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ÖNSÖZ

Son y›llarda ülkemiz ve Balkan ülkeleri aras›nda artarak devam eden iflbirli¤ine, Genel Mü-
dürlü¤ümüz de yapt›¤› çeflitli yay›nlarla destek vermektedir. Bu çerçevede Balkanlar ile ilgili ya-
y›nlad›¤›m›z serinin üçüncüsü, Türk-Arnavut iliflkilerini ayd›nlatmada önemli olaca¤›n› düflündü¤ü-
müz Osmanl› Arfliv Belgelerinde Arnavutluk adl› eserdir. 

Bu eser 9 konu bafll›¤› alt›nda 1664-1914 tarihleri aras›ndaki 116 adet belgeden meyda-
na gelmektedir. Seçilen belgeler konular›na göre kendi içinde kronolojik olarak yer alm›flt›r. Gü-
nümüz Arnavutluk s›n›rlar› dahilindeki birçok önemli flehir, kasaba ve köylerle ilgili söz konusu
belgelerin konular›n› k›saca flu flekilde ifade etmek mümkündür;

a-) ‹darî ve Mülkî Konular: Draç’a kaymakam tayini, Avlonyal› iki devlet adam›n›n sicil dos-
yalar›, Lefl Kazas›’nda belediye kurulmas›, Akçahisar’›n Draç’a ba¤lanmas›, Pirmedi, Görice ve
Berat’a ba¤lanan köyler,

b-) Siyasî Hayat: ‹flkodra’da Katolik Papaz Okulunun Devlet taraf›ndan yapt›r›lmas›, Yunan-
l›lar›n Arnavutluk’taki faaliyetleri, ‹flkodra’da Meflrutiyetin duyurulmas›, Arnavutluk’ta ‹talya ve
Avusturya’n›n faaliyetleri, genel af ilan›,

c-) ‹mar Faaliyetleri: Berat ve ‹flkodra’da köprü tamiri, Görice Gölü’nün taflmas›n›n önlenme-
si için mecras›n›n temizlenmesi, Tiran Telgrafhanesi’nin aç›l›fl›, Arnavutluk’ta yeni yol ve köprüler
yap›lmas›, Draç-Tiran aras› yol yap›m›, Tiran, Avlonya ve Lefl Hükümet Konaklar›n›n inflas›, Ak-
çahisar-‹flkodra telgraf hatt› yap›m›,

d-) ‹ktisadî Hayat: ‹flkodra ve Arnavut Belgrad›(Berat)’ndaki vergi düzenlemeleri, Tersane’de
gemi inflas› için gereken kerestelerin ‹flkodra da¤lar›ndan sa¤lanmas›, Avlonya’da tuz iflçilerinin
durumlar›n›n düzeltilmesi, Tiran’da taflkömürü, Arnavutluk’tan ‹stanbul’a tereya¤› gönderilmesi,
Avlonya’da bulunan petrolün iflletilmesi, ticaretin canland›r›lmas› için Draç ve fiingin limanlar›n›n
geniflletilmesi 

e-) Askerî Konular: ‹flkodra’n›n savunmas›nda görevli yeniçeriler, Delvine Kalesi Topçu Birli-
¤i, Berat Kalesi’nin tamiri, Arnavut flehirlerinden askerî amaçl› yük havyan› temini, Görice’den
asker toplanmas›, Arnavutluk sahillerinin korunmas›, Hassa ordusundaki Tiranl› askerler, Ergiri ve
Delvine’de karakol inflas›,

f-) Sosyal Hayat: ‹flkodra’da kan davalar›n›n sona erdirilmesi, Draç ve ‹flkodra’ya gelen mu-
hacirler, ‹flkodra Vilâyeti nüfusu, Lefl’te yap›lan toplant›yla Arnavut kabileleri aras›ndaki düflman-
l›¤›n sona erdirildi¤i, ‹flkodra ve Görice depremleri, Berat Sanca¤›’nda fakir halka yard›m, Ah-
med Cevdet Pafla’n›n ‹flkodra Vilâyeti’nin nüfus, tarihçe, örf, âdet ve siyasî durumu hakk›ndaki
ayr›nt›l› raporu, 

g-) Sa¤l›k: ‹flkodra’da askerî hastane inflaat›, Avlonya Liman›’nda karantina merkezi infla ve
tamiri, Avlonya, Tiran, Kavaye, fiiyak, Akçahisar ve Kurvelefl’te bulafl›c› hastal›klar ve al›nan ted-
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birler, ‹flkodra ve Draç halk›n›n afl›lanmas›, devletin atamas› gereken doktorlar, Draç’a ebe tayi-
ni, Draç Frengi Hastanesi inflas›, Görice’nin bir köyünde Ortodoks hastanesi inflas›, 

h-) E¤itim: Ergiri’de H›ristiyan k›z çocuklar› için okul inflas›, ‹flkodra’n›n da¤l›k kesimleri ile
Draç, Kavaye, fiiyak ve Tiran kazalar›nda okul aç›lmas›, Tiran ve Ergiri’deki Ortodoks okulunun
geniflletilerek yeniden inflas›, ‹flkodra’da lise inflas›, okullar için gerekli kitaplar›n bast›r›lmas›,

i-) Din-Vak›f: Delvine’de cami inflas›, Draç Fatih Sultan Mehmed Camii’nin tamiri, Tiran,
Draç, Akçahisar camilerine görevli tayini, Tiran, Ergiri ve Berat Halvetî zaviyeleriyle ilgili konu-
lar, Avlonya, Draç ve ‹flkodra’da Katolik kilisesi inflas›, Draç Katolik okulu ö¤rencilerine padiflah-
ça yap›lan para yard›m›, çeflitli kiliselere çan tak›lmas›, Tiran’da Katolik mezarl›¤› yap›lmas›,
Delvine’deki Ortodoks kilisesinin tamiri. 

Bu vesileyle kitab› haz›rlayan Devlet Arflivleri Genel Müdürlü¤ü personeline ve Arnavutça ter-
cümeleri yapan Ermal Nurja Bey’e teflekkür ederim. Türkiye ile Arnavutluk Arflivleri aras›ndaki ifl-
birli¤i protokolü çerçevesinde haz›rlanan bu kitab›n, Arnavutluk ve Türkiye Cumhuriyeti aras›nda
süregelen dostluk ve iflbirli¤inin artarak devam etmesine katk› sa¤lamas› dile¤iyle…

DDooçç..  DDrr  YYuussuuff  SSAARRIINNAAYY
Devlet Arflivleri Genel Müdürü
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PARATHENIE

Duket sheshit rëndësia e dokumentacioneve historike për të hedhur bazat e mirëkuptimit në
marrëdhëniet mes kombeve dhe shteteve. Edhe Drejtoria e Përgjithshme e Arkivave të Turqisë
është përpjekur vitet e fundit që, nëpërmjet botimeve të ndryshme të saja, të mbështesë
bashkëpunimin dhe marrëdhëniet me shtetet e Ballkanit, marrëdhënie që vijnë duke u zhvilluar
dita-ditës. Në këtë kuadër doli në dritë, si libri i tretë i një serie që kemi nisur të botojmë lidhur
me Ballkanin, edhe vepra Shqipëria në dokumentet arkivale otomane, duke e vlerësuar si të
rëndësishëm për zbardhjen e marrëdhënieve historike në mes popullit shqiptar dhe atij turk. 

Kjo vepër përfshin 116 dokumente të ndara në 9 tematika me një shtrirje kohore mes vite-
ve 1664-1914. Dokumentet e përzgjedhura janë ndarë me kryetituj dhe janë vendosur në
mënyrë kronologjike me njëra-tjetra. Titujt e tematikave që janë përfshirë në këtë punim lidhur
me shumë qytete, kasaba dhe fshatra të njohur, të cilët sot gjenden brenda kufijve të Republikës
së Shqipërisë, si dhe temat e dokumenteve mund t’i përmbledhim shkurtimisht si më poshtë: 

a-) Tema administrative dhe civile: Emërimi i një kajmakami në Durrës, dosjet personale të
dy burrave të shtetit me origjinë nga Vlora, themelimi i bashkisë në kazanë e Lezhës, lidhja në
varësi administrative e Krujës nga Durrësi, fshatrat që lidhen administrativisht pas Përmetit,
Korçës dhe Beratit. 

b-) Jeta politike: Shkolla katolike në Shkodër, aktiviteti i grekërve në Shqipëri, shpallja pub-
like e Kushtetutës në Shkodër, aktiviteti i Italisë dhe Austrisë në Shqipëri, shpallja e amnistisë,

c-) Punimet botore: Meremetimi i urave në Berat dhe Shkodër, pastrimi i shtratit të liqenit të
Korçës, fryrja e të cilit shkaktonte përmbytje, inagurimi i zyrës telegrafike të Tiranës, ndërtimi i
rrugëve dhe urave të reja në Shqipëri, rruga Durrës-Tiranë, ndërtimi i godinave qeveritare në Ti-
ranë, Vlorë dhe Lezhë, linja telegrafike Krujë-Shkodër,

d-) Jeta ekonomike: Caktimi i taksave në Shkodër dhe Berat, furnizimi me lëndë drusore nga
malet e Shkodrës për ndërtimin e anijeve të Kantierit Perandorak, përmirsimi i kushteve të punës
së punëtorëve të kriporeve në Vlorë, qymyrguri në Tiranë, furnizimi me gjalpë i Stambollit nga
Shqipëria, përpunimi i naftës që gjendet në Vlorë, zgjerimi i porteve të Durrësit dhe Shëngjinit
në mënyrë që të gjallërohet tregtia, 

e-) Tema ushtarake: Jeniçerët e caktuar në detyrë për mbrojtjen e Shkodrës, toga e topçinj-
ve të kalasë së Delvinës, meremetimet në kalatë e Beratit, sigurimi për qëllime ushtarake nga
qytetet e Shqipërisë i kafshëve të barrës, mbledhja e ushtarëve nga Korça, mbrojtja e bregde-
tit të Shqipërisë, ushtarët tiranas në ushtrinë perandorake, ndërtimi i postoblloqeve në Gjirokastër
dhe Tiranë,

f-) Jeta shoqërore: Dhënia fund gjaqeve në Shkodër, emigrantët e ardhur në Shkodër dhe
Durrës, popullsia e vilajetit të Shkodrës, dhënia fund hasmërisë mes fiseve shqiptare pas tubimit
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të organizuar në Lezhë, tërmetet në Shkodër dhe Korçë, ndihmat e shpërndara popullsisë së var-
fër të sanxhakut të Beratit, raporti i detajuar i Ahmed Xhevdet Pashës në lidhje me popullsinë,
historikun, zakonet dhe situatën politike të vilajetit të Shkodrës, dërgimi i mjekrës së bekuar të
profetit Muhamed në xhaminë e Vlorës,

g-) Shëndetsia: Spitali Ushtarak i Shkodrës, qendra e karantinës në portin e Vlorës, sëmund-
jet infektive në Vlorë, Tiranë, Kavajë, Shijak, Krujë dhe Kurvelesh, vaksinimi i popullsisë së
Shkodrës dhe Durrësit, mjekët që duhen emëruar nga ana e shtetit, emërimi i një mamie në
Durrës, spitali për sëmundjen e sifilizit në Durrës, ndërtimi i spitalit ortodoks në një fshat të
Korçës, 

h-) Arsimi: Shkolla e krishterë e vajzave në Gjirokastër, hapja e shkollave në pjesët e malë-
sisë së Shkodrës dhe në kazatë e Durrësit, Kavajës, Shijakut dhe Tiranës, rindërtimi i shkollave
ortodokse në Tiranë  dhe Gjirokastër duke i zmadhuar përmasat e tyre të mëparshme, ndërtimi
i liceve në Shkodër, shtypja e librave të nevojshëm për shkollat,

i-) Feja-Vakufet: Ndërtimi i xhamisë në Delvinë, meremetimi i xhamisë së sulltan Mehmedit
të II-të në Durrës, emërimi i punonjësve të fesë në xhamitë e Tiranës, Durrësit, Krujës, çështje lid-
hur me zavijet halvetije të Tiranës, Gjirokastrës dhe Beratit, ndërtimi i kishave katolike në Vlorë,
Durrës dhe Shkodër, ndihma monetare që ka dhuruar sulltani për shkollën katolike të Durrësit,
vendosja e këmbanave nëpër kisha të ndryshme, caktimi i një sipërfaqeje për varrezat katolike
në Tiranë, meremetimet e kishës ortodokse në Delvinë. 

Shpresojmë që ky libër i përgatitur brenda kuadrit të protokollit të bashkëpunimit midis arki-
vave të Turqisë dhe të Shqipërisë, do të kontribojë në miqësinë dhe bashkëpunimin midis Re-
publikës së Shqipërisë dhe asaj së Turqisë, marrëdhënie që shtrihen pas në të kaluarën. Me
këtë rast dëshiroj të falënderoj përzemërsisht personelin e Zyrës së Drejtorisë së Arkivit Osman
që varet nga Drejtoria e Përgjithshme e Arkivave Shtetërore të Turqisë për punën e suksesshme
që kanë bërë dhe z. Ermal Nurja, për përkëthimet rigoroze në gjuhën shqipe që janë përfshirë
në këtë libër. 

Me dëshirën e mirë që miqësia midis republikës Turke dhe asaj Shqiptare të jetë e përhers-
hme dhe solide...

DDooçç..  DDrr  YYuussuuff  SSAARRIINNAAYY
Drejtori i Përgjithshëm i Arkivave të

Shtetit të Republikës Turke 



20

ÖNSÖZ 

Türkiye Cumhuriyeti’nin arflivlerinde korunmakta olan arfliv belgeleri, hem say›lar›, hem de
içerdikleri bilgilerden dolay› ilgililerin yo¤un alakas›n› çekmektedirler. Bu gerçekten hareketle,
elinizdeki bu eserin yay›nlan›p gün ›fl›¤›na ç›kart›lmas› sadece Türk ve Arnavut bilimsel çevreleri
taraf›ndan de¤il, ayn› zamanda daha genifl çevreler taraf›ndan da memnuniyetle karfl›lanmas›
oldukça anlaml›d›r.  

Türk arflivlerinde korunmakta olan belgeler vas›tas›yla bizim Türk meslektafllar›m›z›n yapm›fl
olduklar› bu çal›flma, iki ülke halk›n›n geçmiflteki iliflkilerini ayd›nlatma do¤rultusunda gerçekten
güzel ve beklenmedik bir giriflimdir. Say› bak›m›ndan fazla olmamakla birlikte bu belgelerin bi-
ze sa¤lad›klar› bilgiler aç›s›ndan, oldukça anlaml› ve önemli olduklar›n› söylebiliriz.

Her ne kadar etnik olarak Arnavutlar›n Balkanlar›n bat›s›nda yaflad›klar› bölgeler 5 as›r bo-
yunca Osmanl› ‹mparatorlu¤u’nun s›n›rlar› içinde yer alm›flsa da, bu eseri haz›rlayan araflt›rma-
c›lar›n, sadece bügünkü Arnavutluk Cumhuriyeti’nin siyasî s›n›rlar› içinde bulunan flehir ve bölge-
lerle ilgili arfliv belgelerini seçtiklerini görmekteyiz. Bu da onlar›n ne kadar profesyonelce çal›fl-
t›klar›n› göstermeye kâfidir.

Belgeler 1664 y›l›ndan bafllay›p 1914 y›l›na kadar uzanan bir zaman dilimini kapsamak-
tad›r. Yani bu eserde üç as›r boyunca kaleme al›n›p haz›rlanan ve do¤al olarak idarî, siyasî,
sosyal, iktisadî vb. toplumun de¤iflik yönlerini kapsayan konular› iflleyen belgeler ele al›nm›st›r. 

Bu eseri haz›rlayanlar›n eline çok say›da tarihi belgenin geçmis oldu¤u anlafl›lsa da onlar
bu çal›flmalar›nda sadece 116 belgeyi takdim etmektedirler. Akl›m›za gelen ilk soru neden bu
kadar az belgenin bas›ld›¤› fleklinde ki sorudur. Türk arflivlerinde Arnavutluk ve Arnavutlarla ilgi-
li belgelerin say›s› sadece bu kadar m›d›r? Bu sorunun yan›t› oldukça basittir. Bu dalda ileri bir
deneyime sahip olan ve sahalar›n›n uzman› olarak tan›nan bu çal›flman›n yazarlar›, bu kadar
az say›daki belge vas›tas›yla bile oldukça önemli bilgiler aktarabileceklerini göstermifl oldular.
Türk arflivlerinde yapt›klar› araflt›rmalar neticesinde bu çal›flmay› haz›rlayan meslektafllar›m›z, bel-
gelerin kitap içindeki tematik tasnif do¤rultusunda yürüttükleri özenli çal›smayla, sadece arfliv
araflt›rmac›lar›na de¤il, ayn› zamanda normal bir okuyucuya da yard›mc› olmufllard›r.

Son olarak, ayn› gayeye hizmet eden iki müessesemiz aras›ndaki iflbirli¤inin gelecekte ger-
çeklefltirilecek olan daha pek çok projeyle sürdürülmesi dile¤iyle...

NNeevviillllaa  NNiikkaa
Arnavutluk Cumhuriyeti Devlet Arflivi 

Genel Müdürü
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PARATHËNIE

Pasuria dokumentare që ruhet në arkivat e Republikës Turke paraqet një interes të jashtëza-
konshëm si për nga sasia e dokumenteve ashtua edhe për nga informacioni që ato përmbajnë.
Nisur nga ky fakt është e kuptueshme që dalja në dritë e kësaj vepre është e mirëpritur jo vetëm
nga rrethet shkencore turke dhe shqiptare, por edhe më gjërë.

Puna e berë nga kolegët tanë turq për të ndriçuar sadopak marrëdhëniet midis dy vendeve
dhe popujve tanë në të kaluarën nëpërmjet dokumenteve që ruhen në arkivat turke është me të
vërtetë një befasi e këndshme. Edhe pse dokumentet nuk janë të shumtë në numur ata janë mjaft
domethënës nisur nga informacioni që na përcjellin. 

Megjithëse të gjitha krahinat shqiptare në Ballkanin Përëndimor bënë pjesë për rreth 5 she-
kujsh në Perandorinë Otomane autorët me shumë profesionalizëm kanë përzgjedhur për këtë pu-
nim dokumente përfaqësuese të qyteteve e krahinave që sot janë brenda kufijve politik të Re-
publikës së Shqipërisë.

Harku kohor i së cilës i përkasin dokumentet është 1664 deri më 1914, janë dokumente
te krijuara në afro 3 shekuj dhe që natyrisht trajtojnë problematika nga më të ndryshmet duke
filluar që nga ato me karakter administrativ, të karakterit politik, shoqëror ekonomik etj.

Duket qartazi që autorët kanë patur në dorë dokumente të shumta, por në këtë botim kanë
vendosur të përfqasojnë vetëm 116. Pyetja e parë që të vjen në mëndje pse kaq pak? Kaq
është e gjithë sasia e dokumenteve që kanë arkivat turke për Shqipërinë dhe Shqiptarët? Përgjig-
ja është e thjeshtë. Autorët kanë një përvojë dhe profesionalizëm të admirueshëm kanë mundur
që edhe nëpërmjet një sasie kaq të vogla dokumentesh të përcjellin informacion mjaft do-
methënës. Edhe ndarja e dokumenteve në grupe sipas fushave të veprimtarisë është bërë me
shumë kujdes nga kolegët tanë të arkivave turke duke ndihmuar shumë jo vetëm frekuentuesit e
arkivave por edhe çdo lexues të thjeshtë.

Së fundmi duke uruar që bashkëpunimi ndërmjet institucioneve tona homologe do të vazh-
dojë edhe në të ardhmen me projekte të tjera.

NNeevviillllaa  NNiikkaa
Drejtoresha e Arkivit tw Shtetit Shqiptar
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DRAÇ KAZALARINA ARNAVUTÇA B‹LEN KAYMAKAM ATANMASI
Sancak haline getirilen Draç'a ba¤lanan kazalar için, kaymakam olarak bölgenin sosyal

yap›s›n› ve Arnavutça'y› bilen kiflilerin atanmalar›

EMERIMI NE KAZATE E DURRESIT TE NJE KAJMAKAMI QE FLET GJUHEN SHQIPE
Emërimi i një personi, që flet gjuhën shqipe dhe njeh strukturën shoqërore të zonës, në

detyrën e kajmakamit për kazatë që varen administrativisht nga Durrësi, i kthyer në sanxhak
së voni

Ehemmiyet-i hâz›ra ve hususiyet-i mevkiiyyesi cihetiyle Draç Kaymakaml›¤›’n›n bu kere bâ-
irâde-i seniyye mutasarr›fl›k ittihâz olunmas›ndan dolay› mülhak kazalara dahi münasib ve muk-
tedir kaymakamlar›n intihâb ve tayinleri lâz›meden oldu¤undan Pirlepe hanedan›ndan olup ba-
z› kazalar kaymakaml›klar›nda bulunarak Arnavud lisan›na ve kavânîne âflinâ olan ashâb-› di-
rayet ve liyakatden bulunan Rasim Bey’in Tiran ve bu evsâf ile muttas›f Erzincan hanedan›ndan
ve kaymakam ma‘zûllerinden olup mülâzemetle Selanik Vilâyeti’nde bulunan Tayyar Bey’in da-
hi Kavaye ve el-yevm Kavaye Kazas› Kaymakaml›¤›’nda bulunup malumât-› mahalliyesine meb-
nî emr-i teflkilât› mihver-i matlûbda icra edece¤i me’mûl olan Mehmed Veliyyüddin Efendi’nin da-
hi fiiyak ve Tiran Kaymakam-› sâb›k› Ali Necmi Efendi’nin Peklin Kaymakaml›klar›na tayinleriyle
Rasim ve Tayyar Beylerin dahi memuriyetleri cânibine gönderilmek üzere hemen ol tarafa i‘zâm-
lar› hususunun mahallerine emr u tebli¤i ifadesine dair ‹flkodra Vilâyeti’nden meb‘ûs fî 4 Kânûn-›
Evvel sene [12]96 tarihli telgrafnâme k›râet ve mütâlaa olundu. ‹flbu kazalar kaymakaml›klar›na
tayinleri inhâ k›l›nan zevât›n erbâb-› ehliyet ve iktidardan bulunduklar› suret-i ifl‘ârdan anlafl›ld›¤›
cihetle tasdik-i memuriyetleri münasib-i tezekkür k›l›nmakla nezd-i âlîde dahi rehin-i tasvîb buyu-
ruldu¤u hâlde mûmâileyhimden Rasim Bey’in Tiran ve Tayyar Bey’in Kavaye ve Kavaye Kayma-
kam› Mehmed Veliyyüddin Efendi’nin fiiyak ve Tiran Kaymakam› Ali Necmi Efendi’nin dahi Pek-
lin Kazalar› Kaymakaml›klar›na tasdik-i memuriyetleri hususunun vilâyet-i mezkûre valili¤ine emr
u ifl‘âr›yla Dahiliye Muhasebesi’ne de malumât i‘tâs› ve mûmâileyhimden Rasim ve Tayyar Bey-
lerin dahi hemen memuriyetlerine i‘zâmlar›n›n Manast›r ve Selanik Valiliklerine emr u tebli¤ bu-
yurulmas› bâb›nda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 20 Muharrem sene [1]298 ve fî 11 Kânûn-› Evvel sene [1]296 / [23 Aral›k 1880]
((MMüühhüürrlleerr))

**

Atûfetli efendim hazretleri 
Bu kere mutasarr›fl›k ittihâz olunan Draç Sanca¤›’na mülhak kazalardan Tiran Kazas› Kay-

makaml›¤›’na Pirlepe hanedan›ndan Rasim Bey’in ve Kavaye Kazas› Kaymakaml›¤›’na Erzincan
hanedan›ndan Selanik’de bulunan Tayyar Bey’in ve fiiyak Kaymakaml›¤›’na, el-yevm Kavaye
Kazas› kaymakam› olan Mehmed Veliyyüddin Efendi’nin ve Peklin Kaymakaml›¤›’na dahi Tiran
Kaymakam-› sâb›k› Ali Necmi Efendi’nin tayinleri ‹flkodra Vilâyeti’nden bâ-telgraf bildirilmifl oldu-
¤undan bahisle bunlar›n icra-y› memuriyetleri hususunun vilâyet-i mezkûre valili¤ine ifl‘âr›yla mû-
mâileyhimden Rasim ve Tayyar Beylerin dahi hemen mahâll-i memuriyetlerine i‘zâmlar›n›n Ma-
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nast›r ve Selanik Valiliklerine tebli¤i istîzân›na dair ‹ntihâb Komisyonu’ndan tanzim olunan maz-
bata leffen arz u takdim k›l›nmakla ber-mûceb-i istîzân icra-y› iktizâlar› hakk›nda her ne vechile
irâde-i seniyye-i cenâb-› mülûkâne müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulur ise icra-y› hükm-i celîline ib-
tidâr edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm olundu, efendim.

Fî 24 Muharrem sene [12]98 - Fî 15 Kânûn-› Evvel sene [12]96 / [27 Aral›k 1880]
SSaaiidd

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i Vekâlet-penâhîleriyle melfûf mazbata

manzûr-› âlî buyurulmufl ve ber-vech-i istîzân mûmâileyhimin zikrolunan kaymakaml›klara ic-
ra-y› memuriyetleri müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulan irâde-i seniyye-i hazret-i Padiflahî ikti-
zâ-y› celîlinden olarak mazbata-i mezkûre iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân haz-
ret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 26 Muharrem sene [12]98 - Fî 17 Kânûn-› Evvel sene [12]96 / [29 Aral›k 1880] 
AAllii  RR››zzaa

Draç kasabas›ndan bir görünüm...
Pamje e përgjithshme nga Durrësi

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/33)
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AVLONYALI MUSTAFA NUR‹ PAfiA’NIN ÖZGEÇM‹fi‹
Birçok devlet hizmetini baflar›yla tamamlad›ktan sonra en son Mentefle Sanca¤›

Mutasarr›fl›¤› yapan Avlonyal› Mustafa Nuri Pafla’n›n tahsili, memuriyetleri, ald›¤› rütbe
ve taltifleri ihtiva eden özgeçmifli

BIOGRAFIA E MUSTAFA NURI PASHE VLORES
Dosja e biografisë së Mustafa Nuri pashë Vlorës, i cili së fundmi ka qenë në detyrën e

Mytesarifit të Sanxhakut të Menteshe-s pasi ka përmbushur me sukses shumë shërbime ndaj
shtetit perandorak, në të cilën jepet të dhëna rreth arsimimit, posteve administrative, gradave

dhe ofiqeve që ka marrë personi në fjalë

MUSTAFA NUR‹ PAfiA 
Avlonyal› Hac› Ebubekir Bey’in mahdûmudur.
Bin iki yüz k›rk alt› tarihinde Yanya Vilâyeti dahilinde kâin Avlonya Kasabas›’nda tevellüd

etmifldir.
Muallim-i mahsusdan sarf ve nahiv ve mant›k ve me‘ânî ve beyân ve bedî‘ ve akaid ve f›-

k›hdan baz› kütüb ve bir mikdar dahi Farisî okumufldur. Türkî ve Arabî ve Farisî ve Frans›z ve
Rum lisanlar›yla tekellüm ve kitâbet eder ve ‹talyanca ve Arnavudca yaln›z teküllüm eder, flehâ-
detnâmesi yokdur.

Yetmifl bir tarihinde yirmi alt› yafl›nda oldu¤u hâlde Yunanistan erbâb-› ihtilâlinin Yanya ci-
hetlerine etdikleri zarar u ziyandan dolay› tahkikât icra etmek üzere iki bin befl yüz kurufl maafl-
la Seyyar Komisyonu Riyâseti’ne tayin olunmufl ve yetmifl iki tarihinde Yanya Eyaleti Meclis-i Ke-
bîri azâl›¤›na intihâb olunarak mezkûr komisyonda sebk eden hizmetine mükâfâten yetmifl befl
tarihinde uhdesine sâlise ve meclis-i mezkûr azâl›¤›nda iken dahi yetmifl yedi tarihinde sâniye
rütbeleri tevcîh buyurulmufldur. Yetmifl dokuz tarihinde ahvâl-i sâb›ka vechile kap›alt› has›lât› da-
hi taraf›na aid olmak üzere alt› bin befl yüz kurufl maaflla Ergiri Sanca¤› Kaymakaml›¤›’na tayin
olunarak tarih-i mezkûrda beflinci rütbeden bir k›t‘a Mecidî Niflân› ihsân buyurulmufl ve seksen
tarihinde yine kap›alt› has›lât› ve befl bin befl yüz kurufl maaflla Görice ve seksen bir tarihinde
kezâlik kap›alt› has›lât› ve alt› bin kurufl maaflla Yanya Vilâyeti dahilinde kâin Narda Kayma-
kaml›klar›na tayin olunmufl ve buradan bi’l-infisâl sekiz mâh memuriyetsiz kal›p ba‘dehû seksen
iki tarihinde alt› bin kurufl maaflla Tuna Vilâyeti Vali Muavinli¤i’ne memuriyeti vuku bularak sek-
sen dört tarihinde mütemâyiz ve müteâkiben ûlâ s›n›f-› sânîsi rütbelerini ihrâz eylemifldir. Tarih-i
mezkûrda Girid Cezîresince teflkilât-› cedîde icra olunmas› üzerine Rumeli Beylerbeyili¤i pâyesi
ve on yedi bin befl yüz kurufl maafl ile Resmo Mutasarr›fl›¤›’na tayin olunarak tebdilen üçüncü
rütbeden bir k›t‘a Mecidî Niflân› dahi i‘tâ buyurulmufl ve seksen alt› tarihinde Girid Cezîresi ma-
dalyas›n› alm›fld›r. Seksen yedi tarihinde tebdilen ikinci rütbeden Mecidî Niflân› ihsân ve yine
on yedi bin befl yüz kurufl maafl ile Kandiye Mutasarr›fl›¤›’na naklolunmufl ve doksan tarihinde
üçüncü rütbeden Osmanî Niflân› al›p ba‘dehû bi’l-infisâl umûr-› zâtiyesini rü’yet etmek üzere befl
mâh müddet Avlonya’daki hânesinde ikamet etdikden sonra yine tarih-i mezkûrda on befl bin ku-
rufl maaflla Hersek Mutasarr›fl›¤›’na tayin olunmufldur. Doksan üç tarihinde hasbe’l-kader vuku‘-›
infisâline mebnî umûr-› zâtiyesini görmek için Avlonya’ya gitmifl ve yedi mâh mürûrundan sonra
tarih-i mezkûr zarf›nda alt› bin kurufl maaflla Girid Vilâyeti Vali Müflavirli¤i’ne memur olarak dok-
san dört tarihinde bi’l-istifa on dört mâh bilâ-memuriyet kal›p ba‘dehû doksan alt› tarihinde alt›
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bin kurufl maaflla müceddeden teflkil olunan Görice Mutasarr›fl›¤›’na tayin olunarak el-yevm ifa-
y› hizmet etmekde bulunmufldur. Ecnebi niflân›na ve bilâ-memuriyet kald›¤› müddetçe ma‘zûliyet
maafl›na nâil olamam›fld›r. 

Komisyon riyâsetinden ikmâl-i vazife ile ve meclis-i kebîr azâl›¤›ndan ve Ergiri ve Narda
Kaymakaml›klar›ndan ve Tuna Vali Muavinli¤i ile Resmo Mutasarr›fl›¤›’ndan nakil ve tahvîl-i me-
muriyet suretiyle infisâl etmifl ve Kandiye mutasarr›f› iken Girid valisi bulunan devletli Rauf Pafla
hazretleriyle beynlerinde zuhur eden tebâyün-i efkârdan dolay› müflârunileyhin inhâs› üzerine ve
Hersek Mutasarr›fl›¤›’ndan hasbe’l-kader infisâli vuku bularak Görice Kaymakaml›¤›’ndan dahi
ol vakit Manast›r valisi bulunan Kütahyal› müteveffâ Ali Pafla taraf›ndan sû-i hâline dair vuku bu-
lan inhâya mebnî infisâl etmifl ise de gerek Manast›rca ve gerek mefsûh Meclis-i Vâlâca cere-
yân eden muhakemelerinde berâet-i zimmeti tahakkuk ederek mükâfâten Tuna Vilâyeti Vali Mua-
vinli¤i’ne tayin olunmufldur. 

Manast›r Valisi ve Üçüncü Ordu-y› Hümâyûn Müfliri devletli Gazi Muhtar Pafla hazretleri ta-
raf›ndan yaz›lan mülâhazada: “Müflârunileyhin iflgüzâr ve dirayetkâr ve sahib-i iktidar bir zât ol-
du¤u görülmekdedir.” denilmifldir.

Fî 25 Muharrem sene [12]97 - Fî 27 Kânûn-› Evvel sene [12]95 / [8 Ocak 1880]

Müflârunileyh Mustafa Pafla hazretlerinin vuku‘-› istifas›na mebnî doksan yedi senesi Muhar-
rem’inin ikisinde vâki doksan befl senesi Kânûn-› Evvel’inin dördünde azl olunarak bin üç yüz se-
nesi fiaban’›n›n ikisine musâdif doksan dokuz senesi May›s’›n›n yirmi alt›s›nda befl bin kurufl ma-
afl ile Mentefle Mutasarr›fl›¤›’na memur ve bin üç yüz bir senesi Zilkade’sinin yirmi dördüne te-
sadüf eden bin üç yüz senesi Eylül’ünün üçünde yine bi’l-istifa munfas›l olup mezkûr üç yüz bir
senesi Zilhicce’sinin yedisinde uhdesine ikinci rütbeden niflân-› âlî-i Osmanî ihsan buyurulmufl ve
ahîren irtihâl-i dâr-› bekâ eylemifldir.

7 Zilhicce [1]301 / [28 Eylül 1884]
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LEfi KAZASI’NDA BELED‹YE KURULMASI
Lefl Kazas›’nda bir belediye dairesi kurularak baz› vergi gelirlerinin yar›s›n›n buraya aktar›ld›¤›

THEMELEMI I NJE ZYRE BASHKIAKE NE KAZANE E LEZHES
Gjysma e të ardhurave të disa taksave shkojnë në buxhetin e zyrës bashkiake që është hapur

në kazanë e Lezhës

DDaahhiilliiyyee  NNeezzâârreettii  
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

Maliye Nezâret-i Aliyyesi’ne 

Esbâb-› umrân-› memleketi te’min için Lefl Kazas›’nda dahi bir daire-i belediyenin teflkiliyle
karar-› ahîr mûcebince keyl ve kantar rüsûmunun n›sf›yla geçid resminin mezkûr daireye terki hak-
k›nda baz› ifadeyi hâvî ‹flkodra Vilâyeti’nden meb‘ûs tahrîrat leffen irsâl-i sûy-› âlîleri k›l›nm›fl ol-
makla iktizâs›n›n icra ve keyfiyetin inbâs›na himem-i atûfîleri derkâr buyurulmak bâb›nda.

10 fi. sene 1308 - 9 Mart sene [1]307 / [21 Mart 1891]

**
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fifiûûrrââ--yy››  DDeevvlleett
DDaahhiilliiyyee  DDaaiirreessii

AAddeedd
779944

Esbâb-› umrân-› memleketi te’min maksad›yla Lefl Kazas›’nda dahi bir daire-i belediyenin tefl-
kiliyle karar-› ahîr mûcebince keyl ve kantar rüsûmunun n›sf›yla geçid resminin mezkûr daireye
terki lüzumu ‹flkodra Vilâyeti’nden meb‘ûs tahrirâtda gösterildi¤i beyân›yla icra-y› icab›na dair
Dahiliye Nezâreti’nin Maliye Nezâreti’yle muhabereyi flâmil tezkiresi fiûrâ-y› Devlet’e i‘tâ olun-
makla Dahiliye Dairesi’nde k›râet olundu.

Maliye Nezâreti’nin cevab›nda mukaddemâ devâir-i belediyeye terk olunmufl olan kile ve
kantar rüsûmunun n›sf› muvâzene-i umumiye-i maliye aç›¤› için ittihâz olunan tedâbîr cümlesin-
den olmak üzere daha baz› rüsûm ile beraber hazineye al›nm›fl oldu¤u hâlde kaza-i mezkûrun
zaten hazine hesab›na istihsâl edilen keyl ve kantar rüsûmunun n›sf mikdar›n›n mahallî daire-i be-
lediyesine terki muvâf›k-› maslahat olamaz ise de bunlar›n üç yüz befl senesi has›lât› iki bin se-
kiz yüz otuz yedi kurufldan ibaret olarak n›sf› ancak bin dört yüz kurufl kadar cüz’î bir fley oldu-
¤una ve gösterilen lüzuma mebnî tervîc-i ifl‘âr münasib olup ancak geçid resmî bunlara makîs
olmad›¤›ndan onun kemâkan hazine hesab›na idare ve istihsâli muktezî bulundu¤u beyân olun-
mufl ve suret-i ifl‘âr nefsü’l-emre muvâf›k bulunmufl oldu¤undan âtiyen meflrû‘ ve münasib karfl›l›k
bulundukça ikdâr eylemek üzere flimdilik zikrolunan keyl ve kantar rüsûmunun n›sf›yla daire-i mez-
kûrenin teflkili hususunun mahalline tebli¤ olunmak üzere keyfiyetin Dahiliye Nezâreti’ne havale-
si ve Maliye Nezâreti’ne de malumât i‘tâs› tezekkür k›l›nd›. Ol bâbda emr u fermân hazret-i men
lehü’l-emrindir. 

Fî 22 Zilhicce sene [1]308 ve fî 16 Temmuz sene [1]307 / [28 Temmuz 1891]
((fifiûûrrââ--yy››  DDeevvlleett  DDaahhiilliiyyee  DDaaiirreessii  üüyyeelleerriinniinn  mmüühhüürrlleerrii))

fiûrâ-y› Devlet Dahiliye Dairesi’nin miyâne-i bendegânemizde mütâlaa olunan iflbu mazba-
tas›nda gösterildi¤i vechile geçid resminin kemâkân hazine hesab›na idare ve istihsâl olunmas›
lüzumuna mebnî âtiyen münasib karfl›l›k bulundukça ikdâr edilmek üzere flimdilik keyl ve kantar
rüsûmunun n›sf›yla kaza-i mezkûrda dahi bir daire-i belediye teflkili miyâne-i bendegânemizde
de tezekkür ve tensîb k›l›nd› ise de ol bâbda ve kât›be-i ahvâlde emr u fermân hazret-i veliyyü’l-
emr efendimizindir.

Fî 7 Muharrem sene [1]309 - Fî 31 Temmuz sene [1]307 / [12 A¤ustos 1891]
((MMeecclliiss--ii  VVüükkeellââ  üüyyeelleerriinniinn  mmüühhüürrlleerrii))

**
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BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett  

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn  

Devletli efendim hazretleri 
‹flkodra Vilâyeti mülhakât›ndan Lefl Kazas›’nda dahi bir daire-i belediye teflkiliyle mahallî keyl

ve kantar rüsûmu n›sf›n›n daire-i mezkûreye terki hakk›nda fiûrâ-y› Devlet Dahiliye Dairesi’nin
Meclis-i Mahsus-› Vükelâ’dan müzeyyel mazbatas› leffen arz u takdim k›l›nm›fl olmakla ol bâb-
da her ne vechile emr u fermân-› hümâyûn-› cenâb-› mülûkâne müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulur
ise hükm-i âlîsi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm olundu, efendim.

Fî 7 Muharrem sene [1]309 - Fî 31 Temmuz sene [1]307 / [12 A¤ustos 1891] 
SSaaddrr››aazzaamm

KKââmmiill

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûfuyla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sa-

dâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Padiflahî müte‘allik ve fleref-su-
dûr buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 8 Muharrem sene [1]309 - Fî 1 A¤ustos sene [1]307 / [13 A¤ustos 1891]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî  

SSüürreeyyyyaa  

‹flkodra Pazar› ile Buyana Nehri sahilinden bir görünüm...
Pamje nga pazari i Shkodrës dhe bregu i lumit të Bunës

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90766/52)
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AKÇAH‹SAR (KRUJE) KAZASI’NIN DRAÇ SANCA⁄I’NA BA⁄LANMASI
‹flkodra vilâyet merkezine 18 saat uzakl›kta bulunan Akçahisar Kazas›’n›n, daha yak›n

mesafedeki Draç Sanca¤›’na ba¤lanmas›

KAZAJA E KRUJES I JEPET NE VARESI ADMINISTRATIVE SANXHAKUT TE DURRESIT
Kazaja e Krujës që gjendet 18 orë larg nga qendra e vilajetit të Shkodrës, lidhet

administrativisht pas sanxhakut të Durrësit që gjendet më afër (10 orë larg)

BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii
AAddeedd
11663355

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nin fiûrâ-y› Devlet’e havale olunan tezkiresi üzerine Mülkiye Da-
iresi’nden tanzim ve leffen arz u takdim k›l›nan mazbatada ‹flkodra Vilâyeti dahilinde Akçahisar
Kazas›’n›n merkez-i vilâyete on sekiz ve Draç Sanca¤› merkezine on saat mesafede bulunmas›
ve kâffe-i muamelât ve idare ve inzibâtça ve cihet-i askeriyece livâ-i mezkûra daha ziyade mü-
nasebeti olmas› cihetiyle kaza-i mezkûrun ifl‘âr-› vilâyet vechile Draç Sanca¤›’na ilhâk› hususu-
nun nezâret-i müflârunileyhâya havalesi lüzumu dermiyân olunmufl olmakla ol bâbda her ne vec-
hile irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-sünûh ve sudûr buyurulur ise mantûk-› âlîsi infaz
olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 15 Rebîülâhir sene [1]320 ve fî 8 Temmuz [1]318 / [21 Temmuz 1902]
SSaaddrr››aazzaamm

SSaaiidd

fieref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhîyi mübelli¤ hâmifl suretidir.
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûfuyla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-

penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik buyurulmufl
olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 17 Rebîülâhir sene [1]320 ve fî 10 Temmuz [1]318 / [23 Temmuz 1902]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

TTaahhssiinn

Suretleri bâlâda muharrer tezkire-i ma‘rûza ve fleref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâ-
fet-penâhîyi mübelli¤ hâmifl taraf-› vâlâ-y› Seraskerî ile Adliye ve Maliye ve Defter-i Hakanî Ne-
zâret-i Celîlelerine de tebli¤ olunmakla Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nden dahi icab›n›n icras›na
himmet buyuruldu.

Fî 22 Rebîülâhir sene [1]320 - Fî 15 Temmuz sene [1]318 / [29 Temmuz 1902] 
VVeezziirriiaazzaamm

SSaaiidd
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P‹RMED‹, GÖR‹CE VE BERAT’A BA⁄LI BAZI KÖYLER HAKKINDA MÜLKÎ DÜZENLEME

Panaritda¤l›, Helmsi, Nikolare, Melçka ve Graboçka köyleri halk›n›n özellikle k›fl aylar›nda
taflan Pafla Deresi sebebiyle ba¤l› bulunduklar› Pirmedi Kazas›’na ulaflmakta güçlük

çektiklerinden, Panaritda¤l› ve Graboçka adl› köylerin Görice Sanca¤›’na, di¤erlerinin ise
Berat Sanca¤›’n›n ‹skrapar Kazas›’na ba¤lanmalar›na izin verilmesi

STRUKTURIMI ADMINISTRATIV I DISA FSHATRAVE TE PERMETIT, KORÇES DHE BERATIT.
Meqënëse populli i fshatrave Panarit, Helms, Nikollar, Melçkë dhe Grabockë e kanë të

vështirë të udhëtojnë drejt kazasë së Përmetit në varësinë e të cilës gjenden, veçanërisht për
shkak të Përroit të Pashait që del nga shtrati i tij gjatë muajve të dimrit, lejohet që fshatrat
Panarit dhe Grabockë të varen nga sanxhaku i Korçës, ndërsa fshatrat e tjerë lidhen pas

kazasë Skrapar të sanxhakut të Beratit



i d a r î  v e  m ü l k î  k o n u l a r 41

BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii
AAddeedd  33446688

Tezkire-i ma‘rûza suretidir.
Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nin fiûrâ-y› Devlet’e havale olunan tezkiresi üzerine Mülkiye Da-

iresi’nden tanzim ve melfûfuyla arz u takdim k›l›nan mazbatada Pirmedi Kazas›’na tâbi Panarit-
da¤l› karyesiyle Helmsi ve Nikolare ve Melçka ve Graboçka karyelerinin merkez-i kazaya on
üçer saat mesafeleri olmakla beraber mevsim-i flitâda aradaki Pafla Deresi’nin tu¤yân›nda köp-
rü bulunmamas›ndan nâfli tarîk-› muvasala münkat›‘ olarak Kolonya ve ‹skrapar Kazalar›nda do-
laflmak mecburiyetinde bulunan ahali müflkilât çekmekde olduklar› cihetle mezkûr Panarit ve Gra-
boçka karyelerinin en karîb bulunduklar› Görice Sanca¤›’na ve Helmsi ve Melçka ve Nikolare
karyelerinin de Berat Sanca¤›’na merbût ‹skrapar Kazas›’na ilhak›yla Pirmedi’den irtibatlar›n›n
fekki hususunun Yanya Vilâyeti’ne tebli¤ olunmak üzere nezâret-i müflârunileyhâya havalesi ve
taraf-› vâlâ-y› Seraskerî ile Maliye ve Defter-i Hakanî Nezâret-i Celîlelerine malumât i‘tâs› lüzu-
mu gösterilmifl olmakla ol bâbda her ne vechile irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-su-
dûr buyurulur ise mantûk-› âlîsi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 14 Muharrem sene [1]326 - Fî 4 fiubat sene [1]323 / [17 fiubat 1908]
SSaaddrr››aazzaamm

FFeerriidd

fieref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i cenâb-› Padiflahîyi mübelli¤ hâmifl suretidir.
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûfuyla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-

penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik buyurulmufl
olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 24 Muharrem sene [1]326 - Fî 14 fiubat sene [1]323 / [27 fiubat 1908]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

TTaahhssiinn

Suretleri bâlâda muharrer tezkire-i ma‘rûza ve fleref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâ-
fet-penâhîyi mübelli¤ hâmifl mûcebince taraf-› vâlâ-y› Seraskerî’ye ve Maliye ve Defter-i Hakanî
Nezâret-i Celîlelerine malumât i‘tâ k›l›nmakla Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nden icra-y› icab›na
himmet buyuruldu.

Fî 6 Safer sene [1]326 - Fî 25 fiubat sene [1]323 / [9 Mart 1908]
VVeezziirriiaazzaamm

FFeerriidd
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AVLONYALI ‹SMA‹L KEMAL BEY’‹N ÖZGEÇM‹fi‹
Son olarak Trablusgarp valili¤i yapan, Sinan Pafla sülâlesinden 1847 Avlonya do¤umlu ‹smail

Kemal Bey’in tahsili, memuriyetleri, ald›¤› rütbe ve taltiflerini ihtiva eden özgeçmifli

BIOGRAFIA E ISMAIL QEMAL BEJ VLORES
Dosja personale e Ismail Qemal Beut, i datëlindjes 1847, në qytetin e Vlorës, pasardhës
i Sinan Pashait, i cili së fundi gjendej në detyrën e valiut të Trablusgarbit, dosje në të cilën

gjendet të dhëna rreth arsimimit, detyrave shtetërore, gradave ve ofiqeve perandorake

‹SMA‹L KEMAL BEY
Sinan Pafla sülâlesinden ve Dergâh-› Âlî Kap›c›bafl›lar›ndan Mahmud Nedim Bey’in mahdû-

mudur.
Bin iki yüz altm›fl senesi Muharrem’inin on dördünde Avlonya Kasabas›’nda tevellüd eyle-

mifldir.
Selanik ve Avlonya Mekâtib-i ‹btidâiyesi’nde mukaddime-i ulûm okuyup Yanya’da muallim-i

mahsusdan Arabî ve Farisî ve Josimia nâm Rum mektebinde eski Rumca ve Latince ve Frans›zca
kavâ‘id-i sarfiye ve nahviye ve edebiyat ve suret-i hususada fünûn-› riyâziyeden hesab ve cebir-i
âdî ve hendese-i a‘lâ ve müsellesât ve hikmet-i tabiiye ve kimya ve ilm-i hey’et ve fenn-i menâ-
fi‘u’r- ruh ve beden-i insanî ve co¤rafya ve tarih-i umumî tahsil etmifldir. Mebâhis-i hikemiye ve
fenniyeyi câmi‘ olan ‹cra-y› Efkâr nâm›nda bir risâle-i muvakkatden te’lif ve deyn için habs hak-
k›nda bir makale-i kanuniye neflreylemifldir. Türkçe ve Rumca ve Frans›zca kitâbet ve Arnavud-
ca tekellüm ve Latince k›râet eder.

Bin iki yüz yetmifl alt› Zilkade’sinde on alt› yafl›nda iken mülâzemetle Bâb›âli Tercüme Oda-
s›’na çera¤ buyurulup yetmifl yedi senesi flehr-i Ramazan-› flerifinde Paris Sefâret-i Seniyyesi Ate-
fleli¤i’ne tayin olundu¤u hâlde mesâlih-i zâtiyesi haylûletiyle gidemeyip yetmifl dokuz senesi Sa-
fer’inde befl yüz kurufl maaflla Yanya Eyaleti Muhabere-i Ecnebiye Kitabeti’ne memur olmufl ve
on sekiz mâh sonra maafl› yedi yüz kurufla iblâ¤ ile müceddeden teflkil olunan Yanya Merkez-i
Beledî Riyâseti dahi kendisine ihale olunmufldur. Seksen bir senesi Rebîülâhir’inde kethüdal›k ile
T›rhala Valisi Tepedelenli ‹smail Rahmi Pafla’n›n dairesine intisâb ile seksen iki senesi Muhar-
rem’inde ‹stanbul’a avdet ve bir sene kadar yine Tercüme Odas›’na müdâvemet ederek seksen
üç senesi Muharrem’inde iki bin befl yüz kurufl maaflla Tuna Vilâyeti Mektubcu Kalemi Mümey-
yizli¤i ve iki ay mürûrunda vilâyet gazetesi muharrirli¤iyle Umûr-› Ecnebiye Müdüriyeti memuri-
yetine munzam olmufl ve seksen dört senesi Zilkade’sinde gazete muharrirli¤ini kemâkân ibkâ et-
mek üzere dört bin kurufl maafl ile Meclis-i ‹dare-i Vilâyet Baflkitâbeti’ne nakledilmifldir. Seksen
befl senesi Safer’inde dört bin kurufl maaflla fiûrâ-y› Devlet Adliye Dairesi Baflmuavinli¤i’ne al›-
n›p seksen alt› senesi flehr-i Receb’inde on iki bin iki yüz kurufl maaflla Varna Mutasarr›fl›¤› ve
Zilkade’sinde on dört bin kurufl maafl ve Tuna Avrupa Komisyonu Riyâseti inzimâm› ile Tulça Mu-
tasarr›fl›¤› tevcîh buyurulmufl ve üç sene güzerân›nda munfas›l olmufldur. Doksan üç senesi Re-
ceb-i flerifinde dokuz bin kurufl maaflla Hariciye Kitâbeti’ne ve kitâbet-i mezkûre uhdesinde bu-
lunmak üzere bir ay sonra baflkaca dört bin befl yüz kurufl maaflla Filibe Fevkalâde Komisyonu
Azâl›¤›’na ve ‹slimye Fevkalâde Komisyonu Riyâseti’ne tayin edilip bu memuriyetleri ifa eylemek-
de iken idare-i örfiyenin ilân›n›n ikinci günü yani doksan dört senesi Cumâdelûlâ’s›nda siyase-
ten Kütahya’ya i‘zâm ve sene-i merkûme flehr-i Receb-i flerifinin on dördünde Hazine-i Hâssa-i
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fiahane’den iki bin kurufl maafl tahsis olunarak maafl-› mezkûr doksan yedi senesi Rebîülâhir’inin
ikisinde bin alt› yüz kurufla tenzîl ve doksan sekiz senesi Rebîülâhir’inin on ikisinde kat‘ edilmifl
ve on mâh güzerân›nda mazhar-› afv-› âlî olup fleref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-
penâhîye tevfîkan Irak cihetinde bir memuriyete tayini derdest iken i‘tizâr ile alt› sene müddet Kü-
tahya ve Eskiflehir ve Bursa’da ikametden sonra bin üç yüz bir senesi Rebîülâhir’inde alt› bin ku-
rufl maaflla Mardin Sanca¤› Mutasarr›fl›¤› teveccüh ederek livâ-i mezkûrun ehemmiyet-i mahsu-
sas› mülâbesesiyle oraya muktedir mutasarr›flardan birinin tayini lüzumuna mebnî sene-i mezkû-
re flehr-i Receb-i flerifinin üçünde befl bin kurufl maaflla Bolu Mutasarr›fl›¤›’na nakil buyurulmufl-
dur. Seksen üç senesi Muharrem’inde sâlise ve seksen dört senesi Rebîülâhir’inde sâniye s›n›f-›
sânîsi ve seksen alt› senesi flehr-i Receb-i flerifinde ûlâ s›n›f-› sânîsi ve üç yüz bir senesi Zilhic-
ce’sinde ûlâ s›n›f-› evveli rütbeleri tevcîh ve üç yüz senesi Cumâdelûlâ’s›nda ikinci rütbeden Me-
cidî Niflân-› zîflân› ihsân buyurulmufl ve Varna Mutasarr›fl›¤› hengâm›nda ve Avusturya ‹mpara-
toru’nun Dersaâdet’e seyahatinde üçüncü rütbeden François Joseph Niflân› i‘tâ k›l›nm›fld›r.

Kastamonu Vilâyet-i Celîlesi Valisi übbehetli devletli Abdurrahman Pafla hazretleri cânibin-
den münderic mütâlaada müflârunileyh mutasarr›fîn-i saireye makîs olmay›p gayet de¤erli ve hâ-
iz oldu¤u iktidar ve malumât memuriyet-i hâliyesinin daha ileri mertebelerine kâfi olmakla bera-
ber dört senedir livâ-i mezkûru hüsn-i idare etdi¤i ve livâ-i mezkûrun zabt u rabt›n› istikmâl ile
emr-i idarenin ›slâh›na ve vâridât›n tezyîdiyle maârifin terakkîsine hüsn-i hizmet ve muvaffakiyeti
cihetiyle emsâline fâik bulundu¤u tasdik edilmifldir.

Mîr-i müflârunileyh hakk›nda vuku bulan flikâyât ve ol bâbda icra k›l›nan tahkikât üzerine Bo-
lu’da bekâs› caiz olamayaca¤›ndan bin üç yüz yedi senesi Cumâdelâhire’sinin yirmi birinde me-
muriyeti dört bin sekiz yüz altm›fl kurufl maafl ve becâyifl sureti ile K›rflehir Sanca¤› Mutasarr›fl›-
¤›’na tahvîl olunarak sene-i merkûme flehr-i Ramazan-› flerifinin on dördünde üçüncü rütbeden ni-
flân-› âlî-i Osmanî ihsân buyurulmufl ve münasib ve karîb bir mahal mutasarr›fl›¤›na nakledilmek
üzere mezkûr mutasarr›fl›kdan afv›n› istid‘â eylemifl oldu¤undan flehr-i mezkûrun yirmi sekizinde
infisâl eylemifldir.

Fî 28 fievval sene 1307 ve fî 4 Haziran sene 1306 / [16 Haziran 1890]
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Müflârunileyh bin üç yüz sekiz senesi flehr-i Ramazan-› flerifinin yirmi dokuzunda befl bin ku-
rufl maaflla Gelibolu Sanca¤› Mutasarr›fl›¤›’na tayin[le] rütbesi flehr-i flerif fievval’inin yirmi dör-
dünde bâlâya terfî‘ buyurulmufldur.

Müflârunileyh bin üç yüz dokuz senesi Cumâdelûlâ’s›n›n on ikisinde yirmi bin kurufl maaflla
Beyrut Vilâyeti Valili¤i’ne nakil buyurulmufldur.

Mîr-i müflârunileyhin Gelibolu Mutasarr›fl›¤›’n› müddet-i idaresince emvâl-i emîriye ve saire-
den berîü’z-zimme oldu¤u Edirne Vilâyeti Meclis-i ‹daresi’nin 16 Mart sene 1308 tarihli mazba-
tas›nda gösterilmifldir.

Mîr-i müflârunileyh mühim ve mutenâ di¤er bir memuriyetde istihdam olunmak üzere bin üç
yüz dokuz senesi Zilhicce’sinin on sekizinde (30 Haziran sene 1308) infisâl eylemifldir.

Mîr-i müflârunileyhe bin üç yüz on iki senesi Cumâdelûlâ’s›n›n on sekizinde (5 Teflrîn-i Sânî
sene [1]310) alt› bin kurufl ma‘zûliyet maafl› tahsis buyurulmufldur.

Müflârunileyh sene-i merkûme flehr-i Receb-i flerifinin yedisinde (21 Kânûn-› Evvel sene
[1]310) yirmi bin kurufl maaflla Trablusgarb Vilâyeti Valili¤i’ne nasb ve tayin buyurulmufl ve der-
kâr olan reviyyet ve liyakatine mebnî flehr-i mezbûrun dokuzunda uhdesine tebdilen birinci rütbe-
den Mecidî Niflân-› zîflân› ihsân buyurulmufldur.

Müflârunileyh ashâb-› dirayetden ise de vilâyet-i müflârunileyhân›n ahvâl-i hâz›ra ve usul-i ida-
resi vilâyât-› saireye makîs olamay›p oraya vusûlüyle muamelât-› câriyeye ve mukteziyât-› idare-
ye kesb-i vukûf edinceye de¤in geçecek zaman aras›nda baz› müflkilât zuhur edecek olur ise in-
tâc eyleyecek gavâil bittab‘ maksad ve menfaat-i devlete muvâf›k olamayaca¤›ndan saye-i ih-
sân-vâye-i hazret-i cihanbânîde ehliyet ve malumât›yla mütenâsib âhar bir memuriyete tayin k›l›n-
mak üzere vali-i sâb›k›n ibkâs› makam-› sâmî-i Sadâret-i Uzmâ’dan arz ve istîzân olunmas›na
mebnî bin üç yüz on üç senesi Muharremü’l-haram›n›n yirmisi (31 Haziran sene [1]311) mez-
kûr valilikden infisâl etmifldir.

Müflârunileyhe tarih-i infisâlinden itibaren Hazine-i Celîle-i Maliye’den on bin kurufl ma‘zûli-
yet maafl› tahsisine sene-i merkûme flehr-i Rebîülâhir’inin yirmi beflinde (3 Teflrîn-i Evvel sene
[1]311) bi’l-istîzân irâde-i seniyye-i hazret-i Padiflahî fleref-müte‘allik buyurulmufldur.

Müflârunileyhin bin üç yüz on befl senesi fievval’inin sekizinde (17 fiubat sene [1]313) on
befl bin kurufl maaflla fiûrâ-y› Devlet Mülkiye Dairesi Azâl›¤›’na icra-y› memuriyet-i hususuna irâ-
de-i seniyye-i hazret-i Padiflahî fleref-sudûr buyurulmufldur. Müflârunileyhin maafl› bin üç yüz on
alt› senesi Safer’inin on ikisinde (20 Haziran sene [1]314) yirmi bin kurufla iblâ¤ edildi¤i Dahi-
liye Muhasebesi’nin (8 Mart sene 1315) tarihli müzekkire-i cevabiyesinde gösterilmifldir.

Müflârunileyh bin üç yüz on yedi senesi Zilhicce’sinin on ikisinde (30 Mart sene [1]316) otuz
bin kurufl maaflla Trablusgarb Vilâyeti Valili¤i’ne tayin buyurulmufldur. Müflârunileyhin maafl› flehr-i
mezkûrun yirmi ikisinde (9 Nisan sene [1]316) otuz befl bin kurufla iblâ¤ buyurulmufldur.

Müflârunileyhin yerine bin üç yüz on sekiz senesi Safer’inin yirmi sekizinde (13 Haziran se-
ne [1]316) di¤eri tayin buyurulmufldur.

Müflârunileyhin Meclis-i Mebûsan azâl›¤›na intihâb buyurulup bin üç yüz yirmi alt› senesi Zil-
kade’sinin yirmi üçünde (4 Kânûn-› Evvel sene [1]324) vazifesini ifaya mübâfleret eyledi¤i Mec-
lis-i Mebûsan Muhasebe Memuriyeti’nin “17 Temmuz sene [1]326” tarihli müzekkire-i cevabi-
yesinde gösterilmifldir.

23 Zilkade 1326 / [17 Aral›k 1908]
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Tezkire-i sâmiye
‹flkodra’da bulunan Katolik papaslar›n›n infla olunmakda olan mekteblerinin hedminden do-

lay› dûçâr olduklar› ziyan›n takdir ve ifl‘âr› hususuna dair gönderilen tahrirâta cevaben ‹flkodra
mutasarr›f› saadetli pafla hazretlerinin tevârüd eden flukkas› melfûf mazbata ve defter ve mahall-i
mezkûrun iki k›t‘a resm-i musattah›yla beraber manzûr-› me‘âlî-mevfûr-› cenâb-› cihanbânî buyu-
rulmak için arz u takdim k›l›nd›. Meâl-i ifl‘ârdan müstefâd oldu¤u üzere mekteb-i mezkûrun
hey’et-i sâb›kas›na ircâ‘› tefâvüt-i fiyat cihetiyle k›rk bin kurufl masrafla hâs›l olaca¤› tahakkuk ey-
lemifl ise de çünkü bu mekteb haflmetli Avusturya ‹mparatoru ve Papa hazerât› taraflar›ndan vu-
ku bulan iâne-i nakdiye ile infla olunacak oldu¤u hâlde bu suretle hedm olunmufl olmas›ndan do-
lay› hedminde Avusturya Sefâreti taraf›ndan arz-› flikâyet olunmas› üzerine mukaddemâ masâr›f-›
inflaiyesine iâneten biraz fley ihsân buyurulaca¤› tebli¤ k›l›nd›¤›ndan keflfolunan iflbu masâr›f›n
karar-› sâb›k üzere i‘tâs›yla bu hususun bitirilmesi sureti bu kere cânib-i sefârete tefhîm olunduk-
da bu masrafdan baflka ol vakit mekteb-i mezkûrun içinde bulunanlar›n sair yerlere yerlefldirilme-
lerinden dolay› bir haylice zararlar› vuku bulmas›yla bunlara mukabil topdan yüz bin kurufl ka-
dar fley verilmesi lâz›m gelece¤i dermiyân olunmufl oldu¤undan nihayet bu zararlara mukabil iâ-
ne-i seniyye olarak seksen bin kurufl i‘tâs›na muvâfakatlar› istihsâl olunmufl ve uhûd-› kadîmenin
mesâ¤ ve ahkâm› iktizâs›nca flimdiye kadar Rumeli’de Katolik mezhebinde bulunanlar için Avus-
turya papaslar› gelmekde oldu¤u hâlde iflbu mektebde tebaa-i Saltanat-› Seniyye’den papaslar
yetifldirilece¤i ve bu cihetle ba‘d-ezîn ecnebi papaslar›n›n gelmelerine ihtiyac mess etmeyece¤i
cihetle flu mektebin yapd›r›lmas› politikaca menfaat-i âtiyeyi müstelzim olaca¤› derkâr bulunmufl
oldu¤undan ve flu suretle tesviye-i maslahat olunmas› oralarca hüsn-i te’siri mûcib olaca¤›ndan
mebla¤-› mezbûrun Hazine-i Celîle’den i‘tâs› hakk›nda her ne vechile emr u fermân-› cenâb-› mü-
lûkâne müte‘allik ve fleref-sünûh buyurulur ise ona göre hareket olunaca¤› beyân›yla tezkire.

(1273) / [1856-1857]

‹fiKODRA KATOL‹K PAPAZ OKULU’NUN DEVLET TARAFINDAN YAPTIRILMASI
Avusturya ‹mparatoru ve Papa taraf›ndan gönderilecek yard›mlarla yeniden infla edilmesi

tasarlanan ‹flkodra Katolik Papaz Okulu’nda, Osmanl› Katolikleri’ne hizmet verecek papazlar›n
yetifltirilmesi maksad›yla, masraflar›n Osmanl› Devleti taraf›ndan karfl›lanmas›n›n devletin

menfaatine daha uygun düflece¤i ve böylece söz konusu okulda Avusturya uyruklu papazlara
ihtiyaç kalmayaca¤› 

NDERTIMI NE SHKODER, ME FONDET E SHTETIT PERANDORAK,
I NDERTESES SE SHKOLLES SE PRIFTERINJVE KATOLIKE

Meqënëse në shkollën e priftërinjve katolikë të Shkodrës, që mendohet të rindërtohet me
ndihmat monetare që do të dërgojë Perandori i Austrisë dhe Papa, synohet të edukohen

priftërinj që do tu shërbejnë katolikëve me nënshtetësi otomane dhe duke marrë parasysh se
ky insitucion nuk do t’ua ketë më nevojën priftërinjve me nënshtetësi austriake kur të nis
aktivitetin e saj, konsiderohet më e favorshme nga pikëpamja e interesit shtetëror që

shpenzimet e ndërtimit të kësaj shkolle të mbuloheshin nga buxheti i shtetit perandorak otoman
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CCeevvaabb
AAddeedd  
112299

Huzur-› Meâli- mevfûr-› Cenâb-› Sadâret-penâhî’ye

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Yunanîlerin flu aral›k deverân etmekde oldu¤u rivayet olunan baz› efkâr ve a¤râz-› muz›rra-

lar›n›n tervîci kasd›yla Arnavudluk ahalisinin tahdîfl-i ezhân› için mukaddemâ esbâb-› adîdeden
nâfli dûçâr-› mücâzât olmufl rüesâ-y› meflhurenin nâmlar›n› bir tarz-› hüzn-âmîz ile ihtâr ve bu ta-
rîk ile dil-hâhlar›na muvâf›k celb-i efkâr etmek üzere Yunanistan’da seksen bin k›t‘a evrak-› muz›r-
ra tab‘ olunarak Arnavudluk içine neflrolunmufl oldu¤undan ve sebük-ma¤zân ahalinin o makû-
le ekâvîl-i fâside-i fesedeye aldanmalar› emr-i tabiî olaca¤›ndan hükûmetçe böyle mefâsidin urûk-›
ezhân-› hâliye-i ahaliye sereyân›na meydan verilmemesi hususu Umûr-› Hariciye Dairesi’nden fle-
ref-tastîr buyurulup fî 21 Cumâdessânî sene [1]279 tarihiyle müverrahan ve yüz yirmi dokuz nu-
mara ile murakkaman fleref-bahfl-› firak-› ta‘zîm ve ibcâl olan emirnâme-i sâmî-i cenâb-› Sadâret-
penâhîlerinde irâde ve fermân buyurulmufldur. Fi’l-vâki evrak-› mezkûreden bir k›t‘as› çâkerlerinin
dahi elime geçmifl ve takdimi murad olunmufl ise de ekâvîl-i muharrere mücerred erâcîf ve türre-
hâtdan ibaret olup bu makûle fleylerin ise Arnavud ahalisinin ezhân›nda vechen mine’l-vücûh yer
tutmayaca¤› bedîhî ve âflikâr oldu¤undan takdiminden sarf-› nazar olunmufl idi. Maamâfih mü-
tehattim-i zimmet bulundu¤u üzere bu bâbda dahi irâde-i fleref-vâk›‘a-i aliyye-i cenâb-› Sadâret-
penâhîlerinin infaz ve icras›na her yüzden mübâderet olunup ba‘d-ezîn dahi o yolda sarf-› vüs‘-i
makderet k›l›naca¤›n›n arz ve ifadesine cür’et eyledim. Ol bâbda ve her hâlde emr u fermân
hazret-i men lehü’l-emrindir. 

Fî 13 Receb sene [1]279 ve fî 22 Kânûn-› Evvel sene [12]78 / [4 Ocak 1863]
VVaallii--ii  TT››rrhhaallaa

EEss--sseeyyyyiidd  ‹‹ssmmaaiill  RRaahhmmii

YUNANLILARIN ARNAVUTLUK’TAK‹ ZARARLI FAAL‹YETLER‹
Yunanl›lar›n Arnavut halk›n›n fikirlerini çelmek maksad›yla, tarihteki Arnavut önderlerini

hat›rlat›c› ve onlar› övücü bültenler haz›rlayarak Arnavutluk’ta da¤›tmalar›na ra¤men halk›n
düflüncelerinin bu gibi faaliyetlerle bozulamayacak kadar sa¤lam oldu¤una dair T›rhala Valisi

‹smail Rahmi Pafla’n›n Sadâret’e yaz›s›

VEPRIMTARITE E DEMSHME TE GREKERVE NE SHQIPERI
Shkresa e valiut të Tërhallës ku thuhet se grekët, me qëllim që të trazojnë mendjen e popullit
shqiptar, kanë përgatitur buletinë, ku evokohen dhe lëvdohen prijësit historikë shqiptarë, të

cilët i shpërndajnë nëpër Shqipëri, por pikëpamjet e masave popullore janë aq të shëndosha
sa të mos mund të lëkunden nga aktivitetet e këtij lloji
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‹dare-i umumiye-i devletin kanun-› cedîd üzere tanzim ve te'sisine irâde-i ma'delet-ifade-i hazret-i
Padiflahînin fleref-efzâ-y› sünûh ve sudûr buyuruldu¤u ve iflbu tensîkât-› cedîde devlet ve milletin
hukuk-› siyasiyesini tayin ve her bir Osmanl› efrâd› için hürriyet-i flahsiye ve ittihâd ve müsâvât-›
kâmileyi te'min etdi¤i beyân-› âlîsiyle buralar›n›n cümleye tebli¤iyle ilân-› meserret olunmas›
hususunu âmir fleref-vârid olan fî 11 Kânûn-› Evvel sene [12]92 tarihli telgrafnâme-i sâmî-i cenâb-›
Sadâret-penâhî bi'l-cümle erkân ve memurîn-i vilâyet ve ümerâ ve zâbitân-› askeriye ve ayân ve
vücûh-› dâime ile milel-i muhtelife rüesâ ve tüccarân› hâz›r ve bir tabur asâkir-i nizâmiye-i flahane
dahi daire-i hükûmetde saf-beste-i selâm olarak bir bando-i musika dahi terennüm-sâz olduklar›
hâlde ta'zîmât-› lây›ka ve tekrîmât-› fâika ile k›râet ve mazmûn-› münîfi cümleye harf be-harf tefhîm
ve iflâ'at k›l›nd›¤›n› müteâkiben asâkir-i flahane ile beraber cümleten huzzâr taraf›ndan üç defa
"Padiflah›m çok yafla !" dua-y› icabet-ihtivâs› îsâl-i bârgâh-› cenâb-› Ehadiyet k›l›nm›fl ve kaleden
toplar endâht›yla baflkaca ilân-› meserret edilmifldir. Zât-› melâik-simât-› hazret-i Padiflahînin umum
tebaa ve zîr-i destan› haklar›nda erzân ve flâyân buyurulan bunca eltâf ve nimet-i celîle-i fiehinflâhî-
leri üzerine bu kere dahi kanun-› cedîdin vaz' ve te'sisiyle efrâd-› Osmaniyân'›n mazhar-› hürriyet-i
flahsiye olmas›na merhamet-efzâ-y› sünûh ve sudûr buyurulan irâde-i seniyye-i cenâb-›
mülûkâneleri umumen cümlemiz hakk›nda tekrar ale't-tekrar nimet-i celîle-i fiehriyârîleri ibzâl buyu-
rulmufl oldu¤undan cenâb-› Hüdâ flu âvân-› adalet-unvan›na yetifldi¤imiz Padiflah›m›z flevket-
meâb-› kadr-nisâb efendimiz hazretlerini dünyalar durdukça erîke-pîrâ-y› flevket ve saltanat buyur-
mas› da'avât-› mefrûzas›n›n izhâr-› dümû'-› flâdî ve meserretle îsâli icabetgâh-› Rabb-i müste'ân
k›l›nm›fl olmas›yla yüzlerimizi yerlere sürerek haklar›m›zda erzân ve flâyân buyurulan eltâf-› vâlâ-i
cenâb-› Padiflahînin vecîbe-i teflekkürât›n› ifaya ictisâr k›l›nd›. Her hâlde emr u fermân hazret-i
men lehü'l-emrindir.

Fî 8 Zilhicce sene [1]293 ve fî 13 Kânûn-› Evvel sene [12]92 / [25 Aral›k 1876]
((‹‹flflkkooddrraa  VViillââyyeettii  ‹‹ddaarree  MMeecclliissii  üüyyeelleerriinniinn  mmüühhüürrlleerrii))

**

MEfiRUT‹YET'‹N ‹fiKODRA'DA DUYURULMASI
Devlet ve millet ifllerinin kanunlar çerçevesinde yürütülmesini ve Osmanl› Devleti s›n›rlar›

içerisinde yaflayan her din ve mezhep mensubunun hür ve eflit flartlar alt›nda bir tak›m haklara
sahip olmalar›n› sa¤lamak üzere ilân edilen Meflrutiyet'in ‹flkodra Vilâyeti'nde de duyurulmas›

üzerine Padiflaha ulaflt›r›lmak üzere hükümet memurlar› ve halk›n ileri gelenleri taraf›ndan
gönderilen teflekkür telgraf›

SHPALLJA E KUSHTETUTES NE SHKODER
Telegrafi i falënderimit, i nënshkruar nga nëpunësit shtetëror dhe paria e vendit nga vilajeti i
Shkodrës, që i përcillet sulltanit me rastin e shpalljes publike në këtë vilajet të Kushtetutës, e
cila do të mundësojë që çështjet shtetërore dhe ato kombëtare të zgjidhen brenda suazave

ligjore dhe do të njoh, përballë kushteve të lira dhe të barabarta, një sërë të drejtash për çdo
person që jeton brenda kufijve të shtetit otoman, cilado qoftë feja dhe sekti fetar të cilit i takon



54 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k



s i y a s î  h a y a t 55

EEyyââlleett--ii  ‹‹flflkkooddrraa
6677

Makam-› Muallâ-y› Cenâb-› Sadâret-i Uzmâ'ya

Ma'rûz-› çâker-i kemîneleridir ki
Kavânîn-i cedîdenin te'sisiyle ›slahât-› umumiyenin merkez-i fi'le getirilmesi hakk›nda fleref-

efzâ-y› sünûh buyurulan müsaade-i seniyye-i hazret-i tâcdârînin tebflîrât›n› mutazamm›n bulunan
telgrafnâme-i sâmî-i cenâb-› Vekâlet-penâhîleri üzerine bi'l-cümle erkân ve memurîn i hükûmet ve
mu'teberân ve vücûh-› ayân-› memleket taraf›ndan tanzim k›l›nan teflekkürnâme-i umumî manzûr-›
fehâmet-menflûr-› hazret-i Sadâret-penâhîleri buyurulmak üzere leffen pîflgâh-› âlî-i cenâb-› hidiv-i
efhamîlerine arz u takdim k›l›nm›fl olmakla ol bâbda ve her hâlde emr u fermân hazret-i men
lehü'l-emrindir. 

Fî 9 Zilhicce sene [1]293 ve fî 14 Kânûn-› Evvel sene [12]92 / [26 Aral›k 1876]

VVaallii--ii  VViillââyyeett--ii  ‹‹flflkkooddrraa
EEss--SSeeyyyyiidd  MMuussttaaffaa
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YUNANLILARIN ARNAVUT HALKININ SA⁄LI⁄INI S‹YASÎ EMELLER‹NE ALET ETT‹KLER‹
Yunanl›lar›n Arnavutluk bölgesini ele geçirmek için kendi emellerine hizmet edecek doktorlar›

bölgeye gönderip hastalar› ücretsiz tedavi ettirerek ilaç verdikleri ve gizlice nakdî
yard›m yapt›klar›ndan, bu tür faaliyetlerin önlenmesi için Arnavutluk bölgesindeki kazalarda

bulunan ço¤u Yunanistan okullar›ndan yetiflmifl Rum as›ll› doktorlar›n yerlerinin uygun bir
flekilde de¤ifltirilmesi

SHNDERRIMI I PERMBUSHJES SE NEVOJAVE SHENDETSORE TE POPULLIT
SHQIPTAR NE MJET PROPOGANDIMI PER GREKERIT

Urdhëri i sulltanit që të caktohen nëpër vende të përshtatshme mjekët me origjinë greke që
gjenden në kazatë e Shqipërisë, shumica e të cilëve janë diplomuar në Greqi, në mënyrë që

të parandalohet politika e influencës së grekëve nëpër Shqipëri, politikë që bazohet në
dërgimin në këto treva të mjekëve që i shërbejnë qëllimeve të grekërve, kurimin e të

sëmurëve, shpërndarjen falas të ilaçeve dhe dhurimin në mënyrë të fshehtë të
ndihmave monetare
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Arnavudluk k›t‘as›n›n elde edilmesi için Yunanl›lar›n ittihâz eyledi¤i cümle-i tedâbîrden birisi
de Yunanl›lar›n efkâr ve makâs›d›n› tervîc eder hekimlerin ol havaliye gönderilerek bunlar›n ibti-
dâ-y› memuriyetlerinde meccânen fukarây› tedâvî etmek ve lâz›m gelen mu‘âlecât› vermek üze-
re Yunan Devleti’nin hafiyyen muâvenet-i nakdiyede bulunmas› kaz›yyesi olaca¤›na dair Mösyö
Trikopi’nin tercüme-i efkâr› addolunan Efimeris nâm Rum gazetesinin neflreyledi¤i bendin tercü-
mesi leffiyle takdim k›l›nan fî 15 Teflrîn-i Evvel sene [1]304 tarihli mazbata-i ubeydânemizin bir
f›kras›nda fi’l-vâki herkes istedikleri mahallerde icra-y› sanat için hür ve serbest ise de kavâ‘id-i
umumiye icab›nca fenn-i tabâbetin erbâb› velev diplomal› olsa bile efkâr-› gayr-› meflru‘aya müs-
tenid olarak icra edecekleri tabâbetin men‘-i icras›na Hükûmet-i Seniyye’nin hak ve salâhiyeti kâ-
bil-i inkâr olmamakla beraber gerek Arnavudluk’da ve gerek asâkir-i nizâmiye taburlar›nda Rum
milletinden olan et›bbân›n bulundurulmamas› lüzumu arz olunmufl ve mûcebince fleref-sâd›r olan
irâde-i seniyye-i Hilâfet-penâhîleri baflkâtib pafla kullar› cânibinden Bâb›âli’ye tebli¤ edilmifl idi.
Yanya ve Manast›r Vilâyetleri’nde Rum milletinden bulunan memleket tabibleri henüz tebdil edil-
medikleri istihbâr olunmas› üzerine ol bâbda yaln›z Manast›r Vilâyeti’nden sebk eden isti‘lâma
cevaben mevrûd-› tahrirâtla gönderilip manzûr-› âlî-i Hilâfet-penâhîleri buyurulmak üzere leffen
arz u takdim k›l›nan defter müfâd›ndan muhât-› ilm-i âlî buyurulaca¤› vechile vilâyet-i mezkûre da-
hilindeki on üç kazada bulunan memleket hekimlerinden yaln›z ikisi ‹slâm olup kusûru ‹talyan ve
Ulah ve Rum milletinden olduklar› ve cümlesi Yunanistan mekteblerinden yetiflmifl et›bbâdan bu-
lunduklar› nümâyân olmas›na nazaran sâlifü’l-arz irâde-i seniyye-i mülûkâneleri üzerine bunlar›n
tebdil ve becâyiflleri hakk›nda henüz bir gûne teflebbüsâtda bulunulmad›¤› anlafl›l›yor. Halbuki
et›bbâ-y› merkûmenin vaktiyle fikirleri tesmîm olunmufl ve ahali beynine tohum-› fesad îsâr›yla
me’lûf bulunmufl eflhâsdan olduklar› için daima Yunanl›n›n efkâr-› muz›rras›na hizmet edecekleri
bî-ifltibâh oldu¤undan irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhîleri mantûk-› âlîsine tevfîkan gerek
vilâyet-i mezkûre ve gerek Yanya ve Selanik Vilâyetleri dahilindeki kazalarda Rum milletinden
bulunan askerî ve memleket tabiblerinin hemen birer suret-i münasibe ile becayifl ve tebdilleri es-
bâb›n›n istikmâli hususunun ekîden Bâb›âli’ye emr u fermân buyurulmas› mütebâdir-i hât›r-› kâs›r-›
kemterânemiz olmufl ise de kât›be-i ahvâlde irâde ve fermân veliyyü’l-emr ve’l-ihsân efendimiz
hazretlerinindir. 

Fî 18 Receb sene [1]306 ve fî 8 Mart sene [1]305 / [20 Mart 1889]
((MMüühhüürrlleerr))

Komisyonun manzûr-› âlî buyurulan iflbu mazbatas› üzerine mûcebince te’kîden fleref-sâd›r
olan irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhî Bâb›âli cânib-i sâmîsine tebli¤ k›l›nm›fl olmakla ol
bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 20 Receb sene [1]306 - Fî 11 Mart sene [1]305 / [22 Mart 1889] 
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

SSüürreeyyyyaa
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SSaaddâârreett  
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

Maârif Nezâret-i Celîlesi’ne

Avusturya ve ‹talya Devletlerinin ‹flkodra’da te’sis etdikleri birçok mekâtibe müdâvim etfâl-i
H›ristiyaniye’yi kendi mekteblerine celb ve teflvik z›mn›nda hâs›l olan rekabetle ileride memleket-
çe bu yüzden hâs›l olacak mazarrâtdan ve orada etfâl-i H›ristiyaniye’nin tedrîsine mahsus hiçbir
mekteb olmamakdan nâfli bilumum etfâlin iflbu mekteblere devam› mecburiyetlerinden bahisle
devleteyn-i müflârunileyhimân›n mekâtib-i mezkûre vas›tas›yla icra etmek istedikleri âmâl ve ma-
kâs›d-› muz›rralar›n›n men‘ ve ibtâline müte‘allik icabât-› mübremeden olmak ve ‹slâm ve H›risti-
yan etfâlinin talim ve terbiyesine mahsus bulunmak üzere ‹flkodraca bir mekteb-i idâdî-i mülkînin
infla ve küflâd› lüzum ve ehemmiyetine ve ifadât-› saireye dair ‹flkodra Vilâyeti’nden al›nan 20
Rebîülevvel sene [1]314 tarihli ve 18 numaral› tahrirât melfûfât›yla savb-› devletlerine irsâl k›l›n-
m›fl olmakla flâyân-› dikkat olan mündericât›na nazaran icab›n›n ilâve-i mütâlaa-i devletleriyle in-
bâs› ve evrak-› mürselenin iadesine himmet.

4 R. sene [1]314 - 31 A¤ustos sene [1]312 / [12 Eylül 1896]

ARNAVUTLUK’TA AÇTIKLARI OKULLAR VASITASIYLA
‹TALYA VE AVUSTURYA ARASINDAK‹ REKABET

‹flkodra’da H›ristiyan çocuklar›n› kendi açt›klar› okullara devam ettirmek için Avusturya ve
‹talya’n›n rekabet ettikleri, bu devletlerin zararl› faaliyetlerinin önlenmesi için ‹flkodra Vilâyeti
taraf›ndan bir mekteb-i idadî (lise) yapt›r›larak H›ristiyan çocuklar›n›n bu okula devamlar›n›n

sa¤lanmas›

KONKURRIMI NDERMJET ITALISE DHE AUSTRISE ME ANE TE
SHKOLLAVE QE THEMELOJNE NE SHQIPERI

Konkurrenca në Shkodër ndërmjet Austrisë dhe Italisë që të rregjistrojnë sa më shumë fëmijë të
krishterë në shkollat e themeluara prej tyre dhe të mundësohet, me synim që të parandalohen
aktivitetet e dëmshme të këtyre shteteve, ndërtimi me fondet e vilajetit të Shkodrës i një liceu

(Mekteb-i ‹dadi) në të cilin do të mësonin këta fëmijë të krishterë
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii  
AAddeedd
33001100

fiura-y› Devlet Maliye Dairesi’nin 2469 numaral› mazbatas› suretidir.
Mukaddemâ Yunan Konsoloslu¤u Vekâleti’nde bulunmufl olan Aleks Jerve’nin ahaliyi heye-

cana düflürecek bir fesad ç›karmak maksad›yla beraberinde cesîm bir çan oldu¤u hâlde Avlon-
ya’ya gelip befl yüz seneden beri çans›z bulunan Rum Kilisesi’ne mezkûr çan› ta‘lîk etdirmek te-
flebbüsünde bulundu¤u ve zikrolunan kilisenin cami-i flerife karîb oldu¤u beyân›yla men‘i mahal-
linden vârid olup manzûr-› âlî buyurulan mahzarda istid‘â olundu¤undan ve kilisenin seddi caiz
olamaz ise de bu misillü mefâsidin önü al›nmak da muktezî bulundu¤undan mutasarr›fl›kdan is-
tihsâl-i malumât edilerek iktizâ-y› hâlin ifas› fleref-sudûr buyurulan irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-
penâhî icab-› âlîsinden bulundu¤u hakk›nda sebk eden tebli¤-i sâmîye ve bu madde hakk›nda
Adliye ve Mezâhib Nezâreti’nden bâ-tezkire vâki olan ifl‘âr üzerine cereyân eden muhaberâta
cevaben Dahiliye ve ahîren Adliye ve Mezâhib Nezâretlerinden takdim k›l›nan tezâkir ve Yan-
ya Vilâyeti’nin muharrerât› tevârîh-i muhtelifede fiûrâ-y› Devlet’e havale buyurulmakla bu bâbda
fiûrâ-y› Devlet’e evvelce vârid olan iki k›t‘a tezkire-i sâmiye ile evrak-› müteferri‘as› birlefldirilerek
Mülkiye Dairesi’nde k›râet olundu.

Evrak-› mezbûre hulâsa-i müeddâlar›nda mezkûr çan fi’l-vâki vekil-i mûmâileyhin Avlonya’ya
vürûdunu müteâkib getirilmifl ise de bunun celbinde kendisinin medhali olmad›¤› tahkikât-› vâ-
k›‘adan anlafl›ld›¤› ve bunun Berat ahalisinden Triyeste’de ticaretle meflgul olan Lazo nâm flah›s
taraf›ndan ahali-i gayr-› müslimenin haberi olmaks›z›n hediye olarak kilisenin mütevellîsi Sotir na-
m›na gönderildi¤i ve kilise cami-i flerifden tahminen yüz elli hatve mesafede bulundu¤u ve mez-
kûr kilisede öteden beri çan bulunmamas› ve ahali-i gayr-› müslimenin usulen Hükûmet-i Seniy-
ye’ye müracaat etmemeleri, bunun ahali-i Müslimece adem-i hoflnudîyi mûcib olarak ta‘lîk›na mu-
vâfakat etmemelerinden ileri geldi¤i ve Avlonya Kasabas›’nda mukim Rum ahalinin k›sm-› küllîsi

YUNAN KONSOLOSUNUN AVLONYA’YI KARIfiTIRMA PLANI
Avlonya’daki Katolik kilisesinde bulunan küçük çan›n Müslüman mahallesine uzak olmas›ndan

ötürü bir sak›nca oluflturmad›¤›, ancak 500 y›ldan beri çan› bulunmayan ve Müslüman
mahallesine çok yak›n bir yerde bulunan Ortodoks kilisesine büyük bir çan tak›lmas›n›n

ço¤unlu¤u meydana getiren Müslüman halk ile H›ristiyan unsurlar aras›nda problem ç›kmas›na
sebep olabilece¤inden, önderli¤ini eski Avlonya Yunan konsolosunun yapt›¤› bu giriflime

engel olunmas› 

PLANI I KONSULLIT GREK PER TE SHKAKTUAR TRAZIRA NE VLORE
Vlerësimi si e padëmshme e një këmbane të vogël që ndodhet në kishën katolike në Vlorë

pasi që kisha gjendet larg lagjes muslimane, vlerësimi si shkak tensioni ndërmjet elementit të
krishterë dhe popullsisë muslimane, që përbën shumicën, i një këmbane të përmasave të

mëdha të vendosur në një kishë ortodokse, që gjendet shumë pranë lagjes muslimane, e cila
prej 500 vjetësh nuk ka pasur këmbanë, nevoja e parandalimit të këtyre sipërmarrjeve

që realizohen nën drejtimin e ish-konsullit grek të Vlorës



Manast›r Vilâyeti’yle Berat ve Tepedelen Kazalar› halk›ndan olmakla beraber mezkûr kilise ‹s-
lâm mahallesi dahilinde bulunmak hasebiyle çan ta‘lîk› hâlinde ahali-i Müslime ve gayr-› müsli-
me beynlerinde kîl ü kâli ve s›z›ld›y› mûcib olaca¤› e¤erçi Katolik kilisesinde bir çan mu‘allak
ise de bu çan gayet küçük olmakla beraber ta‘lîk› de pek eski ve emr-i resmîye müstenid idü¤ü
ve Katolik Kilisesi Rum kilisesi gibi ‹slâm mahallât›na civar olmay›p kasaba kenar›nda bulundu-
¤undan ‹slâm mahallât›nda çan sadâs› bile iflitilmemekde oldu¤u ve Rum kilisesi için gelen çan
ise büyük k›t‘ada oldu¤u gibi kilise de ber-vech-i muharrer ‹slâm mahallât›na mülâs›k bulundu¤u
ve maa-hâzâ bir çan ta‘lîk› meselesi kasaban›n k›sm-› a‘zam›n› teflkil eden ahali-i ‹slâmiyece
adem-i hoflnudîyi istilzâm edece¤inden o yolda bir teflebbüs memleketçe bir mesele tevlîdine ve
el-yevm hüsn-i âmîzifl-i tam içinde bulunan Müslim ve gayr-› müslim ahali aras›nda bir vesile-i ni-
fak ve binâenaleyh mahzurdan gayr-› sâlim olaca¤› dermiyân olunmufl oldu¤undan ol bâbda
serd olunan mahzur vilâyetçe ber-taraf edilerek keyfiyetin ifl‘âr olunmas› hususunun Yanya Vilâ-
yeti’ne tebli¤inin Dahiliye Nezâreti’ne havalesi ve Adliye ve Mezâhib Nezâreti’ne malumât i‘tâ-
s› tezekkür k›l›nd›. Ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir. 

Fî 26 fiaban sene 1321 ve fî 4 Teflrîn-i Sânî sene [1]319 / [17 Kas›m 1903]
Asl›na Mutâb›kd›r.

(Mühür)

fiûrâ-y› Devlet Mülkiye Dairesi’nin sureti bâlâda muharrer mazbatas› mûcebince Adliye ve
Mezâhib Nezâret-i Celîlesi’ne malumât i‘tâ olunmakla Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nden dahi ifa-
y› muktezâs›na himmet buyurulmak bâb›nda.

Fî 11 Ramazan sene [1]321 - Fî 18 Teflrîn-i Sânî sene [1]319 / [1 Aral›k 1903]
VVeezziirriiaazzaamm

FFeerriidd
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‹flkodra’da bir sokak; arkada görülen mabed Hünkâr Camii’dir...
Një rrugicë në Shkodër, faltorja në fotografi është xhamia e Hynqarit

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/2)
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MMaakkaamm--››  SSeerraasskkeerrîî
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

HHuussuussii
Suret

fiubat sene [1]322’de Ohri m›nt›kas› müfrezelerini teftiflde u¤rad›¤›m ‹slâm köyleri ahalisi
Ohri Jandarma Bölü¤ü Tensîk Memuru Kaymakam Morikbo Bey’in: “Siz Arnavudsunuz, niçin Ar-
navudca okumuyorsunuz? Bak›n, ben de Arnavudum. ‹talya’da bizden iki yüz bin kifli refahla
yafl›yor. Siz burada hükûmete bakmay›n...” ilh. yollu tezvirâtda bulundu¤unu ve Veleflte köyün-
de tütün kaçakç›lar›yla asker aras›nda olan müsâdeme heyecan›ndan bi’l-istifade toplanan köy-
lüye Arnavudca olarak: “Siz rahat olun, ben sizin iflinize bakar›m. Hükûmet hakk›n›z› gözetmez,
iflinize bakmaz. Bana gelin, ben sizin hakk›n›z› korurum.” dedi¤ini ve buna mümâsil sözlerle
ahali-i ‹slâmiye’yi de Bulgarlar gibi hükûmetden yüz çevirtme¤e çal›fld›¤›n› söylediler. Vâk›‘â fle-
riat-› garrâ-y› ‹slâmiye ile Hilâfet-i muazzamaya merbût olan bu köyler ahalisi bu gibi tezvirâta
kap›lmazsa da içlerinde paraya tama‘ edenler bulunaca¤› ve ahalinin ale’l-husus geçenlerde
ilân-› H›ristiyaniyet eyleyen ‹flpat Nahiyesi mütebâkî kurâs›n›n ölülerini tedfîn edecek hocalar›n›n
bile bulunmamas› ve mevcud olanlar›n da köhne ve vukufsuz hocalardan ibaret olmas› ve ço-
cuklar›n bunlar›n halka-i tedrîsinden yetiflmesi, hulâsa noksanî-i maârif dolay›s›yla Morikbo Bey’in
sözlerinin maâzallah yavafl yavafl ‹slâmlar aras›na nifak sokacak bir te’sir hâs›l etmesi melhûz
bulunmufl ve hakikaten Bulgarlar›n her türlü metâlibini tervîc etdirmekde tensîk memurlar›n›n ale’l-
husus mûmâileyhin gösterdi¤i iktidar ahali-i ‹slâmiye üzerinde de nüfuzunun tezâyüdüne sebeb
olmakda bulunmufl, bu hususda Podgoriçe, Labuneflte, Veleflte ve civar› ‹slâm kurâs›nda ne su-
retle icra-y› teflvikât etdi¤i ahali-i kurâdan bu bâbda arz-› malumât edebilecekler hakk›nda Pod-
goriçeli Bahtiyar A¤a ismindeki dindar bir ihtiyar daha ziyade izahât verebilece¤i gibi ve Lufuz-
de köyünde de bu yolda flikayâtda bulunuldu¤unu hasbe’s-sadâka arz eylerim. Ol bâbda.

**

‹TALYAN SUBAYININ ARNAVUTLARI DEVLETE KARfiI KIfiKIRTMA ÇABALARI
‹talya Hükümeti’nin Arnavutluk’un Toska k›sm›nda baz› önde gelen Arnavutlar› kand›rmaya

çal›flt›¤›, Manast›r Jandarma Kumandanl›¤›nca yap›lan incelemeler neticesinde Ohri’de
jandarma kuvvetlerini düzenleme iflinde görevli ‹talyan Topçu Binbafl›s› Morikbo’nun bölgede
yaflayan Bulgarlara yapt›¤› gibi Arnavut Müslümanlar›’n› da devlet aleyhine k›flk›rtt›¤›, Hilâfet
ve devlete s›k› s›k›ya ba¤l› Müslüman Arnavutlar›n bu k›flk›rtmalara kap›lmamas›na ra¤men,

Morikbo’nun bölgede daha fazla etkili olmamas› için acil tedbirler al›nmas› gerekti¤i

PERPJEKJET E NJE OFICERI ITALIAN PER TE NXITUR
SHQIPTARET KUNDER SHTETIT PERANDORAK

Duke u nisur nga fakti se qeveria italiane përpiqet të mashtrojë disa nga paria shqiptare në
zonat e Toskërisë, në Shqipëri, i delegohet Portës së Lartë çështja e majorit italian të artili-

erëve, Morikbos, i ngarkuar me detyrën e organizimit të forcave të xhandarmërisë në Ohër, i
cili në përfundim të investigimit të kryer nga Komanda e Xhandarmërisë së Manastirit paditet

se ka nxitur kundër shtetit perandorak banorët bullgarë dhe shqiptarët muslimanë, duke i
shprehur asaj nevojën imediate që ky person duhet larguar sa më shpejt të jetë e mundur në
mënyrë që të mos ketë më shumë influencë në këto vende, paçka se shqiptarët muslimanë të

lidhur pas hilafetit dhe shtetit perandorak nuk u lënë shteg provokimeve të tilla
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MMaakkaamm--››  SSeerraasskkeerrîî
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

HHuussuussîî

‹talya Hükûmeti’nin Arnavudluk’un Toska k›sm›na mensub baz› müteneffizân› ne suretle i¤fa-
le çal›flmakda ve Ohri Kazas›’nda jandarma tensîkine memur ‹talya topçu binbafl›lar›ndan Mo-
rikbo Bey’in Arnavudlara telkinât-› fesadkârânede bulunmakla beraber Bulgar ahaliyi dahi tah-
rik etmekde oldu¤una ve ifadât-› saireye dair Manast›r Jandarma Kumandanl›¤›’ndan al›nan
mektub suretinin terfî‘ ve takdimiyle keyfiyetin Bâb›âli’ye yaz›ld›¤› ve bu bâbda suret-i mahremâ-
nede takayyüdât-› mukteziye ifas›yla mugâyir-i marzî-i âlî ahvâl tahaddüsüne meydan verilmeme-
si z›mn›nda icab edenlere vesâyâ-y› lâz›me ifas› hususunun da Üçüncü Ordu-y› Hümâyûn Müfli-
riyet-i Celîlesi’ne tebli¤ edildi¤i 16 Safer sene [1]324 tarihli tezkire-i hususiye-i âcizânemle arz-›
hâk-i pây-› âlî k›l›nm›fl idi. Ohri Jandarma Bölü¤ü tensîkât›na memur mûmâileyh Morikbo Bey’in
havali-i mezkûre ahali-i Müslime ve H›ristiyaniyesine karfl› telkinât-› bedhâhâne icras›ndan hâlî
kalmad›¤› ve Manast›r m›nt›kas› müfettifli Erkân-› Harbiye binbafl›lar›ndan Enver Bey’in bu kere
icra eyledi¤i tahkikât netâyicini mutazamm›n verdi¤i takrîr suretinin gönderildi¤i sebk eden ifl‘âra
cevaben m›nt›ka-i mezkûre kumandanl›¤›ndan bildirildi¤i ve bu bâbda müfettifl-i umumîli¤e de
beyân-› malumât edildi¤i müfliriyet-i müflârunileyhâdan bu kere cevaben vârid olan tahrirâtda iz-
bâr olunmufl ve mezkûr takrîr suretinin leffiyle mûmâileyh Morikbo Bey’in kurâ-y› Müslime köylü-
lerine vuku bulan telkinât-› mefsedetkârânesinin Hüdâ-negerde sû-i netâyici dâ‘î olmas› melhûz
bulunmufl oldu¤undan câlib-i dikkat ve flâyân-› ehemmiyet olan suret-i ifl‘âra göre acilen iktizâ-y›
hâlin ifas›yla r›za-y› âlîye kat‘iyyen muhalif bulunan bu gibi ahvâle karfl› bir tedbir-i müessir itti-
hâz› hususunun bâ-tezkire-i acizî Bâb›âli’ye ifl‘âr› derdest bulunmufl olmakla ve mezkûr takrîr su-
retinin bir nüshas› leffen arz u takdim k›l›nmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-em-
rindir. 

Fî 23 Safer sene [1]325 ve fî 25 Mart sene [1]323 / [7 Nisan 1907]
SSeerraasskkeerr

RR››zzaa



Mazbata
Umum Arnavudluk’da zuhur eden hadisât›n teskini ile asayifl ve intizam-› mahallînin iadesi

gerek ahali ile memurînden ve gerek askerle jandarma ve sair memurîn-i zab›tadan k›yâma iflti-
rak eden ve hadisât esnas›nda hapishânelerden firar eyleyen mahkumîn ve mevkufîn haklar›nda
afv-› umumî ilân›na mütevakk›f oldu¤u Hey’et-i Tahkikiye Reisi Müflir devletli ‹brahim Pafla haz-
retlerinin ifl‘ârât-› mü’ekkide ve kat‘iyyesinden müstebân olmufl ve Arnavudluk’da bir dakika ev-
vel iade-i sükûn ve intizam-› ahvâl-i hariciye ve dahiliye-i memlekete nazaran kat‘iyyü’l-lüzum gö-
rülmüfl oldu¤undan Meclis-i Umumî’nin ictimâ‘›nda tasdik etdirilmek üzere kaleme al›nan Afv-›
Umumî Lâyiha-i Kanuniyesi leffen arz-› hâk-i pây-› âlî k›l›nm›fl olmakla.

**
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ARNAVUT V‹LÂYETLER‹ ‹Ç‹N GENEL AF KANUNU TASARISI

1912 May›s ay›ndan Temmuz sonuna kadar Kosova, Manast›r, ‹flkodra ve Yanya
vilâyetlerinde ç›kan isyana, halktan, memur ve askerlerden kat›lanlar ile bu esnada hapisten

kaçan tutuklu ve hükümlüler için haz›rlanan genel af kanun tasar›s›

PROJEKTLIGJI PER FALJEN E PERGJITHSHME NE VILAJETET SHQIPTARE
Projektligji i amnistisë i përgatitur në lidhje me personat e thjeshtë, nëpunësit shtetëror dhe

ushtarakët që kanë marrë pjesë në kryengritjen që shpërtheu në periudhën maj-korrik 1912 në
Shqipëri, e cila përbëhet nga vilajetet e Kosovës, Manastirit, Shkodrës dhe Janinës, si dhe të

burgosurve dhe të dënuarve që u arratisën nga burgjet me këtë rast
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Afv-› Umumî Lâyiha-i Kanuniyesi
Kosova, Manast›r, ‹flkodra ve Yanya Vilâyetleri dahilinde 1328 senesi May›s’›ndan bed’

ile Temmuz nihayetine kadar devam eden harekât ve hadisâta gerek ahaliye ve gerek memurîn
ile asker ve jandarmadan ifltirak edenlerle esna-y› hadisâtdan firar eden mahbusîn ve mevkufîn
haklar›nda hukuk-› flahsiye davas› bâki kalmak üzere afv-› umumî ilân edilmifldir.

‹flbu kanunun Meclis-i Umumî’nin ictimâ‘›nda kanuniyeti teklif edilmek üzere icras›na Adliye,
Harbiye ve Dahiliye nâz›rlar› memurdur.

Fî 30 fiaban sene [1]330 - Fî 31 Temmuz sene [1]328 / [13 A¤ustos 1912]
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HHaarrbbiiyyee  NNeezzâârreettii
TTaahhrriirrââtt  DDaaiirreessii
TTaahhrriirrââtt  KKaalleemmii

‹flkodra Kumandan› R›za Bey’den mevrûd fî A¤ustos sene
[1]328 tarihli flifreli telgrafnâmedir.

Bura Avusturya konsolosunun müdahalesi ‹flkodra Vilâyeti’ni benimsemek derecesini buldu.
Karada¤ vas›tas›yla teslim etdirdi¤i Malisör Katolikleri papaslar vas›tas›yla kumanda ile hükûme-
ti tehdide çal›flmakdad›r. Geçen hafta postam›zla birlikde ve önde giden arabada bulunan
Avusturya postas›na kat‘iyen el sürmeyerek yaln›z postam›z›n gasb ve postac› ile zâbitimizin fle-
hid edilmesi de ... bir delil teflkil etmekde bulundu¤u ... ma‘rûzât-› acizânemin nazar-› dikkate
al›narak ahvâl-i mesrûdeye nihayet verdirilmesi ma‘rûz ve müsterhamd›r.

[14 A¤ustos 1912]

AVUSTURYA’NIN KATOL‹K MAL‹SÖRLER‹ HÜKÜMETE KARfiI TAHR‹KLER‹
Avusturya ‹flkodra konsolosunun papazlar arac›l›¤›yla Katolik Malisörleri kontrol edip hükümete

karfl› kulland›klar›, Osmanl› postas›yla beraber ayn› güzergâhta ayn› anda yolculuk yapan
Avusturya posta arabas›na dokunulmay›p sadece Osmanl› postas›n›n Malisörler taraf›ndan

soyulup postac›lar›n›n öldürülmesinin buna bir delil oldu¤u

PROVOKIMET E AUSTRISE QE TE NGREJE MALSORET E KRISHTERE KUNDER QEVERISE
Konsulli austriak i Shkodrës influencon nëpërmjet priftërinjve dhe i përdorë malësorët e

krishterë kundër qeverisë dhe si argument i kësaj të vërtete mund të jepet fakti se megjithëse
karrocat postare otomane dhe ato austriake udhëtojnë në të njëjtin itinerar dhe në të njëjtat
data, karroca postare austriake nuk cënohet, ndërsa posta otomane plaçkitet dhe postierët

vriten nga ana e malësorëve
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BBââbb--››  ÂÂllîî
HHaarriicciiyyee  NNeezzâârreettii

UUmmûûrr--ii  SSiiyyaassiiyyee  MMüüddüürriiyyeett--ii  UUmmuummiiyyeessii
MMüühhiimmmmee  KKaalleemmii

AAddeedd
5566662222//11555522

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi'ne

Devletli efendim hazretleri 
15 Teflrin-i Evvel sene [1]330 tarihli ve 56203/1499 numaral› tezkire-i senâverîye zeyldir:
Avlonya'n›n ‹talya Hükûmetince iflgali keyfiyetine dair baz› mülâhazât› muhtevî olarak Berlin

Sefiri Mahmud Muhtar Pafla hazretlerinden ve Avlonya Körfezi ile Sazan Adas›'n›n iflgaline da-
ir ‹talya Hükûmeti taraf›ndan Ajans Stefani'ye gönderilen tebligâtnâmenin metnini ve bu bâbda
baz› ist›tlâ'ât› müfl'ir Roma'daki sefirimiz Nabi Beyefendi'den al›nan 22 ve 27 ve 31 Teflrîn-i Ev-
vel sene [1]914 tarihli üç k›t'a telgrafnâmenin suretleri leffen irsâl k›l›nd›. Bunlar›n birer sureti de
Harbiye Nezâret-i Celîlesi'ne gönderildi, efendim.

Fî 16 Zilhicce sene [1]332 - Fî 23 Teflrîn-i Evvel sene [1]330 / [5 Kas›m 1914]
HHaarriicciiyyee  NNââzz››rr››  nnââmm››nnaa

UUmmûûrr--››  SSiiyyaassiiyyee  MMüüddüürr--ii  UUmmuummîîssii
AAhhmmeedd  RReeflfliidd

**

YUNAN‹STAN'IN KUZEY EP‹R'‹ ‹TALYA'NIN DA AVLONYA L‹MANI'NI ‹fiGAL‹
Berlin ve Roma büyükelçilerinin, Kuzey Epir'in Yunanistan taraf›ndan iflgal edilmesi üzerine

‹talya'n›n da Avlonya Liman›'n› ve Sazan Adas›'n› iflgal etti¤ine dair bilgiyi ‹stanbul'a ilettikleri

UZURPIMI I EPIRIT VERIOR NGA GREQIA DHE AI I PORTIT TE VLORES NGA ITALIA
Ambasadat në Romë dhe Berlin i kanë përcjellë Stambollit informacionin se në rast pushtimi të

Epirit Verior nga ana e Greqisë, Italia do të pushtojë portin e Vlorës dhe ishullin e Sazanit
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaahhiilliiyyee  NNeezzâârreettii
KKaalleemm--ii  MMaahhssuuss

Muhtar Pafla taraf›ndan Sadr›azam Pafla hazretlerine takdim k›l›nan 
telgrafnâme 

Numara 472
240 numaral› telgraf› ald›m.
442 numaral› telgrafnâme-i acizî ile arz-› malumât etme¤e müsâra'at eylemifldim. Bu hâlin

‹talya efkâr-› umumiyesini Avusturya'dan çevirerek di¤er tarafa imâle etmek maksad› ile îkâ' olun-
du¤u Berlin mehâfilinde deverân ediyor. Vak'an›n da esas itibar›yla ‹talya'y› Yunanistan'la ve Yu-
nanistan hâmîleriyle hâl-i ihtilâfa sevk edecek mahiyetde oldu¤u söyleniyor. Esasen Yunanistan'a
karfl› tevcîh olunmufl bir teflebbüs addedilen Avlonya iflgalinin ‹talya'y› fiimâlî Arnavudluk'un isti-
las›na sevk etmeyece¤i tahmin ediliyor.

Fî 22 Teflrîn-i Evvel sene [1]914 / [22 Ekim 1914]

**
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaahhiilliiyyee  NNeezzâârreettii
KKaalleemm--ii  MMaahhssuuss

Nabi Bey taraf›ndan Sadr›azam Pafla hazretlerine takdim olunan
telgrafnâme

Numara 603
219 numaral› telgrafnâmeyi ald›m.
586 numaral› telgrafnâme-i acizîde ‹talya'n›n Avlonya'y› iflgal-i askerî alt›na almas›na mâni

olan esbâb› izah eylemifl idim.
590 numaral› telgrafnâme-i acizî ile Avlonya Liman›'n›n ‹talya donanmas› taraf›ndan iflgali-

ni arz eylemifl idim. fiehir ise el-yevm iflgal edilmemifl olmakla beraber ‹talya'n›n taht-› hükmün-
dedir. Limana hâkim olan Sazan Adas›'na bir bölük bahriye efrâd› ile beraber bir batarya bah-
riye topu ihrac olunmufldur. Di¤er tarafdan Arnavudluk sahilinde ifa-y› tarassud edilmekdedir. Se-
beb-i zâhirîsi silah kaçakç›l›¤›n› men' ise de sebeb-i aslîsi ‹talya'n›n Arnavudluk'daki nüfuzunu ih-
lâl edebilecek kesân›n memlekete dahil olabilmelerine mümâna'at etmekdir.

Hakikat-i ahvâl bundan ibaretdir.
Bu son zamanlarda ‹talya Hükûmeti Arnavudluk hakk›nda ittihâz etdi¤i mukarrerât› kirâren

tebdil ve ta'dîl etmifldir. fiimdiki kabul etdi¤i plan Avlonya'y› bilâhare Arnavudluk sevâhilinden
infikâk etmek mecburiyetinde kald›¤› takdirde namus ve haysiyet ve menâfi'inden bir fley feda
etmeksizin sühûletle tahliye edebilecek bir suretde iflgal etmekdir. Binâenaleyh Avlonya iflgalinin
mevcudiyeti ve adem-i mevcudiyeti keyfiyeti takdire aid bir meseledir.

fiimâlî Epir'in Yunanistan taraf›ndan iflgali vâki'dir. Evvelce de arz eylemifldim.
Fî 30 Teflrîn-i Evvel sene [1]914 / [30 Ekim 1914]



Buyana Köprüsü ve ‹flkodra’dan genel bir görünüm...
Ura e Bunës dhe një pamje e përgjithshme nga Shkodra
(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)



İMAR FAALİYETLERİ

RREGULLIMI URBANISTIK

M
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TTeellhhîîssii  mmûûcceebbiinnccee  hhüükküümm  bbuuyyuurruulldduu..
1155  SSaaffeerr  sseennee  [[1111]]8866  //  [[1188  MMaayy››ss  11777722]]

Arz-› bendeleridir ki
Emlâk-› Hümâyûn’dan Arnavud Belgrad› cânibinde vâki Fiyer ve Baltaze tabir olunur de¤ir-

menler ile Vanko ve ‹flkoza nâm de¤irmenler ol tarafdan cereyân eden nehrin suyu ile iflleyege-
lip zikrolunan Vanko ve ‹flkoza de¤irmenleri suyun beri cânibinde olmakla nehrin suyu Vanko ve
‹flkoza de¤irmenlerine girip ç›kd›kdan sonra husus-› mezbûr için mebnî olan kârgir cisrin üzerin-
den cereyân ederek nehrin öte yakas›nda vâki Fiyer ve Baltaze de¤irmenlerine girip zikrolunan
de¤irmenler bu vechile ifller iken zikrolunan kârgir cisr bu esnada münhedim olup Fiyer ve Bal-
taze de¤irmenleri mu‘attal olmakdan nâfli cisr-i mezbûrun müceddeden bina ve inflas› muktezî
oldu¤undan gayr› Belce ve Haydarpapas de¤irmenlerinin dahi harklar› tathîre ve tamire muhtac
olmakla mahallinde ma‘rifet-i fler‘ ve mimarlar ve sair erbâb-› vukûf ma‘rifetleriyle keflfetdirildik-
de cisr-i mezkûrun tamir ve tecdîdi masâr›f› bin alt› yüz elli kurufl ve zikrolunan de¤irmenlerin hark-
lar› tathîr ve tamirleri masâr›f› dahi iki yüz kurufl ki cem‘an bin sekiz yüz elli kurufla bâli¤ olup
e¤er cisr-i mezkûr tecdîd ve tamir ve zikrolunan harklar termîm ve tathîr olunmaz ise zikrolunan
de¤irmenlerin senevî bin alt› yüz doksan kurufl icâreleri munkat›‘ ve mün‘adim olaca¤› nümâyan
olmakla tecdîd ve tamirlerine mübâfleret etdirilmesini Arnavud Belgrad› nâibi bi’l-iltimas arz ve
inhâ eder. Bu makûle tamirât›n masâr›f›nda taharrî olundu¤u suretde keflfinden noksan ile vücu-
da gelece¤i tecrübe ile derece-i tahakkuka resîde olan mevâddan olmakla icab eden masâr›f›
Emlâk-› Hümâyûn mal›ndan mahsûb olmak flart›yla Emlâk-› Hümâyûn Zâbiti Kurd Ahmed Pafla
kullar› ma‘rifetiyle tamir ve tecdîdine mübâfleret ve bade’t-tekmîl mikdar-› masâr›f› memhûr müfre-
dât defteriyle ilâm olunmak için emr-i flerif ›sdâr› hususu iflbu takrîr-i acizânem ile arz olundukda
zikrolunan de¤irmenler harklar›n›n ve cisrin tecdîd ve tamir ve tathîrleri keflfinden kati vâfir nok-
san ile vücuda gelece¤i sahîhan ihbar olunmakla fleref-yâfte-i sudûr olan hatt-› hümâyûn-› flevket-
makrûn mûcebince iktizâ eden emr-i flerîfi ›sdâr olunmak bâb›nda fermân-› âlîleri sâd›r olmakla
sudûr eden fermân-› âlîleri mûcebince Baflmuhasebe’ye kaydolunup iktizâs›na göre emr-i flerif
tahrîri bâb›nda emr u fermân devletli saadetli Sultan›m hazretlerindir.

EEmmrr--ii  flfleerriiff--ddââddee
FFîî  1177  SSaaffeerr  [[11]]118866

**

BERAT fiEHR‹NDE YIKILAN KÖPRÜNÜN YEN‹DEN YAPILMASI
Arnavut Belgrad›’ndan (Berat) geçen nehir üzerindeki kârgir köprünün y›k›lmas› sebebiyle
burada bulunan de¤irmenlerin zarar gördü¤ü, Emlâk-› Hümâyûn Zabiti Kurd Ahmet Pafla

taraf›ndan köprünün yeniden inflas›yla de¤irmen harklar›n›n temizlenip tamir edilmesi

RINDERTIMI I URES SE SHEMBUR NE QYTETIN E BERATIT
Rrënimi i urës prej guri mbi lumin që kalon përmes Beratit dhe dëmtimi i mullinjve që gjenden

aty, pastrimi dhe riparimi i mullinjve të urës që është kryer nga ana e zabitit të pronave
perandorake, Kurd Ahmet Pashës
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YYaapp››llmmaass››  iiççiinn  ffeerrmmâânn››  vveerriillee  

‹‹zzzzeettllii  DDeefftteerrddaarr  EEffeennddii
ZZiikkrroolluunnaann  ddee¤¤iirrmmeennlleerr  vvee  cciissrriinn  tteeccddîîdd  vvee  ttaammiirrlleerrii  kkeeflflffiinnddeenn  ffîî--ii  nnookkssaann  iillee  vvüüccuuddaa  ggeelleeccee-

¤¤ii  ssaahhîîhhaann  iihhbbaarr  oolluunnmmaakkllaa  flfleerreeff--yyââffttee--ii  ssuuddûûrr  oollaann  hhaatttt--››  hhüümmââyyûûnn--››  flfleevvkkeett--mmaakkrrûûnn  vvee  ttaakkrrîîrriinniizz  mmûû-
cceebbiinnccee  iikkttiizzââ  eeddeenn  eemmrriinnii  ››ssddâârr  eeyylleemmeenniizz  ffeerrmmâânn  bbuuyyuurruulldduu..

Emlâk-› Hümâyûn’dan Arnavud Belgrad› cânibinde vâki Fiyer ve Baltaze tabir olunur de¤ir-
menler ile Vanko ve ‹flkoza nâm de¤irmenler ol tarafdan cereyân eden nehrin suyu ile iflleyege-
lip zikrolunan Vanko ve ‹flkoza de¤irmenleri suyun beri cânibinde olmakla nehrin suyu Vanko ve
‹flkoza de¤irmenlerine girip ç›kd›kdan sonra husus-› mezbûr için mebnî olan kârgîr cisrin üzerin-
den cereyân ederek nehrin öte yakas›nda vâki Fiyer ve Baltaze de¤irmenlerine girip zikrolunan
de¤irmenler bu vechile ifller iken zikrolunan kârgir cisr bu esnada münhedim olup Fiyer ve Bal-
taze de¤irmenleri mu‘attal olmakdan nâfli cisr-i mezbûrun müceddeden bina ve inflas› muktezî
oldu¤undan gayr› Belce ve Haydarpapas nâm de¤irmenlerin dahi harklar› tathîr ve tamire muh-
tac olmakla mahallinde ma‘rifet-i fler‘ ve mimarlar ve sair erbâb-› vukûf ma‘rifetleriyle keflfetdiril-
dikde cisr-i mezkûrun tamir ve tecdîdi masâr›f› bin alt› yüz elli kurufl ve zikrolunan de¤irmenlerin
harklar› tathîr ve tamirleri masâr›f› dahi iki yüz kurufl ki cem‘an bin sekiz yüz elli kurufla bâli¤
olup e¤er cisr-i mezkûr tecdîd ve tamir ve zikrolunan harklar termîm ve tathîr olunmaz ise zikro-
lunan de¤irmenlerin senevî bin alt› yüz doksan kurufl icâreleri münkat›‘ ve mün‘adim olaca¤› nü-
mâyân olmakla tecdîd ve tamirlerine mübâfleret etdirilmesini Arnavud Belgrad› nâibi bi’l-iltimas
arz ve inhâ eder. Bu makûle tamirât›n masâr›f›nda taharrî olundu¤u suretde keflfinden noksan ile
vücuda gelece¤i tecrübe ile derece-i tahkika resîde olan mevâddan olmakla icab eden masâr›-
f› Emlâk-› Hümâyûn mal›ndan mahsûb olmak flart›yla Emlâk-› Hümâyûn Zâbiti Kurd Ahmed Pafla
kullar› ma‘rifetiyle tamir ve tecdîdine mübâfleret ve bade’t-tekmîl mikdar-› masâr›f› memhûr müfre-
dât defteriyle ilâm olunmak için emr-i flerif ›sdâr› muvâf›k-› re‘y-i âlîleri buyurulur ise emr u fermân
devletli saadetli Sultan›m hazretlerinindir. 

Fî 17 Safer [1]186 / [20 May›s 1772]
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EEll--eemmrruu  kkeemmââ  zzuukkiirree  ffîîhh

NNeemmaakkaahhuu’’ll--ffaakkiirr  iilleeyyhhii  aazzzzee  flflâânnuuhhûû

MMuussttaaffaa  eell--MMüüvveellllââ--hhiillââffee  bbee--MMeeddiinnee--ii  ‹‹sskkeennddeerriiyyee..

UUffiiyyee  aannhhuu

MMuussttaaffaa

Sebeb-i tahrîr-i kitab-› sahîh-i fler‘î oldur ki 
Medine-i ‹skenderiye mahallât›ndan Çeflme-i Çukur Mahallesi’nde sâkinlerinden olup Nehr-i

Buyana üzerine olan cisrin mütevellîsi Usta Ömer nâm kimesne meclis-i fler‘-i flerif-i Ahmedî’de
iflbu sahibü’l-kitab Gümrük-i ‹skele-i ‹skenderiye Mukâtaas› emini muvâcehesinde takrîr-i kelâm ve
tabir-i ani’l-meram eyledi ki cisr-i mezbûrun tamiri için mukâtaa-i merkûme mal›ndan almak üze-
re senevî havale buyurulan on bin akçeyi bin iki yüz on yedi senesine mahsûben emin-i mûmâi-
leyh yedinden bi’t-tamam ve’l-kemâl ahz u kabz eyledim. Sene-i mezbûra mahsûben mebla¤-›
merkûmdan emin-i mûmâileyhin zimmetinde alacak hakk›m kalmad› dedikde g›bbe’t-tasdiki’fl-
fler‘î alâ mâ hüve’l-vâki bi’t-taleb ketb olundu. 

Hurrire fi’l-yevmi’s-sâlis min flehri fievvali’l-mükerrem sene seb‘a aflere ve mi’eteyn ve elf /
[27 Ocak 1803]

fifiuuhhûûddüü’’ll--hhââll  

‹fiKODRA’DA BUYANA KÖPRÜSÜ’NÜN TAM‹R G‹DERLER‹
‹flkodra’n›n Buyana Nehri üzerindeki köprünün bak›m ve onar›m›ndan sorumlu Çukurçeflme

Mahallesi’nden Ömer Usta’n›n, 1803 ‹flkodra gümrük gelirlerinden köprü tamiri için 10.000
akçe ald›¤›

TE ARDHURAT PER MEREMETIMIN E URES SE BUNES NE QYTETIN E SHKODRES
Mjeshtër Ymeri nga lagjja Luguçesme, përgjegjës për mirëmbajtjen dhe meremetimin e urës
mbi lumin Buna të Shkodrës, ka marrë në vitin 1803 plot 10.000 akçe nga të ardhurat e

doganës së Shkodrës për meremetimin e urës në fjalë



Maliye Nezâreti’ne
Kesriye Sanca¤› dahilinde vâki Görice ve Bihliflte Kazalar› miyân›nda vâki göl eyyâm-› fli-

tâda tekessür ederek ahalinin arazisini bas›p küllî zarar etmekde idü¤ü tafsilât›yla mecras›n›n tat-
hîri ve muhdes dalyan›n ref‘i istid‘âs›na dair Kesriye Meclisi’nin tevârüd eden mazbatas› Mec-
lis-i Vâlâ’ya lede’l-i‘tâ bunun tathîr ve tesviyesi menâfi‘-i mülkiyeyi müstelzim bulundu¤undan ic-
ra-y› icab› hakk›nda olan mütâlaa-i behiyyelerinin intiflâr› tezekkür olunarak mezkûr mazbata lef-
fen gönderilmifl olmakla iktizâs›n›n ifadesi mütevakk›f-› himem-i behiyyeleridir.

Fî 24 Za. sene [12]69 / [29 A¤ustos 1853]
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GÖR‹CE VE B‹HL‹fiTE’DEK‹ GÖLÜN TAfiMAMASI ‹Ç‹N TEDB‹R ALINMASI

Görice ve Bihliflte Kazalar› yak›n›ndaki gölün k›fl aylar›nda taflarak halka zarar verdi¤inden
göl mecras›n›n temizlenmesi ve burada kurulu bulunan dalyan›n kald›r›lmas› gerekti¤ini

Maliye Nezâreti’ne bildirilmesi

MARRJA E MASAVE PER TE PARANDALUAR PERMBYTJET
E LIQENEVE TE KORÇES DHE BILISHTIT

Njoftohet Ministria e Financave se meqënëse niveli i ujit të liqenit rreth të cilit gjenden kazatë
e Korçës dhe Bilishtit gjatë muajve të dimrit fryhet sa t’u shkaktojë dëme banesave, atëherë

është e nevojshme që të pastrohet shtrati i liqenit dhe të hiqet dajlani i ngritur aty
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Telgraf ‹daresiyle Maliye Nezâret-i Celîlesi’ne ve ‹flkodra Mutasarr›fl›¤›’na
‹flkodra Sanca¤› dahilinde kâin Tiran Kazas›’nda cânib-i ahaliden infla olunan telgrafhâne-

ye yedi yüz yirmi kurufl maaflla bir muhabere memurunun ve iki yüz kurufl ayl›kla dahi bir nefer
mûs›l-› muharrerât›n tayin ve i‘zâm› hususuna Meclis-i Vâlâ karar›yla bi’l-istîzân irâde-i seniyye-i
Cenâb-› Padiflahî müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulmufl* ve hazinece ifa-y› muktezâs› Maliye Ne-
zâret-i Celîlesi’ne ve memurlar›n hîn-i muvâsalatlar›nda telgrafhâne-i mezkûrun küflâd› keyfiyeti
mahalline ifl‘âr ve tavsiye k›l›nm›fl olma¤›n telgrafhânece dahi iktizâs›n›n sür‘at-i icras›na himmet
olunmas› siyâk›nda tezkire.

Fî 23 Z. sene [12]83 / [28 Nisan 1867]

T‹RAN TELGRAFHANES‹’N‹N AÇILIfiI
‹flkodra Sanca¤›’na ba¤l› Tiran Kazas›’nda yapt›r›lan telgrafhaneye bir memurun tayinine izin

verildi¤i, memur gelince telgrafhanenin aç›l›fl›n›n yap›laca¤›

INAGURIMI I ZYRES TELEGRAFIKE TE TIRANES
Caktimi i një nëpunësi në zyrën telegrafike që është ndërtuar në kazanë e Tiranës të

sanxhakut të Shkodrës, inagurimi i së cilës do të bëhet kur të mbërrijë nëpunësi në fjalë

* – Maliye’ye: ve icra-y› icab› telgraf idaresiyle mahalline ifl‘âr edilmifl olma¤›n hazinece dahi iktizâs›n›n ifas›na himmet buyuralar deyu.
– ‹flkodra’ya: ve zikrolunan memurlar›n intihâb ve i‘zâm› telgraf idaresine ve hazinece ifa-y› muktezâs› Maliye Nezâret-i Celîlesi’ne havale
ve izbâr k›l›nm›fl olma¤›n vüsûllerinde mezkûr telgrafhânenin küflâd›na himmet buyurulmas› siyâk›nda flukka.



21

88 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

‹. 
fiD

, 
12

/5
51

_2
, 

3



i m a r  f a a l i y e t l e r i 89

ARNAVUTLUK’TA T‹CARET‹N GEL‹fiT‹R‹LMES‹ ‹Ç‹N YEN‹ YOL VE KÖPRÜLER‹N YAPILMASI
Preveze ve Aya Sarande ‹skelesi’nden Arnavutluk içine mal ve eflya nakledecek uygun yollar

olmad›¤›, ticaretin geliflmesi için bu yollar›n yap›lmas› gerekti¤i, yeni yol, köprü, set vb.
inflaatlar› öncesinde keflif defteri istendi¤i, ancak bu inflaatlar›n halk›n yard›m›yla

yap›laca¤›ndan masraf›n daha önceden belirlenmesi mümkün olmamas› sebebiyle
harcamalar›n önce yap›l›p masraf defterinin sonradan gönderilerek Hazine’den ödeme

yap›lmas›na izin verildi¤i

NEVOJA E HAPJES SE RRUGEVE DHE E NDERTIMIT TE URAVE NE SHQIPERI
NE MENYRE QE TE ZHVILLOHET TREGTIA

Për transportin e mallrave dhe sendeve nga portet e Prevezës dhe Sarandës drejt zonave të
brendshme të Shqipërisë mungojnë rrugët e përshtatshme, ndërtimi i të cilave është i

domosdoshëm për zhvillimin e tregtisë. Kërkohen më parë preventivët për rrugët, urat dhe
ndërtimet e tjera të këtij lloji, por nuk është e mundur që të parashikohet nëse këto ndërtime

do të mund të bëhen me përkrahjen ekonomike të popullit. Lejohet që regjistrat e shpenzimeve
të dërgohen pasi të kryhen shpenzimet

VViillââyyeett--ii  YYaannyyaa
CCeevvaabb
110000

Makam-› Celîl-i Cenâb-› Sadâret-i Uzmâ’ya
Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Fî 9 Cumâdelûlâ sene [12]85 tarihi ve yüz numara iflaretiyle Daire-i Mühimme-i Dahili-

ye’den bi’t-tastîr zîver-ârâ-y› firak-› ta‘zîm olan emirnâme-i sâmî-i cenâb-› Sadâret-penâhîlerinde
Preveze Liman›’n›n Porto Franko usulüne konulmas› mehâzîr-i melhûzeden vâreste olamayaca¤›n-
dan ve mülk ve tebaaca tezâyüd-i ma‘mûriyet ve ticarete delâlet eyleyecek tedâbîrin akdem ve
esra‘› yollar›n intizam› olmad›¤› hâlde Preveze’den içerilere yani Yanya ve Arnavudluk taraflar›-
na sühûletle emti‘a ve eflya nakledecek tarîk olmad›¤›ndan ve aran›lan terakkiyât bununla hâs›l
olamayaca¤›ndan teshîl-i esbâb-› nakl ve ubûr için liman-› mezkûra iktizâ eden yollar yapd›r›l-
mak üzere bunlar›n ne suretde ve kaç kurufl masrafla tesviyesi mümkün olabilece¤inin ve yap›la-
cak tarîkler sühûlet ve menfaatçe nerelerde olmak lâz›m gelece¤inin bi’l-etraf keflf ve tahkik olu-
narak arz ve inhâs› irâde ve fermân buyurulmufldur. Vâk›‘a imar-› mülk ve izdiyâd-› ticaretin va-
s›ta-i hakikiyesi lâz›m gelen yollar›n suret-i muntazamada bulundurulmas› kaz›yyesi idü¤ü gayr-›
münker idü¤üne ve bu havali yollar›n›n dahi tanzim ve tesviyesi mertebe-i ehemmiyetde bulun-
du¤una binâen ileride her bir tarafça iktizâ eden yollar yapd›r›lmak üzere flimdilik Turuk Nizâm-
nâmesi ahkâm›na tevfîkan Yanya ve Preveze ve Narda cihetleri yollar›n›n ve Avusturya Lloyd
Kumpanyas›’n›n muvâfakat› üzerine Aya Sarande ‹skelesi’ne u¤rayacak vapur ile gelecek yolcu
ve emti‘a -i ticariye ve sairenin teshîl-i nakli z›mn›nda ol havali tarîk›n›n flose olarak tanzim ve
tesviyesine bed’ ve mübâfleret olunmak üzere bulunulmufl ise de baz› mahallerde müceddeden
köprüler yap›lmak lâz›m gelece¤inden bunlar›n vücuda getirilmesinin mevkûfun aleyhi bulunan
masâr›f-› külliyenin ahali taraf›ndan tesviyesi kendilerine bir bâr-› girân olaca¤› cihetle bu bâb-
da taraf-› hükûmetden muâvenet-i lâz›menin ifas› lâz›meden ve bu hâlde mezkûr köprülerin ne
mikdar masrafla vücuda gelebilece¤inin evvel emirde lüzum-› keflf ve tahmini umûr-› vâz›hadan



ise de müsta¤nî-i arz u beyân olundu¤u üzere yollar›n esna-y› tamirinde hasbe’t-tesadüf imâline
lüzum görünecek baz› duvar ve r›ht›m gibi mahallerin mikdar-› masâr›f› flimdiden malum olama-
yaca¤› misillü köprülerin usul-i hendeseye tevfîkan inflas› hususunda mühendisler taraf›ndan icra
olunagelen keflif ve tahminler Hazine-i Celîlenin müsaadesi olmayacak fahifl dereceye vard›r›l-
makda ve bu ise hem masâr›f-› kesîrenin vuku‘unu ve hem de iflin te’hirini müstelzim olmakda
idü¤ü emsali delâletiyle müberhen idü¤ünden Preveze ve daha sair baz› yollarda yap›lacak
köprü ve duvar gibi inflaâta karfl› bir sermaye ittihâz›yla lüzum-› hakikîsi oldu¤u tahakkuk ede-
cek mahallerin inflas› için tasarrufât-› mümkine gözetilerek hafr olunmak ve ileride usul ve nizâ-
m›na tevfîkan yine zîri mazbatal› keflif defteri tanzim ve takdim k›l›nmak üzere flimdilik üç yük ku-
rufl kadar mebla¤›n cânib-i mîriden sarf›na me’zûniyet verildi¤i hâlde tesviye-i maslahatça teshî-
lât-bahfl olmayaca¤› mütâlaa-güzâr-› çâkerî olmufl ise de icra-y› iktizâs› re’y ve irâde-i aliyye-i ce-
nâb-› Vekâlet-penâhîlerine menût ve mütevakk›f bulunmufl olma¤›n ol bâbda ve her hâlde emr u
fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 9 fiaban sene [12]85 ve fî 11 Teflrîn-i Sânî sene [12]84 / [23 Kas›m 1868] 
VVaallii--ii  VViillââyyeett
AAhhmmeedd  RRaassiimm

**

Atûfetli efendim hazretleri 
Preveze’den Yanya’ya ve Arnavudluk taraflar›na do¤ru yap›lmas› muktezî olan yollar›n su-

ret-i tesviyesi hakk›nda fiûrâ-y› Devlet Nâfia Dairesi’nden tanzim olunan mazbata melfûfuyla be-
raber manzûr-› âlî buyurulmak için arz u takdim k›l›nd›. Meâlinden müstebân oldu¤u üzere ha-
vali-i mezkûrede tanzimi icab eden yollar›n edevât-› imaliyesiyle baz› yerlerde müceddeden in-
fla olunacak köprülerin masâr›f› için üç yük kurufl kadar akçenin sarf›na me’zûniyet i‘tâs› Yanya
Vilâyeti valisi devletli pafla hazretleri taraf›ndan ifl‘âr olunmufl olup dairenin beyân eyledi¤i mü-
lâhazas›nda dahi masâr›f›n lüzumu tasdik ile beraber evvel emirde inflaât ve imalât-› mukteziye-
nin usulüne tevfîkan keflif ve muayenesiyle defterinin celb edilmesi gösterilmifl ise de turuk-› mez-
kûre muâvenet-i ahali ile yap›laca¤› cihetle inflaât› s›ras›nda lüzum görünecek cisr ve sed gibi
fleylerin evvelden tayini ve masâr›f›n›n keflif ve tahmini kâbil olamad›¤›ndan bu misillü mühim
olan baz› turuk ve meâbirin ameliyât-› s›nâiyesi için evvel emirde muktezî bulunan mebâli¤ Tu-
na Vilâyetince dahi mukaddemâ taht-› me’zûniyetde olarak sarf olunmufl ve vali-i müflârunileyhin
istedi¤i me’zûniyet dahi o kaide dairesinde olup defteri vürûdunda mahsûbunun icras› icab-›
maslahatdan bulunmufl idü¤üne binâen ba‘dehû usul-i keflf ve muayenesi icra olunmak ve def-
teri vürûdunda hazinece mahsûbu icra edilmek üzere zikrolunan üç yük kuruflun emvâl-i vilâyet-
den sarf› z›mn›nda vali-i müflârunileyhe me’zûniyet i‘tâs› münasib gibi görünmüfl ise de ol bâb-
da her ne vechile emr u fermân-› isabet-feflân-› hazret-i fiehinflâhî fleref-sünûh ve sudûr buyurulur
ise mantûk-› münîfi infaz olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim. 

Fî 6 fievval sene [12]85 / [20 Ocak 1869]
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Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle evrak-› ma‘rûza manzûr-›

âlî-i hazret-i Padiflahî buyurulmufl ve tezekkür ve istîzân olundu¤u vechile vali-i müflâruniley-
he me’zûniyet i‘tâs› müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulan emr u irâde-i seniyye-i hazret-i fiehin-
flâhî mantûk-› âlîsinden olarak evrak-› merkûme yine savb-› sâmî-i hidivânelerine iade k›l›n-
m›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 7 fievval sene [12]85 / [21 Ocak 1869]
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Draç ‹skelesi’nden Tiran Kasabas›’na kadar derdest-i tesviye olan flose tarîk›n›n ikmâli z›m-
n›nda lüzum görünen akçenin i‘tâs› hakk›nda ‹flkodra Eyâleti ‹dare Meclisi’nden vârid olan maz-
bata üzerine Maliye ve Nâfia Nezâret-i Celîleleri muhaberât› flâmil tezâkir-i sâmiye fiûrâ-y› Dev-
let’e havale buyurulmufl olmakla Dahiliye Dairesi’nde k›râet olundu. 

Mazbata-i merkûmenin fezleke-i meâli tarîk-› mezkûrun as›l keflfi befl yüz k›rk dört bin kurufl
olup bundan seksen alt› senesinde malumü’l-mikdar› sarf olunmufl ve seksen yedi senesine mah-
sûben havale verilen iki yüz bin kurufldan dahi altm›fl bin kuruflu yolun Kavaye semtine ve k›rk
bin kuruflu dahi Tiran semtine sarf edilmek üzere mahallerine verilerek bâki yüz bin kuruflu mev-
kûf olup ancak sarfiyât-› vâk›‘a miktar-› mezbûru yirmi bin kurufl tecavüz eyledi¤inden bunun meb-
la¤-› mevkûf-› mezkûrdan tesviyesi emr-i zarurî ve tabiî olmakla beraber tarîk›n ikmâli masâr›f-›
keflfiyesi kusûru olan yüz altm›fl bin kuruflun sarf ve i‘tâs›na mütevakk›f idü¤ü beyân›yla icra-y›
icab› ifadesinden ibaret olup Maliye Nezâreti’nin cevab›nda sinîn-i sâb›kada tahsis k›l›n›p da
sarf olunmayan mebâli¤in sene-i hâliye ve âtiye masâr›f›na karfl›l›k ittihâz edilmemesi vilâyetle-
rin masâr›fât-› umumiyesi hakk›nda geçen sene tanzim k›l›nan talimât›n yedinci bendi ahkâm›n-
dan olmas›na göre mebhûsün anh olan yüz bin kuruflun hükmü kalmam›fl ve Nâfia büdcesine
dahil olan befl milyon kurufldan masâr›f-› gayr-› melhûzaya mukabil olmak üzere gayr-› ez sarf
dört yüz on bin yedi yüz iki kuruflu mevkûf bulunmufl oldu¤undan tarîk-› mezkûr için yirmi bin ku-
ruflu ‹flkodra yollar› için evvelce tefrîk edilen akçeden ve kusûru yüz k›rk bin kurufl mebla¤-› mev-
kûf-› mezkûrdan tesviye olunmak üzere yüz altm›fl bin kurufldan tahsis ve sarf› gösterilmifl ve Nâ-
fia Nezâreti’nin netice-i ifl‘âr›ndan ihtiyât akçesi olan mezkûr dört yük bu kadar bin kurufldan mu-
ahharan k›rk iki bin dört yüz yirmi befl buçuk kuruflu umûr-› nâfiada müstahdem baz› zâbitân-› as-
keriyenin maafllar›yla bedel-i tayinlerine ve elli bin kuruflu Erzurum tarîk-› kebîrinin masâr›f-› tami-
riyesine i‘tâ olundu¤u gibi Rumeli Demiryollar›’n›n Edirne’den Dedea¤aç’a ve Selanik’den Üs-
küb’e kadar olan k›s›mlar›na üçer bin kurufl maafl ile tayin k›l›nan iki nefer komiser ile Selanik
aras›nda kâin nehirlerle batakl›klar›n tathîri z›mn›nda geçen sene vuku bulan keflfiyât›n ikmâliyle
harita ve lâyihalar›n›n tanzimi için bu sene dahi gönderilecek olan hey’et-i fenniyenin maafllar›
olmak lâz›m gelen yüz altm›fl sekiz bin bu kadar kuruflun Selanik’de kâin Vardar Nehri için ta-
yin olunan kondüktörün maafl› mebla¤-› mevkûf-› mezbûr bak›yyesinden tesviye edilece¤inden

DRAÇ ‹SKELES‹’NDEN T‹RAN’A KADAR YOL YAPILMASI
Halk›n yard›mlar›yla Draç ‹skelesi’nden Tiran’a kadar yap›lmakta olan flose yolun bütçede
karfl›l›¤› olmamas› sebebiyle yar›m kald›¤›, bu yolun Tiran ve Kavaye Kazalar›nda yaflayan
halk›n ekonomik durumuna katk› sa¤layaca¤›, yolun bitirilmesi için 160.000 kurufl gerekti¤i,

ancak Nâfia ödene¤inden karfl›lanan 60.000 kurufl ile yolun öncelikli olarak bitirilmesi
gereken yerlerin yap›l›p geri kalan k›sm›n›n ise sonraki seneler bütçesine b›rak›lmas›

HAPJA E RRUGES NGA SKELA E DURRESIT DERI NE TIRANE
Rruga që po ndërtohet me ndihmat e popullit nga porti Durrësit për në Tiranë ka mbetur

përgjysmë sepse nuk mbulohet nga fondet e buxhetit, por kjo rrugë duhet të përfundohet një
orë e më parë sepse ndikon pozitivisht në jetën ekonomike të popullsisë që jeton në kazatë e
Tiranës dhe Kavajës, vetëm 60.000 gurush mbulohen nga fondet e Zyrës së Punëve Botore

nga 160.000 gurushët e parashikuar për të, për këto arsye paratë e mbetura mund të
reflektojnë në buxhetet e viteve në vijim
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bunlar›n tenzîliyle bâkîsinin bu tarîk için verilmesi mümkün görünür ise de bu suret flayed sene hi-
tâm›na kadar fevkalâde bir masraf›n zuhuru kayd-› ihtiyâtîyesine mebnî muvâf›k-› hâl ve masla-
hat olamayaca¤›ndan ‹flkodra yollar› için tahsis edilmifl olan yirmi bin kurufla k›rk bin kurufl da-
ha ilâvesi ve bununla mümkün mertebe inflaâta devam edilerek kusûrunun sene-i âtiyeye terki mü-
nasib olaca¤› beyân-› iktizâs› lede’l-mülâhaza zikrolunan tarîk›n icab eden mahalleri bu sene ik-
mâl olunamaz ise yap›lan yerleri ve henüz ikmâl olunamayan köprüleri bozulup bu u¤urda ihti-
yar edilen masâr›f ile ahalinin hidemât-› vak›‘a-i fi‘liyesi hebâ olaca¤› ve tarîk-› mezkûrun ikmâ-
li takdirinde Tiran ve Kavaye Kazalar›n›n mahsulât-› mahalliye ihracat› ve binâenaleyh zehâyir
ile sair has›lât›n fiyat› tezâyüd ve terakkî ederek ahalice ve hazinece menâfî‘i istilzâm edece¤i
cümle-i ifl‘ârât-› mahalliyeden olmas›na mebnî bunun bir an evvel itmâm› arzu olunur ise de mez-
kûr yüz bin kuruflun esbâb-› maharrereden nâfli bittab‘ hükmü kalmam›fl oldu¤u gibi ihtiyat akçe-
sinin dahi sene hitâm›na kadar vuku‘u melhûz bulunan masâr›f›n tesviyesine karfl›l›k bulunmas›
ve büdce haricinde masâr›f ihtiyar› dahi usul-i müttehizeye mugâyir olmas› cihetleriyle mezkûr yüz
altm›fl bin kuruflun bu sene tamamen i‘tâs› kâbil olamayaca¤›ndan Nâfia Nezâreti’nin tensîbi vec-
hile bu sene mümkün mertebe inflaâta devam edilerek kusûr mahallerinin tesviyesi sene-i âtiyeye
terk olunmak üzere mevsim-i inflaât güzerân etmeksizin tarîk-› mezkûrun lüzum-› kavî taht›nda bulu-
nan yerlerinin ikmâl ve inflas› z›mn›nda altm›fl bin kuruflun sarf› z›mn›nda telgrafnâme-i sâmîleriyle
ile eyâlet-i mezkûreye me’zûniyet verilmifl olmakla mebla¤-› mezbûrun nâfia tahsisât›ndan tesviye
ve icra-y› mahsûbu hususunun Maliye ve Nâfia Nezâret-i Celîlelerine havalesi ve keyfiyetin tafsîlen
mahalline dahi bildirilmesi tensîb k›l›nd› ise de ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir. 

Fî 28 fiaban sene [1]289 ve fî 18 Teflrîn-i Evvel sene [1]288 / [30 Ekim 1872]
((fifiûûrrââ--yy››  DDeevvlleett  üüyyeelleerriinniinn  mmüühhüürrlleerrii))

**

Atûfetli efendim hazretleri 
‹flkodra Vilâyeti’nde vâki Draç ‹skelesi’nden Tiran Kasabas›’na kadar derdest-i infla bulunan

flose tarîk›n ikmâline muktezî akçe hakk›nda vilâyet-i mezkûre meclis-i idaresinden vürûd eden
mazbata ve ol bâbda Maliye ve Nâfia Nezâret-i Celîleleriyle vuku bulan muhabere üzerine fiû-
râ-y› Devlet Dahiliye Dairesi’nden kaleme al›nan mazbata Encümen-i Hâss-› Vükelâ’da k›râet k›-
l›nd›. Hulâsa-i mündericât› iflbu yolun itmâm› yüz altm›fl bin kurufl sarf›na mütevakk›f olmak ve bu
paran›n büdce dahilinde mukabili ve tamamî-i tesviyesine Nâfia Nezâreti’nin masâr›f-› gayr-›
melhûzas› için müretteb olan mebâli¤in dahi kifayet ve tahammülü olmamak hasebiyle kusur ma-
halleri sâl-i âtîye b›rak›lmak üzere tarîk-› mezkûrun lüzum-› kavî taht›nda bulunan yerlerinin bu se-
ne tekmîli z›mn›nda altm›fl bin kuruflun Nâfia tahsisât›ndan i‘tâs› hususundan ibaret bulunmufl ve
mütâlaa-i mebsûtan›n icab-› hâl ve maslahata muvâfakat› beyne’l-huzzâr dahi tezekkür ve tasdik
olurarak mazbata-i merkûme leffen arz u takdim k›l›nm›fl olmakla irâde-i seniyye-i hazret-i fiehin-
flâhîye tevâfuk eyledi¤i hâlde mûcebince icra-y› muktezâs›na ibtidâr edilece¤i ifadesiyle tezkire-i
senâverî terkîm olundu, efendim. 

Fî 27 N. sene [1]289 / [28 Kas›m 1872]
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Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Esâbi‘-pîrâ-y› ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle mazbata-i ma‘rûza man-

zûr-› me‘âlî-mevfûr-› cenâb-› fiehriyârî buyurulmufl ve tezekkür ve istîzân olundu¤u üzere zik-
rolunan tarîk›n tekmîli z›mn›nda mebla¤-› mezbûrun tahsisât-› merkûmeden i‘tâs› fleref-sünûh
ve sudûr buyurulan emir ve irâde-i seniyye-i hazret-i cihandârî mantûk-› celîlinden olarak
mazbata-i mebhûse yine savb-› sâmî-i Sadâret-penâhîlerine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda
emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 28 N. sene [1]289 / [29 Kas›m 1872]
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Atûfetli efendim hazretleri 
Berat Sanca¤›’na mülhak Avlonya Kazas› Hükûmet Kona¤›’n›n harâb olmas› cihetiyle daire-i

belediye vâridât› fazlas›ndan yirmi befl bin kurufl sarf›yla inflas› istîzân›na dair Maliye Nezâret-i
Celîlesi’nin tezkiresi leffen arz u takdim k›l›nm›fl olmakla mûcebince icra-y› icab›n›n nezâret-i müflâ-
runileyhâya havalesi hakk›nda her ne vechile irâde-i seniyye-i hazret-i fiehinflâhî fleref-sünûh ve su-
dûr buyurulur ise mantûk-› münîfi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 17 fi. sene [12]93 / [7 Eylül 1876]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle melfûf tezkire manzûr-›

âlî-i hazret-i Padiflahî buyurulmufl ve ber-mûceb-i istîzân mezkûr kona¤›n ol mikdar masrafla
inflas› hususunun nezâret-i müflârunileyhâya havalesi müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulan emr
u irâde-i seniyye-i hazret-i fiehinflâhî mantûk-› münîfinden olarak sâlifü’z-zikr tezkire yine
savb-› sâmî-i Sadâret-penâhîlerine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i ve-
liyyü’l-emrindir.

Fî 18 fi. sene [12]93 / [8 Eylül 1876]

AVLONYA’YA HÜKÛMET KONA⁄I YAPILMASI
Berat’a ba¤l› Avlonya Kazas›’nda y›k›lan hükümet kona¤›n›n yeniden yap›lmas›na izin verildi¤i

NDERTIMI I NJE GODINE QEVERITARE NE VLORE
Lejohet përdorimi i fondit për rindërtimin e godinës qeveritare të dëmtuar në kazanë e Vlorës

që varet nga Berati
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Atûfetli efendim hazretleri 
Akçahisar ile ‹flkodra aras›nda telgraf hatt›n›n Mat suyundan kurtar›l›p da¤ cihetinden tem-

dîdi hatt›n devam-› emniyet ve muhafazas›[n›] mûcib olaca¤›ndan hatt-› mezkûrun Akçahisar’dan
bed’ ile Pelut karyesi tepesine ve oradan da Lefl Kazas›’na temdîdi mahalliyle bi’l-muhabere ka-
rarlafld›r›larak iktizâ eden direk esmân›yla nakliye ve rekziyesi için ale’t-tahmin yirmi befl bin ku-
ruflun sarf› ve hatt›n muhafazas› z›mn›nda flehrî ikifler yüz ellifler kurufl maaflla dört nefer çavufl
ile mezkûr hatt›n temdîd ve inflas› ve ‹flkodra ve Avlonya cihetleri hatlar›n›n ale’d-devam te’min
ve muhafazas› için dahi bin yedi yüz elli kurufl ayl›kla bir de müfettifl tayin ve istihdam›na lüzum-›
hakikî göründü¤ü cihetle ol vechile zikrolunan memurlar›n intihâb ve tayin ve lüzumu olan eflya
ve edevât tertib ve tehyi’e olunarak Draç ve fiingin ‹skelelerine irsâl k›l›nm›fl ise de zikrolunan yir-
mi befl bin kurufl masâr›f-› inflaiye ile eflya ve edevât bahâs› olan yedi bin dört yüz yirmi dokuz
ve nakliye masâr›f› olarak vapura verilen dört yüz doksan yedi frank ki cem‘an yedi bin dokuz
yüz yirmi alt› frang›n ve memurîn-i mûmâileyhim maafllar›n›n flehriyesi olan iki bin yedi yüz elli
kuruflun tesviye ve i‘tâs›na sene-i hâliye büdcesinde karfl›l›k olmad›¤›ndan bunlar›n büdceye za-
mîmeten veyahud fevkalâde olarak sarf›na me’zûniyet i‘tâs› gösterilmifl ve bu sene muvâzene-i
umumiyesinde fevkalâde karfl›l›¤› olmad›¤›ndan mezkûr masâr›f ve maafl›n doksan yedi senesi
Telgraf büdcesine idhal olunmak üzere sâl-i hâlde verilecek k›sm›n telgraf masâr›f-› umumiyesi mi-
yân›nda tesviyesi ve bu suret kâbil olamaz ise sene gâyetinde baz› emsâli hakk›nda ihtiyar edi-
lecek suret-i tesviyeye k›yasen icra-y› iktizâs› münasib gibi tahattur olunmufl ise de ol bâbda her
ne vechile emr u fermân-› hümâyûn-› hazret-i mülûkâne fleref-sudûr buyurulur ise mantûk-› âlîsinin
infaz›na ibtidâr edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 9 Zilhicce sene [12]97 - Fî 1 Teflrîn-i Sânî sene [12]96 / [13 Kas›m 1880]
SSaaiidd  

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i Vekâlet-penâhîleriyle melfûf tezkire

manzûr-› âlî buyurulmufl ve ber-vech-i istîzân muamelât-› mukteziyenin icras› müte‘allik ve fle-
ref-sudûr buyurulan irâde-i seniyye-i cenâb-› fiehinflâhî muktezâ-y› âlîsinden olarak tezkire-i
mezkûre iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 12 Muharrem sene [12]98 ve fî 3 Kânûn-› Evvel sene [12]96 / [15 Aral›k 1880]
AAllii  RR››zzaa

AKÇAH‹SAR-‹fiKODRA TELGRAF HATTI
Akçahisar ile ‹flkodra aras›ndaki telgraf hatt›n›n güvenli¤i için Mat Nehri’nden geçirilmeyip
da¤ yönünden geçirilmesinin gerekli oldu¤u, hatt›n güvenli¤i için dört çavufl ve bir müfettiflin

tayin edilmesinin icap etti¤i

LINJA TELEGRAFIKE KRUJE-SHKODER
Linja telegrafike në mes Krujës dhe Shkodrës, për arsye sigurie, nuk duhet të kalojë nga lumi

Mat, por në drejtimin e malit, si dhe duhen emëruar katër çaushë dhe një inspektor për
sigurinë e kësaj linje
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ADR‹YAT‹K KIYILARINDA YOLCU VE POSTA VAPURLARI ‹fiLET‹LMES‹
Osmanl› Devleti’nin Venedik (Adriyatik) Körfezi sahilindeki iskelelerden fiirket-i Hayriye
vapurlar› vas›tas›yla düzenli yolcu ve posta tafl›mac›l›¤› yapmas› taahhüdünün yerine

getirilebilmesi için iskelelerin miktar›, kömür anbarlar›n›n nerede infla olunaca¤› ve saireye
dair rapor haz›rlanmas›

VENIA NE PUNE E ANIJEVE TE POSTES DHE ATYRE UDHETARE NE BREGDETIN ADRIATIK
Përgatitja e një raporti rreth sasisë së porteve, vendeve ku do të ndërtohen ambarët e qymyrit
etj. në mënyrë që të realizohet kontrata për transportimin e rregullt të postës dhe udhëtarëve
prej porteve të vijës bregdetare të Gjirit Venecian (Adriatik) të Shtetit Perandorak Otoman

nëpërmjet vaporëve të Shoqërisë Bamirëse (fiirket-i Hayriye)

MMuuhhtt››rraa
Memâlik-i Mahrûse-i fiahane’nin Venedik Körfezi sevâhilinde kâin iskelelerde fiirket-i Hayri-

ye taraf›ndan yolcu ve posta ve saire nakletmek üzere muntazam ve efkâr-› âlîye muvâf›k suret-
de vapurlar iflletmesini flirket-i mezkûre taahhüd ve kabul eyler ve bunun hayyiz-i fi‘le hüsn-i îsâ-
li için evvel emirde oralarda vapur iflledilecek iskelelerin mikdar-› mevâridine ve ne flekil ve ce-
sâmetde vapurlar iflletmek iktizâ edece¤ine ve sevâhil-i mezkûre mevkilerinde kömür anbar› in-
fla olunmak üzere lâz›m gelen mahallerin tayin edilmesine ve hususât-› saireye dair serî‘an bir
rapor tanzim ve i‘tâs› z›mn›nda oraya ehil bir memurun flu birkaç gün zarf›nda i‘zâm olunmak
üzere bulunmufl oldu¤undan müddet-i kalîle zarf›nda vürûd edecek iflbu rapor üzerine hemen lâ-
z›m gelen vapurlar› tedarik ve irsâl ile ifle bafllayaca¤› arz olunur. 

Fî 2 A¤ustos sene [1]302 / [14 A¤ustos 1886]
MMüüddüürr--ii  fifiiirrkkeett--ii  HHaayyrriiyyee

HHüüsseeyyiinn  HHaakkii
**
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EEssââmmîî--ii  ‹‹sskkeellee MMiill SSaaaatt DDaakkiikkaa
Bar
Ülgün 12 1 30
fiingin 20 2 30
Draç 33 4
Avlonya 57 7
Aya Sarande 60 7 30
Korfu 15 2
Parga 33 4
Preveze 33 4
[Toplam] 263 32 30

**

Arnavudluk sevâhilinde vapur iflledilmesi taahhüdünü hâvî fiirket-i Hayriye Müdürü Hüseyin
Efendi taraf›ndan verilen muht›ran›n melfûfuyla beraber leffen arz u takdimine ibtidâr k›l›nd›¤›
ma‘rûzdur. Ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir. 

Fî 14 Zilkade sene [1]303 / [14 A¤ustos 1886]

NNââzz››rr--››  HHaazziinnee--ii  HHââssssaa TTeeffttiiflfl--ii  AAsskkeerrîî  KKoommiissyyoonnuu  AAzzââss››nnddaann
AAggoopp FFeerriikk  SSüülleeyymmaann
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Hâk-i pây-› sâmî-i veliyyü’n-ni‘amânelerine

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir 
Görice’ye tâbi Malik Gölü imtiyâz›n›n istihsâli z›mn›nda fleref-ta‘alluk eden irâde-i aliyye-i

mün‘imâneleri üzerine Görice’ye azîmetle Alu Bey bendeleriyle birleflip arîz ve amîk cereyân
eden müzakerât ve mütalaât neticesine nazaran mezkûr gölün tathîriyle küflâd› hakk›nda bundan
üç-dört sene mukaddem Manast›r Vilâyeti Defter-i Hakanî Memuru Mehmed Efendi ile vilâyet-i
müflârunileyhâ mühendis-i sâb›k› taraf›ndan icra k›l›nan keflifde otuz bin lira masrafla vücuda ge-
lebilece¤i tahmin k›l›nm›fl ise de saye-i hidiv-i a‘zamîlerinde mîr-i mûmâileyh taraf›ndan hakk›yla
gösterilecek sa‘y u gayretle ol kadar mebla¤›n sarf›na mahal olmad›¤› anlafl›lm›fld›.

Netice-i tahkikât›n birincisi mezkûr gölün tathîr ve küflâd› hâlinde derûnunda zuhur edecek
bal›k ve hatab gibi fleylerden epeyce fevâidin husulü me’mûl-i kavî ve bunun mevkûfun aleyhi
ise evvelce mütecâsir-i takdimi oldu¤um arîza-i telgrafiye-i çâkerânemde arz olundu¤u üzere
mezkûr gölün etraf›ndaki on sekiz pâre ahalinin elli ve altm›fl ve yetmifl ve seksen ve nihayet yüz
seneden evvel ihtimal ki birer mikdar arazilerini zabt ederek hâl-i hâz›rda yani gölün tathîrinden
mukaddem kimse a¤z›n› aç›p iddia-y› hukuk etmeyecek iseler de küflâd›ndan sonra sudâ‘ ve fli-
kâyâtda bulunacaklar› derkâr bulunmas›na mebnî ileride bu bâbda ferd-i vâhidin sudâ‘ ve flikâ-
yât›na mahal kalmamak üzere evvel emirde ber-vech-i âtî muamele olunmak lâz›m gelir.

fiöyle ki, imtiyâz-› mezkûrun istihsâli z›mn›nda istid‘â takdimiyle taleb buyurulan mazbatan›n
istihsâlinden mukaddem mâhir ve muktedir bir mühendisin i‘zâm›yla mezkûr gölün etraf-› erba‘as›
ölçdürülüp ve mezkûr karyelerin hududlar› bi’t-tayin mükemmel bir haritas›n›n tanzimiyle ve hu-
dudlar ba‘de’t-tayin mezkûr on sekiz pâre köy halk›ndan icab eden senedât-› resmiyelerinin ah-
z›na muhtac bulunmufldu. Muamelât-› ma‘rûza ba‘de’l-icra hükûmete müracaatla mazbatas›n›n
istihsâli lâz›m gelecekdi.

Mevcud bulunan enhâr için yeniden küflâd› umûr-› mültezemeden olan mecralar bittab‘ öte-

GÖR‹CE’DEK‹ MAL‹K GÖLÜ’NÜN TEM‹ZLENMES‹ NET‹CES‹ KAZANILACAK
ARAZ‹N‹N DE⁄ERLEND‹R‹LMES‹ (1888 Senesi)

Görice’deki Malik Gölü’nün temizlenmesinin üç sene öncesine kadar 30.000 liraya mâl
olaca¤› belirtilirken yeni yap›lan keflif sonucu daha düflük bir masrafla bitirilebilece¤i, göl
çevresindeki halk›n gölün temizlenmesinden sonra ortaya ç›kacak 60.000 dönüm kadar

arazide hak iddia etmemeleri için, bir mühendise gölün ve çevresindeki köylerin hudutlar›n›
belirleyen bir plan çizdirilmesi

VLERESIMI I SIPERFAQES TOKESORE QE DO TE PERFITOHET SI
REZULTAT I PASTRIMIT TE LIQENIT TE MALIQIT NE KORÇE (viti 1888)

Ndërsa më parë është thënë se para tri-katër vjetësh shpenzimet e pastrimit të liqenit Maliq,
që gjendet në Korçë, kapin shifrën prej 30.000 lirash, në përfundim të një preventivi të ri të

përgatitur bëhet e ditur se kjo punë mund të kryhet me shpenzime më të vogla, të caktohet një
inxhinier që të përgatisë një plan ku përcaktohen qartë kufijtë e fshatrave përreth liqenit në

mënyrë që banorët të cilët jetojnë përreth tij të mos pretendojnë për pronësi të tokave që do
të përftohen pasi të pastrohet liqeni, dhe se asnjë copë e parcelave prej 60.000 dynymësh

që do të dalë në pah pas pastrimit të liqenit nuk duhet lënë e zbrazët



ki berikinin arazisine tesadüf edece¤inden mecra-y› enhâr için al›nacak o gibi arazi ashâb› k›-
yem-i sahihalar›ndan fazla bedel mutâlebe etme¤e mahal kalmamak üzere muhamminler vas›ta-
s›yla takdir-i k›ymet etdirilmek iktizâ eder.

Göl-i mezkûr tathîr ve küflâd olundukdan sonra ednâ ve evsat ve a‘lâ olarak elli-altm›fl bin
dönüm arazi kazan›laca¤› ve mezkûrü’l-ecnâs arazinin bir dönümü birbiri üzerine ikifler lira k›y-
metinde olaca¤› tahmin ve takrîb k›l›nmas›na ve ahalinin kesreti hasebiyle arazi-i mezkûrenin hiç-
bir parças› bile hâlî ve mu‘attal kalmayaca¤› anlafl›lmas›na nazaran suret-i hareketin emr u fer-
mân buyurulmas› bâb›nda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 17 Muharremü’l-haram sene [1]306 ve fî 11 Eylül sene [1]304 / [23 Eylül 1888]
MMeehhmmeedd  ‹‹zzzzeett
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‹flkodra Hükümet Dairesi...
Zyra e administrative e Shkodrës

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/4)
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LEfi KAZASI HÜKÜMET KONA⁄I'NIN TAM‹R‹
Lefl Kazas› Hükümet Kona¤› ve Zabtiye Ko¤uflu'nun harap olmas› sebebiyle 2.899 kuruflla

tamirinin yap›labilece¤i, ancak bu masraf›n bütçede karfl›l›¤› olmamas› sebebiyle yeni
yap›lacak keflifle sadece hükümet kona¤›n›n onar›lmas› ve karfl›l›¤›n›n bütçedeki ilgili

kaleminden karfl›lanmas›, zabtiye ko¤uflunun tamirat›n›n ise Jandarma Dairesi'ne
bildirilmesi gerekti¤i

MEREMETIMI I GODINES QEVERITARE TE KAZASE SE LEZHES
Për shkak të rrënimit të Godinës Qeveritare dhe Kapanonit të Zaptijeve të kazasë së Lezhës

është menduar që të rindërtohet me një shpenzim prej 2.890 gurushësh, por meqënëse
paratë për këto shpenzime nuk janë të parashikuara në buxhet atëherë me një preventiv të ri
që do të përgatitet do të mbulohen nga ana e zyrës përkatëse të buxhetit vetëm shpenzimet e

duhura për Godinën Qeveritare dhe se i duhet bërë e ditur zyrës së xhandarmërisë për
meremetimin e kapanonit të zaptijeve



‹flkodra Vilâyet-i Behiyyesi'ne
Lefl Kazas› Hükûmet Kona¤›'yla Zabtiye Ko¤uflu'nun harâb olmas› cihetiyle keflfi mûcebince

iki bin sekiz yüz doksan dokuz kuruflla tamiri icra olunaca¤›ndan ve bunun muvâzenede karfl›l›-
¤› olmad›¤›ndan bahisle mebla¤-› mezbûrun sarf›na me'zûniyet i'tâs› hakk›nda vârid olan 5 Kâ-
nûn-› Evvel sene [1]305 tarih ve seksen yedi numaral› tahrirât-› behiyyeleri muhasebe-i nezârete
lede'l-havale inflaât ve tamirât masâr›f› nâm›yla vilâyet muvâzenesinde bir karfl›l›k olmamas›na
ve zabtiye ko¤ufluna aid masâr›f-› tamiriye jandarma tahsisât›na müte'allik bulunmas›na mebnî
mebla¤-› mezbûrun bu suretle sarf› caiz olamayaca¤›ndan yaln›z hükûmet kona¤›n›n yeniden
keflfinin icras›yla kaide-i tasarruf dairesinde kaç kurufl sarf› icab edecek ise dahil-i muvâzene
olan masâr›f-› gayr-› mukarrere tertibât› tasarrufât›ndan karfl›l›¤›n›n tedarik ve te'mini ile keyfiye-
tin ifl'âr› ve resm ve keflf ve münâkasa pusulalar›n›n musaddakan tisyâr› ve zabtiye ko¤ufluna aid
masâr›f-› tamiriyeninin dairesine izbâr› hususunun savb-› vâlâlar›na tebli¤i ifade k›l›nm›fl olmakla
ol vechile iktizâs›n›n ifas›na himmet buyurulmas› bâb›nda.

8 Kanûn-› Sânî sene 1305 / [20 Ocak 1890]
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Huzur-› Âlî-i Hazret-i Sadâret-penâhî’ye

Geçen sene Tiran’da beledî ve ahali iânesiyle bi’l-ifltirâ hükûmet kona¤› ittihâz edilmifl olan
binan›n ahîren dahi hamiyet-mendân ahalinin iâne etdikleri üç yüz on Osmanl› liras› ile tamirâ-
t› bi’l-ifa de‘avât-› mefrûza-i cenâb-› Hilâfet-penâhînin tekrar›yla resm-i küflâd› icra k›l›nd›¤›na da-
ir ‹flkodra Vilâyeti’nden meb‘ûs 4 Nisan sene [1]311 tarihli tahrirât leffen takdim k›l›nm›fl olmak-
la ol bâbda. 

Fî 12 Zilkade sene [1]312 ve fî 25 Nisan sene [1]311 / [7 May›s 1895]

T‹RAN’DA HÜKÜMET KONA⁄I YAPILMASI
Tiran’da belediye ve halk›n yard›mlar›yla sat›n al›nan ve daha sonra tamir ettirilen binan›n

hükümet kona¤› yap›ld›¤› ve aç›l›fl töreninin gerçeklefltirildi¤i

NDERTIMI I GODINES QEVERITARE NE TIRANE
Ndërtesa e blerë dhe e riparuar kohë më parë me ndihmat materiale të bashkisë së Tiranës
dhe masave popullore është kthyer në godinë qeveritare dhe me këtë rast është kryer edhe

ceremonia e inagurimit
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Makam-› Sadâret-penâhî’ye
Devir ve teftifli icra k›l›nan Tiran Kazas› mekâtib-i mevcudesinin suret-i tensîk ve ›slâh› fî 27 Ni-

san sene [1]315 tarihli telgrafnâme-i acizânemle arz olunmufl idi. Bu kere Draç Sanca¤› merkezi-
ne dahi gelerek mevcud olan mekteb-i rüfldî ve ibtidâîyelerin usul-i tedrîs ve terbiyelerince ayn› ah-
vâl-i müessife görülmüfl ve mevcud olan rüfldiye mektebi ebniyesinin harâba mâil ve talebe-i mev-
cudeyi istî‘âba gayr-› kâfi oldu¤u müflahede edilmifl oldu¤undan bunun ve belediye mal› olup fü-
rûhtu menfaat ve muhassenât› mûcib olaca¤› lede’t-tahkik anlafl›lan bir tak›m arsalar›n bi’l-müzâye-
de elden ç›kar›lmas›yla bundan hâs›l olacak k›rk bin kurufl râddesinde bir para ve ahali-i hamiyet-
mendân›n iâne-i nakdiye ve fi‘liyeleri ile saye-i ma‘mûriyet-vâye-i hazret-i Padiflahîde kasaban›n mü-
nasib ve havadar bir mevkiinde müctemi‘an rüfldî ve ibtidâî talebesinin istî‘âb›na kâfi bir mektebin
vücuda getirilmesi kararlafld›r›ld›¤› ve Kavaye Kazas›’nda rüfldiye mektebinin hâl-i hâz›r› tahsil-i
ulûm ve terbiyeye müsaid olmamakla beraber ibtidâiyenin dahi muhtac-› tamir bulundu¤u görülme-
sine binâen vücûh-› birre sarf edilmek üzere ashâb-› hayrâtdan birinin terk eyledi¤i sekiz bin kurufl
bi’t-tahsil bununla mekteb-i mezkûr mükemmelen tamir olunarak alt kat›nda da iki yüz talebelik bir
mekteb-i ibtidâînin vücuda getirilmesi bi’t-takarrur ol vechile inflaâta mübâfleret ve mevcud di¤er bir
mekteb-i ibtidâî cüz’î bir tamir ile hâl-i aslîsinde terk ve tahsis k›l›nd›¤› ve mekâtib-i mezkûreye
usul-i cedîd üzere talim ve terbiye-i etfâle muktedir muallimîn intihâb ve tayin olunarak mekâtib-i sâ-
b›ka kâmilen la¤v edildi¤i ve buraca da saye-i maârif-vâye-i hazret-i fiehinflâhîde muallimîn maaflâ-
t›n›n suret-i tesviyesi dahil-i intizam edilerek bi-mennihi’l-kerîm az bir zaman zarf›nda eski noksanî-i
terbiye ve intizamdan eser kalmayarak dil-hâh-› me‘âlî-iktinâh-› hazret-i tâcdârî mûcib-i âlîsince san-
cak-› mezkûrda envâr-› maârifin lem‘a-pâfl-› feyz ve irfan olaca¤› ve Draç ve Kavaye Kazalar›nda
flose yollar›ndan eser olmad›¤› görülerek Draç’dan Kavaye’ye ve oradan Manast›r hududuna ka-
dar olan Elbasan tarîk›n›n ticaret ve sevku’l-ceyfl nokta-i nazar›nca hâiz oldu¤u ehemmiyet meydan-
da olmas›na binâen saye-i ma‘mûriyet-vâye-i hazret-i Padiflahîde tarîk-› mezkûrun dahi amele-i mü-
kellefiye-i mahalle ma‘rifetiyle yirmi kilometrelik k›sm›n›n müceddeden ve on üç kilometrelik k›sm›n›n
tecdîd mertebesinde tamiren inflas› kararlafld›r›larak mahâll-i muhtelifeden kemâl-i flevk ve gayretle
ameliyâta bed’ ve mübâfleret ve bu vesâil-i müstahsene ile zât-› melâik-simât-› hazret-i Padiflahî için
cümle taraf›ndan de‘avât-› hayriye isticlâb edilerek Tiran’a avdet olundu¤u ma‘rûzdur.

Fî 5 May›s sene [1]315 / [17 May›s 1899] 
‹‹flflkkooddrraa  VVaallii  vvee  KKuummaannddaann››  MMüüflfliirr  KKââzz››mm

DRAÇ, KAVAYE VE ELBASAN’DA OKUL VE YOL YAPILMASI
Draç’taki mevcut Rüfldiye (orta) ve ‹btidâî (ilk) okullar›n›n yetersizli¤inden, devlete ait baz›

arsalar›n›n sat›lmas›ndan elde edilecek gelir ve halk›n yard›mlar›yla iki okulu da içine alacak
yeni bir binan›n infla edilmesi, Kavaye’deki Rüfldiye ve ‹btidâî mekteplerinin tamir edilmesi,

Draç, Kavaye ve Elbasan flose yolunun 13 kilometresinin tamir, 20 kilometresinin ise yeniden
yap›lmas›

NDERTIMI I SHKOLLAVE DHE RRUGEVE NE DURRES, KAVAJE DHE ELBASAN
Për shkak të mos plotësimit të nevojave arsimore nga ana e shkollës tetëvjeçare (ruzhdije) dhe
fillore (ibtidaije) që gjenden në Durrës, të ndërtohet me ndihmën materiale të popullit dhe të
ardhurave të parcelave publike që mendohen të shiten, një ndërtesë e përbashkët ku do të
jepeshin të dyja këto shërbime arsimore, meremetimi i mejtepeve ruzhdije dhe ibtidaije të
Kavajës, riparimi i 13 kilometrave, dhe bërja nga e para të 20 metrave të tjerë të rrugës

Durrës, Kavaja dhe Elbasan





‹flkodra Parufla Meydan›’nda ahali...
Njerëz në sheshin e Parrucës, Shkodër

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)

İKTİSADÎ HAYAT

JETA EKONOMIKE

M
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‹‹zzzzeettllii  ddeefftteerrddaarr  eeffeennddii  eemmrr--ii  flfleerriiffllee  mmüübbââflfliirr  ttaayyiinn  oolluunnuupp  mmaahhââllll--ii  mmeezzbbûûrrddaa
tteeffaahhhhuuss  vvee  ssuuaall  vvee  vvuukkuu‘uu  üüzzeerree  aarrzz  vvee  mmaahhzzaarr  eeyylleeyyeelleerr  ddeeyyuu  bbuuyyuurruulldduu

Arz-› bendeleri budur ki
Nefs-i ‹skenderiye ve Hâshâ-i ‹skenderiye kurâlar›n›n derkenar› üzere dört

yüz yetmifl dört cizye hâneleri olup doksan iki ve üç ve dört senelerinde ciz-
yedârlar› olan Mustafa nâm kimesne tahsili için vard›¤›nda umum üzere fleref-i
‹slâm ile müflerref olmalar›yla mâl-› mezbûrdan bir fley tahsil etmedi¤in kad›s›
arz edip lâkin cizyedâr-› merkûm bu âna dek ol tarafda meks edip hâlâ mu-
hasebesin görmek için geldim deyu doksan befl senesinde kad›s›n›n arz› ile
deynine mahsûb etmek murad eder ve mührü dahi tatbik olunup arz›n s›hha-
tinde ifltibâh olunmaz malum-› devlet oldukda bu vech üzere üç senenin mal›
olan yüz k›rk alt› bin dokuz yüz k›rk akçe deynine mahsûbu verilir ise ol bâb-
da emr u fermân devletli Sultan›m hazretlerinindir.

Der-devlet-i mekîne arz-› dâ‘î-i kemîne oldur ki 
Nefs-i ‹skenderiye ve Hâshâ-y› ‹skenderiye cizyesi cem‘ine memur olan ‹brahim A¤a bende-

leri bu dâ‘îlerine gelip flöyle takrîr-i hâl eyledi ki cem‘ine memur oldu¤um nefs-i ‹skenderiye ve
hâshâ-y› ‹skenderiye’nin kefere kurâlar› ahali-i vilâyet ma‘rifetiyle yedime verilen defter mûcebin-
ce fleref-i ‹slâm ile müflerref olmakla bin doksan iki ve doksan üç ve doksan dört senelerinin ciz-
yeleri tahsil olunmay›p bana küllî gadr olmufldur ahvâlimi der-devlet-i masîre arz u ilâm ediver
deyu ilhâh eyledi¤inde hakikatü’l-hâl ayân-› vilâyet ve ehl-i vukûf Müslümanlardan istifsâr olun-
dukda fi’l-hakika cizyedâr-› mûmâileyhin yedine verilen defterde mastûr olan kurâlar fleref-i ‹slâm
ile müflerref olup cizyeleri tahsil olunmad›¤› mukarrerdir dediklerinde vâki hâl pâye-i serîr-i a‘lâ-
ya arz olundu. Bâki fermân dergâh-› muallân›nd›r. 

Tahrîren fî evâs›t › Zilhicceti’fl-flerife li-sene hamse ve tis‘în ve elf / [17-25 Ekim 1688]
EEzz‘aaffee’’ll--iibbââdd

MMeehhmmeedd  EEll--KKââddîî  bbee--‹‹sskkeennddeerriiyyee

‹fiKODRA’DA ‹SLÂM D‹N‹NE GEÇEN KÖYLER‹N VERG‹S‹
‹skenderiye’ye ba¤l› baz› gayr-› müslim köylerden tahsil edilmesi gereken Hicrî 1092-1094
y›llar›na ait cizyenin, bahsedilen köyler ahalisinin Müslüman olmalar› sebebiyle cizyedar›
taraf›ndan tahsil edilemedi¤i, söz konusu cizyedar›n ma¤duriyetinin giderilmesi yönünde

müracaatta bulundu¤u

TATIMET E FSHATRAVE TE ISLAMIZUARA NE SHKODER
Xhizjembledhësi i caktuar lutet që ti mbulohet defiçiti monetar që është shkaktuar kur disa

fshatrave jomuslimane nën varësinë e Shkodrës nuk u janë vjelë xhizjet për vitet hixhri
1092-1094, meqenëse banorët e fshatrave në fjalë kanë hyrë në fenë islame me ç`rast nuk

janë mbledhur prej tyre edhe taksat e xhizjeve
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Arnavud Belgrad› Kazas›'na tâbi Fratari karyesinin on bir hânesi olup lâkin ahalileri pera-
kende oldu¤undan ol mikdar hâneyi edaya iktidarlar› olmay›p ve hâne tenzîli dahi irâd tedâri-
kine muhtac olmakla kurblar›nda vâki Muzakiye Kazas›'nda Çermebayrambey karyesi ma'mûr
ve âbâdân karye olup hânesi olmamakla üzerlerinde olan hâneden bir mikdar› ref' ve mezbûr
karye[ye] tahmîl olunmak ricas›na Avlonya Mutasarr›f› Hüseyin Pafla arz etme¤in Muzakiye Ka-
zas›'n›n müfredât üzere karye be-karye zimmetleri olmad›¤› derkenar olunup ilâm olundu¤u üze-
re karye-i mezbûrenin hânesi olmad›¤› vâki ise za'f-› hâli olan Fratari karyesinin ancak üç hâne-
si tahfif ve hânesi olmayan karye-i mezbûra vaz' u tahmîl olunup mahâlline kaydolunmak bâb›n-
da arz-› telhîs olundukda imdi telhîsi mûcebince mahâlline kayd ve suret verilmek [üzere] fermân-›
âlî sâd›r olma¤›n bin yüz on sekiz senesinde fermân olunan tenzilât bin yüz on dokuz senesin-
den itibar ve sene-i âtiyeden tenzîl olunmak fermân olma¤›n mûcebince mahâlline kaydolunup
suretidir ki Mevkûfât'dan naklolundu.

Fî 3 Safer sene 1118 / [17 May›s 1706]

**

K›dvetü'l-kuzât ve'l-hükkâm ma'denü'l-fazl ve'l-kelâm Mevlâna Belgrad-› Arnavud kad›s› zîde
fazluhû tevkî'-i refî'-i hümâyûn vâs›l ol›cak malum ola ki, Avlonya Sanca¤›'nda Arnavud Belgra-
d› Kazas›'na tâbi Planiflkin karyesinin dokuz hânesi olup lâkin ahalileri perakende oldu¤undan
ol mikdar hâneyi edaya iktidar› olmay›p ve hâne tenzîli dahi irâd tedarikine muhtac olmakla kar-
yeleri kurbunda vâki Muzakiye Kazas›'nda Çermepaflazâde karyesi ma'mûr ve âbâdân karye
olup hânesi olmamakla üzerlerinde olan hâneden bir mikdar› ref' ve karye-i mezbûreye tahmîl
olunmak ricas›na Avlonya Sanca¤› Mutasarr›f› Hüseyin dâme ikbâluhû arz etme¤in Muzakiye
Kazas›'n›n karye be-karye defteri olmad›¤› derkenar olundukda ilâm oludu¤u üzere karye-i mez-
bûrenin hânesi olmad›¤› vâki ise za'f hâli olan Planiflkin karyesinin ancak üç hânesi tahfîf ve hâ-
nesi olmayan karye-i mezbûreye vaz' ve tahmîl olunup mahâlline kaydolunmak bâb›nda arz ve
telhîs olundukda telhîsi mûcebince bin yüz on sekiz senesi Saferü'l-hayr›n ikinci gününden mahâl-
line kaydolunup lâkin tahsildarlar ile tenzilât münâza'as› oldu¤undan bin yüz on sekiz senesin-

FRATAR‹ VE ÇERMEBAYRAMBEY KÖYLER‹ ARASINDA VERG‹ DÜZENLEMES‹
Arnavut Belgrad› Kazas›'na ba¤l› Fratari köyünün kendileri için öngörülen vergiyi ödemekte
hayli zorlanacaklar›ndan vergilerinden bir k›sm›n›n, bu köyün yak›nlar›nda bulunan ve her
bak›mdan daha geliflmifl ve varl›kl› durumdaki Muzakiye Kazas›'na tabi Çermebayrambey

köyüne dahil edilmesi

CAKTIMET E TATIMEVE NDERMJET FSHATRAVE FRATAR DHE ÇERMEBAJRAMBEJ
Meqënëse banorët e fshatit Fratar që varet nga kazaja e Beratit e kanë tepër të vështirë të

paguajnë tatimet që parashikohen, atëherë një pjesë e tyre le të mbulohen nga fshati që gjen-
det në afërsi të fshatit të mësipërm, fshati Çermebajrambej që varet nga kazaja e Myzeqesë,

banorët e të cilës janë më të zhvilluar nga çdo aspekt dhe më të kamur
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de vâki olan tenzîlât yüz on dokuz senesinden itibar ve sene-i âtiyeden tenzîl olunmak üzere bâ-
ki üzerlerinde yaln›z alt› hâne kald›¤›na Hazine-i Âmiremden mühürlü ve niflânl› Mevkûfât defte-
ri sureti verilmekle mûcebince amel olunmak emrim olmufldur. Buyurdum ki hükm-i flerifim vard›k-
da bu bâbda Hazine-i Âmiremden ihrac olunup karye-i mezbûre ahalisinin ellerine verilen mü-
hürlü ve niflânl› mevkûfât defteri sureti mûcebince amel edip dahi karye-i mezbûre ahalisi sene-i
âtiyeden üzerlerinde bâki kalan ol mikdar hânenin avâr›z ve sair tekâlîfin eda eylediklerinden
sonra üzerlerinden ref' olunan üç hânenin avâr›z ve tekâlîf-i sairesi talebiyle rencide ve remîde
etdirmeyesiz. fiöyle bilesiz ve ba'de'n-nazar bu hükm-i hümâyûnumu yedlerinde ibkâ edip alâ-
met-i flerife itimad k›las›z.

Tahrîren fi'l-yevmi's-sâlis [min] flehri Saferi'l-hayr li-sene semâne aflere ve mi'e ve elf / 
[17 May›s 1706]

EEll--MMaahhrrûûssee--ii  KKoossttaannttiinniiyyyyee

Mutab›k li-aslihi'l-âlî
Hurrirehü'l-fakir ileyhi izzu flanuhu

Ahmed el-Kadi be-medine-i Belgrad-› Arnavud
Ufiye anhu

(Mühür)
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MMaahhaalllliinnddee  flfleerr‘llee  ggöörrüüllüüpp  hhiillââff--››  flfleerr‘ ttaa‘aaddddîîlleerrii  mmeenn‘ oolluunnaa  ddeeyyuu  DDiivvaann’’ddaann  hhüükküümm  bbuuyyuurruulldduu..
Der-devlet-i mekîne arz-› dâ‘î-i kemîne budur ki
Akçahisar Kazas›’na tâbi ‹flkoza ve Kaflde karyelerinin ahalileri meclis-i fler‘e gelip takrîr-i ke-

lâm eylediler ki karyelerimiz s›n›r›ndan cereyân eden Rane Deresi demekle ma‘rûf olan derenin
suyu ile kadîmü’l-eyyâmdan beri tarlalar›m›zda mezrû‘ât›m›z› bi-hakk›n saky edegelip topra¤›m›-
z›n zeylinde vâki Kasaba-i Tiran ahalileri ve sonradan ihdâs olunan debba¤hâne ahalileri kadî-
me mugayir sakyimize mâni olduklar›nda kendileriyle mürâfa‘a-i fler‘-i flerif oldu¤umuzda mukad-
demâ tarlalar›m›z› saky eylemek için taraf-› fler‘den yedimizde hüccet-i fler‘iyye verilip fermân-›
âlîlerimiz ve fetevâ-y› flerifelerimiz var iken yine ta‘ciz eylemekden hâlî olmad›klar› ecilden yine
fermân-› âlî ihsân buyurulmak ricas›na ahvâlimizi der-devlete arz u ilâm ediyor deyu ilhâh eyle-
diklerinde fi’l-hakika kurâ-i mezkûre ve tarlalar› dahi nehr-i mezbûrun bâlâs›nda vâki olup kadim-
den beri nehr-i mezbûrun suyu ile mukaddemâ tarlalar›n saky edegeldiklerin ahali-i vilâyetden
cemm-i gafîr sikât-› Müslimîn ihbar etmeleriyle kasaba-i mezbûre ve debba¤hâne ahalileri hilâf-›
fler‘ sakylerine müdahale eylemek için fermân-› âlî ihsân buyurulmak ricas›na evvelki vâki hâldir
vuku‘u üzere der-devlet-i medâra arz u ilâm olundu. Bâki fermân der-adlindir.

Tahrîren fî evâhiri flehr-i fiabani’l-muazzam li-sene hamse ve ›flrîn ve mi’e ve elf /
[12 - 20 Eylül 1713]

EEll--aabbddüü’’dd--ddââ‘îî  llii’’dd--DDeevvlleettii’’ll--AAlliiyyyyee
HHüüsseeyyiinn  eell--MMüüvveellllââ  bbii--AAkkççaahhiissaarr  hhiillââffee

‹fiKOZA VE KAfiDE KÖYLÜLER‹ TARAFINDAN KULLANILAN RANE DERES‹NE
T‹RANLILARIN MÜDAHALE HAKKI OLMADI⁄I

‹flkoza ve Kaflde köylülerinin tar›m arazilerini sulamak için kulland›klar› Rane Deresi suyuna,
baflkalar›n›n müdahale edemeyece¤ine dair daha önceki mahkeme karar› ve Padiflah

ferman›na ra¤men, Tiran Kasabas› halk›n›n müdahaleye devam etmesi sebebiyle konu ile ilgili
olarak Divan-› Hümâyûn taraf›ndan yeni bir ferman yaz›lmas›na karar verildi¤i

TIRANASIT NUK KANE TE DREJTE NDERHYRJEJE NE PERROIN E RANE-S QE
PERDORET NGA ANA E BANOREVE TE FSHATRAVE SHKOZE DHE KASHTA

Megjithë vendimin e mëparshëm të gjykatës dhe fermanit të Padishahut të lëshuar më parë se
askush tjetër nuk mund të intervenojë në ujin e përroit të Rane-s që shfrytëzohet nga banorët e

fshatrave Shkozë dhe Kasht për ujitjen e parcelave bujqësore, është marrë vendimi që të
hartohet një ferman i ri nga ana e Këshillit Perandorak (Divan-› Hümayun) për shkak se banorë

të tjerë të kasabasë së Tiranës vazhdojnë të ndërhyjnë në vijën e ujit
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‹‹zzzzeettllii  DDeefftteerrddaarr  EEffeennddii  iikkttiizzaass››  nnee  iissee  ttaannzziimm  eeyylleeyyeessiinn  ddeeyyuu
‹skenderiye-i Arnavud Sanca¤›’nda vâki Draç ‹skelesi’nden cesîm kereste nakli için bundan

akdem iskele-i merkûmeye tayin olunmufl olan Donanma-y› Hümâyûn kalyonlar›ndan es-Seyyid
Musa Kapudan’›n râkib oldu¤u kalyon ber-mûceb-i defter iki yüz seksen bir aded cesîm ve her
kalyona elverir sa¤ ve pâk kereste hamûlesiyle bugün Deraliyye sahiline vürûd eyledi¤i malum-›
âlîleri buyuruldukda emr [u] fermân devletli saadetli Sultan›m hazretlerinindir.

DDeerrkkeennaarrddaa  mmaassttuurr  ttaahhrriirrââtt  mmûûcceebbiinnccee  hheessaabb  oollaa
HHuussuuss--››  mmeezzbbûûrr  iiççiinn  ‹‹sskkeennddeerriiyyee mmuuttaassaarrrr››ff››  ttaarraaff››nnddaann  ggeelliipp  BBaaflflmmuuhhaasseebbee’’yyee  kkaayyddoolluunnaann

ttaahhrriirrââtt››nn  mmaazzmmûûnnuu  hhuullââssaa  vveecchhiillee  ddeerrkkeennaarr  oollaa
‹skenderiye Sanca¤› Mutasarr›f› Mahmud Pafla taraf›ndan bundan akdem gelen tahrirât mef-

hûmunda Tersane-i Âmire’de müceddeden inflas›na irâde-i aliyye ta‘alluk eden kalyon lâz›mesi
için ‹skenderiye cibâlinden fiyat-› mîriye üzere lâz›m gelen kat‘iye ve nakliyesi pafla-y› mûmâiley-
hin zimmetinde ve müterâkim emvâl-i mîriyeye mahsûb olmak flart›yla tertib olunan keresteden üç
yüz on k›t‘a kereste kat‘ olunup iki yüz seksen bir k›t‘as› fiehr-i Zafer nâm kalyona tahmîl ve ku-
sûru kalyon-› mezkûrun tahammülü olmad›¤›ndan sahil-i deryada kald›¤›ndan ve kereste-i mez-
bûrun kalyon-› merkûma nakline dek her k›t‘as›n›n ücret-i kat‘iye ve nakliyesi on üçer kurufldan
icab eden dört bin otuz kurufl tamamen ashâb›na eda ve teslim olundu¤unu nât›k ve baflka ulû-
fe ve bahflis ve me’kûlât ve meflrubâtlar›na sarf olunacak mebâli¤ pafla-y› mûmâileyhin zimmet-i
mîriyesine mahsûb olmak üzere ol havaliden tahrîri fermân olunan süratci neferât›ndan tahrîri
mümkün olan yüz yedi neferi kalyon-› mezbûra irkâb ve beher nefere verilen yirmifler kurufl vazi-
feleriyle alemdâr›na ve me’kûlât ve meflrubâtlar›na sarf olunan üç bin yirmi sekiz kurufl tamamen
eda olundu¤unu hâvî baflka iki k›t‘a hüccet-i fler‘iyyeyi ve kereste ve neferât-› mezbûreyi ahz ve
kalyona vaz‘ eyledi¤ini nât›k kalyon-› mezbûr kapudan› Musa Kapudan’›n pafla-y› mûmâileyhe
verdi¤i memhûr senedi Deraliyye’ye irsâl etmekle mebâli¤-i mezbûre zimmet-i mîriyesine mahsûb
ve senedi i‘tâ buyurulmak istid‘â eyledi¤i ve kalyon-› mezbûr henüz vürûd eylemedi¤i takrîr ile
lede’l-arz bi-mennihî Teâlâ kereste-i merkûme ve neferât-› mezkûre Dersaâdet’e ba‘de’l-vürûd ni-
zâm› verilmek üzere tahrirât-› merkûme fî 3 Z. sene 1197 tarihinde bâ-fermân h›fz olunmufldur.
Fermân devletli inâyetli Sultan›m hazretlerinindir.

Fî 17 Z. sene 1197 / [13 Kas›m 1783] 

TERSANE-‹ ÂM‹RE ‹Ç‹N ‹fiKODRA DA⁄LARINDAN KERESTE NAKL‹
Tersane-i Âmire’de infla edilecek kalyon için gerekli büyük ebatl› kerestelerin ‹skenderiye

(‹flkodra) da¤lar›ndan kestirilerek Draç ‹skelesi yoluyla ‹stanbul’a naklettirilmesi ile kesim ve
nakil iflinde çal›flanlar›n ücretinin ödenmesi

TRANSPORTIMI I LENDES DRUSORE NGA MALET E SHKODRES PER NE
KANTIERIN PERANDORAK (TERSANE-‹ AM‹RE)

Sigurimi i lëndës drusore në malet e Shkodrës, lëndë që nevojitetet për galionin që do të
ndërtohet në Kantierin Perandorak (Tersane-i Amire), transportimi i kësaj lënde prej portit të

Durrësit drejt Stambollit dhe pagimi i rrogave atyre që janë marrë me prerjen dhe
transportimin e lëndës drusore



34

122 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

C
. 

BH
, 

95
05



i k t i s a d î  h a y a t 123

Memuriyetle Yanya ve Preveze câniblerine gidip avdet eden
devâtdâr-› veliyyü'n-ni'amî Nevres Bey kullar›n›n getirdi¤i tahrirât›n hulâsas›d›r.

Fî 11 R. sene [1]220

MMaazzmmûûnnuu  ssuuddûûrr  eeddeenn  eemmrriinn  kkaayydd››  bbââllââss››nnaa  flfleerrhh  vveerriillmmeekk  bbuuyyuurruulldduu..  1133  RR..  sseennee  [[11]]222200
Mora Cezîresi'nde vâki Anavarin Liman›'nda kalyon inflas› musammem ve Arnavudluk sevâ-

hilinde kâin ormanlarda hâs›l olan kereste a'lâ oldu¤undan fîmâ-ba'd ‹skenderiye ve Delvine ve
Yanya ve sair sevâhilde olan ormanlardan bilâ-fermân diyar-› âhara kereste verilmemesi tenbihi-
ni mutazamm›n bâlâs› hatt-› hümâyûn ile mu'anven Yanya Sanca¤› Mutasarr›f› Tepedelenli Ali
Pafla'ya hitaben sâd›r olan emr-i âlî devâtdâr-› merkûm kullar›yla vârid olup flimdiye kadar o ma-
kûle kerestenin verildi¤i yo¤ ise debundan sonra dahi verilmeyece¤in müflârunileyh bir k›t'a kâ-
imesinde tahrîr eder. 

Madde-i mezkûreyi hâvî Dergâh-› Âlî Kap›c›bafl›lar›ndan Preveze Voyvodas› Abdullah
A¤a'ya hitaben sâd›r olan emr-i âlî devâtdâr-› merkûm kullar›yla vârid olup Emlâk-› Hümâyûn ka-
zalar›nda ve Preveze ve Parga Kalelerinin cibâl ve ormanlar› olmad›¤›ndan ahalileri muktezî
olan hatab ve keresteyi Karl›eli sevâhilinde ifltirâ eylediklerin,

Emlâk-› Hümâyûn kazalar›ndan Venice Kalesi'nin küllî orman› olmamakla voyvodal›k-› mez-
kûr mûmâileyhe ihale olal›dan beri ecânibe bir aded a¤aç i'tâs›na ruhsat verilmeyip ancak se-
ne-i maziyede Korfu Kalesi'nin top arabalar› için cumhûr taraf›ndan bâ-mektub-› officiel irsâliyle
bir mikdar a¤aç ve talpa [tabla] tahtas› talebinde olduklar›nda iânet olunmalar› hususu emir ve
tenbih buyuruldu¤una mebnî matlûb eyledikleri kerestenin kat'›na voyvoda-i mûmâileyh ruhsat ve
kat' etmifller ise de matlûblar› mikdar› hâs›l olmad›¤›ndan Karl›eli taraf›ndan celb eyledikleri ifa-
desiyle fîmâ-ba'd bilâ-emr-i âlî bir k›t'a kereste kat' ve nakline ruhsat vermeyece¤in voyvoda-i mû-
mâileyh bir k›t'a kâimesinde tahrîr eder. 

13 R. sene [1]220 / [11 Temmuz 1805]

ARNAVUTLUK'TAK‹ ORMANLARDAN KERESTE ‹HRACININ YASAKLANMASI
Mora'daki Anavarin Liman›'nda infla edilecek kalyonlar için ihtiyaç duyulan›n d›fl›nda

Arnavutluk co¤rafyas›n›n ‹skenderiye, Delvine, Yanya ve sair sahilleri ile do¤rudan Padiflah
mülkü olan kazalardan ve Venice Kalesi ormanlar›ndan Padiflah izni olmadan kereste ihraç

edilmesinin yasak oldu¤u, Preveze ve Parga kalelerinin ise ormanlar› olmad›¤›ndan bu
bölgelerde yaflayan halk›n odun ve kereste ihtiyaçlar›n› Karl›eli sahillerinden sat›n alma yoluna

gittiklerine dair Yanya ve Preveze taraflar›na gönderilen Nevres Bey'in raporu

NDALIMI I EKSPORTIMIT TE LENDES DRUSORE NGA PYJET E SHQIPERISE
Raporti i Nevres Beut dërguar Janinës dhe Prevezës ku thuhet se është e ndaluar që të

eksportohet lëndë drusore prej vendeve gjeografike të Shqipërisë siç janë Shkodra, Delvina,
Janina etj, kazave që janë drejtpërdrejtë pronësi e sulltanit dhe pyjeve përqark kalasë së

Venixhe-s pa marrë më parë lejen perandorake, me përjashtim të nevojave që ndjehet për
lëndë drusore për galionin që do të ndërtohet në portin Anavarin të Poleponezit, për këtë

arsye banorët që jetojnë në zonat përreth kalave të Prevezës dhe Pargës, rreth të cilave nuk
gjenden pyje, i plotësojnë nevojat e tyre për lëndë drusore dhe gështenja me anë të blerjes

së tyre prej zonave bregdetare të Karlëilit
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Yanya Valisi Hazretleri'ne
Avlonya memlehalar›nda müstahdem amele bâ-emr-i âlî kâffe-i tekâlîfden muaf olduklar› hâl-

de muahharan hasbe't-tanzimât memleha-i mezkûreden ihrac olunacak tuzun beher yüküne yü-
zer para ücret verilmek ve amele-i merkûme cizye ve a'flâr ve vergi-yi senevîlerini eda eylemek
üzere mukaddemâ zarurî sened vermifl iseler de bu husus mûcib-i ma¤duriyetleri oldu¤u beyâ-
n›yla icab›n›n icras› hususu amele-i merkûme taraflar›ndan mukaddemâ bâ-arzuhâl lede'l-istid'â
keyfiyet ol vakit bâ-tahrirât ifl'âr k›l›nm›fl oldu¤undan amele-i merkûmenin vekilleri mahâllinde
meclise celb ile istintâk olundukda hisse ile istihdama raz› olmay›p beher yük tuz için yedifler ku-
rufl ücret verildi¤i hâlde cizye ve a'flâr ve vergi-yi senevîlerini eda ederek bundan dûn ücret ile
hizmet edemeyeceklerini ve Selanik Memlehas› amelesine beher yük tuz için i'tâ olunan ücret
yüz on paradan ibaret olup kendülere dahi yüz onar para verilmesi vekil-i mersûmuna teklif olun-
dukda Filat Kazas›'nda Sayada memlehas›ndan ihrac olunan tuzun yükü seksen k›yye itibar olu-
nup beher yük tuz için bi't-terazi maa-ücret-i nakliye üçer kurufl verilmek ve Avlonya memlehala-
r›ndan ç›kan tuzun beher yükü yüz on k›yye itibar olunarak mezkûr tuzu amele-i merkûme hay-
vanlar›yla yar›m saatden ziyadece mesafeye nakledip ücret-i nakliye dahi kendülere verilecek
tuz ücreti dahilinde olmak cihetiyle gerek Sayada ve gerek Selanik memlehalar› amele ücretle-
rine k›yasen kendülere ücret i'tâs› ma¤duriyetlerini müeddî olaca¤›n› ifade ve beyân etmifl olduk-
lar› meclis-i mezbûrdan bâ-mazbata inhâ olunmufl ve amele-i merkûme taraflar›ndan beher yük
tuz için yedifler kurufl ücret taleb olundu¤u anlafl›lm›fl ise de emsaline nazaran mebla¤-› mezbûr
ziyade fahifl göründü¤üne ve bu makûle ücret maddesinin terazi-i tarafeyn ile mahâllinde tesvi-
yesi lâz›meden olmas›yla buraca bir fley denilemeyece¤ine mebnî memleha-i mezbûre mültezi-
mi mevcud oldu¤u hâlde iflbu ücret maddesi emsaline tevfîkan meclisce kat' olunarak suret-i ka-
rar›n›n bâ-mazbata bu tarafa ifl'âr› z›mn›nda cânib-i Nezâret-i Maliye'den gönderilen tahrirâta
cevaben bu defa Yanya Meclisi taraf›ndan vârid olup Meclis-i Muhasebe-i Maliye'ye havale k›-
l›nan mazbata meâlinde Avlonya Mukâtaas› altm›fl dört ve befl senelerine mahsûben Manast›r
hanedan›ndan ve Istabl-› Âmire Müdürlü¤ü pâyelilerinden izzetli Mehmed Bey ve Beflir A¤a'n›n

AVLONYA'DA TUZ ‹fiÇ‹LER‹N‹N DURUMLARININ DÜZELT‹LMEMES‹
DURUMUNDA H‹ZMET VERMEYECEKLER‹

Avlonya tuz kaynaklar›nda çal›flan iflçilerin her türlü vergiden muaf olduklar› halde daha sonra
yap›lan düzenlemeyle bu statülerinin kald›r›ld›¤›, ma¤dur edildiklerini ileri süren tuz iflçilerinin
vekilleri Avlonya Meclisi'ne ça¤›r›larak taleplerinin dinlendi¤i, söz konusu vekilin, taleplerinin
karfl›lanmamas› durumunda hizmet veremeyeceklerini söyledi¤i, durumun Avlonya Meclisince

hal yoluna konulamamas› sebebiyle Maliye Nezâreti'ne havale edildi¤i

PUNETORET E KRIPORES NE VLORE NUK DO TE PUNOJNE ME NE
RAST SE NUK PERMIRESOHET GJENDJA E TYRE

Punëtorëve të kriporeve që punojnë në burimet e kripës në Vlorë u është hequr statusi me anë
të të cilit ata ishin përjashtuar më përpara nga taksat që duheshin mbledhur prej tyre, për këtë
arsye përfaqsuesit e punëtoreve të kriporeve, të cilët pohojnë se kjo situatë i ka dëmtuar rëndë

ekonomikisht, janë thirrur në këshillin e Vlorës për të paraqitur kërkesat. Ata u shprehën se
nëqoftëse nuk u plotësohen kërkesat, punëtorët nuk do të punojnë më. Meqënëse këshilli i

Vlorës nuk i ka dhënë zgjidhje kësaj situate çështja i kaloi Ministrisë së Financave



bi'l-ifltirak uhdesinde olup ücret-i mezkûrenin kat'› z›mn›nda taraflar›ndan bir vekilin irsâli hususu
Berat kaymakam›na ve Rumeli Ordu-y› Hümâyûnu müfliri hazretlerine ifl'âr olundukda mîr-i mûmâ-
ileyhin Dersaâdet'e gitmifl oldu¤u savb-› vâlâlar›ndan cevaben izbâr olundu¤u ve amele-i mer-
kûmenin Dersaâdet'de dahi di¤er vekilleri bulundu¤undan mîr-i mûmâileyh ile vekil-i mersûmlar›n
bi'l-muvâcehe ücret-i mezkûrenin Dersaâdet'de kat'› hususu ol tarafda bulunan vekilleri be-tekrar
niyaz ve istid'â etmifl olduklar› beyân›yla ol vechile icab›n›n icras› veyahud mahâllince icab›na
bak›lmak üzere mîr-i mûmâileyh ve flerîki taraflar›ndan lâz›m gelen vekilin mahâlline sür'at-i irsâ-
li hususu mîr-i mûmâileyhe tenbih k›l›nmas› inhâ ve ifl'âr olunmufl ve mîr-i mûmâileyh ve flerîki Be-
flir A¤a ve amele-i mersûmenin irsâl eyledikleri vekilleri meclise celb ile lede'l-istintâk vekil-i mer-
sûm vâki olan ifadesinde Avlonya Sanca¤›'nda usul-i tanzimât icras›ndan mukaddem vergi ve
cizye ve a'flâr vermeyerek memlehalardan senevî ihrac edegeldikleri on befl bin yük mikdar› tu-
zun beher yüküne birer kurufl ücret ald›klar› derkâr ise de altm›fl bir senesinde daire-i tanzimâta
idhal olunduklar›na mebnî cizye ve öflür ve vergi olarak senevî yirmi befl bin kurufl vermekde bu-
lunduklar› ve bu vechile mezkûr memlehalardan hayvanât ve adamlar›yla mahâll-i mahsusuna
kadar senevî nakleyledikleri on befl bin yük tuzun beher yükü için kendilerine teklif olunan yüz
para ücretleri otuz yedi bin befl yüz kurufl ederek bundan zikrolunan emvâl-i mîriyeleri ç›kar›ld›k-
da kusûr kalacak on iki bin befl yüz kurufldan beher nefer ameleye on üç para iki akçe ücret isa-
bet edip bu kadar fley ile idare olunamayacaklar› ve mezkûr tuz[un] beher yükü için yedifler ku-
rufl ücret tahsisi suretinde mürettebât-› murakkamalar› ç›kd›kdan sonra beher ameleye ikifler kurufl
dokuz para kalaca¤› ecilden bu vechile tesviyesi hususuna müsaade olunmas›n› istid'â etmifl ve
mezkûr memlehalar›n iki yüz altm›fl iki senesi mültezimi fiaban A¤a sene-i merkûmede cânib-i
kaymakaml›kdan kendisine vâki olan tenbihe mebnî yüz para ücret verdi¤ini söylemifl idü¤ün-
den yüzer para hesab›yla on befl bin yük tuzun ücret-i icabiyesi olan sâlifü'z-zikr otuz yedi bin
befl yüz kurufldan kable't-tanzimât amelenin ahz edegeldikleri birer kurufl ücretleri olmak üzere
on befl bin kurufl bi't-tenzîl ücret-i kadîme-i mezkûreleri fazlas› olacak altm›flar paradan yirmi iki
bin befl yüz kurufl ziyadesi olarak hasbe't-tanzimât amele-i merkûmenin verdikleri mürettebât-›
merkûmeden fakat iki bin befl yüz kurufl noksan› görünüp bunun için dahi fî-i mezbûr üzerine on
para zamm›yla yüz on paraya iblâ¤ olundu¤u takdirde tanzimâtdan evvel olan usulleri üzere
vergi ve sairelerini vermemifl gibi olarak ol vakit ald›klar› birer kurufl ücretden dahi bir mikdar zi-
yade alm›fl bulunacaklar› ve ber-vech-i bâlâ vâki olan inhâ yolunda görülmedi¤i cânib-i meclis-
den vekil-i mersûma tefhîm ile amele-i merkûme ücretleri fîsinin yüz on paraya kat'›na bak›lm›fl
ise de vekil-i mersûm irzâ' olunamam›fl ve mültezim-i mûmâileyh Mehmed Bey dahi memlehala-
r›n bedel-i iltizâm› külliyetli oldu¤undan ücret-i mezbûreye zam vuku'u takdirinde taraf›na ve bi-
lâhare Hazine-i Celîle'ye zarar u ziyan îrâs edece¤inden fî-i mezbûrun zamm›na raz› olamaya-
ca¤›n› cevab vermesiyle tarafeyn miyâneleri bulunamay›p mîr-i mûmâileyh ve flerîki Beflir'in vekil
irsâliyle mahallinde rü'yeti icab-› hâlden görünmüfl mîr-i mûmâileyhin dahi memlehalarda olan
adam› Muhyiddin Efendi ve flerîki Beflir A¤a Avlonyal› Adam Toros'u vekâletnâmeler irsâliyle tev-
kîl edeceklerini mîr-i mûmâileyh taahhüd eylemifl olmakla bu takdirce amele-i mersûmenin bu ta-
rafda olan vekilleri mersûm mahalline iade etdirilerek mültezim-i mûmâileyhimâ vekilleri ve reâ-
yâ-y› mersûme söz anlarlar› Avlonya Meclisi'nde hâz›r olduklar› hâlde mezkûr tuz nakliyesi ücre-
tinin reâyâ-y› mersûmeye gadr olmayacak ve mukâtaa-i mezbûre bedelinden dolay› cânib-i Ha-
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zine-i Celîle'ye hasar terettüb etmeyecek vechile fî-i mu'tedil ve münasibeye rabt ve tevsîk›yle mü-
nâza'a-i vâk›'an›n men' u def'i ve keyfiyetin kayd› mahalline flerh verilmek üzere bâ-mazbata ve
tahrirât bu tarafa ifl'âr› tezekkür olundu¤u meclis-i mezkûrdan bi't-tanzim Maliye nâz›r› atûfetli
efendi hazretleri taraf›ndan bâ-takrîr takdim k›l›nan mazbatada beyân olunmufl olmakla ol vec-
hile iktizâs›n›n icras› hususuna himmet buyurmalar› siyâk›nda kâime.

Fî 4 Receb [12]65 / [26 May›s 1849]
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‹flkodra Kalesi, 1909...
Kalaja e Shkodrës, 1909
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Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Rumeli Eyaleti dahilinde kâin Tiran Kazas›’n›n sahile yak›n mahallerinde bulunan vapur kö-

müründen vapur-› hümâyûnlarda sarf ile kuvveti tecrübe buyurulmak üzere mezkûr kömürden
çend kantar kömürün Tersane-i Âmire’ye irsâl olunmas› hususu fî 9 L sene [12]67 tarihiyle mü-
verrahan fleref-sâd›r olan emirnâme-i sâmî-i hazret-i Vekâlet-penâhîlerinde irâde ve fermân buyu-
rulmufl oldu¤undan keyfiyet Ohri Sanca¤› kaymakam› kullar›na lede’l-ifl‘âr bu defa irsâl eylemifl
oldu¤u befl kantar iki yük kömür cânib-i Tersane-i Âmire’ye irsâl ve tavsîl k›l›nd›¤› muhât-› ilm-i kai-
nât-flümûl-i hazret-i Sadâret-penâhîleri buyuruldukda ol bâbda ve her hâlde emr u fermân hazret-i
veliyyü’l-emrindir. 

Fî 17 Z. [12]67 / [13 Ekim 1851] 
MMuuttaassaarrrr››ff--››  EEyyaalleett--ii  RRuummeellii

((MMüühhüürr))
**

Atûfetli efendim hazretleri 
Tiran Kazas›’nda bulunan vapur kömürü numunesinin irsâline dair tastîr olunan emirnâme-i

sâmî-i hazret-i Vekâlet-penâhîye cevaben Rumeli mutasarr›f› saadetli paflan›n tevârüd eden tahri-
rât› manzûr-› âlîleri buyurulmak üzere leffen gönderilmifl olmakla emr u irâde hazret-i men lehü’l-
emrindir. 

Fî 10 Muharrem sene [12]68 / [5 Kas›m 1851]
((‹‹mmzzaa))  

Atûfetli efendim hazretleri 
Müfâd-› emr u ifl‘âr-› âlîleri ve tahrirât-› merkûme müeddâs› karîn-i iz‘ân-› çâkerânem olarak

keyfiyet Bahriye Meclisi’ne lede’l-havale mezkûr kömür vürûd ederek Tersane-i Âmire fabrikalar›-
n›n vapur ocaklar›nda tecrübe olundukda kuvveti olmad›¤› tebeyyün etmifl ise de fabrika nâz›r›
saadetli pafla hazretlerinin ifadesine ve mezkûr kömürün hâl ve keyfiyetine nazaran derinden ç›-
kar›ld›¤› hâlde flâyed daha iyisi zuhur ederek ifle yaramas› melhûz idü¤ü bâ-müzekkire ifade ve
beyân olunmufl ve tahrirât-› merkûme yine leffen iade ve takdim-i pîflgâh-› sâmîleri k›l›nm›fl olmak-
la ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir. 

Fî 25 Muharrem sene [12]68 / [20 Kas›m 1851] 
((‹‹mmzzaa))  

T‹RAN’DA BULUNAN TAfiKÖMÜRÜ 
Tiran Kazas›’n›n sahile yak›n mahallerinde bulunan taflkömürünün devlet vapurlar›nda

kullan›lacak kadar kaliteli olmad›¤›n›n Tersane-i Âmire idaresince tespit edildi¤i, ancak kömür
yataklar›n›n derinlerinden al›nacak numunelerin daha kaliteli olabilece¤inin tahmin edildi¤i

QYMYRGURI QE GJENDET NE TIRANE
Rezulton nga ana e Kantierit Perandorak (Tersane-i Amire) se qymyrguri i gjetur në lagjet e
kazasë së Tiranës, që ndodhen pranë bregdetit, nuk është aq i vlefshëm sa të përdoret për

anijet shtetërore, por ekziston mundësia që monstrat që do të merren thellë nga vatra e
qymyrit të mund të jenë më cilësore
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Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki
Arnavudluk ve mahâll-i saireden Selanik ‹skelesi’ne nakil ve tenzîl olunup Dersaâdet’e irsâl

olunmakda bulunan revgan-› sadeyi kendileri mübâya‘a etmek dâ‘iyesiyle iskele-i mezbûrede
bulunan tüccar ashâb›n› iz‘âc eylemekde olduklar› istihbâr buyuruldu¤u ve iflbu revgan-› sade
Darü’l-Hilâfeti’l-Aliyye sekenesinin havâyic-i zaruriyesinden olarak buna muhtekir taraf›ndan mü-
dahale vuku‘a getirilip ashâb› ma‘rifetiyle Dersaâdet’e külliyet üzere sevki z›mn›nda her türlü mu-
âvenât›n ifas› lâz›meden bulundu¤u beyân-› âlîsiyle müdahale-i vâk›‘an›n men‘i ve keyfiyetin in-
hâs› 7 R. sene [12]72 tarihiyle müverrahan enâmil-pîrâ-y› ta‘zîm ve tefhîm olan emirnâme-i sâ-
mî-i cenâb-› Sadâret-penâhîlerinde emr u irâde buyurulmufl olup ancak öyle Arnavudluk’dan ve
sair mahalden Dersaâdet’e sevk olunmak üzere vürûd eylemekde olan revgan-› sadeye bir taraf-
dan müdahale vuku‘a getirilmeyip buran›n ihtiyacât-› sahihas› üzerine yaln›z civar kazalardan
vürûd eden revgan-› sadenin öteye beriye nakli meclisce men‘ olunmufl oldu¤u ve erbâb-› ihtikâ-
ra yol b›rak›lmad›¤› misillü bundan böyle dahi t›bk› irâde-i isabet-âde-i hidivâneleri vechile De-
raliyye’ye külliyetli ya¤ ve erzak-› sairenin irsâli emrinde her türlü teshilât-› mukteziyenin icras›na
itina k›l›naca¤› muhât-› ilm-i âlî-i âsafâneleri buyuruldukda ol bâbda emr u fermân hazret-i veliy-
yü’l-emrindir.

Fî 29 R. sene [12]72 / [8 Ocak 1856]
VVaallii--ii  EEyyaalleett--ii  SSeellaanniikk

MMuussttaaffaa

ARNAVUTLUK’TAN ‹STANBUL’A TEREYA⁄I GÖNDER‹LMES‹
‹stanbul’a gönderilmek üzere Arnavutluk ve sair mahallerden Selanik ‹skelesi’ne gelen
tereya¤›n› baz› tüccarlar›n sat›n almak için ›srar ettikleri, bu tür müdahalelere mahal
b›rak›lmayarak ‹stanbul’a gönderilecek tereya¤› için her türlü kolayl›¤›n sa¤lanmas› 

NGA SHQIPERIA TRANSPORTOHET MARGARINE PER NE STAMBOLL
Disa tregtarë kanë këmbëngulur që të blejnë nga lënda e margarinës që është dërguar në

Selanik nga Shqipëria dhe vende të tjera për tu transportuar drejt Stambollit nëpërmjet portit të
këtij qyteti, prandaj duhet që të krijohet çdo lloj lehtësie burokratike që lënda e margarinës të

dërgohet sa më shpejt drejt Stambollit pa i lënë vend intervenimeve të këtij lloji
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Atûfetli efendim hazretleri 
‹flkodra Sanca¤›’nda mütemekkin tebaa-i gayr-› müslimenin muharebeden ve âidât-› saireden

muafiyetlerine mukabil senevî maktû‘ olan k›rk befl bin kuruflun afv› istid‘â olunmakda oldu¤un-
dan bahisle mahallinden tevârüd eden evrak üzerine Meclis-i Âlî-i Tanzimat’dan kaleme al›nan
mazbata geçen gün akdolunan Encümen-i Meflveret’de lede’l-k›râe vâk›‘â tebaa-i gayr-› müsli-
meden iâne-i askeriye ve iktizâs›na göre neferât-› mukteziye al›nmas› mukarrer oldu¤u hâlde hiz-
met-i askeriyeden muafiyet için tahsis k›l›nm›fl bir akçenin yine tahsili mükerrer demek olaca¤›n-
dan mazbata-i mezkûrede gösterildi¤i üzere bu paran›n afv› sureti beyne’l-huzzâr münasib gibi
tezekkür olunmufl ise de yine her ne vechile emr u fermân-› isabet-beyân-› cenâb-› mülûkâne fle-
ref-sünûh ve sudûr buyurulur ise mantûk-› münîfi icra olunaca¤› ve mazbata-i mezkûre dahi mefl-
mûl-i nazar-› âlî buyurulmak için melfûfât›yla beraber arz u takdim k›l›nd›¤› beyân›yla tezkire-i se-
nâverî terkîmine ibtidâr olundu, efendim.

Fî 27 Receb sene [12]73 / [23 Mart 1857]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhîleriyle evrak-› ma‘rûza

manzûr-› me‘âlî-mevfûr-› cenâb-› Padiflahî buyurulmak ve tezekkür ve istîzân buyuruldu¤u
vechile zikrolunan paran›n afv› müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulan emr u irâde-i seniyye-i
hazret-i fiehriyârî iktizâ-y› âlîsinden bulunmufl ve evrak-› merkûme yine savb-› sâmî-i âsafâne-
lerine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 28 B. sene [12]73 / [24 Mart 1857]

‹fiKODRA’DAK‹ GAYR-I MÜSL‹MLERDEN ALINAN SAVAfi VERG‹S‹N‹N KALDIRILMASI
Gayr-› müslimlerden gerekti¤inde asker al›nabilece¤i ya da askerî yard›m ad› alt›nda tahsilât

yap›labilece¤ine dair düzenlemeler sebebiyle, ‹flkodra Vilâyeti’ndeki gayr-› müslimlerden savafl
vb. vergi yükümlülüklerine karfl›l›k konulmufl bulunan senelik verginin ilgâ edilmesi

JOMUSLIMANEVE TË SHKODRES U HIQET TAKSA E LUFTES QE MERREJ PREJ TYRE
Si rezultat i vendimeve të fundit sipas së cilave në rast nevoje edhe jomuslimanët mund të
merren si ushtarë apo mund të marrin njohuri të quajtura ndihma ushtarake, atëherë hiqet

taksa vjetore që u merrej jomuslimanë të vilajetit të Shkodrës përkundrejt mosvajtjes në ushtri
dhe në emër të disa taksave të tjera
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BBââbb--››  ÂÂllîî
NNeezzâârreett--ii  UUmmûûrr--››  HHaarriicciiyyee

TTeerrccüümmee  OOddaass››

Mesned-i-Celîl-i Sadâret-i Uzmâ'ya fî 15 Temmuz sene [12]86 tarihiyle Bank-› Osmanî'nin
Londra fiubesi ‹daresi memurlar›ndan Mösyö Waterfield taraf›ndan irsâl olunan arîzan›n tercü-
mesidir.

Ahîren istihsâl eyledi¤im baz› malumât pek mühim bir ticaretin terakkî ve tevessü'ünü intâc
edebilece¤inden keyfiyetin zât-› sâmî-i Sadâret-penâhîlerine ifl'âr›n› vazifeden addeder ve tensîb
buyuruldu¤u hâlde iflbu arîzam›n do¤rudan do¤ruya ifle alâkadar olan zât-› flevket-simât-› haz-
ret-i Padiflahî'ye arz ve iblâ¤›n› rica eylerim. Zât-› sâmî-i fahîmânelerine müracaat›ma cür'et ve-
ren esbâb fludur ki, ahîren Bank-› Osmanî Arnavudluk'da Avlonya kurbunda "Seleniçe"de vâki
neft madenlerinin iflledilmesi imtiyâz›na ifltirak eylemifldir. Bu madenler çiftlikât-› hümâyûnun bi-
rinde vâkidir. Bin sekiz yüz seksen dört senesi sonbahar›nda ve geçen sene dahi mevsim-i flitâ-
da bizzat gidip mezkûr madenleri muayene eyledi¤imden istihsâl olunan neticeye göre arazi-i
mezkûrede sulb neft madeni oldukdan baflka yine bu maden mâyi hâlinde ve tabir-i âharla pet-
rol olarak mevcuddur. Bank-› Osmanî'nin talebi ve masâr›f-› lâz›menin kendi taraf›ndan tesviye
olunmas› üzerine bu makûle ifllerde maharet-i kâmilesi olan Amerikal› mühendis Mösyö Podel
ahîren Seleniçe'ye gidip oras›n› teftifl ve muayene etdi. Mûmâileyhin Amerika petrol kuyular›nca
malumât-› tâmmesi oldu¤u gibi Kafkasya ve Romanya madenlerinde hizmeti sebkat etdi¤inden
ve ahîren Bahr-› Ahmer sevâhilinde keflfolunan petrol madenlerine dahi fehâmetli devletli hidiv
hazretleri taraf›ndan nâz›r tayin olundu¤undan bu bâbdaki ifadât› malumât-› tâmme üzerine müs-
teniddir. Mösyö Podel Seleniçe'de petrol madeninin vücuduna hiç flübhesi olmad›¤›n› ve mikda-
r›n› dahi pek ziyade keflif ve tahmin etdi¤ini haber veriyor ise de bu bâbda istihsâl-i emniyet için
vâsi' bir araziyi bir hayli yerinden delmek lâz›m gelir. fiayed keflfiyât-› vâk›'a Mösyö Podel'in
zan ve tahmini vechile zuhur eder ve Hükûmet-i Seniyye bundan husûle gelecek ticaretin ahvâl-i

AVLONYA'DA PAD‹fiAH Ç‹FTL‹KLER‹NDE BULUNAN PETROLÜN ‹fiLET‹LMES‹
Avlonya yak›nlar›ndaki Seleniçe bölgesinde Padiflah'a ait arazi ve çiftliklerde bulunan

petrolün, ticareti hususunda devletin yeterli taahhütte bulunmas› halinde Osmanl› Bankas›'n›n,
petrolün sondajlanmas› ve iflletilmesi masraflar›n› üstlenebilece¤ini, elde edilecek gelirden

gereken miktar›n ise Padiflah'›n hesab›na aktar›laca¤›na dair Osmanl› Bankas› Londra fiubesi
idarî memurlar›ndan Mösyö Vasersilo'nun yaz›s›

PERPUNIMI I NAFTES TE GJETUR NE ÇIFLIGJET E SULLTANIT QE NDODHEN NE VLORE
Shkresa e Mosjë Waterfield-s, nëpunës i administratës së Degës Londër të Bankës Otomane,
ku thuhet se, në lidhje me naftën e zbuluar në parcelat tokësore dhe çifligjet perandorake që

ndodhen në vendin e quajtur Selenicë, në afërsi të Vlorës, Banka Otomane do të marrë
përsipër shpenzimet që nevojiten për shpimin e tokës dhe përpunimin e naftës dhe do të
derdh në llogari të sulltanit sasinë e nevojshme të të ardhurave që do të fitohen nga kjo

tregëti, në rast se qeveria perandorake lidh kontratë për tregtimin e saj



âtiyesi hakk›nda te'minât-› kâfiye i'tâ buyurur ise Bank-› Osmanî icra olunacak ameliyât›n masâ-
r›f›n› deruhde edecek ve iflbu ticaretin vuku'u melhûz olan temettuât-› sâfiyenin bir mikdar›n› as-
hâb-› araziye verilen veyahud bu makûle madenlerin iflledilmekde olduklar› memâlik-i sairede hü-
kûmet cânibinden istîfâ olunan mikdar nisbetinde olarak zât-› flevket-simât-› hazret-i Padiflahî'ye
te'diye eyleyecekdir. E¤er petrol Mösyö Podel'in tahmini derecesinde kesretli zuhur eder ise is-
tifade gayet külliyetli olacakd›r. Fakat bu da mücerred rekabetin men'-i vuku'una mütevakk›fd›r.
El-hâs›l iflbu teklifim bütün Arnavudluk petrol madenlerinin iflledilmesi için zât-› flevket-simât-› haz-
ret-i Padiflahî ile Bank-› Osmanî beyninde bir ifltirakden ibaret olup masâr›f-› vâk›'a banka tara-
f›ndan tesviye edilecek ve temettuât zât-› hümâyûn-› hazret-i Padiflahî ile banka beyninde taksim
olunacakd›r. Di¤er tarafdan dahi Seleniçe a'flâr ve ziraat ve ale'l-umum ticaretinin terakkîsi ha-
sebiyle vâridât-› Hükûmet-i Seniyye tezâyüd eyleyecekdir. Böyle bir teklif için do¤rudan do¤ru-
ya zât-› sâmî-i Sadâret-penâhîlerine müracaata cür'et ediflim mücerred bu ifllerde icra-y› vesâtat
eden ve hafiyyen istifade-i zâtiyelerine çal›flan memurîn taraf›ndan Hükûmet-i Seniyye'nin hem
ahvâl-i maliyesine ve hem de itibar›na îrâs-› mazarrat eyledi¤i ve ber-mu'tâd edilmekde oldu¤u
içindir. Bank-› Osmanî idare memurlar›ndan biri bulundu¤um haysiyetle Dersaâdet'in ifllerine ta-
biî biraz vukûf ve malumât kesb etmifl oldu¤umdan zann›ma göre flâyân-› teessüf olan flu usule
ne kadar çabuk nihayet verilir ise gerek zât-› flevket-simât-› hazret-i Padiflahî'nin ve gerek Hükû-
met-i Seniyyelerinin menâfi'ine o derece ziyade hizmet edilmifl olur. ‹flte esbâb-› meflrûhaya ve
zât-› sâmî-i Sadâret-penâhîleri hakk›ndaki itimad›ma mebnî muamelât-› resmiyeye müracaat et-
meksizin husus-› mebhûsu do¤rudan do¤ruya size ve vesâtat-› fahîmâneleriyle zât-› flevket-simât-›
hazret-i Padiflahî'ye arz ve ibla¤a mücâseret eyledim. Beyân-› hâl arz-› me'ser-i ubûdiyete vesile
ittihâz k›l›nd›.

Fî 15 Temmuz sene [12]86 / [27 Temmuz 1870]
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Osmanl› dönemi, Arnavutluk...
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TTeellggrraaffnnââmmee

Harbiye Nezâret-i Celîlesi’ne
fiingin Liman›’nda r›ht›m inflas› ve teferruât›[n›] âmir emri 2 Eylül [12]96 irâdenâme-i telgra-

fîleri kemal-i ta‘zîm ile Meclis-i ‹dare-i Vilâyet’de okundu. Veliyyü’n-nimet-i bî-minnetimiz Padifla-
h›m›z efendimiz hazretlerinin bu havali hakk›nda mine’l-kadîm derkâr olan eltâf-› mahsusa ve inâ-
yet-i celîle-i tâcdârînin semere-i nâfias› ahali-i meskûnesinin tezyîd-i servet ü sâmânlar›na vas›ta-i
mahsusa olan bu gibi imarât ile müeyyed bulunmufl olmas›yla umum lisan›na olarak eyyâm-› ömr
ü flevket-i hazret-i fiehinflâhî de‘avât› ifa k›l›nd›¤› ma‘rûzdur. Fermân.

Fî 4 Eylül sene [12]96 / [16 Eylül 1880]

**

ARNAVUTLUK’TA T‹CARET‹N CANLANDIRILMASI
Arnavutluk’ta ticaretin gelifltirilmesi maksad›yla fiingin ve Draç Limanlar›n›n

geniflletilmesi ve r›ht›m yap›lmas›na dair Padiflah iradesi için ‹flkodra Vilayet Meclisince
teflekkür telgraf› gönderildi¤i

GJALLERIMI I JETES TREGTARE NE SHQIPERI
Këshilli i vilajetit të Shkodrës dërgon telegram falënderimi për urdhërin perandorak të
dalë në të cilin thuhet se, me qëllim gjallërimin e jetës tregtare në Shqipëri portet e
Shëngjinit dhe Durrësit do të zgjerohen dhe tek secili prej tyre do të ndërtohet nga

një mol

Vali-i Vilâyet
[‹flkodra]
Osman

Ed-dâ‘î Hâkim
Yusuf S›dk›

Defterdar
‹brahim

Müftü
Yusuf

Vekil-i Mektubî 
Ahmed

Muhasebeci-i Evkâf
fiükrü

Memur-› Defter-i
Hakanî

Mehmed Salih

Azâ
Safvet

Azâ
Hulusi



Arnavudluk’un tevsî‘-i ticaret ve menfaatine medâr olmak üzere fiingin ve Draç Limanlar›n›n
vüs‘atlendirilmesiyle beraber bu limanlara r›ht›m inflas› müte‘allik buyurulan emr u irâde-i seniy-
ye-i hazret-i Padiflahî iktizâ-y› âlîsinden oldu¤u cihetle keflf olunarak muhtac olaca¤› masâr›f›n
defterlerinin ve haritalar›n›n tanzim ve irsâli ‹flkodra Kumandanl›¤›’na tebli¤ olunmufl olmas› üze-
rine bu inâyet-i celîleye teflekküren de‘avât-› hayriyyet-âyât-› cenâb-› cihanbânî umumen tekrar ey-
ledi¤ini mutazamm›n ‹flkodra Vilâyeti Hey’et-i Meclisi taraf›ndan vürûd eden telgrafnâmenin irsâl
olundu¤una dair Harbiye Nezâret-i Celîlesi’nin tezkiresiyle mezkûr telgrafnâme manzûr-› âlî bu-
yurulmak için arz u takdim k›l›nd›, efendim.

Fî 23 fievval sene [12]97 - Fî 16 Eylül sene [12]96 / [28 Eylül 1880]
SSaaiidd
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‹flkodra’da dükkanlar ve esnaf...
Dyqane dhe zejtarë në Shkodër

‹flkodra’da Malisör arabalar›...
Karrocat e malësorëve në Shkodër

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn
22447766

Atûfetli efendim hazretleri 
Avlonya Kazas›’n›n hâl-i mektûmiyetde kalan arazi ve zeytin eflcâr›n›n zâhire ihrac›yla mu-

amelât-› kuyûdiyenin taht-› intizama al›nmas› için kaza-i mezkûrun memurîn-i lâz›me ma‘rifetiyle
flehrî bin dört yüz elli kurufl masrafla ve bir sene zarf›nda ikmâl edilmek üzere icra-y› tahrîri ve
bunun için mîzân kâtibine k›rk ve vergi memuruna yirmi kurufl i‘tâs› mahalline bi’t-tebli¤ üç yüz
on senesi içinde tahrîre bafllan›lm›fl ise de flimdiye kadar yirmi üç karye ve çiftli¤in tahrîri icra
edilebilmifl oldu¤undan muhafaza-i menfaat-i hazine z›mn›nda kurâ-y› sairenin itmâm-› tahrîri için
memurîn-i mûmâileyhimin müddet-i memuriyetlerinin üç yüz on bir senesi fiubat’› ve hulâsalar›n›n
tebyîziyle sair muamelât›n ikmâli z›mn›nda mahallî vergi kâtibinin refakatine iki mukayyidin ter-
kiyle bunlar›n memuriyetlerinin dahi üç yüz on iki senesi May›s nihayetine kadar temdîdi ve bu-
nun için on üç bin befl yüz on iki kuruflun tahsisiyle Suriye Vilâyeti seyyar f›rkalar› mevkûfat› olan
mebâli¤in gayr-› ez sarf kusûr kalan mikdar›ndan tesviyesi hususunun Maliye Nezâret-i Celîle-
si’ne havalesi tezekkür edildi¤ine dair fiûrâ-y› Devlet Dahiliye Dairesi’nin mazbatas› leffen arz u
takdim k›l›nmakla ol bâbda her ne vechile irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhî fleref-sudûr bu-
yurulur ise mantûk-› münîfi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm olundu, efendim.

Fî 18 fievval sene [1]313 – Fî 21 Mart sene [1]312 / [2 Nisan 1896]
SSaaddrr››aazzaamm

RRiiffaatt

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûfuyla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sa-

dâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik
buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 21 fievval sene [1]313 ve fî 24 Mart sene [1]312 / [5 Nisan 1896]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

TTaahhssiinn

AVLONYA’DA TARIM ARAZ‹LER‹N‹N TESP‹T‹
Avlonya Kazas›’nda tar›m arazileri ve zeytinliklerin tam olarak tespit edilip kay›t

muamelelerinin düzen alt›na al›nmas› için memur görevlendirilmesi

PERCAKTIMI I TOKAVE BUJQESORE NE VLORE
Përcaktimi ekzakt i ullishteve dhe tokave bujqësore në kazanë e Vlorës dhe caktimi i një

nëpunësi për ti rregjistruar saktësisht të dhënat në këtë çështje
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii
AAddeedd  
334433

Meclis-i Mahsus-› Vükelâ Mazbatas› Suretidir.
Dahiliye Nezâreti’nin miyâne-i bendegânemizde k›râet olunan tezkiresinde Kavaye Kazas›

m›s›r mahsulünün sâb›k›na nazaran dûn mikdarda bulundu¤undan ve binâenaleyh fiyat› günden
güne tezâyüd etmekde oldu¤undan bahisle harman mevsimine kadar zahire ihrac›n›n men‘i ka-
za-i mezkûr ahalisi taraf›ndan istid‘â olundu¤u ve mülhakât-› sairece de zahire fiyat›n›n müterak-
kî olmas› cihetlerle fukarâ-y› ahalinin zahire tedarikinde dûçâr-› müflkilât olmamalar› için dahil-i
livâdan harice kokoroz ihrac›n›n Haziran nihayetine de¤in men‘i Draç Mutasarr›fl›¤›’n›n ifl‘ârâ-
ta atfen ‹flkodra Vilâyeti’nden bildirildi¤i dermiyân olunup suret-i ifl‘âr›na göre livâ-i mezkûr fuka-
râ-y› ahalisinin zahire tedariki hususunda müflkilâta düflürülmemesi lâz›meden olmas›na nazaran
ber-mûceb-i ifl‘âr Draç Sanca¤›’nca Haziran nihayetine kadar harice kokoroz ç›kar›lmas›n›n
men‘i zarurî görünmüfl olmakla evvelce kontratoya merbût kokoroz var ise onlar müstesna olmak
üzere ber-vech-i ma‘rûz ifa-y› muktezâs›n›n nezâret-i müflârunileyhâya havalesi ve Hariciye ve
Maliye Nezâretlerine dahi malumât verilmesi bi’t-tezekkür mezkûr tezkire leffen arz u takdim k›-
l›nd› ise de ol bâbda ve kât›be-i ahvâlde emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 30 Zilhicce sene [1]320 - Fî 16 Mart sene [1]319 / [29 Mart 1903]

Tezkire-i ma‘rûza suretidir.
Draç Sanca¤› mülhakât›nda m›s›r mahsülünün sâb›k›na nazaran dûn ve fiyat› da günden gü-

ne müterakkî olmas›na mebnî fukarâ-y› ahalinin zahire tedarikinde dûçâr-› müflkilât olmamalar›
için dahil-i livâdan harice kokoroz ihrac›n›n Haziran nihayetine de¤in men‘i hususuna dair ifl‘âr-›
mahallîye atfen Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nden vârid olan tezkire üzerine Meclis-i Mahsus-› Vü-
kelâ’dan kaleme al›nan mazbata melfûfuyla arz u takdim k›l›nm›fl olmakla ol bâbda her ne ve-
cihle irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhî fleref-sudûr buyurulur ise mantûk-› münîfi infaz edile-
ce¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim. 

Fî 30 Zilhicce sene [1]320 - Fî 16 Mart [1]319 / [29 Mart 1903]
SSaaddrr››aazzaamm

FFeerriidd

DRAÇ’TA ‹HT‹YAÇ SEBEB‹YLE MISIR ‹HRACININ YASAKLANMASI
Draç’a ba¤l› Kavaye Kazas›’nda m›s›r mahsulünün az oldu¤undan fiyat›n›n yükseldi¤i, halk›n

m›s›r temininde zorluk çekmemesi için Draç’tan m›s›r ihrac›n›n yasakland›¤›

NDALIMI I EKSPORTIMIT TE MISRIT NE DURRES PER SHKAK TE
NEVOJES QE KA VENDI PER TE

Meqenëse prodhimi i misrit në kazanë e Kavajës që varet nga Durrësi është në sasi të vogël,
gjë që ka çuar në rritjen e çmimit të misrit, atëherë ndalohet eksportimi i misrit përjashta

Durrësit në mënyrë që populli mos ta ketë të vështirë që të plotësojë nevojat e tij për misër



fieref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhîyi mübelli¤ hâmifl suretidir.
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup Meclis-i Mahsus-› Vükelâ’n›n mazbata-i ma‘rûzas› ve melfûfu ile

beraber manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâ-
de-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-sudûr buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân haz-
ret-i veliyü’l-emrindir.

Fî 6 Muharrem sene [1]321 - Fî 22 Mart sene [1]319 / [4 Nisan 1903]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

TTaahhssîînn

Suretleri bâlâda muharrer Meclis-i Mahsus-› Vükelâ mazbatas›yla tezkire-i ma‘rûza ve fleref-
sâd›r olan irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhîyi mübelli¤ hâmifl Hariciye ve Maliye Nezâret-i
Celîlelerine de tebli¤ k›l›nmakla Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nden dahi ifa-y› muktezâs›na himmet
buyuruldu.

Fî 11 Muharrem sene [1]321 - 27 Mart sene [1]319 / [9 Nisan 1903]
VVeezziirriiaazzaamm

FFeerriidd
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Bir Arnavut köylüsü...
Fshatar shqiptar

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91297/24)
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‹flkodra’da askerler...
Ushtarë në Shkodër
(‹.Ü., Nadir Eserler Kütüphanesi, 90766/41)



ASKERÎ KONULAR

TEMA USHTARAKE

M
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CCiizzyyee’’ddeenn  vveerriillee
Be-cihet___________________________________i

zarar-› lahm ve h›nta bahâ-i yeniçeriyân-› Dergâh-› Âlî der-muhafaza-i Kale-i ‹skenderiye vâ-
cib an-gurre-i Muharrem sene 1075 ilâ gâye-i C. sene-i minh în kadar mebla¤ an-Hazine-i

Âmire dâde lâz›m-kerde ez-ân sebeb an-cânib-i muhasebe-i evvel tezkire-i hazine nüviflte ber-
mûceb-i arzuhâl ve derkenar ve kâtib-i yeniçeriyân ve bâ-fermân-› flerif

Yaln›z k›rk bir bin üç yüz seksen iki akçedir.
Tahrîren fî 6 Z. 1074

Mahsûb fî 3 Z. sene 1074 an-cizye-i nefs-i ‹skenderiye an-yed-i Halil bâ-defter

6 Z. 1074 / [30 Haziran 1664]

‹fiKODRA KALES‹’N‹N MUHAFAZASINDA GÖREVL‹ YEN‹ÇER‹LER‹N
Y‹YECEK G‹DERLER‹N‹N HAZ‹NE’CE KARfiILANMASI

‹skenderiye (‹flkodra) Kalesi muhafazas›nda bulunan Dergâh-› Âlî yeniçerilerinin Temmuz 1664
ile Ocak 1665 tarihleri aras›ndaki alt› ayl›k bu¤day ve et giderlerinin Hazinece ödenmesi

PLOTESIMI NGA ANA E THESARIT TE SHTETIT TE NEVOJAVE USHQIMORE
QE KANE JENIÇERET E NGARKUAR ME MBROJTJEN E SHKODRËS

Pagimi për periudhën Korrik 1664 - Janar 1665 nga ana e thesarit të shtetit, të nevojave për
grurë dhe mish të jeniçerëve të Strehës së Lartë (Dergâh-› Ali), të ngarkuar me detyrën e

ruajtjes së kalasë së Shkodrës

Neferen
41.382

Fî yevm
güflt 21 k›yye
fî sitte eflhür
3.717 fî 6

22.302 akçe

Bahâ-i h›nta 
53 keyl

fî sene eflhür
318 keyl fî 60
19.080 akçe
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TTUU⁄⁄RRAA
[[IIII..  MMuussttaaffaa]

Sebeb-i tahrîr-i tevkî‘-i refi‘-i hümâyûn oldur ki
Mefâhirü’l-emâsil ve’l-akrân Süleyman ve Mustafa ve ‹smail zîde kadruhum tahvillerinde bin

yüz on bir senesinde vâki Yenar [Ocak] evvelinde zabtolunmak üzere emin-i mezkûrûnun ber-
vech-i ifltirâk uhdelerinde olan Yastiye nâm-› di¤er Sayada ‹skelesi Gümrü¤ü ve Tevâbi‘i Mukâ-
taas› akçelerinden hâliyâ nefs-i Delvine Kalesi’nin on nefer topçular› cemaatlerinin yevmiyeleri
doksan dokuz akçe olmak üzere bin yüz on bir Muharrem’i gurresinden sene-i mezbûre Zilhic-
cesi gâyetine de¤in bir senede neferât-› mezbûrenin müstehak olduklar› mevâcibleri için bin yüz
on bir senesine mahsûb olmak üzere ber-vech-i ocakl›k zikrolunan Yastiye Mukâtaas› mal›ndan
tayin olunan otuz üç bin sekiz yüz elli sekiz akçe ki beher kurufl yüz altm›flar akçe olmak üzere
bi-hesâb-› esedî yaln›z iki yüz on bir buçuk esedî kurufl ile dört aded m›srî para iki akçe eder.
Mebla¤-› mezbûrda beher kurufl bafl›na k›rkar akçeden sekiz bin dört yüz altm›fl dört akçe sefer
hazinesi ihrac olundukdan sonra bâki emin-i mezkûrûnun deynlerine mahsûb olunan yirmi befl
bin k›rk dokuz akçe ve tefâvüt-i hasene ve kurufldan üç yüz k›rk befl akçe ki cem‘an yirmi befl
bin üç yüz doksan dört akçe ki, beher kuruflu yüz yirmifler akçeye olmak üzere bi-hesab-› esedî
yaln›z iki yüz on bir buçuk esedî kurufl ile dört aded m›srî para iki akçe olur. Mebla¤-› mezbûr
bin yüz on bir senesi Zilhiccesinin on sekizinci gününden ber-vech-i ocakl›k sâb›kâ dizdâr olan
Mustafa nâma havale yedinden Âsitâne-i Saadetimde Hazine-i Âmirem defterlerinde irâd ve
masraf kaydolunma¤›n temessük olmak için iflbu hükm-i flerifim verildi. fiöyle bileler, alâmet-i fle-
rifeme itimad k›lalar.

Tahrîren fî yevmi’s-sâmin ›flrîn min Zilhicce sene ihdâ afler ve mi’e ve elf / 
[16 Haziran 1700]

BBee--mmaakkaamm--››  KKoossttaannttiinniiyyyyeettüü’’ll--MMaahhrrûûssee

DELV‹NE KALES‹’NDEK‹ TOPÇU B‹RL‹⁄‹’N‹N MAAfiLARI
Delvine Kalesi’nde bulunan on kiflilik topçu birli¤inin bir senelik maafllar›n›n Sayada ‹skelesi

Gümrü¤ü ve buraya ba¤l› yerlerin mukataa gelirlerinden karfl›lanmas›

RROGAT E USHTAREVE TE NJESISE SE TOPÇINJVE QE NDODHEN NE KALANE E DELVINES
Mbulimi për një vit me të ardhurat e doganës së portit të Sajadhës dhe të ardhurat fikse të

vendeve që varen juridikisht nga kjo doganë, i rrogave të njësisë prej 10 vetësh së topçinjve
që ndodhen në kalanë e Delvinës
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Draç Jandarma Karakolu...
Postblloku i xhandarmërisë në Durrës

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)

Draç Jandarma Karakolu’nun farkl› bir foto¤raf›...
Një fotografi tjetër e Postbllokut të Xhandarmërisë së Durrësit

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/35)
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‹flkodra Kalesi...
Kalaja e Shkodrës

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/5)

‹flkodra’da bir k›flla...
Një garnizon ushtarak në Shkodër

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/7)
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BERAT KALES‹'N‹N TAM‹R‹

Arnavut Belgrad› (Berat) Kalesi'nde deprem sebebiyle hasar gören sarn›ç duvar›, tophane,
cephane ve baz› duvarlar›n tamirleriyle binalar›n tamamlanmas› hususunda Dergâh-› Âlî

Baflçavufllar›ndan Ali A¤a'n›n görevlendirildi¤i

MEREMETIMI I KALASE SE BERATIT
Caktimi në detyrë i kryeçavushit të Strehës së Lartë (Dergah-› Ali) Ali Agait në lidhje me

meremetimet dhe plotësimet e ndërtimeve të murit të çisternës, tophanes, depos së
municioneve dhe disa mureve të tjera të kalasë së Beratit, të cilat janë dëmtuar për shkak

të tërmetit
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Suret
Fî gurre-i N. sene 1126

Be-cihet_______________________________________i
Ali A¤a cizyedâr serçavuflân-› Dergâh-› Âlî der-sâb›k an-akçe-i avâr›z ve bedel-i nüzul-i ka-

za-i mezkûrîn der-livâ-i Avlonya ve gayruhû an-vâcib sene 1126 be-bina ve tamirât-› baz› divar-
hâ ve cebehâne ve tophâne ve divar-› sarn›ç ve mevâz›'-› saire der-kale-i Arnavud Belgrad› der-
livâ-i Avlonya ki binâ-efl ezîn-i bâ-vuku'-› zelzele baz› mevâz›'-› mezkûrîn münhedim flude bûde
ve be-ma'rifet-i fler'-i flerif ve Ali A¤a serçavuflân-› Dergâh-› Âlî der-sâb›k cizyedâr-› Avlonya ve
ehl-i vukûf-› saire bâ-emr-i flerif-i âlîflân

Fî 27 Receb sene 1125 / [19 A¤ustos 1713]

Keflf ve hâlâ be-mübâfleret-i bina ve tamir ve tekmîl flûde fermûde el-vâki der-sene 1126 an-
yed-i Mehmed Dizdâr-› Kale-i Arnavud Belgrad›

386.660 as›l
128.886 fazla

515.546
bi-hesab-› kurufl
3.222 kurufl

fî hâne
2 kurufl 6 para

an-akçe-i mezbûrîn
380.216

bak›yye an tefâvüt
6.444

maa-tefâvüt yaln›z üç bin iki yüz yirmi iki kurufl alt› para iki nakdiyedir.
Temessük dâde

Fî 1 Ramazan sene 1126 / [10 Eylül 1714]
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Elbasan Sanca¤›’nda vâki olan kad›lara hüküm ki:
K›dvetü’l-ümerâi’l-kirâm Elbasan Sanca¤› Beyi Zeynel Mehmed dâme izzuhû mukaddemâ

memur oldu¤u üzere mükemmel kap›s› halk›yla livâ-i mezbûrda vâki Draç ve sair leb-i deryada
olan yal›lar›n bi-avnihî Teâlâ keyd ü mekr-i a‘dâ-y› liyâmdan muhafaza ve mümâresesine takay-
yüd ve ihtimâm etmek üzere emr-i flerifimle gere¤i gibi tenbih ve te’kîd olunup ve sâlifü’z-zikr ma-
hallerin bi-tevfîkihî Teâlâ muhafazas› için Elbasan Sanca¤›’n›n bey ve beyzâdeleri etbâ‘ ve efl-
yalar› ile mîrimîrân-› mûmâileyh ile ma‘an memur ve tayin olunmalar›yla; imdi siz ki kad›lars›z,
iflbu emr-i flerifim her kang›n›z›n taht-› kazas›na var›p dahil olur ise livâ-i mezbûrun bey ve bey-
zâdelerin etbâ‘ ve eflyalar›yla ucâleten kazalar›n›zdan ihrac-› vergiden evvel var›p bi-avnihî Teâ-
lâ livâ-i mezbûrda vâki Draç ve sair leb-i deryada olan yal›lar›n keyd ü mekr-i a‘dâ-y› liyâmdan
h›fz u hirâsetlerine ve sair iktizâ eden hidemât-› aliyyemde mîrimîrân-› mûmâileyhin re’yine mu-
vâfakat ile bezl-i kudret eylemeleri için muhkem tenbih ve te’kîd ve mahall-i memura irsâline ik-
dâm ve ihtimâm eyleyesiz. fiöyle ki, fermân›m oldu¤u üzere bir gün evvel var›p mîrimîrân-› mû-
mâileyhin yan›nda mevcud bulunmay›p emr-i flerifimin mazmûn-› münîfine muhalif ol havalilerin
h›fz u hirâsetinde mikdar-› zerre tehâvün ve tekâsülleri zâhir olanlar›n bilâ-tereddüd cezalar› ter-
tib olunur. Ona göre basiret ve intibâh ile hareket eylemeleri bâb›nda fermân-› âlîflân›m sâd›r ol-
mufldur, buyurdum ki.

Fî evâs›t› C. sene [1]127 / [14-23 Haziran 1715]

DRAÇ VE D‹⁄ER SAH‹LLER‹N DÜfiMAN SALDIRILARINDAN MUHAFAZASI
Draç ve di¤er sahil kesiminde bulunan yerlerin düflman sald›r›lar›ndan korunmas› maksad›yla

gerekli tedbirleri almas› için Elbasan Sancak Beyi Zeynel Mehmet Bey’e gönderilen emir

RUAJTJA E DURRESIT DHE BREGDETIT NGA SULMET E ARMIQVE
Udhëri i dërguar sanxhakbeut të Elbasanit, Zenel Mehmet Beut, në lidhje me marrjen e

masave të nevojshme për mbrojtjen nga sulmet e armiqve të Durrësit dhe vendeve të tjerë
që gjenden përgjatë bregdetit
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TTUU⁄⁄RRAA
[[IIIIII..  AAhhmmeedd]]

Sebeb-i tahrîr-i tevkî‘-i refî‘-i hümâyûn oldur ki
K›dvetü’l-emâsil ve’l-akrân ‹smail zîde kadruhû tahvîlinden bin yüz otuz senesinde vâki Mart

evvelinden zabtolunmak üzere emin-i mezbûrun uhdesinde olan Velonados Hâslar› ve Tevâbi‘i
Mukâtaas› akçelerinden iflbu bin yüz otuz senesinde vâki sefer-i hümâyûnumda mîrî zehâyir ve
mühimmât-› saire nakleylemek üzere Gorgi veled-i Yani ve Dimitri veled-i Taki nâm z›mmîler
ma‘rifetleriyle Elbasan ve Avlonya ve Belgrad-› Arnavud ve Görice ve Yeniflehir Kazalar› cânib-
lerinden ihrac› fermân›m olan iki bin re’s mekârî bârgîrlerinin lâz›m gelen ücretleri akçeleri için
tarih-i mezbûra mahsûb olmak üzere zikrolunan Velonados Hâslar› ve Tevâbi‘i Mukâtaas› ma-
l›ndan tayin olunan iki yük otuz alt› bin alt› yüz k›rk akçe ve tefâvüt-i hasene ve kurufldan üç bin
üç yüz atlm›fl akçe ki cem‘an iki yük k›rk bin akçe olur. Beher kurufl yüz yirmifler akçeye olmak
üzere bi-hesab-› esedî yaln›z iki bin esedî kurufl eder. Mebla¤-› mezbûr iflbu bin yüz otuz sene-
si Rebîülevvel’i gurresinden mekkârîci Dimo nâm z›mmî yedinden Edirne’de Hazine-i Âmirem def-
terlerinde irâd ve masraf kaydolunma¤›n temessük olmak için iflbu hükm-i flerifim verildi. fiöyle
bileler alâmet-i flerifeme itimad k›lalar. 

Tahrîren fi’l-yevmi’l-hâmis min flehri Rebîülevvel sene selâsîn ve mi’e ve elf /
[6 fiubat 1718]

BBee--mmaakkaamm--››  KKoossttaannttiinniiyyyyee--ii  MMaahhrrûûssee

**

ASKERÎ AMAÇLI OLARAK BAZI ARNAVUT fiEH‹RLER‹NDEN YÜK HAYVANI TOPLANMASI
1718 y›l›nda ç›k›lacak seferde yiyecek ve mühimmat naklinde kullan›lmak üzere Elbasan,
Avlonya, Berat ve Yeniflehir Kazalar›ndan toplanacak 2.000 yük hayvan›n›n, masraflar›n›n

Velonados Mukataas› gelirinden karfl›lanmas›, bu amaçla Yani o¤lu Gorgi ve Taki o¤lu
Dimitri’nin görevlendirilmesi

GRUMBULLIMI PER QELLIME USHTARAKE TE KAFSHEVE TE BARRES NGA DISA QYTETE
SHQIPTARE

Grumbullimi i 2.000 kafshëve të barrës nga kazatë e Elbasanit, Vlorës, Beratit dhe Larisës
(Jenishehir) për t’u përdorur për transportimin e lëndëve ushqimore dhe pajisjeve të nevojshme
për fushatën ushtarake që do të kryhet në vitin 1718, mbulimi i shpenzimeve nga të ardhurat

e Zyrës së të Ardhurave Fikse të Velonados, caktimi në këtë detyrë e Jorgit biri Janit dhe
Dhimitrit biri Taqit



TTeellhhîîss  mmûûcceebbiinnccee  eeddaass››  yyaazz››llmmaakk  bbuuyyuurruulldduu..

SSeellhh--ii  CCaa..  sseennee  [[11]]113300  //  [[11  MMaayy››ss  11771188]]

Arz-› bende budur ki 
‹flbu sebeb-i tahrîr hükmü mûcebince sefer-i hümâyûnda mîrî zehâyir tahmîline iktizâ eden

mekârî bârgîrleri için yüz otuz senesi Velonados Mukâtaas› mal›ndan havale olunan iki bin ku-
rufl seri‘ü’t-tahsil maldan havale olunmak iktizâ etmekle sebeb-i tahrîr kaleminde h›fz olunup eda-
s› yaz›lmak bâb›nda fermân devletli saadetli Sultan›m hazretlerinindir.

Selh-i Ca. sene [1]130 / [1 May›s 1718]

162 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k



‹flkodra’da Topçu K›fllas›...
Garnizoni i artiljerëve në Shkodër

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/11)

‹flkodra’da Çarfl›bafl› Karakolu...
Postblloku i kryepazarit në Shkodër

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/16)

a s k e r î  k o n u l a r 163
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Asâkir-i mezkûrenin serasker-i müflârunileyh maiyetine memuriyetlerini hâvî ve te’kîd ve is-
ti‘câli muhtevî baflka baflka ve ifade-i hâli müfl‘ir müflârunileyhe baflka Divan-› Hümâyûn’dan

emirleri ›sdâr ve Baflmuhasebe’ye ilmuhaberi i‘tâ olunmak buyuruldu.
12 S. sene [1]204 / [1 Kas›m 1789]

Belgrad’a semt olan Kalkandelen Kazas›’ndan baflbu¤ ile bin nefer ve Debreli Eyüb Beyzâ-
de Yusuf Bey ma‘rifetiyle befl yüz nefer ve Göriceli Pehlivan ye¤enleri maiyetleriyle bin nefer Cu-
mapazar› fiehir Kethüdas› Emin A¤a maiyetiyle befl yüz nefer ve Manast›rl› Selim A¤a ma‘rife-
tiyle üç yüz nefer ki cem‘an üç bin üç yüz nefer mîrî piyade mefltâ askeri tertib olunup Rikâb-›
Hümâyûn Hazinesi’nden akçeleri hasekilerle mahallerine îsâl olunmufl iken Ruscuk mefltâs›na ter-
tib olundu deyu Belgrad taraf›na irsâllerinin imkân› olmamakla memuriyetleri Belgrad’a tahvîl et-
dirilip karîben evâmiri vürûd eder mazmûnunda hâlâ Rumeli Valisi ve Belgrad Seraskeri Vezir-i
mükerrem saadetli Abdi Pafla hazretleri taraflar›ndan buyuruldular irsâl olunmakdan nâfli dârü’l-
cihad-› Belgrad ve etraf›nda olan palangalarda serhad-niflîn olan ricâl ü nisvân ve aceze ve s›b-
yâna merhameten asâkir-i merkûmenin memuriyetleri maiyet-i müflârunileyhe tahvîl ve evâmiri se-
rî‘an ›sdâr ve irsâl buyurulmas›n tahrîr ve inhâ ederler. Hulâsa-i tahrirât bâlâs›na sâd›r olan fer-
mân-› âlîleri mûcebince kuyûda müracaat olundukda Ahram Palangas› Muhafaz› Recep Pafla
ma‘rifetiyle Kalkandelen’den befl yüz ve Debreli Eyüb Beyzâde Yusuf Bey ma‘rifetiyle befl yüz
ve Göriceli Cafer Bölükbafl› ma‘rifetiyle befl yüz ve Zakar Bölükbafl› ma‘rifetiyle iki yüz elli ve
Hüseyin Bölükbafl› ma‘rifetiyle iki yüz elli ve Sar›göl fiehir Kethüdas› Yakub A¤a ve Emin A¤a
ma‘rifetiyle befl yüz ve Manast›r fiehir Kethüdas› Selim A¤a ma‘rifetiyle üç yüz nefer ki cem‘an
iki bin sekiz yüz nefer mîrî piyade mefltâ askeri tertib olunup her bin nefer için bahflifl ve ulûfe
ve tayinât ve mühimmât-bahâ olmak üzere otuz üç bin yedi yüz k›rk bir kurufl hesab›yla iktizâ
eden mebâli¤ bi’t-tamam mahallerine gönderildi¤i Rikâb-› Hümâyûn taraf›ndan gelen defterde
musarrah idü¤ü Baflmuhasebe’den derkenar olunmufldur. Bu suretde asâkir-i mezkûre vezir-i mü-
flârunileyh hazretlerinin tahrîrlerinden befl yüz nefer noksan olup Kalkandelen’den bin nefer de-
dikleri befl yüz oldu¤u ve flimdiye de¤in bir mahalle memuriyetleri olmamakla her ne vechile emr
u irâde-i aliyyeleri ta‘alluk eder ise ol vechile Divan-› Hümâyûn’dan emirleri ›sdâr ve Baflmuha-
sebe’ye ilmuhaberi i‘tâ olunmak iktizâ eyledi¤i 

Ve mûmâileyh Manast›rl› Selim A¤a maiyet-i müflârunileyhde nüzul emini olmakla ol mikdar
asker Rumeli mütesellimi ma‘rifetiyle tahrîr ve baflbu¤ ile gönderilmek için kezâlik taraf-› müflâru-

GÖR‹CE, KALKANDELEN, DEBRE, CUMAPAZARI VE MANASTIR’DAN ASKER TOPLANMASI
Rumeli Seraskeri Abdi Pafla’n›n emri üzerine, harp sahas› olan Belgrad ve hudut kalelerinde

yaflayan halk›n emniyet ve rahat› için Görice, Kalkandelen, Debre, Cumapazar› ve
Manast›r’dan toplam 2.820 askerin topland›¤›

MOBILIZIMI USHTARAK NE KORÇE, TETOVE, DIBER, XHUMAPAZAR DHE MANASTIR
Pas urdhërit të serasqerit të Rumelisë, Abdi Pashës, për të siguruar rendin dhe lëvizjen e lirë të

popullsisë që jeton në Beograd dhe kalatë kufitare, të cilat janë fushë luftërash, në Korçë,
Tetovë, Dibër, Xhumapazar dhe Manastir janë mobilizuar plot 2.820 ushtarë



nileyhden mütesellime ve hâkime ve mübâflir hasekiye buyuruldu tahrîr olunmakla bu madde için
dahi baflka fermân-› âlî ›sdâr buyurulmas›n tahrîr ederler. Tahrîrleri üzere emri ve ilmuhaberi tah-
rîr olunmak lâz›meden idü¤ü

Ve Rumeli’nin semt olan kazalar›n›n harb ve darb erbâb› ta‘cîl ale’t-ta‘cîl ihrac ve îsâl olun-
mas›na müsaade buyurulmas›n Serasker-i müflârunileyh hazretleri tahrîr ederler. Bu husus dahi Di-
van-› Hümâyûn taraf›ndan tertib ve evâmiri ›sdâr olunacak mevâddan idü¤ü malum-› devletleri
buyuruldukda emr u fermân devletli saadetli Sultan›m hazretlerinindir.

12 S. [1]204 / [1 Kas›m 1789]

166 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

‹flkodra Buyana Gölü’nde Nüzhetiye Vapuru...
Vapori Nyz'hetije në liqenin e Bunës në Shkodër

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/27)
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GÖR‹CE, B‹HL‹fiTE VB. YERLERDEN ASKER TOPLANMASI
Görice, Bihliflte, Hurpiflte, Kesriye ve Nasliç Kazalar›ndan 2.200 asker gönderilmesi emrime

ra¤men, Veliyyüddin Pafla'n›n emrine sadece Görice ve Bihliflte'den 370 askerin kat›ld›¤›

MOBILIZIMI I USHTAREVE NGA KORÇA, BILISHTI ETJ.
Megjithë fermanin e dërguar që urdhëronte që nga kazatë e Korçës, Bilishtit, Hurpishtit,

Kastorias dhe Nasliçit duhen dërguar 2.200 ushtarë, nën urdhërin e Veliudin pashës janë
mbledhur vetëm 370 ushtarë nga Korça dhe Bilishti
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Saadetli devletli mürüvvetli re'fetli bedr-i ulüvvü'l-kadrim Sultan›m hazretleri
Bundan akdem fermân-› celîlü'fl-flân ile maiyetimize tayin buyurulan Kesriye Kazas›'ndan

yedi yüz elli nefer ve Nasliç Kazas›'ndan befl yüz nefer ve Görice Kazas›'ndan üç yüz elli nefer
ve Hurpiflte Kazas›'ndan üç yüz nefer ve Bihliflte Kazas›'ndan kezâlik üç yüz nefer asâkirin ber-
kadem-i akdem maiyetimize sürat-i lühûklar›n› âmir isti'câli hâvî fleref-sudûr buyurulan emr-i âlîflân
tayin buyurulan hâssa hasekilerinden Mehmed Said A¤a bendeleri mübâfleretiyle mahallerinde
fleref-vürûdunda Kesriye Kazas› ahalileri vüs' ve kudretleri derece ve Görice ahalileri Latif
Bölükbafl› maiyetiyle yüz yirmi nefer mukaddemâ irsâl edip kusûrunu vüs' ve kudretleri mertebe
irsâl edecekleri ve Nasliç Kazas›'ndan vüs' ve kudretleri mertebe ve Hurpiflte Kazas›'ndan kezâ
vüs' ve iktidarlar›nca asâkir ihrac ve irsâl edeceklerini der-bâr-› Hilâfet-medâra cevab olarak i'tâ
eyledikleri ilâmâtdan münfehim ise de çend rûz akdem Bihliflte ahalisinden iki yüz elli nefer
süvari mikdar› Balasl›zâde ‹smail Pafla bendeleri maiyetiyle taraf-› hulûs-verîye gelenlerden
mâadâ kazahâ-i saire-i mezkûreden flimdiye kadar bir ferd maiyetimize gelip isbat-› vücud
eylemedi¤i ifadesi emeli kâime-i hulûs-› tâmme tezbîrine bâdî ve a¤a-y› merkûm kullar›yla tesyîr-i
pîflgâh-› devletleri k›l›nd›. Bi-mennihî Teâlâ suret-i hâl meâl-i ilâmâtdan dahi muhât-› ilm-i inâyet-
leri buyuruldukda bundan böyle cânib-i ihlâs-fliârlar›n zîver-i teveccüh-i derûn-› devletleriyle is'âd
buyurulmak e'azz-i meram-› hulûs-› müsterhâmlar›d›r. 

Fî 23 S. sene [1]226 / [19 Mart 1811]

VVeelliiyyyyüüddddiinn
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Atûfetli efendim hazretleri 
Saye-i flevket-vâye-i hazret-i fiehinflâhîde muhafaza-i asayifl için Arnavudluk sevâhiline beher

sene hengâm-› sayf hulûlünde Donanma-y› Hümâyûn-› cenâb-› mülûkâneden baz› süfün-› münâsi-
be tertib ve irsâl olunmakda oldu¤u misillü bu sene-i mübarekede dahi mevsim-i irsâli hulûl etmifl
oldu¤undan icab› mikdar sefâyin-i münasibenin bi’t-tertib gönderilmesi emr u fermân-› isabet-un-
van-› hazret-i kîtî-sitânî iktizâ-y› âlîsinden olmakdan nâfli mûcebince keyfiyet iflbu flehr-i Cumâde-
lâhire’nin on dördüncü Pazartesi günü akdolunan Meclis-i Mahsus’da dermiyân birle saye-i füyû-
zât-vâye-i cenâb-› cihanbânîde Donanma-y› Hümâyûn-› hazret-i fiehinflâhîden Feyzullah nâm f›r-
kateyn ile iki k›t‘a brik sefîne-i hümâyûnlar›n›n sevâhil-i mezbûreye ve birkaç k›t‘a süfün-i hafife-

ASAY‹fi‹N KORUNMASI ‹Ç‹N ARNAVUTLUK SAH‹LLER‹NE GEM‹ GÖNDER‹LMES‹
Asayiflin muhafazas› için Arnavutluk sahillerine her sene yaz mevsimi sonlar›nda gönderilen

Osmanl› Donanmas›’na ba¤l› gemilerin mevsimin yaklaflmas› sebebiyle gönderilmesi

DERGIMI DREJT BREGDETIT TE SHQIPERISE I ANIJEVE TE FLOTES PERANDORAKE
NE MENYRE QE TE VENDOSIN SIGURINE

Përgatitja e disa anijeve të Flotës Otomane me afrimin e muajit të verës, në fund të të cilit çdo
vit dërgohen drejt bregdetit të Shqipërisë anije për të vendosur sigurinë
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nin dahi evvelden bulunanlara ilâveten Cezâyir-i Bahr-i Sefid aralar›nda dolaflmak üzere devlet-
li Safveti Pafla hazretleri maiyetine irsâl k›l›nmas› ve mukaddemleri mücerred donanma-y› hü-
mâyûnun kuvve-i hâz›ras›na halel gelmemesi mütâlaas›yla Bahr-i Sefîd’e gönderilmesi iktizâ
eden hafif sefinelerden bir kaç›n›n mübâya‘as› tasavvur olunmufl oldu¤u hâlde ahvâl-i âlemin
lehü’l-hamd flimdiki nümâyifli oldukça emniyet-bahfl olacak suretde oldu¤undan ve birkaç sefâ-
yin-i sa¤îre tefrîk›yle Donanma-y› Hümâyûn’un hey’ât-› hâliyesi dahi hissolunacak derecede bo-
zulmayaca¤›ndan icab-› hakikî olmaks›z›n bir tak›m masâr›f vuku‘u tecvîz olunmakdan ise mas-
lahat›n uyar›na gidilmesi muvâf›k-› maslahat olaca¤›na binâen iflbu gemilerin ifltirâs›ndan da-
hi sarf-› nazar olunmas› keyfiyât› münasib gibi mütâlaa olunmufl ise de ol bâbda her ne vec-
hile emr u fermân-› me‘âlî-beyân-› cenâb-› fiehriyârî fleref-sünûh ve sudûr buyurulur ise ona gö-
re icra-y› icab› kapudan-› müflârunileyh hazretlerine bildirilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî ter-
kîm k›l›nd›, efendim.

Fî 16 C. sene [12]65 / [9 May›s 1849]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Esâbi‘-zîb-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleri manzûr-› dekâik-mevfûr-› haz-

ret-i Padiflahî buyurulmufldur. ‹fl‘âr-› sâmî-i Sadâret-penâhîleri üzere saye-i füyûzât-vâye-i ce-
nâb-› cihanbânîde Donanma-y› Hümâyûn-› hazret-i fiehinflâhîden mezkûr f›rkateyn ile iki
k›t‘a brik sefîne-i hümâyûnlar›n›n sevâhil-i mezkûreye ve birkaç k›t‘a süfün-i hafifiyenin dahi
evvelden bulunanlara ilâveten cezâyir-i merkûme aralar›nda dolaflmak üzere müflârunileyh
Safvetî Pafla hazretleri maiyyetine irsâl k›l›nmas› ve ber-vech-i meflrûh zikrolunan gemilerin
ifltirâs›ndan dahi sarf-› nazar olunmas› keyfiyât› yolunda görünmüfl olmas›yla istîzân-› vâlâ-
y› âsafîleri vechile icra-y› icab› kapudan-› müflârunileyh hazretlerine bildirilmesi fleref-rîz-i sü-
nûh ve sudûr buyurulan emr u fermân-› hümâyûn-› me‘âlî-nümûn-› cenâb-› fiehriyârî muktezâ-
y› isabet-intimâs›ndan bulunmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 18 C. sene [12]65 / [11 May›s 1849]
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5. Alay, 5. Arnavut Taburu subaylar›ndan Kola¤as› Bedri A¤a...
Nënmajor Bedri Aga, oficer i taborit të pestë shqiptar, të regjimentit të pestë 

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91301/120)
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HÂSSA ORDUSU’NDA GÖREVL‹ T‹RANLI ASKERLER
Padiflah ve Saray güvenli¤inden sorumlu Hâssa Ordusu için Padiflah emriyle ço¤u Tiran

flehrinden seçilen 119 kiflilik Arnavut Taburu’nda bulunan subay ve erlerin listesi

USHTARET TIRANAS E NGARKUAR ME DETYRE NE USHTRINE PERANDORAKE
Lista e oficerëve dhe ushtarëve që i përkasin taborit shqiptar prej 119 vetësh, shumica e të
cilëve janë nga Tirana, të zgjedhur me urdhër të sulltanit për ushtrinë perandorake që është

përgjegjëse për sigurinë e jetës së padishahut dhe pjestarëve të oborrit perandorak

Kola¤as›
Mehmed A¤a

Yüzbafl›
Mehmed Rüstem A¤a

Mülâz›m-› Sânî
Musa A¤a

[[ZZÂÂBB‹‹TTÂÂNN]]

NNEEFFEERRÂÂTT

Çavufl
Gani Yahya

Üsküb

Onbafl›
Ahmed Salih

Manast›r

Onbafl›
Hasan Ali
Manast›r

Onbafl›
Zekir Seyfullah

Tiran

Süleyman Sefer
Tiran

Salih Süleyman
Tiran

Mehmed fiaban
Tiran

Ali ‹brahim
Tiran

Ömer ‹smail
Tiran

Müslim Mehmed
Tiran

Mahmud Hasan
Tiran

Musa fiaban
Tiran

fiaban Ramazan 
Tiran

Bayram Ramazan
Tiran

Ali Bayram
Tiran

fiaban Abdullah
Tiran

‹smail Abdullah
Tiran

Süleyman Muhtar
Tiran

Hüseyin Numan
Tiran

Mehmed ‹smail
Tiran

Zübeyri Hüseyin
Tiran

Mahmud
Süleyman

Tiran

Ali Süleyman
Tiran

Receb Ahmed
Tiran

Ahmed Abdullah 
Tiran

Süleyman Receb
Tiran

Hüseyin Salih
Tiran

Hüseyin Mustafa 
Tiran

Adem Ömer
Tiran

Abdül Salih
Tiran

Ahmed Bekir
Tiran

Mehmed Mustafa
Tiran

Abdullah ‹dris
Tiran

Ahmed Murtaza
Tiran

Salih Mahmud
Tiran

Ömer ‹brahim
Tiran

Bekir ‹smail
Tiran

Bekir Süleyman
Tiran

Ahmed Süleyman 
Tiran

Adem Mustafa
Tiran

Yusuf Murtaza
Tiran

fiaban Ali
Tiran

Mestan Süleyman
Tiran

‹smail Selim
Tiran

Süleyman Hasan
Tiran

Receb ‹smail
Tiran

Süleyman Ferhad 
Tiran

Ramazan Zekir
Tiran

Mestan ‹smail
Tiran

Hac› Hasan
Tiran

Salih Hüseyin
Tiran

Selim Abdullah
Tiran

Lok Salih
Tiran

Veli ‹slâm
Tiran

Muharrem Yunus 
Tiran

Mehmed Hüseyin
Tiran

fiaban Bekir
Tiran

Mehmed Ömer
Tiran

Seydin Yusuf
Tiran

Süleyman Zekir
Tiran
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Ali Bekir
Tiran

Hasan ‹smail
Tiran

‹brahim Elmas
Tiran

Hüseyin Bekir
Tiran

Hüseyin
Süleyman 

Tiran

Abdullah
Mehmed 

Tiran

Mustafa Hüseyin 
Tiran

Ali Zekir
Tiran

Adem  Ömer
Tiran

Mustafa Ömer
Tiran

Süleyman Hac›
Tiran

Hüseyin
Ramazan

Tiran

Musa Mustafa
Tiran

Tahir  Ahmed
Tiran

Salih ‹brahim
Tiran

Mehmed Ali
Tiran

Ali Süleyman
Tiran

Cafer Ramazan
Tiran

fiaban Bekir
Tiran

Hüseyin ‹smail
Tiran

fiaban Selim
Tiran

Hüseyin Numan
Tiran

Bayram Miftah
Tiran

Bekdafl ‹brahim
Tiran

Sefer Ahmed
Tiran

Hac› ‹slâm
Tiran

Feyzullah Adem
Tiran

Sefer Hac›bey
Tiran

Ali Arslan
Tiran

Ramazan Ali
Tiran

Bayram Arslan
Tiran

Feyzullah Ali
Tiran

Ramazan
Abdullah

Tiran

Ramazan Ahmed
Tiran

Nurullah Hüseyin
Tiran

Süleyman ‹brahim
Tiran

Süleyman Ahmed
Tiran

Nureddin Ömer
Tiran

‹brahim Ali
Tiran

Neferen

Zâbitân 3

Neferât 99

[Toplam] 102

Neferen

Zâbitân 1

Neferât 16

[Toplam] 17

Yüzbafl› Osman
A¤a

‹slâm Salih
Tiran

Mahmud Zübeyir
Tiran

Mehmed ‹brahim
Tiran

Yakub Mehmed
Tiran

Hasan Hüseyin
Tiran

Bahtiyar Ahmed
Tiran

Ramazan Murad
Tiran

Salih Süleyman
Tiran

Mustafa ‹brahim
Tiran

Muharrem Tahir
Tiran

Süleyman
Ramazan Tiran

Mehmed Hüseyin
Tiran

Selim Zekir
Tiran

Adem Tahir
Tiran

Kaplan Hac›
Tiran

Hüseyin Numan
Tiran

HHAASSTTAAGGÂÂNN
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Bâ-irâde-i seniyye-i hazret-i fiehinflâhî teflkil buyurulacak Arnavud Taburu’na mensub zâbitân
ve efrâd ile hastagân›n ale’l-esâmî el-yevm mevcudlar›n› mübeyyin bir k›t‘a defteridir. Ol bâbda
emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 7 Kânûn-› Sânî [12]96 / [19 Ocak 1881]
FFeerriikk
TTeevvffîîkk

Neferen

Ber-mûceb-i bâlâ zâbitân 4

Ber-vech-i bâlâ neferât 115

Cem‘an yekûn 119

**
Teflkil buyurulacak Arnavud Taburu’na mensub olup hastahânelerde fevt olanlar

Cem‘an Yekûn

Süleyman Zübeyir
Tiran

Fevt: 21 Kânûn-› Evvel
sene [12]96

Ahmed Zübeyir
Tiran

Fevt: 13 Kânûn-› Evvel
sene [12]96

Bayram Ali
Tiran

Fevt: 10 Kânûn-› Sânî
sene [12]96

Fî 7 Kânûn-› Sânî [12]96 / [19 Ocak 1881]

BBeeflfliikkttaaflfl  CCiihheettii  KKuummaannddaannll››¤¤››

****
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Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Hâssa Ordu-y› Hümâyûnu mensubât›ndan Beflinci Alay’a merbût Arnavud Taburu Kola¤as›

Mehmed A¤a’n›n rütbesinin terfî’iyle tabur-› mezkûr binbafl›l›¤›na tayini muktezâ-y› emr u irâde-i se-
niyye-i hazret-i Padiflahîden bulunmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 8 Ramazan sene [12]98 – Fî 22 Temmuz sene [12]97 / [3 A¤ustos 1881]



‹flkodra’da topçu askerler...
(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/6)
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‹flkodra Gölü’nde Lsendre Adas›ndaki kale...
Kështjella Lsendre në liqenin e Shkodrës
(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91243/107)
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn
11221144

Devletli efendim hazretleri 
Ergiri Sanca¤›’nda ve sahilde kâin Pikeras mevkiiyle Delvine Kazas›’n›n mevâki‘-i malume-

sinde ve Berat Sanca¤›’na tâbi Delvine Kazas›’n›n Gartol mevkiinde te’min-i inzibât için dört
bâb kârgîr karakolhâne ile tahtadan bir barakan›n inflas› lâz›meden bulundu¤u ve bi’l-münâka-
sa mezkûr karakolhâneler ile barakan›n on iki bin sekiz yüz seksen befl kuruflla inflas› tâlibi uh-
desinde takarrur eyledi¤i beyân›yla mahallince muhtelit bir komisyonun nezâreti taht›nda olarak
flerâit-i münâkasa vechile ihaleten veya emaneten yap›lmas› suretlerinden hangisi menfaat-i ha-
zineyi mûcib ise o yolda infla etdirilmek ve mebla¤-› mezbûrun Umum Jandarma büdcesinde da-
hil taflra inflaât ve tamirât tertibinden mahsûbu icra olunmak üzere mahallî emvâlinden bâ-sened-i
mahsus ahz u sarf› istîzân›na dair tezkire-i behiyye-i Seraskerî melfûfuyla beraber arz u takdim
k›l›nm›fl olmakla ol bâbda her ne vechile irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî müte‘allik ve fle-
ref-sudûr buyurulur ise mantûk-› münîfi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm olundu,
efendim.

Fî 2 Cumâdelûlâ sene [1]310 - Fî 10 Teflrîn-i Sânî sene [1]308 / [22 Kas›m 1892]
SSaaddrr››aazzaamm  vvee  YYââvveerr--ii  EEkkrreemm

CCeevvaadd

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûfât›yla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sa-

dâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik buyurul-
mufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 4 Cumâdelûlâ sene [1]310 ve fî 12 Teflrîn-i Sânî sene [1]308 / [24 Kas›m 1892]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

SSüürreeyyyyaa

ERG‹R‹ VE DELV‹NE’DE KARAKOL ‹NfiASI
Ergiri’nin Pikeras ve Delvine’nin Gartol mevkilerinde güvenli¤in sa¤lanmas› maksad›yla dört

karakol ve bir barakan›n inflas› için gerekli paran›n Jandarma Genel Bütçesi’nden karfl›lanmas›

NDERTIMI I POSTOBLLOQEVE NE GJIROKASTER DHE DELVINE
Mbulimi nga buxheti i përgjithshëm i Xhandarmërisë i parave që nevojiten për ndërtimin e
katër postoblloqeve dhe një barake në Piqeras të Gjirokastrës dhe Gartol të Delvinës me

qëllim ruajtjen e sigurisë në këto anë





SOSYAL HAYAT

JETA SHOQERORE

M
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YAYLA ‹fiGAL‹ ‹DD‹ASININ MAHKEME ‹LE HALL‹

Kendi yaylaklar› oldu¤unu iddia ettikleri yerlerin, Miralay Yusuf Bey ve kardefli ‹brahim Bey
taraf›ndan iflgal edildi¤ine dair ‹flpat Kazas›'na ba¤l› Griba köyü halk›n›n flikâyeti üzerine söz
konusu mahalle giden Elbasan Kad›s› Mustafa Efendi ve ‹flpat kad›s›n›n durumu inceledikleri,

ad› geçen beylerin kanun ve emirlere itaat üzere olduklar›n›, Griba köylülerinin ise
kanunsuzluklar›yla tan›nd›klar›n› tespit ettikleri, durumun kanunlar çerçevesinde halledilmesi için

Griba köylülerinin mahkeme huzuruna ç›kart›lmas› ve bu amaçla Avlonya valisi ve Elbasan
mütesellimine fermân yaz›lmas› gerekti¤i hususunda Elbasan kad›s›n›n arz›

ZGJIDHJA ME RRUGE GJYQESORE TE PRETENDIMIT PER UZURPIM TE PLLAJES
Shkresa e kadiut të Elbasanit sipas së cilës, duke marrë parasysh ankesën e popullit të fshatit

Gribë, që varet nga kazaja e Shpatit, se vendet që banorët e fshatit pretendojnë të jenë
pllajat e tyre janë zënë pa të drejtë nga mirallaj Jusuf Beu dhe i vëllai i tij Ibrahim Beu, kadiu
i Elbasanit, Mustafa efendiu, dhe kadiu i Shpatit shkuan në vendin në fjalë dhe investiguan
çështjen në fund të së cilës arritën në përfundimin se bejlerët në fjalë janë në përputhje me

ligjet dhe urdhërat, arritën në përfundimin se fshatarët e Gribës njihen për veprimet e tyre në
kundërshtim me ligjin, prandaj për t'i dhënë një zgjidhje situatës brenda kornizave të ligjit,

duhet që fshatarët e Gribës të nxirren përpara gjykatës dhe për këtë arsye i duhet shkruar një
ferman valiut të Vlorës dhe myteselimit të Elbasanit
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Der-devlet-i mekîne arz-› dâ'î-i kemîne budur ki
Bundan akdem husus-› âti'l-beyân›n mahallinde istimâ' ve fasl olunmas› bâb›nda bu fakire ve

‹flpat kad›s›na hitaben fermân-› vâcibü'l-ittibâ' vârid olup Elbasan sâkinlerinden Miralay Yusuf
Bey'in ve kar›ndafl› ‹brahim Bey'in fler'-i flerife ve emr-i hümâyûna itaat ve ink›yâd üzere oldukla-
r›ndan bi'l-cümle ahali akvâl ve ef'âllerinden r›za ve flükran üzere olup h›demât-› aliyyede kemal-i
mürettibe müceddid ve sâ'îler iken ashâb-› a¤râzdan baz› kimesnelerin tahrikleriyle ‹flpat Kaza-
s›'na tâbi flekâvet ile ma'rûf Griba karyesi ahalisi bizim karyemizin yerlerini merkûmân Yusuf
Bey'in ve ‹brahim Bey'in yaylak olmak üzere ifltiraken zabt etmifllerdir deyu teflekkî etmeleriyle
mahâll-i nizâ'›n üzerine var›ld›kda zikrolunan Griba karyesi ahalisi vechile fler'-i flerife itaat ve in-
k›yâd etmediklerinden tekrar mahalline var›l›p husus-› mezbûr fler'le görülüp faslolunmas› bâb›n-
da bu fakire ve ‹flpat Kad›s›'na hitaben fermân-› âlîflân sâd›r olma¤›n imtisâlen-leh mahâll-i ni-
zâ'›n üzerine var›ld›kda yine zikrolunan Griba karyesi ahalisi fler'-i flerife ve emr-i hümâyûna tek-
rar itaat ve ink›yâd etmeleriyle adem-i itaat ve ink›yâd› zâhir ve nümâyân olup merkûmân Yusuf
Bey'in ve ‹brahim Bey'e eben an-ceddin müntakil olup yüz seneden beri yedlerinde olan sene-
dât ile bilâ-nizâ' zabt ve tasarruf edegeldiklerini civar›nda olan müsinn ve ihtiyar kimesneler ha-
ber vermeleriyle zikrolunan Griba karyesi ahalisi yaylak-› mezbûru fuzûlen ve tagallüben zabt
edip bir vechile icra-y› hak mümkün olmamakla mübaflire muhtac olma¤›n Avlonya valisi ve El-
basan mütesellimi mübâfleretleriyle ahali-i karye-i mezbûre huzur-› fler'e ihzâr ve husus-› mezbûr
fler'le görülüp icra-y› hak olunmak bâb›nda fermân-› âlîflân sadaka ve ihsân buyurulmak ricas›na
der-devlet-i medâra arz olundu. Bâki fermân men lehü'l-emrindir. 

Tahrîren fî âfliri Cemâziyelâhir li-sene semân ve selâsîn ve mi'e ve elf / [13 fiubat 1726]
EEll--aabbddüü''dd--ddââ''îî  llii''dd--DDeevvlleettii''ll--AAlliiyyyyee  

MMuussttaaffaa  eell--KKaadd››  bbee--MMeeddiinnee--ii  EEllbbaassaann
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Avusturya Sefiri Baron Berokin taraf›ndan 1857 senesi flehr-i Teflrîn-i Sânî’sinin yirmi dördü
tarihiyle Sefâret Bafltercüman› Mösyö fieraynd’a i‘tâ olunan talimât›n sureti tercümesidir.

Draç ve Tiran ve Nasya karyelerinde ehl-i ‹slâm ile Katolik mezhebinde bulunan kad›nlar
beyninde bir müddetdir s›kça s›kça izdivâc vukû‘a gelmekdedir. Katolik papaslar›yla kurâ-y›
mezkûrede bulunan ahali efkâr-› mezhebiyelerine dokunan ve nazarlar›nda gayr-› mükemmel ve
kaidesiz görünen böyle bir izdivâc›n intiflâr ve tekessüründen telâfl ederek fler‘-i flerif Müslüman
kad›nlar›n› H›ristiyanlar ile izdivâca mâni oldu¤u hâlde fermân-› âlî mûcebince te’sis olunan mü-
sâvât hukukuna nazaran bir mezheb için savâb olan bir fley di¤er bir mezheb hakk›nda red olu-
namayaca¤›n› mütâlaa eylemekde ve istikâmet ve mukabele bi’l-misl esas›na müracaat ederek
H›ristiyan ile ‹slâm kad›nlar› beyninde izdivâca mâni olacak sebeb iktizâs›nca ‹slâm ile Katolik
kad›nlar› beyninde cereyân eden izdivâc›n men‘ olunmas›n› dahi arzu etmekdedirler. Halbuki
fler‘-i flerife mugayir bir usulün icras›na Devlet-i Aliyye’ye mâni olan mütalaât› daima derpîfl-i na-
zar etmek lâz›meden ise de efkâr›ma göre iflbu müflkilât› ber-taraf ederek meselenin mezhebce
olan taraf›na dokunmaks›z›n Maliye ve idarece bir tedbir hey’etinde bu makûle tezevvüc arzu-
sunda olanlar› Hazine-i Celîle’ye bir mikdar akça i‘tâs›na mecbur ederek madde-i mezkûrenin
önü al›nabilmesi mümkinâtdan olmas›yla ifas›na memur oldu¤unuz iflbu teklifi bu hâle ve gerek
bu hâlin menâfi‘ine en ahsen bir karar ittihâz buyuraca¤› bî-ifltibâh olan übbehetli devletli nâz›r
pafla hazretlerinin dirayet-i müselleme-i âsafânelerine arz edesiniz.

24 Teflrîn-i Sânî sene 1857 / [24 Kas›m 1857]

KATOL‹K KADINLAR VE MÜSLÜMAN ERKEKLER ARASINDAK‹ EVL‹L‹K
Draç, Tiran ve Nasya köylerinde Müslüman erkeklerle Katolik kad›nlar aras›nda s›k s›k evlilik
hadiseleri görüldü¤ü, ‹slâm dinine göre Müslüman kad›nlar›n Müslüman olmayan erkeklerle
evlenme yasa¤› bulundu¤u, bu durumun ise Tanzimat’›n getirdi¤i eflitlik prensiplerine ters
düfldü¤ünden bölgedeki Katolik papazlar› ve di¤er H›ristiyanlar›n rahats›z olduklar›, bu
flekildeki mezhepler aras› evliliklerin önüne a¤›r bu gibi vergiler konularak geçilebilece¤i

hakk›nda Avusturya Elçisi Baron Berokin’in teklifde bulundu¤u

MARTESAT E PERZIERA NDERMJET GRAVE KATOLIKE DHE MESHKUJVE MUSLIMANE
Në fshatrat e Durrësit, Tiranës dhe Nasya-s ndodhin shumë shpesh martesa ndërmjet
meshkujve muslimanë dhe grave katolike, por feja Islame i ndalon gruas muslimane të

martohet me një mashkull jomusliman, situatë që bie në kundërshtim me parimin e barazisë që
solli Tanzimati, dhe kjo gjë që ngjall shqetësime tek priftërinjtë katolikë dhe të krishterët e tjerë

të zonës prandaj nga ana e ambasadorit të Austrisë, Baron Berokinit, propozohet që
martesave mes feve të ndryshme tu vihet fre duke caktuar taksa të rënda familjeve të vajzave

që kryejnë martesa të tilla
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Tezkire-i Sâmiye 
‹flkodra Sanca¤›’n›n ›slâh-› ahvâline dair ‹flkodra mutasarr›f› pafla hazretleriyle memurîn-i mu-

vakkate ile ol tarafda bulunan Sabri Efendi’nin tahrirât-› müflterekeleri üzerine Meclis-i Vâlâ’dan
kaleme al›nan mazbata tahrirât-› mezkûre ile manzûr-› âlî buyurulmak için arz u takdim k›l›nd›.
Meâl-i mazbatadan müstefâd oldu¤u üzere ‹flkodra rüesâs›n›n tard u def‘leriyle oralar›n ›slâh-›
ahvâline teflebbüs olunal›dan beri katl maddelerinin ‹flkodra flehrinde külliyen arkas› kesilmifl ise
de mine’l-kadîm beynlerinde katl davalar› olanlar bir birinden ahz-› sâra f›rsat aramakda ve bu
cihetle büyük ve küçük cümleten müsallah olarak gezmekde olmalar›na mebnî ileride men‘-i es-
liha maddesine teflebbüs olunarak bunun önü al›nmak üzere evvel emirde bu vechile vuku bul-
mufl mevâdd-› k›tâliyeden münasib diyet al›n›p umumen sulh etdirilerek ba‘d-ezîn vuku bulacak
cerh ve katl gibi cinayât›n fler‘-i flerife ve kavânîn-i mer‘iyeye tatbiki hususunun ilân›na ve katili
hânesinde ihtifâya mütecâsir olan flahs›n nefyi ve ta¤riblerine meclis-i memleket ve mu‘teberân-›
ahali ile bi’l-ittifak karar verilip icra-y› iktizâs›na nefs-i ‹flkodra’dan bed’ olunmufl ve keyfiyet ora-
ca her tarafa ifl‘âr ve ihbar ile cümle taraf›ndan kemâl-i hoflnudî ve mutâvaatla kabul olunarak
o makûle mevcud olan kâtil ve verese-i maktûlün peyderpey ‹flkodra’ya irsâline bafllanm›fl oldu-
¤u tahrirât-› mezkûrede ifl‘âr olunmas›yla ve buna cümle taraf›ndan olunan ink›yâd ve mutâvaat
mücerred muvaffakiyet-i seniyye-i Padiflahî eseri olarak vacibü’t-teflekkür bir keyfiyet bulunmas›y-
la ber-mûceb-i inhâ esliha tafl›man›n dahi men‘ine ibtidâr olunmas› ve e¤erçi kâtil ve cârih tak›-
m›n› ihfâ edenlerin men‘ ve terhîbini müstelzim olmak için bir tedbir-i muvakkat olarak o makûle-
lerin bi’l-istîzân nefy ve teb‘îdlerine bak›lmas› hususunun icab›na göre kelimât-› tahsiniye derciy-
le bâ-tahrirât müflâr ve mûmâileyhimâya ifl‘âr› tezekkür olunmufl ise de ol bâbda her ne vechile
emr u fermân-› cenâb-› mülûkâne müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulur ise mantûk-› celîli infaz olu-
naca¤› beyân›yla. 

(1274) / [1857-1858]

‹fiKODRA’DA KAN DAVALARININ SONA ERD‹R‹LMES‹
‹flkodra halk›n› olumsuzlu¤a yönlendiren baz› flah›slar›n flehirden uzaklaflt›r›lmalar›, katl ve kan
davalar› ile yaralama hadiselerine kar›flanlar›n öldürülenin yak›nlar›na münasip miktar diyet

ödeme flart›yla affedilmeleri ve bu flekilde öldüren ve öldürülenlerin yak›nlar› aras›nda bar›fl›n
temin edilmesi, sonradan meydana gelebilecek cinayet ve yaralama olaylar› karfl›s›nda

tamamen din ve kanunlar›n gerektirdi¤i uygulamalar›n yap›laca¤›n›n duyurulmas›, ayr›ca katil
ya da yaralama suçuna ifltirak edenleri evlerinde gizleyenlerin sürgün edilece¤ine dair ahali
ileri gelenleriyle birlikte mahallî meclis taraf›ndan al›nan karar›n ‹flkodra’da öldürme ve kan

davalar›n› önemli ölçüde azaltt›¤›

DHENIA FUND GJAQEVE NE SHKODER
Vendimi i marrë nga ana e parisë së vendit dhe këshillave vendorë se duhen larguar jashtë

qytetit personat që e drejtojnë popullin e Shkodrës në akte të dëmshme, falja e personave që
përzihen në aktet e vrasjes, gjakut dhe plagosjeve me kusht që t’u paguajnë një sasi të

kënaqshme dijeti të afërmëve të viktimave dhe në këtë mënyrë të vendoset paqja midis palëve
të vrasësit dhe të të vrarit, shpallja e lajmit se për ngjarjet e krimit dhe plagosjes që do të

ndodhin pas kësaj do të përmbushen praktikat që parashikon ligji edhe feja dhe se personat
që fshehin në banesat e tyre pjesëmarrësit e akteve penale të vrasjes dhe plagosjes do të

internohen, ka bërë që mbledhjet që bëhen për gjaqe në Shkodër të bien ndjeshëm në numër
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‹fiKODRA V‹LÂYET‹ ERKEK NÜFUSU
Tiran, Akçahisar (Krujë), Kavaye, Lefl vb. kazalar›n da ba¤l› bulundu¤u ‹flkodra Vilâyeti’nin

erkek nüfus miktar›n› gösterir liste

POPULLSIA NE MESHKUJ E VILAJETIT TE SHKODRES
Lista që tregon numrin e përgjithshëm të meshkujve që jetojnë në vilajetin e Shkodrës, nën
varësinë administrative së të cilës gjenden kazatë e Tiranës, Krujës, Kavajës, Lezhës etj

MMeevvââkkii‘ ‹‹ssllââmm KKaattoolliikk RRuumm YYeekkûûnn BBaayyrraakk

Nefs-i ‹flkodra
ile Vraka ve

Rafl ve Gril ve
Durali ve
Gomari

10.500 4.200 720 15.420 15

Hot Cebeli 40 6.000 - 6.040 2

Gruda Cebeli 1.400 1.050 455 2.905 2

Kilmend
Cebeli 161 7.839 - 8.000 4

Kastrat Cebeli 1.000 5.150 - 6.150 1

‹flkrel Cebeli 900 3.600 - 4.500 1

Rec maa-Loha
Cebeli 2.500 1.000 - 3.500 2

fiale maa-fiofl
Cebeli - 7.000 - 7.000 6

Koçi Kranya 350 1.575 700 2.625 4

Koplik Cebeli 1.200 - - 1.200 1

Gölkenar› 1.000 - 200 1.200 1

Grija Cebeli 1.100 - - 1.100 1

Rijol Cebeli 800 350 - 1.150 1

Postriba
Cebeli 3.100 400 - 3.500 3

filak Cebeli - 1.400 - 1.400 1

Temal Cebeli - 2.000 - 2.000 1

Da¤kenar
Cebeli 6.000 1.500 40 7.540 1

Kranya
Nahiyesi 4.000 2.000 - 6.000 2

Buyana
kenar› 360 1.602 - 1.962 1

‹‹flflkkooddrraa  VViillââyyeettii’’nnddee  bbuulluunnaann  ‹‹ssllââmm vvee  HH››rriissttiiyyaann nnüüffuuss--››  zzüükkûûrr  mmiikkddaarr››nn››  mmüübbeeyyyyiinn  cceeddvveellddiirr..

MMüüllââhhaazzââtt

Bu sefer terk ve
tahliye olunan

mahal

Bu dahi

Berlin
Kararnâmesi

mûcebince Devlet-i
Aliyye’ye terk

olunmufl ise de
el-ân Karada¤l›’n›n

iflgal-i askerîsi
alt›nda bulundu¤u

Bu dahi Karada¤l›
iflgal-i 

askerîsi alt›nda
bulundu¤u
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Drin kenar› 1.584 1.720 - 3.304 2

Nefs-i Ülgün
Kasabas›yla

kurâs›
3.000 60 30 3.090 1

Mezraa
karyeleri 1.500 600 - 2.100 1

Nefs-i Lefl
Kasabas› 360 12 - 372 1

Zadrima
Nahiyesi 1.200 3.600 - 4.800 1

Merkiye ve
Roboflta
karyeleri

- 600 - 600 1

Plana ve
Zeymen
karyeleri

- 600 - 600 -

Lefl
Malisyas› - 3.300 - 3.300 1

Mirdita
Kazas› - 11.220 - 11.220 5

K›sla ve Selita
ve Baj ve

Biflkafl kurâs›
180 1.620 - 1.800 4

Puka ve ‹kbale
ve Karacada¤

Kazas›
3.600 4.800 - 8.400 7

Tiran Kazas› 15.596 199 575 16.370 -

Kavaye
Kazas› 13.809 88 1.588 15.485 -

Akçahisar
Kazas› 6.402 578 6.980 -

[[YYEEKKÛÛNN]] 8811..664422 7755..666633 44..330088 116611..661133 --

(1296) / [1878-1879]



Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)
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Atûfetli efendim hazretleri 
Podgoriçe’den ‹flkodra’ya hicret etmekde olan ahalinin ekseri fakir ve üryân bulundu¤undan

bunlara yevmî nân tayini i‘tâ k›l›nd›¤› gibi so¤ukdan muhafazalar› için dahi Haliç ‹skelesi’ne mu-
vâsalatlar›nda ve ‹flkodra’ya geldiklerinde bunlardan Muhacirîn Komisyonunca fliddet-i fakr hâl-
leri tahakkuk edeceklere verilecek mazbata ve ilmuhaberler mûcebince zikrolunan mahallerde
def‘-i zaruretlerine medâr olacak kadar kömür verilmesi Meclis-i ‹dare-i Vilâyetçe bi’t-tensîb mu-
amele-i mukteziyeye teflebbüs edildi¤ine dair ‹flkodra Vilâyeti Valili¤i taraf›ndan vürûd eden tel-
grafnâme leffen arz u takdim k›l›nm›fl ve muhacirîn-i merkûmenin fliddet-i flitâ mevsiminde so¤uk-
dan vikâye-i hayatlar› lâz›meden bulunmufl oldu¤undan usul-i tasarrufiyeye itina edilmek üzere
lüzum-› hakikî derecesinde kömür i‘tâs› için mahalline telgrafla me’zûniyet ve Maliye Nezâret-i
Celîlesi’ne havale-i keyfiyet olunmas› hakk›nda her ne vechile emr u fermân-› hümâyûn-› hazret-i
mülûkâne müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulur ise mantûk-› münîfinin infaz›na ibtidâr edilece¤i be-
yân›yla tezkire-i senâverî terkîm olundu, efendim.

Fî 5 Safer sene [12]96 / [29 Ocak 1879]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhîleriyle melfûf telgrafnâme

manzûr-› hümâyûn-› hazret-i Padiflahî buyurulmufl ve ber-mûceb-i istîzân muhacirîn-i merkûme-
den fliddet-i fakr› olanlara lüzum-› hakikî derecesinde kömür i‘tâs› hususunun telgrafla mahal-
line ifl‘âr›yla Maliye Nezâreti’ne de malumât i‘tâs› müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulan irâde-i
seniyye-i cenâb-› fiehinflâhî mantûk-› münîfinden olarak zikrolunan telgrafnâme savb-› sâmî-i
âsafânelerine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 6 Safer sene [12]96 / [30 Ocak 1879]

‹fiKODRA’YA GELEN MUHAC‹RLERE YARDIM
Podgoriçe’den ‹flkodra’ya hicret etmekte olan halk›n ço¤unlu¤u fakir ve yard›ma muhtaç
olduklar›ndan bunlara günlük ekmek verildi¤i gibi so¤uktan muhafazalar› için de kömür

verilmesinin kararlaflt›r›ld›¤›

NDIHMAT E DHENA TE SHPERNGULURVE TE ARDHUR NE SHKODER
Meqenëse pjesa dërrmuese e popullsisë së emigruar nga Podgorica për në Shkodër është e

varfër dhe nevojtare është marrë vendimi që atyre tu sigurohet buka për ditë dhe tu jepet
qymyr që të ruhen nga të ftohtët
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‹fiKODRA V‹LÂYET‹’N‹N GENEL DURUMU HAKKINDA RAPOR
Ahalisinin 2/3’ü da¤ kesimlerde yaflayan Malisörler ve 1/3’ü flehir ve kasabalarla ova
kesimlerinde bulunan köylerde yaflayan ‹flkodra Vilâyeti halk›n›n yaklafl›k 35.000 haneye

sahip oldu¤u, flehir merkezindeki 2.600 haneden yar›s›n›n Müslüman, di¤er yar›s›n›n Katolik
ve 130 hanesinin ise Ortodoks oldu¤u; vilâyetteki Malisörlerin 1/5’i Müslüman, geri

kalan›n›n Katolik oldu¤u, Müslümanlar›n daha çok tar›mla meflgul olmalar›na karfl›n ticaret ve
san atla u¤raflan Ortodoks ve Katoliklerin ekonomik durumlar›n›n daha iyi durumda oldu¤u;

‹flkodra halk›n›n ço¤unlu¤unun Arnavutça konufltu¤u, ‹flkodra merkezi ile Lefl, Ülgün, Tuz, Puka
ve Mirdita Kazalar›nda yaflayanlar›n askerlik vb vergilerden muaf olduklar› gibi bu kazalara

veya do¤rudan do¤ruya ‹flkodra’ya ba¤l› olan Malisörlerin ise hiçbir mükellefiyetlerinin
bulunmad›¤›, halk›n ekonomik durumunun düzeltilmesi maksad›yla imar faaliyetlerine devam
edildi¤i, ormanlar›n iflletilmesi, madenlerin araflt›r›larak ihale edilmesi ve halk›n istifadesine
sunulmas› için çal›flmalar›n sürdürüldü¤ü, 1879 senesinde bölgede yaflanan kurakl›k ve sel

felâketlerinin tesiriyle ortaya ç›kan k›tl›¤›n birçok kifliyi muhtaç hale düflürdü¤ü, bu gibilerin ve
gerekse vilâyet dahilindeki bulunan 12.000’den fazla muhacirin iskân ve ihtiyaçlar›n›n

karfl›lanmas›na çal›fl›lmakta olundu¤u, ‹flkodra flehrinin kuzey ve kuzeydo¤usunda bulunan Hot,
Gruda, Kastrat, ‹flkrel, Reç maa-Loha da¤lar›nda yaflayan halk›n “Cibâl-i Sitte” denilen özel

bir idare sistemine sahip olduklar›, bunlar gibi fiale ve fiofl da¤l›lar› ile Mirdita ve Puka
Kazalar›nda yaflayanlar›n da kendilerine mahsus birer idarî sistemlerinin mevcut oldu¤u, bir

müddet önce Mirdita’da ortaya ç›kan Bib Pafla adl› flahs›n d›flar›dan ald›¤› vaadlere kanarak
Arnavut Prensli¤i ilân etti¤i, ancak Vali ‹smail Hakk› Pafla’n›n alm›fl bulundu¤u tedbirler

sayesinde bu sorunun çözüldü¤ü, fakat bir süre sonra o¤lu Prenk Efendi’nin de Karada¤
Hükümeti’nin tahrikleriyle ayn› yola girdi¤i, kendisiyle yap›lan anlaflma sonucunda tekrar

Osmanl› Hükümeti’ne ba¤l›l›¤›n› bildirdi¤ive gerekli ›slâhât çal›flmalar›n› yapabilmek için da¤
bölgelerinin rapor edilmek üzere gezilmekte oldu¤una dair Mehmed ‹zzet Efendi’nin raporu

RAPORT NE LIDHJE ME SITUATEN E PERGJITHSHME TE VILAJETIT TE SHKODRES
Raporti i Mehmet Izzet efendiut në të cilin thuhet se Vilajeti i Shkodrës zotëron rreth 35.000

njësi banimi (hane), 2/3 e të cilëve përbëhen nga malsorët që jetojnë në zonat malore,
ndërsa 1/3 jetojnë në qytet, kasaba dhe fshatrat që gjenden në pjesët fushore, gjysma e

2.600 njësive të banimit (hane) që ndodhen në qytet përbëhen nga muslimanët, gjysma tjetër
e saj nga katolikët, ndërsa 130 njësi banimi (hane) janë ortodoksë; 1/5 e malsorëve të
vilajetit janë muslimanë, ndërsa pjesa tjetër katolikë, gjendja ekonomike e katolikëve dhe

ortodoksëve, që merren me tregti dhe artizanat, krahasuar me gjendjen ekonomike të
muslimanëve, që merren me bujqësi, është më e mirë; pjesa dërrmuese e popullit të Shkodrës

flet gjuhën shqipe, banorët e qendrës së vilajetit Shkodër dhe banorët e kazave të Lezhës,
Ulqinit, Tuzit, Pukës dhe Mirditës janë të falur nga detyra e ushtrisë dhe dhënia e disa lloj
taksash, ndërsa malsorët që janë të varur drejtpërdrejtë me Shkodrën apo në varësinë e

kazave të sipërpërmendura janë të liruar nga çdo lloj detyrimi shtetëror, vazhdojnë punimet
botore me qëllim ngritjen e nivelit ekonomik të popullsisë, si dhe punimet për vënien në punë
të pyjeve, tenderin dhe shpërndarjen për shfrytëzim ndaj popullit të pasurive nëntokësore që

zbulohen, një punë e madhe po bëhet për vendosjen në banesa dhe plotësimin e nevojave të
nevojtarëve që gjenden brenda vilajetit të cilët përbëhen nga dy grupe të mëdha, nga të

shpërngulurit që kapin shifrën mbi 12.000 persona dhe nevojtarët vendas, rritja e numrit të të
cilëve është shtuar jashtëzakonisht shumë pas thatësirës së madhe (viti 1879) dhe përmbytjeve
të mëdha që janë përjetuar në vitet e kaluara, banorët që jetojnë në malet e Hotit, Grudës,
Kastratit, Shkrelit, Reçit me Lohjen, të cilat gjenden në pjesën veriore dhe verilindore të qytetit

të Shkodrës, janë organizuar administrativisht nën një njësi që njihet me emrin “Gjashtë
Malësitë” (Cibali Sitte), e njëjta gjë mund të thuhet edhe për malësorët e Shalës dhe Shoshit,

si dhe ata që jetojnë në kazatë Mirditës dhe Pukës, të cilët posedojnë një mënyrë administrimi
të dallueshme nga të tjerët, para disa kohësh personi i quajtur Bib Pasha që u shfaq në

Mirditë, duke u mashtruar nga premtimet që i kishin bërë fuqitë e jashtme, shpalli Principatën
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‹flkodra Vilâyeti’nin hâl-i hâz›r›na dair malumât-› mücmelenin atebe-i felek-mertebe-i veliyyü’n-
nimete arz› çâkerlerine mütehattim vezâifin birincisi oldu¤u hâlde bunun flimdiye kadar vuku‘-›
teehhuru iktizâ eden malumât›n mükemmeliyetini iltizâmdan nefl’et etmesiyle her hâlde mazhar-›
afv u safh olaca¤›ma ümidvar›m.

‹flkodra Vilâyeti tahminen otuz befl bin hâneyi hâvî bir k›t‘a-i mühimme olup bunlar›n sülüsâ-
n› Malisör tabir olunur cebel ahalisi ve sülüsü flehir ve kasabalarla ovada vâki karyelerde sâkin
ahali-i mutî‘ad›r. Nefs-i ‹flkodra iki bin alt› yüz hâneyi flâmil müsta‘idd-i umran bir flehir olup aha-
li-i meskûnenin n›sf› ‹slâm ve n›sf-› di¤eri Latin’dir. Ortodoks olarak yaln›z yüz otuz hâne vard›r.
Malisör tabir olunur cibâl halk›n›n onda ikisi ‹slâm, mâ-bâkîsi Latin’dir. Vilâyet ahalisinin ale’l-
umum lisanlar› Arnavudca’d›r.

Henüz bedeviyet âleminde yaflamakda bulunan ahali-i cebeliye flehrîlerden ziyade cengâ-
verdir. Ovalarda bulunan arazide h›nta, m›s›r, fla‘îr ve sair bu misillü hububât hâs›l olmakda

Shqiptare, por kjo ndërmarrje problematike e tija u zgjidh në sajë të masave paraprake që
kishte marrë valiu i Shkodrës Ismail Hakki Pasha, por sërish pas disa kohësh doli në skenë, i

biri Prenk efendiu në sajë të nxitjeve të fshehta që i bënte qeveria malazese i pat hyrë së
njëjtës rrugë të mosbindjes, por në përfundim të marrëveshjes që u bë me të, Prenku shpalli
sërish publikisht varësinë e tij ndaj qeverisë otomane, ndërkohë janë duke u bërë shëtitjet e
nevojshme nëpër zonat e malësisë që të përgatiten raportet e nevojshme në lidhje me to, në

bazë të të cilave do të bëhen edhe punimet e nevojshme reformuese

‹flkodra’daki Drin Nehri’nin taflmas›ndan sonra sular alt›nda kalan Tabakhane mahallesi...
Lagjja e Tabakëve, e përmbytur nga uji i lumit Drin në Shkodër
(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/23)



olup bu arazinin k›sm-› küllîsi ahali-i Müslime’nin yed-i tasarrufunda ise de flehir ve kasabalarda
bulunan Latin ve Rumlar ticaret ve ma‘rifetde ahali-i ‹slâmiye’yi geçdikleri gibi bittab‘ servetçe
dahi onlar›n ilerisindedir. Ahalinin asilzâdelerine hürmet-i mahsusalar› oldu¤undan onlar›n söz-
lerini hüsn-i telakkî ediyorlar. fiehrîlerin ve hele cibâl halk›n›n metbû‘-› mufahham ve muazzam›-
m›z Padiflah›m›z efendimiz hazretlerine itaat ve vicdanî muhabbetleri vard›r.
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Nefs-i ‹flkodra ile Lefl ve Ülgün ve Tuz ve Puka ve Mirdita Kazalar› kur‘a-i fler‘iyye ile ve sa-
ir baz› tekâlîfden muaf olduklar› gibi bu kazalara ve do¤rudan do¤ruya ‹flkodra’ya merbût olan
cibâl ahalisi hiçbir teklif ile mükellef de¤ildir. 

Ahalinin servet ü yesâr›na birinci derecede hâdim olacak turuk ve me‘âbirin inflaât›na ve or-
man kat‘ veyahud ilzâm›na ve mevcud oldu¤u eserleriyle sâbit olan kömür ve kükürd ve sair
ma‘âdinin lây›k›yla keflif ve taharrîsiyle servet-i hakikiyeleri tahakkuk etdirilerek bâ-irâde veyahud
taliblerine ihalesi hususlar›na itina edilip de hem hazine-i devleti ve hem de ahali-i memleketi
müstefîd etmek tarîk›na flimdiye kadar asla bak›lamam›fld›r. fiehir ve kasabalardaki mekteblerin
programlar›yla idareleri kifayet derecede olmad›¤›ndan bunlar›n ›slahât-› lâz›mesine teflebbüs
olunacak ise de dört sene imtidâd eden muharebe akabinde geçen sene zuhura gelen kurakl›-
¤›n ve Drin ile k›r sular›n›n feyezan› te’sirât›yla hâs›l olan kaht u galâ ahalimizin ekserîsini gir-
dâb-› fakr u ihtiyaca ilkâ etmesiyle gerek bunlar›n ve gerek dahil-i vilâyetde bulunan on iki bin-
den mütecâviz ahali-i muhacire-i ‹slâmiye’nin tedarik-i ihtiyac-› yevmiyeleriyle iskân ve îvâlar› es-
bâb›n›n istihsâline sarf-› mesâî edilmekde olup saye-i hazret-i fiehriyârîlerinde bin nüfusu cami
olan yüz küsur hâne halk› flu birkaç gün zarf›nda iskân edilece¤i gibi bâkîsi dahi peyderpey ve
karîben iskân olunarak o gavâil ber-taraf edildikden sonra inflaât-› turuk ve ›slâhât-› saireye ke-
mal-i germî ile çal›fl›lacakd›r.

‹flkodra flehrinin flimâl ve flimâl-i flarkîsinde vâki salifü’l-arz cibâl-i mülhakaya gelince; bunla-
r›n idareleri dahi k›smen muhtelifdir.

Birincisi Cibâl-i Sitte tabir olunur Hot, Gruda, Kastrat, ‹flkrel, Reç maa-Loha cebelleridir ki bu
alt› da¤›n kâffesinde ‹flkodra ahali-i ‹slâmiyesi mu‘teberân›ndan bölükbafl› unvan›yla birer zâbit
bulundu¤undan her bir cebelin idaresi bölükbafl›lar›n›n riyâseti taht›nda mahallî müteneffizân›n-
dan müretteb birer hey’etin re’y ü tensîbine muhavvel olup onlar cibâl ahalisine mahsus olan
usul-i kadîme tevfîkan rü’yet-i mesâlih ederler.

Bu hey’etlerin fevkinde merkez-i vilâyetde bir de Cibâl Komisyonu olup bunun vazifesi de
ale’l-umum mesâlih-i cebeliyenin bidâyeten ve istînâfen fasl u rü’yeti kaz›yyesidir. Bu komisyon
dahi münâvebeten cibâl rüesâs›ndan celb olunmakda bulunan alt› nefer azâ ile ‹flkodral› bir re-
is ve bir kâtibden ibaretdir.

‹kincisi fiale ve fiofl cebeli olup bu da bölükbafl› vas›tas›yla idare olunmakdad›r. fiu kadar
ki bu da¤ ‹flkodra flehrine uzak oldu¤undan ve be-tahsis bir dereceye kadar Pulti Nahiyesi Ma-
nast›r›’nda kâin piskoposun te’sir-i nüfuzu taht›nda bulundu¤undan idareleri daha güçdür.

Üçüncüsü Mirdita ve Puka Kazalar›d›r. Bu iki cebele kaza nâm› verilmifl ise de bunlarda da-
hi cibâl usulü mer‘iyyü’l-icrad›r.

Puka Kazas› ahali-i mevcudesinin tahminen sülüsü ehl-i ‹slâm olmalar›ndan idareleri di¤er ci-
bâle nisbetle daha sühûletlidir. fiu kadar ki Mirdita Kazas› bunun aksi oldu¤undan nazar-› dik-
katden uzak tutulmamak lâz›md›r.

Vaktiyle Mirdita’da teferrüd eden Bib Pafla haricden ald›¤› mevâ‘îde vücud vererek Arna-
vud Prensli¤i’ni kurdu¤u ve bu yolda baz› tedarükât-› hafiyyede bulundu¤u Vali-i esbak ‹smail
Hakk› Pafla merhumun mesmû‘u oldukda ol bâbda ittihâz eyledi¤i tedâbîr-i sâibe ile evvel be-
evvel tedrîcen baz› mevâni‘-i mevcudeyi ber-taraf etdikden sonra K›sla ve Selita Nahiyelerini Ak-
çahisar Kazas›’na ve Lefl Malisyas›’n› ol vakit teflkil olunan maa-Zadrima Lefl Kazas›’na ilhâk ey-



lemifl ve bu suretle k›t‘a-i mezkûrenin ehemmiyetini azaltm›fl ise de bu tedbir mürûr-› zaman ile
gözedilmedi¤inden bir aral›k Mirdital› müteveffâ Bib Pafla’n›n o¤lu Prenk Efendi dahi pederinin
mesle¤ine insilâk ile Hükûmet-i Seniyye’yi baz› mertebe ifsadât›yla iflgal etmifl ise de familya-y›
merkûmenin sinnen ekberi ve Mirditaca en müteneffiz ve mu‘teberi olup bir zaman Karada¤ Hü-
kûmeti’nin itmâ‘›na kap›ld›¤› hâlde ahîren dest-i ümidi resîde-i dâmen-i meram olamayaca¤›n› te-
yakkun edip kemal-i s›dk u istikâmetle metbû‘-› kadîminin ikdâm-› afv u merhametine sar›lm›fl olan
Kapudan Cool’a celb olunarak ve te’minât-› lâz›me dahi al›narak kaza-i mezkûrun idaresi ken-
disine ihale k›l›nmas›yla flimdiki hâlde saye-i hazret-i tâcdârîlerinde k›t‘a-i mezkûre inzibat ve em-
niyetçe â‘sâr-› sâb›kaya k›yas olunamaz dereceye getirilmifldir.

Bib Paflazâde dahi mevâ‘îd-i ecânibin hükümsüzlü¤ünü hissederek istihsâl-i r›za-y› âlîden
baflka kendisine cây-› selâmet olmad›¤›n› anlama¤a bafllad›¤›ndan flimdiki hâlde zîr-i cenâh-›
Saltanat-› Seniyye’ye s›¤›n›p edebiyle ‹flkodra’da ikamet etmekde bulunmas›yla buralarca flu ic-
raâta i‘tilâ-y› nüfuz-› hükûmeti mûcib mesâil-i siyasiyedendir, denilebilir.

Eslâf-› çâkerânemden yaln›z Esad Pafla merhum cibâlden birkaç›n› gezip görmüfldür. Bi-men-
nihi’l-Kerîm karîben bizzat da¤lar›n kâffesini dolafl›p ihtiyaclar›n› re’yü’l-ayn müflahede etmek ve
ona göre çare-i ›slâhlar›n› baflka baflka arz ederek istihsâl olunacak fermân-› mutâva‘at-beyân-›
veliyyü’n-nimete mütâba‘atla icraât-› lâz›meye mübâfleret k›l›nacakd›r. Fermân.

Fî 1 Nisan sene [12]96 / [13 Nisan 1880]
EEss--SSeeyyyyiidd  MMeehhmmeedd  ‹‹zzzzeett
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Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91299/7)
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TTeellggrraaffnnââmmee
Mâbeyn-i Hümâyûn-› Cenâb-› Mülûkâne Baflkitâbet-i Celîlesi’ne

Cenâb-› âdil-i mutlak halife-i muhakk›k veliyyü’n-nimet-i bî-minnetimiz flevketli efendimiz haz-
retlerini her gâh dil-hâh-› âlî-i hazret-i Padiflahîleri vechile umûr-› cesîme-i hayriye ve fler‘iyyeye
muvaffak buyursun, âmin. ‹flkodra Vilâyet-i Celîlesi ahalisi beyninde mine’l-kadîm cârî olan kan
davalar›n›n sulhen fasl ve ihtitâm› hakk›nda fleref-sudûr olan irâde-i kerâmet-âde-i cenâb-› Hilâfet-
penâhî mûcib-i âlîsi üzere icab edenlerin celb ve cem‘iyle hükm-i irâde-i kat‘iye-i hazret-i z›llul-
lahînin umum suretle tefhîm ve umum taraf›ndan dahi ne yolda hüsn-i telakki edilerek levâz›m-›
esniye ve aflikârenin kabulgâh-› Hüdâ-y› cenâb-› bahflâya i‘lâ ve takdim k›l›nd›¤› 17 Nisan se-
ne [1]303 tarihli telgrafnâme-i acizânemle min gayr› haddin arz k›l›nm›fl idi. Vilâyet-i celîlenin
merkez livâs›na merbût Lefl Kazas› Kaymakaml›¤›’ndan al›nan bir k›t‘a telgrafnâmede baz› kar-
yeler ile Lefl Malisyas›’ndan yani Lefl Kazas› ahali-i cibâliyesinden mâadâs› miyânlar›ndaki kan
davalar›n› irâde-i mezkûrenin hüsn-i te’siri ile kâmilen sulh edilip mezkûr kurâ ve Malisyalar bey-
nindeki kan davalar›n›n dahi inflaallah birkaç gün zarf›nda ol vechile sulhen tesviyesi hitâm-pe-
zîr olaca¤› ve saye-i kîtî-sitânîde asayiflin ber-kemâl oldu¤u muharrer bulunmufl ve ‹flkodra Kasa-
bas› ahalisiyle civar cibâle mahsus olarak ber-mûceb-i irâde-i seniyye baflka baflka teflkil k›l›nan
komisyonlar ma‘rifetiyle gece gündüz olunan ikdâm-› aciziyle bir hayli kan davalar› dahi sulh et-
dirilerek bunlardan yaln›z mahkeme-i fler‘iyyece henüz tahrîr ve i‘tâ etdirilen hücec-i fler‘iyyenin
adedi yüz iki k›t‘aya bâli¤ olmufl ve bu cihetle kâtil ve maktullerin saye-i ihsân-vâye-i hazret-i tâc-
dârîde on misli ahali bugünkü günde hürriyet-i ma¤sûbelerini kazanm›fl ve Puka ve Mirdita ve
fiale [ve] fiofl ve Zadrima kaza ve nevâhisinde ber-mûceb-i irâde-i seniyye teflkil olunan mahsus
komisyonlar›n derece-i icraat›na dair al›nacak malumât›n dahi peyderpey arz›na ictisâr edilece-
¤i derkâr bulunmufl oldu¤unun ve müddet-i kalîle zarf›nda bu derece cesîm ve azîm icraat›n sa-
ha-i husûl-i cilve-nümâ olmas› ise mücerred muvaffakiyet-i zafer-âyât-› hazret-i Hilâfet-penâhîden
idü¤ü tahdis-i nimet olmak üzere lâz›me-i teflekkürât-› ubeydânemle beraber saye-i seniyye-i uz-
mâya arz ve i‘lâ buyurulmas›n› lutf-i fahîmânelerinden hasseten temenni ederim, ol bâbda. 

Fî 7 May›s sene [1]303 / [19 May›s 1887]
VVaallii--ii  VViillââyyeett--ii  ‹‹flflkkooddrraa  MMüüflfliirr  TTaahhiirr

‹fiKODRA V‹LÂYET‹’NDE KAN DAVALARININ SONA ERD‹R‹LME ÇALIfiMALARI
‹flkodra Vilâyeti halk› aras›nda devam etmekte olan kan davalar›n›n bar›fl yoluyla sona

erdirilmesi hakk›nda Padiflah emri üzerine ilgililerin ça¤›r›larak bu durumun kendilerine tebli¤
edildi¤i Lefl Kazas› Kaymakaml›¤›’ndan gelen raporda baz› köyler ile Lefl Kazas›’n›n da¤

kesimlerinde yaflayanlar haricindekilerin kan davalar›n›n tamamen sona erdi¤inin belirtildi¤i,
di¤er kazalarda kurulan komisyonlar›n çal›flmalar›n› ayn› h›zla devam ettirdi¤i ve oralarla ilgili

bilgilerin de ileride bildirilece¤ine dair ‹flkodra valisinin telgraf›

PUNIMET E VILAJETIT TE SHKODRES PER TU DHENE FUND GJAQEVE
Telegrafi i valiut të Shkodrës ku thuhet se në përputhje me urdhërin e sulltanit që aktet e gjak-
marrjeve, që vazhdojnë në mesin e popullit të vilajetit të Shkodrës, të sosin me rrugë paqë-
sore, janë thirrur personat përkatës dhe u është komunikuar urdhëri në fjalë, në raportin e

ardhur nga kajmakami i kazasë së Lezhës bëhet e ditur se të gjitha çështjet e gjaqeve kanë
marrë fund me përjashtim të disa fshatrave të kazasë dhe malësorëve të kazasë së Lezhës, që

veprimtaria e komisioneve të ngritura në kazatë e tjera vazhdojnë me të njëjtin vrull pune,
informacionet rreth të cilëve do të bëhen të ditura në ditët në vijim
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TTeellggrraaffnnââmmee

Makam-› Sadâret-penâhî'ye
fieref-sünûh buyurulan irâde-i seniyye-i hazret-i Padiflahî'ye tevfîkan ‹flkodra Vilâyeti ahalisi

beyninde tekevvün eden kan davalar› vilâyetin her taraf›nda sulhen tesviye ve imha edilmifl iken
K›sla Nahiyesi'nin Selita Bayra¤›'ndan Mat Kazas›'na hem-civar olan dört karye halk› Matl› Ce-
mal Pafla'n›n eser-i i¤falât ve teflvikât›yla musâlahadan imtinâ' etmekde oldu¤undan Debre Mu-
tasarr›fl›¤›'na icra olunan tebligât›n bir gûne te'siri müflahede olunmay›p mûmâileyh teflvikâtdan
geri kalmad›¤›n› ve nahiye-i merkûmedeki kan davalar›n›n k›sm-› küllîsi bar›fld›r›lm›fl oldu¤u hâl-
de karye-i mezkûre kan davalar›n›n hâliyle terki sû-i sirayeti ve nüfuz-› hükûmetin kesrini mûcib
olaca¤› cihetle etdi¤i teflvikât sû-i te'sirât›n›n mahv›na pafla-y› mûmâileyhin mecbur tutulmas› z›m-
n›nda lâz›m gelenlere emir i'tâs›yla keyfiyetin sûy-› çâkerîye dahi emr u ifl'âr› ma'rûzdur 

Fî 31 Kânûn-› Evvel sene [1]303 / [12 Ocak 1888]
VVaallii  TTaahhiirr

**

PAD‹fiAH EMR‹YLE ‹fiKODRA'DA KAN DAVALARININ BÜYÜK ÖLÇÜDE SONA ERD‹R‹LD‹⁄‹
Padiflah emri ile ‹flkodra Vilâyeti halk› aras›nda devam eden kan davalar›n›n nihayete

erdirildi¤i, ancak Mat Kazas› civar›ndaki dört köy halk›n›n Matl› Cemal Pafla'n›n teflvikiyle
silah b›rakmadan kaç›nd›¤›, Matl› Cemal Pafla'ya bu konuda zor kullanma yerine nasihat

edilmeye devam edilmesinin uygun olaca¤›n›n Meclis-i Mahsus taraf›ndan vilâyete önerildi¤i

GJAQET NE SHKODER JANE SHUAR MJAFT NE NUMER PAS URDHERIT
TE SULLTANIT NE LIDHJE ME KETE ÇESHTJE

Aktet e gjakmarrjeve që ngjanin në mesin e popullit të vilajetit të Shkodrës kanë marrë fund
pas urdhërit të padishahut, banorët e katër fshatrave në kufi me kazanë e Matit janë arratisur
sëbashku me armët e tyre pas nxitjeve të Xhemal Pashë Matjanit, këshilli (meclis-i mahsus) e
ka këshilluar administratën e vilajetit që do të ishte më me vend që në vend që të përdoret

forca të vazhdohet t'i tërhiqet vërejtje me të mirë Xhemal Pashë Matjanit
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BBââbb--››  ÂÂllîî
MMeecclliiss--ii  MMaahhssuuss

Fî 2 Ca. sene [1]305 tarihli zab›tnâmenin suretidir.
fieref-sudûr buyurulan irâde-i seniyyeye tevfîkan ‹flkodra Vilâyeti ahalisi beyninde tekevvün

eden kan davalar› sulhen tesviye edilmekde ise de Mat Kazas›'na hem-civar olan dört karye hal-
k› Matl› Cemal Pafla'n›n eser-i i¤falât›yla musâlahadan imtinâ' etmekde olduklar›ndan bahisle vi-
lâyetin her taraf›nda oldu¤u gibi mezkûr kurâca da kan davalar›n›n sulhen tesviyesi için pafla-y›
mûmâileyhin mecbur tutulmas› hakk›nda vilâyet-i mezkûre valili¤inden meb'ûs fî 31 Kânûn-› Ev-
vel sene [1]303 tarihli telgrafnâme k›râet olundu.

Bu makûle kan davalar›n›n sulhen tesviyesi muvâfakat-› tarafeyne mütevakk›f olmakla bera-
ber havalî-i mezkûredeki ahalinin malum olan emzice ve etvâr›na göre pafla-y› mûmâileyhin bu
maddeden dolay› taht-› mecburiyetde tutulmas› dahi caiz olamayaca¤›ndan kurâ-y› mezkûre
ahalisi beynindeki kan davalar›n›n dahi vilâyetin sair taraflar›nda oldu¤u gibi sulhen tesviyesi
için kendilerine nesâyih-i mukteziye ifas› lâz›m gelece¤inin cevaben vilâyet-i müflârunileyhâya
ifl'âr› kararlafld›r›ld›.

2 Ca. [1]305 / [16 Ocak 1888]
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Huzur-› Âlî-i Sadâret-penâhî’ye 
Görice eflraf ve vücûhundan izzetli Alu Bey’in devlet ve millet u¤runda ibrâz etmifl ve etmek-

de bulunmufl oldu¤u hidemât-› mebrûresinden bahisle mükâfâten hâiz oldu¤u Istabl-› Âmire pâ-
yesinin rütbe-i refî‘a-i mîrimîrânîye terfî‘i hakk›nda Manast›r Vilâyeti’nden tevârüd eden tahrîrat
melfûfuyla beraber arz u takdim k›l›nm›fl ve suret-i ifl‘âra nazaran mîr-i mûmâileyh flâyân-› ât›fet-i
seniyye oldu¤u anlafl›lm›fl olmakla icra-y› icab› vâbeste-i müsaade-i aliyye-i cenâb-› Sadâret-pe-
nâhîleridir. Ol bâbda.

Fî 7 Safer sene [1]306 ve fî 1 Teflrîn-i Evvel sene [1]304 / [13 Ekim 1888]
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DEVLET VE M‹LLETE H‹ZMET‹ GÖRÜLEN
GÖR‹CEL‹ ALU BEY’‹N RUTBES‹’N‹N YÜKSELT‹LMES‹

Görice ileri gelenlerinden Alu Bey’in devlet ve millete yapt›¤› hizmetlerden dolay› rütbesinin
mirimirânl›¤a yükseltildi¤i

NGRITJA NE GRADE E ALO BEJ KORÇËS PER SHERBIMET E TIJA
NDAJ SHTETIT PERANDORAK DHE POPULLIT TE TIJ

Dhënia e gradës së mirmiran-it Alo Beut, nga paria e Korçës, si shenjë mirënjohjeje për
shërbimet e tija ndaj shtetit perandorak dhe popullit të tij



212 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91299/9)
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Huzur-› Âlî-i hazret-i Sadâret-penâhî’ye
Mirdita ve K›slal›lar ile Malisörler beynindeki muhâsamât ve münâzaât›n ne suretle ber-taraf

edildi¤ine ve teferruat›na dair ‹flkodra Vilâyeti’nden al›nan telgrafnâme 23 Teflrîn-i Sânî sene
[1]304 tarihinde huzur-› me‘âl-i mevfûr-› cenâb-› Sadâret-penâhîlerine takdim ve firistâde k›l›nm›fl
idi. Ahali-i merkûmenin yekdi¤erine karfl› olan adem-i emniyet ve münâferetlerinden nâfli mine’l-
kadîm ictimâ ve ihtilâtlar› kâbil olamamakda oldu¤u hâlde saye-i muvaffakiyet-vâye-i hazret-i Hi-
lâfet-penâhîde bu kere Lefl Kasabas› pazar›nda ictimâ ile suret-i dostânede ahz u i‘tâda bulun-
mufl olduklar› ifadesini mutazamm›n vilâyet-i müflârunileyhâdan bu defa da al›nan telgrafnâme
hâlli leffen pîflgâh-› sâmî-i hidiv-i a‘zamîlerine ref‘ ve i‘lâ olunma¤›n emr u fermân.

12 Ra. sene [1]306 - 4 Kânûn-› Evvel sene [1]304 / [16 Aral›k 1888]

M‹RD‹TA VE KISLALILAR ‹LE MAL‹SÖRLER ARASINDAK‹
DÜfiMANLI⁄IN SONA ERD‹R‹LMES‹

Mirdita ve K›slal›lar ile Malisörler aras›ndaki düflmanl›¤›n Lefl Kasabas› pazar›nda
yap›lan buluflmayla dostane bir flekilde sona erdirildi¤i

DHENIA FUND ARMIQESISE NDERMJET BANOREVE TE
MIRDITES DHE KTHJELLES ME MALSORET

Zgjidhja në rrugë miqësore e armiqësisë në mes banorëve të Mirditës dhe Kthjellës
me malsorët pas takimit të tyre të përbashkët në pazarin e kasabasë së Lezhës
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Huzur-› Âlî-i Hazret-i Sadâret-penâhî’ye

‹flkodra ve havalisinde mine’l-kadîm beyne’l-ahali cârî olan kan gütmek âdet-i seyyi’esinin
ref‘ ve izâlesi esbâb›na tevessül ile her mahallenin ileri gelenleri daire-i hükûmete celb olunarak
âdet-i mezkûrenin mazarrât› lisan-› münasib ile kendilerine tefhîm edildikden sonra tanzim olunan
taahhüdnâmeler cevâmi‘-i flerife ve kiliselerde umuma k›râatla tahtîm ve mahkeme-i fler‘iyye ve
nizâmiye ve Meclis-i ‹darece de kayd ve tescil etdirilerek ‹flkodra mahallât›yla kurâ-y› mülhaka-
ya aid olan on dokuz k›t‘a taahhüdnâmenin gönderildi¤i ve hissolunan temâyülât-› hakikaya bi-
nâen usul-i mezkûre mülhakât-› vilâyete de ta‘mîm edilmesiyle oralara aid taahhüdnâmelerin da-
hi vürûdunda irsâl k›l›naca¤› ve cibâl Malisörlerinin taahhüdât-› vâk›‘aya ifltiraki muamelesi ise
bi’t-te’ennî icra olunacak tahkikâtdan istidlâl k›l›nacak neticeye ta‘lîk edildi¤i ifadesine dair ‹fl-
kodra Vilâyeti’nden vârid olan tahrirât mezkûr taahhüdnâmelerle beraber takdim k›l›nmakla, ol
bâbda.

Fî 29 R. sene [1]309 ve fî 19 Teflrîn-i Sânî sene [1]307 / [1 Aral›k 1891]

‹fiKODRA’DA KAN DAVALARININ ÖNLENMES‹ ‹Ç‹N 
CAM‹ VE K‹L‹SELERDE HALKA Ö⁄ÜT VER‹LD‹⁄‹

‹flkodra bölgesinde eskiden beri devam etmekte olan kan davas› âdetinin kald›r›lmas› için her
mahallenin ileri gelenleri hükümet dairesine ça¤›r›larak bu âdetin zararlar› izah edildikten

sonra tanzim olunan taahhütnamelerin cami ve kiliselerde okunup fier‘î ve Nizamî
Mahkemelerle Vilâyet ‹dare Meclisi taraf›ndan kay›t ve tescil edilerek mahalle ve köylere

gönderildi¤i

KESHILLIMI I POPULLIT NEPER XHAMI DHE KISHA ME QELLIM
PARANDALIMIN E GJAKMARRJES NE SHKODER

Me qëllim dhënien fund të gjakmarrjeve, një traditë vendase që vazhdon prej kohësh në
zonën e Shkodrës, janë thirrur në zyrat qeveritare paria e çdo lagjeje të cilët u informuan për

anët negative të kësaj mendësie, aktet e zotimit të përgatitura me këtë rast u lexuan nëpër
xhami e kisha u dërguan nëpër lagje dhe fshatra pasi u rregjistruan e u konfirmuan tekstet e
tyre nëpër gjyqet e rregullta dhe ato fetare, si dhe nga këshilli administrativ i vilajetit më pas



216 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

15. yüzy›l, Arnavutluk’u resmeden bir gravür...
Një gravurë e shek. XV në të cilën jepet një tablo nga Shqipëria
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GÖR‹CE DEPREM‹NDE EVS‹Z KALAN HALKA YAPILMASI GEREKEN YARDIMLAR

Görice’de meydana gelen depremden dolay› fakir halk›n evlerinin k›fl gelmeden bar›nacak bir
hale dönüfltürülmesi için halktan yard›m toplanm›fl ise de bunun yeterli olmayaca¤›ndan
‹stanbul ve di¤er vilâyetlerden yard›m toplanmas› hususunda Manast›r Vilâyeti taraf›ndan

talepte bulunuldu¤u / Evsiz kalan halktan kendi imkânlar›yla baraka yapamayanlara
askeriyenin elinde olan çad›rlar›n da¤›t›lmas› yerine hükümet yard›m›yla barakalar

yap›lmas›n›n Meclis-i Vükelâ ve Padiflah taraf›ndan daha uygun bir tedbir olarak görüldü¤ü

NDIHMA QE I DUHET DHENE POPULLSISE
SE MBETUR PA SHTEPI PAS TERMETIT TE KORÇES

Megjithëse nëpër popull janë mbledhur ndihma materiale dhe monetare në mënyrë që
shtëpitë e të skamurve, të cilat janë dëmtuar rëndë nga tërmeti i Korçës, të mund të kthehen

në gjendje të banueshme sa më shpejt të ishte e mundur, para se të vinte dimri, vilajeti i
Manastirit kërkon që, për shkak të shumës së pamjaftueshme të grumbulluar, të mblidhen

ndihma edhe nga Stambolli dhe vilajetet e tjera. Këshilli i Ministrave dhe sulltani
e konsiderojnë masë më të përshtatshme që, në vend që ushtria t’u shpërndajë çadra person-

ave që e kanë të pamundur të ndërtojnë baraka për vete, barakat në fjalë të bëhen
me ndihmën monetare të qeverisë
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Huzur-i Âlî-i Hazret-i Sadâret-penâhî’ye

Görice’de vuku‘a gelen harekât-› arz›yeden harâb olan fukarâ-y› ahali hânelerinin k›fl gel-
meden mümkün mertebe bar›nacak bir hâle ifrâ¤› için ahalinin iânesine müracaat edilerek yirmi
befl bin kurufl kadar bir iâne tertib olunabilmifl ise de bundan ziyade iâne tedariki gayr-› kâbil
bulundu¤undan ve mevsim-i flitân›n takarrübünden bahisle bu bâbda emsali vechile Dersaâdet
ve vilâyât-› saireden dahi münasib mikdar iâne cem‘ ve istihsâli esbâb›n›n istikmâli hakk›nda Ma-
nast›r Vilâyeti’nden tevârüd eden 29 A¤ustos sene [1]309 tarihli telgrafnâme leffen takdim k›l›n-
m›fl olmakla suret-i ifl‘âra nazaran ifa-y› muktezâs› menût-› müsaade-i aliyye-i cenâb-› Sadâret-pe-
nâhîleridir. Ol bâbda.

Fî gurre-i Rebîülevvel sene [1]311 ve fî 31 A¤ustos sene [1]309 / [12 Eylül 1893]

***

BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ  

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii
AAddeedd  
11666644

Meclis-i Mahsus-› Vükelâ Mazbatas›n›n Suretidir

Dahiliye Nezâreti’nin miyâne-i bendegânemizde k›râet olunan tezkiresinde Manast›r Vilâye-
ti mülhakât›ndan Görice’de hareket-i arz devam etmesinden dolay› taflraya ç›k›p baraka yapd›-
ramayanlara ve hey’et-i hükûmete cihet-i askeriyeden i‘tâs› fleref-sâd›r olan emr u fermân-› merâ-
him-beyân-› cenâb-› Hilâfet-penâhî iktizâ-y› âlîsinden bulunan iki yüz çad›r›n beheri maa-sütun
befl yüz seksen alt› kurufldan Mecidî on dokuz hesab›yla esmân› olan yüz on yedi bin iki yüz
kuruflun sâl-i hâl zuhurât tertibinden tesviyesi lüzumu taraf-› Seraskerî’den vuku bulan ifl‘âra atfen
dermiyân olunmufl olmakla suret-i ifl‘âra ve hükm-i irâde-i seniyye-i mülûkâneye nazaran ol vec-
hile icab›n›n icras› hususunun nezâret-i müflârunileyhâya havalesi ve taraf-› Seraskerî’ye de ma-
lumât i‘tâs› ve bir de böyle hareket-i arzdan ve saireden musâb olan ahaliye ekser mahallerde
verilmekde olan çad›rlar bir daha ifle yaramayacak bir hâle geldi¤i gibi bu yüzden birçok ma-
sâr›f dahi ihtiyar edilmekde bulunmas›na ve maa-hâzâ asâkir-i flahanenin ihtiyacât› için tehyi’e
ve istihzâr olunan çad›rlar›n da¤›d›lmas› gayr-› caiz bulunmas›na göre ba‘demâ Hüdâ ne-kerde
fevkalâde bir hâl zuhurunda baraka inflas›na zaman müsaid oldukça çad›r istenilmeyip mahal-
lerince barakalar inflas› suretiyle def‘-i ihtiyac edilmesi münasib olaca¤›ndan ona göre vilâyâta
tebligât-› lâz›me icras›n›n dahi nezâret-i müflârunileyhâya ilâveten ifl‘âr› müttehiden bi’t-tensîb sâ-
lifü’l-beyân tezkire leffen arz u takdim k›l›nd› ise de ol bâbda ve kât›be-i ahvâlde emr u fermân
hazret-i veliyyü’l-emr efendimizindir. 

Fî 25 Safer sene [1]311 ve fî 25 A¤ustos sene [1]309 / [6 Eylül 1893] 
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Tezkire-i ma‘rûza suretidir.
Görice’de devam etmekde olan hareket-i arzdan dolay› taflraya ç›k›p baraka yapd›rama-

yanlara ve hey’et-i hükûmete cihet-i askeriyeden i‘tâs› irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhî
muktezâ-y› âlîsinden bulunan iki yüz çad›r esmân›n›n suret-i tesviyesiyle teferruât›na dair Meclis-i
Mahsus-› Vükelâ’dan kaleme al›nan mazbata Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nin tezkiresiyle beraber
arz u takdim k›l›nmakla mündericât› hakk›nda her ne vechile emr u fermân-› hümâyûn-› cenâb-›
z›llullahî fleref-sünûh ve sudûr buyurulur ise hükm-i münîfi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâ-
verî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 25 Safer sene [1]311 ve fî 25 A¤ustos sene [1]309 / [6 Eylül 1893]
SSaaddrr››aazzaamm  vvee  YYââvveerr--ii  EEkkrreemm

CCeevvaadd

fieref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî suretidir
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhîleri Meclis-i Mahsus-› Vüke-

lâ’n›n mazbata-i ma‘rûzas› melfûfuyla manzûr-› âlî buyurularak mûcebince irâde-i seniyye-i ce-
nâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-
emrindir. 

Fî 26 A¤ustos sene [1]311 ve fî 26 A¤ustos sene [1]309 / [7 Eylül 1893]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

SSüürreeyyyyaa  

Suretleri bâlâda muharrer Meclis-i Mahsus-› Vükelâ mazbatas›yla tezkire-i ma‘rûza ve fleref-
sudûr olan irâde-i seniyye-i hazret-i Hilâfet-penâhî mûcebince taraf-› vâlâ-y› Seraskerî’ye malumât
verilmifl olmakla Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’nden ifa-y› muktezâs›na himmet buyurulur.

Fî 3 Rebîülûlâ sene 1311 ve fî 2 Eylül sene 1309 / [14 Eylül 1893]
VVeezziirriiaazzaamm  AAhhmmeedd  CCeevvaadd

**

Manast›r Vilâyet-i Behiyyesi’ne

Görice’de hareket-i arz›n devam etmesinden dolay› taflraya ç›k›p baraka yapd›ramayanlara
ve hey’et-i hükûmete cihet-i askeriyeden i‘tâs› fleref-sâd›r olan emr u fermân-› merâhim-beyân-› ce-
nâb-› Hilâfet-penâhî iktizâ-y› âlîsinden bulunan iki yüz çad›r›n beheri maa-sütun befl yüz seksen
alt› kurufldan Mecidî on dokuz kurufl hesab›yla esmân› olan yüz on yedi bin iki yüz kuruflun sâl-i
hâl zuhurât tertibinden tesviyesi hakk›nda taraf-› vâlâ-y› Seraskerî’den gösterilen lüzum üzerine
sebk eden ifl‘âra binâen ol vechile icab›n›n icras› ve bir de böyle hareket-i arzdan ve saireden
musâb olan ahaliye ekser mahallerde verilmekde olan çad›rlar bir daha ifle yaramayacak bir
hâle geldi¤i gibi bu yüzden birçok masâr›f dahi ihtiyar edilmekde olmas›na ve maa-hâzâ asâ-
kir-i flahanenin ihtiyacât› için tehyi’e ve istihzâr olunan çad›rlar›n da¤›d›lmas› gayr-› caiz bulun-



mas›na binâen ba‘demâ Hüdâ-ne-kerde fevkalâde bir hâl zuhurunda baraka inflas›na zaman
müsaid oldukça çad›r istenilmeyip mahallerince barakalar inflas› suretiyle def‘-i ihtiyac edilmesi
hususuna Meclis-i Mahsus-› Vükelâ karar›yla bi’l-istîzân irâde-i seniyye-i cenâb-› Padiflahî fleref-
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müte‘allik buyurularak Serasker-i müflârunileyhe tebli¤-i keyfiyet olunaca¤› 2 Eylül sene [1]309
tarihli buyuruldu-i âlîde ifl‘âr k›l›nm›fl olmakla ber-mantûk-› emr u fermân-› hümâyûn icra-y› icab›-
na himmet buyurulmak bâb›nda.

Umum
Hicaz, Cezayir, Edirne, Suriye, Hüdavendigâr, Ayd›n, Ba¤dad, Selanik, Diyarbekir, Ha-

leb, Trablusgarb, Yemen, Musul, Ankara, Konya, Adana, Sivas, Trabzon, Beyrut, Kastamonu,
Erzurum, Manast›r, ‹flkodra, Mamuretülaziz, Van, Yanya, Bingazi, Bitlis, Kosova, Basra, Kudüs,
‹zmid, Çatalca, Zor, Biga, Girid, Cebel-i Lübnan, Sisam, fiehremaneti.

Hareket-i arzdan ve saireden musâb olan ahaliye ekser mahallerde cihet-i askeriyeden ve-
rilmekde olan çad›rlar bir daha ifle yaramayacak bir hâle geldi¤i gibi bu yüzden birçok masâ-
r›f dahi ihtiyar edilmekde bulunmas›na ve maa-hâzâ asâkir-i flahanenin ihtiyacât› için tehyi’e ve
istihzâr olunan çad›rlar›n da¤›d›lmas› gayr-› caiz olmas›na binâen ba‘demâ Hüdâ ne-kerde fev-
kalâde bir hâl zuhurunda baraka inflas›na zaman müsaid oldukça çad›r istenilmeyip mahallerin-
ce barakalar inflas› suretiyle def‘-i ihtiyac edilmesi münasib olaca¤›ndan ona göre ifa-y› muame-
le olunmas› hususuna Meclis-i Mahsus-› Vükelâ karar›yla bi’l-istîzân irâde-i seniyye-i cenâb-› Hi-
lâfet-penâhî fleref-sudûr buyuruldu¤u bâ-buyuruldu-i âlî izbâr buyurularak keyfiyet ta‘mîmen vilâ-
yât ve müstakil mutasarr›fl›klara tebli¤ edilmifl olmakla oraca da ber-mantûk-› emr u fermân-› hü-
mâyûn ifa-y› muktezâs›na himem.

Fî 15 Ra. sene [1]311 ve fî 13 Eylül sene [1]309 / [25 Eylül 1893]



Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91299/3)
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Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91299/41)
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Huzur-› Âlî-i Hazret-i Sadâret-penâhî’ye
Akdemce ‹flkodra’ya hicretle henüz iskân edilmeyen Nikflik ahalisinden Külevik Ömer bin Yu-

suf ile refîki Gano bin Süleyman’›n Draç ve Kavaye Kazalar›nda arazi-i hâliye mevcud bulunma-
s›na mebnî intihâb-› mevki‘ z›mn›nda mahâll-i mezkûreye i‘zâm k›l›nd›klar›ndan ve arazi-i mez-
kûre civar›nda sâkin ahali bulunmamas› cihetle gerek bu muhacirlerin ve gerek mezkûr Draç ve
fiiyak ve Kavaye Kazalar›nda kâin olup Hazine-i Celîle’nin taht-› idaresinde bulunan büyük ve
küçük on yedi çiftli¤e iskân olunmak üzere Dersaâdet’den gönderilecekleri evvelce ifl‘âr k›l›nan
yüz k›rk nefer Bosna muhacirlerinin iâne-i ahali ile te’min-i iskânlar› kâbil olmad›¤›ndan bahisle
bunlar›n mikdar-› nüfusuna göre masâr›f-› iskâniyeleri için tahsisât i‘tâs› hakk›nda ‹flkodra Vilâye-
ti’nden vâki olan ifl‘âr üzerine bi’l-muhabere Umum Muhacirîn Komisyonu Riyâset-i Celîlesi’nden
al›nan tezkirede zikrolunan çiftliklerde iskân olunmak üzere oraya Bosna muhacirlerinin sevk ve
nakli mutasavver oldu¤u cihetle istenilen tahsisâta lüzum olmad›¤› gösterilmekden nâfli keyfiyet
vilâyet-i müflârunileyhâya yaz›lm›fl idi. Ona cevaben al›nan telgrafnâmede Bosna muhacirlerin-

DRAÇ’TA BULUNAN BOSNA MUHAC‹RLER‹NE YARDIM 
Draç’a yerlefltirilecek olan Bosna Muhacirlerinin iskan edilece¤i evler infla etmek,

onlara çift hayvan› ve tohumluk da¤›tabilmek gibi zaruri ihtiyaçlar›n›n karfl›lanabilmesi için
‹flkodra Vilâyeti’ne tahsisat gönderilmesi

NDIHMA E DHENE TE SHPERNGULURVE NGA BOSNJA
TE CILET JANE VENDOSUR NE DURRES

Dërgimi i fondit për në vilajetin e Shkodrës me qëllim që të mbulohen nevojat e
domosdoshme siç janë ndërtimi i shtëpive ku do të banojnë, shpërndarja e qeve dhe farërave
bujqësore për emigrantët e Bosnjës që gjenden në Durrës dhe që janë në të ardhur e sipër

për atje



den yirmi üç nüfusu müfltemil alt› hânesi Draç’a geldi¤i gibi daha yüz elli hâne halk›n›n dahi pa-
saportlar›n› ald›klar› hâlde karantina muayenesiyle azîmetlerini te’hir etdikleri gösterilerek bunlar
flimdiden iskân edilmez ise mevsim-i flitâda su‘ûbet görülece¤inden bahisle istenilen tahsisât›n
müsâra‘aten i‘tâs› dermiyân ve mikdar-› tahsisât hakk›nda istîzâh üzerine gelen di¤er telgrafnâ-
mede dahi çift ve tohumluk tedariki ve hâne inflas› için beher hâneye bin kurufl i‘tâs› iktizâ ede-
ce¤i ityân olunarak mezkûr telgrafnâmeler leffen takdim k›l›nmakla icab›n›n icra ve emr u inbâ-
s› merhûn-› re’y ve irâde-i aliyye-i cenâb-› Sadâret-penâhîleridir. Ol bâbda.

Fî 14 Ca. sene [1]311 ve fî 11 Teflrîn-i Sânî sene [1]309 / [23 Kas›m 1893]

**
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BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ  

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii
AAddeedd  
22442244

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne

Devletli efendim hazretleri
Bosna muhacirlerinden Draç’a gelmifl olan yirmi üç nüfusu flâmil alt› hâne ile azîmet etmek

üzere bulunmufl olan yüz elli hâne halk›n›n flimdiden lüzum-› iskânlar› ve çift ve tohumluk tedari-
ki ve hâne inflas› z›mn›nda bir hâne için biner kurufl i‘tâs› lâz›m gelece¤i ‹flkodra Vilâyeti’nden
ifl‘âr olundu¤undan bahisle icra-y› icab›na dair vârid olan 14 Cumâdelûlâ sene [1]311 tarih ve
iki bin dört yüz on sekiz numaral› tezkire-i devletleri mütâlaa-güzâr-› senâverî olarak evvel emir-
de iskân-› muhacirîn tahsisât›ndan bu sene sarf edilmemifl para var m›d›r yok ise tahsisât-› mez-
kûrenin kemiyeti ile mahall-i sarf›n›n müfredât› nedir? ‹fl‘âr›na himmet buyurulmas› siyâk›nda tez-
kire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 18 Cumâdelûlâ sene [1]311 - Fî 15 Teflrîn-i Sânî sene [1]309 / [27 Kas›m 1893]
SSaaddrr››aazzaamm  vvee  YYââvveerr--ii  EEkkrreemm

CCeevvaadd  

Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91299/8)



‹‹flflkkooddrraa  VViillââyyeettii  
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

AAddeedd
1111

Mâbeyn-i Hümâyûn-› Mülûkâne Baflkitâbet-i Celîlesi’ne 

Atûfetli efendim hazretleri
Sebk eden arz-› acizâneme cevaben fleref-rîz-i vürûd olan 14 Teflrîn-i Sânî sene [1]313 ta-

rihli telgrafnâme-i âlî-i atûfîleriyle tebli¤ buyurulan irâde-i avât›f-ifade-i hazret-i Hilâfet-penâhî man-
tûk-› celîli mûceb-i âlîsince yerliden flayân-› taltif olanlar›n maa’fl-flürûh esâmîsini mübeyyin bir

66

230 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

Y.
 M

TV
, 

17
0/

52
‹fiKODRA’DA DEVLETE H‹ZMET EDENLER‹N ÖDÜLLEND‹R‹LMES‹

‹flkodra Vilâyeti’nde devlete yapt›klar› hizmetleri sebebiyle memurlar ve halk›n ileri
gelenlerinden valilikçe ödüllendirilmesi uygun görülenlerin listesi

DEKORIMI I PERSONALITETEVE NGA SHKODRA TE CILET I KANE
SHERBYER SHTETIT PERANDORAK

Lista e nëpunësve dhe njerëzve nga paria e vilajetit të Shkodrës që janë vlerësuar nga ana e
prefekturës (valilik) të përshtatshëm për tu dekoruar për shërbimet e tyre që kanë kryer ndaj

shtetit perandorak
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k›t‘a defter atebe-i ulyâ-y› cenâb-› veli-nimet-i a‘zamîye arz k›l›nmak üzere leffen takdim olundu-
¤undan ol bâbda fleref-sünûh ve sudûr buyurulacak irâde-i mekârim-âde-i hazret-i cihanbânînin
tebflîrine bezl-i inâyet buyurulmas› müsterhamd›r. Her hâlde emr u fermân hazret-i men lehü’l-em-
rindir. 

Fî 8 Receb sene [1]315 ve fî 20 Teflrîn-i Sânî sene [1]313 / [2 Aral›k 1897]
VVaallii  vvee  KKuummaannddaann

MMüüflfliirr
MMeehhmmeedd  KKââzz››mm  bbiinn  SSüülleeyymmaann

**

‹‹flflkkooddrraa  VViillââyyeettii  
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

Müftî-i Belde 
YYuussuuff  eess--SS››dddd››kk  EEffeennddii

fiüyûh-› ulemadan olup maafl-› muhas-
sas› üç yüz kurufldan ibaret bulun-

makla iki yüz kurufl zam ile maafl›n›n
emsali misillü befl yüz kurufla iblâ¤

buyurulmas›

Kudemâ-y› memurîn ve eflrafdan
HHaayyddaarr  AA¤¤aa

Üçüncü Osmanî Niflân-› zîflân›n›
hâmil olmakla hüsn-i hidemât›na
mebnî tebdilen üçüncü Mecidî

ihsan›yla taltif buyurulmas›

Meclis-i ‹dare-i Vilâyet 
azâs›ndan ve müderrisînden

AAddeemm  EEffeennddii
Müceddeden dördüncü rütbeden

Niflân-› Âlî-i Osmanî ile taltif
buyurulmas›

Meclis-i ‹dare-i Vilâyet
azâs›ndan ve eflrafdan

HHaassaann  BBeeyy
Tebdilen dördüncü Mecidî Niflân-›

zîflân›yla taltif buyurulmas›

Meclis-i mezkûr azâs›ndan ve Latin
Milleti mu‘teberân›ndan 

PPeetteerr  ÇÇuubbaa  EEffeennddii
Müceddeden dördüncü rütbeden

Niflân-› zîflân-› Mecidî ile taltif
buyurulmas›

Cibâl Komisyunu Reisi 
MMuussttaaffaa  SSooffuu  AA¤¤aa

Cibâl umûrunda ibrâz eyledi¤i
hidemât-› memdûhas›na mebnî
Rikâb-› Hümâyûn Kap›c›bafl›l›¤›
rütbesiyle ve dördüncü Mecidî

Niflân-› zîflân›yla taltif buyurulmas›

Eflrafdan 
DDâânnîîzzââddee  MMuurrtteezzaa  EEffeennddii

Erzak-› askeriye taahhüdât›nda ibrâz-›
me’ser-i hamiyetkârâne eylemifl
olmas›na mebnî tebdilen üçüncü

Mecidî ile taltif buyurulmas›

fierîki
HHaassaann  EEffeennddii  BBeekkttaaflfl

Beflinci Mecidî Niflân-› zîflân› ile taltif
buyurulmas›

Belediye Reisi
BBeekkttaaflfl  AA¤¤aa

Dördüncü rütbeden Mecidî Niflân›’n›
hâiz olmakla dördüncü Niflân-› Âlî-i

Osmanî ile taltif buyurulmas›

Müderrisînden
SSeelliimm  EEffeennddii

Müceddeden dördüncü Osmanî
Niflân-› zîflân›yla taltif buyurulmas›

Rus Mahallesi ‹mam› Müderrisînden
HHaacc››  ‹‹bbrraahhiimm  EEffeennddii

Müceddeden dördüncü Niflân-› Âlî-i
Osmanî ile taltif buyurulmas›

Eflraf-› ulemadan
‹‹ssmmaaiill  BBeeyy

Dördüncü rütbeden Mecidî Niflân-›
zîflân›yla taltif buyurulmas›
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Eflrafdan
MMoollllaa  BBeeyy

Tebdilen dördüncü Mecidî Niflân-›
zîflân›yla taltif buyurulmas›

Eflrafdan
MMuuhhaarrrreemm  BBeeyy

Müceddeden dördüncü Mecidî
Niflân-› zîflân›yla taltif buyurulmas›

Eflrafdan
HHüüsseeyyiinn  AA¤¤aa  DDrraagguuflflaa

Müceddeden dördüncü Mecidî
Niflân-› zîflân›yla taltif buyurulmas›

Eflrafdan
HHaacc››  LLoohhaa  EEffeennddii

Müceddeden dördüncü rütbeden
Niflân-› zîflân-› Mecidî ile taltif

buyurulmas›

Eflrafdan
fifiaabbaann  BBeeyyzzââddee  fifiaakkiirr  BBeeyy

Tebdilen dördüncü rütbeden Mecidî
Niflân-› zîflân›yla taltif buyurulmas›

Dudac Mahallesi ‹mam› 
HHaacc››  HHaaff››zz  AAlluu  EEffeennddii

Müceddeden dördüncü rütbeden
Mecidî Niflân-› zîflân›yla taltif

buyurulmas›

Mektubî Kalemi Mümeyyizi
AAhhmmeedd  BBeeyy

Dördüncü Mecidî Niflân›’n› hâiz
olmakla dördüncü Osmanî Niflân-›

zîflân›yla taltif buyurulmas›

Evrak Müdürü
BBeekkiirr  EEffeennddii

Müceddeden rütbe-i sâlise ile taltif
buyurulmas›

Mektubî-i Vilâyet Sermüsevvidi
fifieemmsseeddddiinn  BBeeyy

Müceddeden rütbe-i sâlise ile taltif
buyurulmas›

Muhasebe-i Vilâyet’de 
Merkez-i Livâ Mukayyidi

TTaahhiirr  EEffeennddii
Müceddeden rütbe-i sâlise ile taltif

buyurulmas›

Latin mu‘teberân›ndan
NNaarrkk  fifiiirrookkaa  EEffeennddii

Müceddeden dördüncü Mecidî
Niflân-› zîflân›yla taltif buyurulmas›

Latin milleti mu‘teberân›ndan
KKaakkaarriikk  EEffeennddii

Müceddeden beflinci Mecidî Niflân-›
zîflân›yla taltif buyurulmas›

Latin milleti mu‘teberân›ndan
ZZeeffzzaaddrriimmaa  EEffeennddii

Müceddeden dördüncü Mecidî Niflân-› zîflân›yla taltif buyurulmas›

Mazhar-› taltif-i âlî buyurulmalar› münasib görülen zevât›n esâmîsini mübeyyin iflbu defter tak-
dim k›l›nm›fld›r. Her hâlde emr u fermân hazreti veliyyü’l-emrindir. 

Fî 20 Teflrîn-i Sânî sene [1]313 / [2 Aral›k 1897]
‹‹flflkkooddrraa  VVaallii  vvee  KKuummaannddaann››

MMüüflfliirr
MMeehhmmeedd  KKââzz››mm  bbiinn  SSüülleeyymmaann
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‹fiKODRA, MANASTIR VE KOSOVA V‹LÂYETLER‹NDE NÜFUS SAYIMI
Kosova, Manast›r ve ‹flkodra vilâyetlerinde yap›lan nüfus say›m›na göre Müslüman ve

gayr-› müslim nüfusun miktar›

NUMERIMI I POPULLSISE NE VILAJETET E SHKODRES, MANASTIRIT DHE KOSOVES
Popullsia e vilajeteve të Kosovës, Manastirit dhe Shkodrës sipas përkatësisë fetare në

musliman dhe jomusliman

KKoossoovvaa  VViillââyyeettii

NNüüffuuss--››
‹‹ssllââmmiiyyee

NNüüffuuss--››  GGaayyrr--››
MMüüsslliimmee

FFaazzllaa--ii  NNüüffuuss--››
‹‹ssllââmmiiyyee

NNüüffuuss--››  UUmmuummiiyyee [[‹‹zzaahhaatt]]

421.522 317.992

74.900 32.000
Prizren ve ‹pek Sancaklar›nda tahrîr
olunmayan inâs›n mikdar-› tahmini

449966..442222 334499..999922 114466..443300 884466..441144

‹‹flflkkooddrraa  VViillââyyeettii

MMaannaasstt››rr  VViillââyyeettii

NNüüffuuss--››
‹‹ssllââmmiiyyee

NNüüffuuss--››  GGaayyrr--››
MMüüsslliimmee

FFaazzllaa--ii  NNüüffuuss--››
‹‹ssllââmmiiyyee

NNüüffuuss--››
UUmmuummiiyyee

Tahrîri icra olunan Draç Sanca¤›’n›n 75.518 6.883

‹flkodra Sanca¤›’n›n hâvî oldu¤u
kazalar›nda

98.072 79.146

S›hhate karîb olarak olunan tahkikât vechile
[Toplam]

117733..559900 8866..002299 7788..556611 225599..661199

Vilâyet-i mezkûrenin nüfus-› mektûmesiyle haric-i tahrîr bulunan Luma ve Gusine ve ‹pek’le sa-
ir mahallerinde dahi takrîben yüz bini mütecâviz nüfus-› ‹slâmiye bulundu¤u

Vilâyet-i mezkûrede yaln›z Draç Sanca¤›’nda tahrîr icra edilmifl ve ‹flkodra’ya Mirdita Kaza-
s› külliyen H›ristiyan ve cibâlinin baz›s› ‹slâm ve baz›s›nda H›ristiyan olup umumiyetle ‹slâm dûn
ve di¤er kaza ve mahallât›nda ‹slâm ziyade bulunmufl oldu¤u

NNüüffuuss--››  ‹‹ssllââmmiiyyee NNüüffuuss--››  GGaayyrr--››  MMüüsslliimmee FFaazzllaa--ii  NNüüffuuss--››  HH››rriissttiiyyaanniiyyee NNüüffuuss--››  UUmmuummiiyyee

237.046 450.374 280.598 668877..442200

Nüfus-› ‹slâmiye’nin külliyetli bulunan Debre ve Elbasan Sancaklar›nda tahrîr icra olunmay›p
mahallerinden istîzâh-› keyfiyet olunmakla al›nacak ecvibenin arz olunaca¤› 

(1320) / [1902]
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BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  UUmmûûrr--››  DDaahhiilliiyyee

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

‹flkodra Vilâyeti’nden al›nan flifre telgrafnâme

Üç gün evvel Akçahisar’›n Laç karyesinden Peter Vokr’un çocu¤u kendi hayvanât›n› orman-
da otlatmakda iken eflhâs-› mechûle taraf›ndan kaç›r›lm›fl ve bunu müteâkib Korpin Nahiyesi ku-
râs›n›n hey’et-i ihtiyariyesi bi’l-ictimâ kurây› dolaflma¤a bafllay›p esbâb›n› taharrîye flitâb eyle-
mifllerse de bu bâbdaki fikirleri anlafl›lamad›¤› ve maamâfih tahkikât ve taharriyâta kemal-i ger-
mî ile devam olunmakda bulundu¤u ifl‘âr-› mahallîye atfen Draç Mutasarr›fl›¤›’ndan ifl‘âr olun-
mas› üzerine tedâbîr ittihâz›yla bu çocu¤un bi-eyyi hâl zâhire ihrac ve istirdâd› ehemmiyetle ma-
halline cevaben ve Berat’da Jandarma Kumandanl›¤›’na ve sair lâz›m gelenlere re’sen tebli¤ ve
izbâr olunmufldur. Gerçi maddenin fidye-i necât al›nabilmek suretiyle îkâ‘ olunmufl oldu¤u istid-
lâl olunursa da îkâ‘-› flûrifl ve mefsedet için tasnî‘ ve ihtirâ‘ olunmak ihtimali de vârid ve zama-
n›n nezaketi malum oldu¤undan bu bâbda tedkikâta giriflilmesi gerek kumandan-› müflâruniley-
he ve gerek mutasarr›fl›¤a yaz›lm›fld›r. Her tarafça kemal-i germî ile takibât ve taharriyâta de-
vam olunmakda bulundu¤una göre bu çocu¤un bi-mennihi’l-kerîm karîben ve sâlimen istirdâd›-
na muvaffakiyet husulü me’mûl oldu¤u ve netâyic-i hasaladan arz-› malumâta müsâra‘at k›l›na-
ca¤› ma‘rûzdur. Fermân.

Fî 3 Nisan sene [1]320 / [16 Nisan 1904]
‹‹flflkkooddrraa  VVaallii  vvee  KKuummaannddaann››

HHaayyddaarr

**

AKÇAH‹SAR’DA KAÇIRILAN ÇOCU⁄UN A‹LES‹NE TESL‹M ED‹LD‹⁄‹
Ormanda hayvan otlatmakta iken kaç›r›lm›fl olan Akçahisar’›n Laç köyünden Peter Vokr’›n

çocu¤un yap›lan çal›flmalara nihayetinde kurtar›ld›¤› ve ailesine teslim edildi¤i

FEMIJA I RREMBYER NE KRUJE I KTHEHET FAMILJES SE TIJ
Fëmija i Pjetër Vokr-it nga fshati Laç i Krujës i cili është rrëmbyer ndërsa kulloste bagëtinë

në pyll është liruar dhe i është dorëzuar familjes së tij
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BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  UUmmûûrr--››  DDaahhiilliiyyee

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

‹flkodra Vilâyeti’nden Al›nan fiifre Telgrafnâme

C. Fî 5 Mart sene [1]320. 
Laç karyeli Peter Vokr’un kaç›r›lan çocu¤u bu kere saye-i flevket-vâye-i hazret-i Padiflahîde

bi’l-istirdâd ebeveynine teslim olundu¤u ve bu hususda K›sla-i Bâlâ Râhibi Rum Paflko ile jandar-
ma çavufllar›ndan Pern çavuflun gayret ve fedakarl›¤› görüldü¤ü Milota’daki K›sla müdüründen
bu kere ald›¤›m telgrafnâmede ifl‘âr olunmufldur. Mütecâsirleri mezkûr K›sla eflraf›ndan ve üç ne-
ferden ibaret olduklar› siyâk-› ifl‘âr-› mahallîden anlafl›lmas›na mebnî takib ve ahz u giriftleri için
bu bâbdaki emr u ifl‘âr-› sâmî-i nezâret-penâhîleri üzerine dahi ez-ser-i nev lâz›m gelenlere teb-
ligât-› ekîde ve fledîde ifa k›l›nd›¤› ma‘rûzdur.

Fî 6 Nisan sene [1]320 / [19 Nisan 1904]
VVaallii  vvee  KKuummaannddaann››

FFeerriikk  HHaayyddaarr  

‹flkodra Vilayeti Mûs›kî Heyeti...
Banda muzikore e vilajetit të Shkodrës

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 779-40/4)
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TTeellggrraaffnnââmmee

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne

Cenâb-› Hak vücud-› flahaneyi ve bi’l-cümle bilâd-› ‹slâmiye’yi her nev‘ âfâtdan muhafaza
buyursun, âmin. Bu sabah saat on buçukda nefs-i ‹flkodra’da gayet dehfletli ve sürekli hareket-i
arz vuku buldu¤u ve peyderpey de devam› hissedildi¤i ve birçok hâneler mündehim ve ekserîsi
çatlad›¤› gibi karyelerde de ayn› zamanda hasarât-› azîme vuku‘a geldi¤i ve Müslim ve gayr-›
müslim ahali sokaklara dökülerek nüfusça oldukça telefât varsa da henüz s›hhatinin tamamî-i tah-
kikine flu dakikada imkân olamay›p kol kol devriyeler gezdirilmekde ve enkaz alt›nda kalanla-
r›n zâhire ihrac›na çal›fl›lmakdad›r. Binâenaleyh asâkir-i flahanece lehü’l-hamd hiç telefât yok ise
de bilumum çatlam›fl olan emâkin-i askeriyede hâlen bulundurulmas› kati‘yen mahzurdan sâlim
de¤ildir. Taburlar nezdinde hiçbir çad›r olmad›¤›ndan Cumartesi günü oradan hareket edecek
Nemçe Vapuruyla flimdilik bin aded çad›r›n müsâra‘aten yetifldirilmesi ve baraka yapd›r›lmak
ve saye-i flahanede fukarâ-y› mecruhîn tedavi ve cümle taraf›ndan da‘avât-› hayriye isticlâb edil-
mek üzere iki bin lira râddesinde bir akçenin flimdilik inâyet ve ihsân buyurulmas›[n›] istirhâm
ederek tahakkuk edecek ahvâlin yine baflkaca arz›na müsâra‘at edilece¤i ma‘rûzdur. Fermân.

Fî 19 May›s sene [1]321 / [1 Haziran 1905] 
YYââvveerrâânn--››  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîîddeenn  
‹‹flflkkooddrraa  VVaalliissii  vvee  KKuummaannddaann››

FFeerriikk  HHaayyddaarr

**

‹fiKODRA’DA DEPREM VE YAPILAN YARDIM ÇALIfiMALARI
‹flkodra’da 1 Haziran 1905 tarihindeki fliddetli depremde birçok evin y›k›ld›¤› ya da

oturulamaz hale geldi¤inden flehir merkezi ve köylerde tamir ya da yeniden infla edilmeden
oturulabilecek hiçbir evin kalmad›¤›, ölü miktar›n›n tespit edilemedi¤i, halk›n sokaklara
döküldü¤ü, enkaz alt›nda kalanlar›n kurtar›lmas›na çal›fl›ld›¤›, ölenler aras›nda asker

bulunmay›p ancak askerî binalar›n bir ço¤unun hasar gördü¤ü, 1.000 adet çad›r ve 2.000
liran›n acilen yetifltirilmesi gerekti¤i yönünde ‹flkodra Vilâyeti’nin telgraf› / Sultan II.

Abdülhamid’in depremden zarar görenlere 3.000 lira yard›mda bulundu¤u, tüm memleket
çap›nda depremzedeler için yard›m topland›¤›

TERMETI NE SHKODER DHE NDIHMAT E ARDHURA ME KETE RAST
Telegrami i vilajetit të Shkodrës në të cilin thuhet se pas tërmetit të fuqishëm në Shkodër me

datë 1 qershor 1905 shumë shtëpi janë rrënuar ose janë shndërruar në të pabanueshme, se
nuk ka mbetur asnjë shtëpi në qytet apo fshatra ku mund të jetohet pa bërë më përpara

meremetimin dhe ndërtimin nga themelet të saj, se nuk është mësuar ende numri përfundimtar i
të vdekurve, se populli ka dalë të jetojë nëpër rrugë, se po punohet të shpëtohen ata që kanë
mbetur nën rrënojat, se në mesin e të vdekurve nuk ka nga rradha e ushtarëve, porse pjesa

më e madhe e ndërtesave ushtarake janë dëmtuar, se është nevojë imediate dërgimi i 1.000
çadrave dhe 2.000 lirave / Sulltan Abdylhamidi II u ka dërguar të dëmtuarve nga tërmeti

3.000 lira dhe se në mbarë shtetin po mblidhen ndihma për t’ua dërguar
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MMaakkaamm--››  SSeerraasskkeerrîî
LLeevvââzz››mmââtt--››  UUmmuummiiyyee  DDaaiirreessii

Makam-› Celîl-i Seraskerî’ye

Harekât-› arziye dün bütün gece de tâ-be-sabah devam etdi. Saye-i flahanede konsoloslar
ve ecânibin istirahâti te’min olundu. Ancak nefs-i ‹flkodra ile civar kurâda hiçbir ebniye kalma-
m›fld›r ki müceddeden infla ve tamire muhtac olmas›n. Bi-hikmetillah dün gece fliddetli ya¤mur
da ya¤arak bilumum ahali ile asâkir-i flahane aç›kda ve ya¤mur alt›nda kalm›fld›r. ‹mdad ve is-
ti‘âne taleb eden binlerce halk›n âh u enîni sezâ-y› merhamet ve ât›fet-i veliyyü’n-nimet-i a‘zamî
oldu¤u ve flimdiye kadar haber al›nan üç yüzü mütecâviz mecrûhîn için münasib bir mahalde
cesîm bir baraka yapd›r›larak tedavilerine itina k›l›nmakda bulundu¤u cihetle dünkü telgrafnâme-i
çâkerânemle ma‘rûz çad›r ve para hakk›ndaki ihsân-› Padiflahî’ye muntaz›r bulundu¤umuzu arz
eyler ve âfetzede olan bu vilâyet halk› için emsali gibi bilumum vilâyât-› flahaneden imkân da-
iresinde iâne derci mütevakk›f-› re’y-i âlîleridir. Fermân.

Fî 20 May›s sene [1]321 / [2 Haziran 1905]
‹‹flflkkooddrraa  VVaallii  vvee  KKuummaannddaann››

FFeerriikk
HHaayyddaarr

**

BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii
AAddeedd  
998877

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne

Devletli efendim hazretleri 
‹flkodra’da vuku‘a gelen hareket-i arzdan dolay› aç›kda kalan ahalinin iskân ve irâhesi z›m-

n›nda iki bin liran›n ve bin aded çad›r›n vilâyet-i müflârunileyhâya irsâli ve Dersaâdet’de bir iâ-
ne komisyonu teflkili evvelce fleref-sudûr buyurulan irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî iktizâ-
y› âlîsinden oldu¤u gibi muhtacîn-i ahalinin tehvîn-i ihtiyaclar›na sarf olunmak üzere ceyb-i hümâ-
yûn-› cenâb-› Padiflahîden üç bin lira ihsân buyurulmufl ve veli-nimet-i bî-minnetimiz Padiflah-› me-
râhim-iktinâh efendimiz hazretlerinin eser-i hümâyûn-› mülûkânelerine iktizâen vükelâ-y› fihâm ha-
zerât›yla memurîn-i devlet ve ahali-i memleket taraflar›ndan bu bâbda dahi vuku bulacak iânât
için fiehremâneti’nde müteflekkil komisyon-› mahsus ma‘rifetiyle iktizâ eden iâne biletlerinin tab‘
ve tevzî‘ edilmesi ve hareket-i arz münasebetiyle mecrûh olan ve hastalanan ahaliye müdâvât-›
lâz›me icra etmek üzere lüzumu derece tabib ve cerrah ile mikdar-› kâfi edviyenin tertib ve i‘zâm



k›l›nmas› fleref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i cenâb-› Padiflahî icab-› âlîsinden olarak tabib ve cer-
rahlar ile edviye hakk›nda taraf-› vâlâ-y› Seraskerî’ye ifa-y› tebligât edilmifl oldu¤u Mâbeyn-i Hü-
mâyûn-› Mülûkâne Baflkitâbet-i Celîlesi’nden bâ-tezkire-i hususiye ifl‘âr k›l›nmakla ber-mantûk-›
emr u fermân-› hümâyûn-› flahane iktizâs›n›n ifas›na himmet buyurulmas› siyâk›nda tezkire-i senâ-
verî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 4 Rebîülâhir sene [1]323 - Fî 26 May›s sene [1]321 / [8 Haziran 1905]
SSaaddrr››aazzaamm  

FFeerriidd  

**

fifieehhrreemmaanneettii
338844

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi Cânib-i Âlîsi’ne

Devletli efendim hazretleri 
‹flkodra hareket-i arz musâbîni için Kudüs-i fierif Mutasarr›fiyet-i Aliyyesi’nden fî 1 A¤ustos se-

ne [1]321 tarih ve k›rk üç numaral› tahrirât ile vürûd edip fî 14 Eylül sene [1]321 tarih ve befl
yüz doksan sekiz numaral› tezkire-i aliyye-i nezâret-penâhîleriyle irsâl buyurulan iki k›t‘a Bank-›
Osmanî çekinin muhtevî oldu¤u yirmi bir bin dört yüz elli üç kurufl on para bank-› mezkûrdan al›-
narak teslim-i sand›k edilmifl ve merkez-i livâ ile mülhakâtdan cem‘i me’mûl bulunan yüz bin ku-
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rufl için taleb olunan bilet ol bâbdaki pusula mûcebince tertib etdirilerek mutasarr›fîn-i müflâruni-
leyhâya gönderilmek üzere leffen takdim ve mezkûr yirmi bir bin küsûr kuruflun zikrolunan yüz
bin kuruflluk bilet hesab›na mahsûb edildi¤i komisyondan ifade k›l›nm›fl olmakla emr u fermân
hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 25 fiaban sene [1]323 ve fî 11 Teflrîn-i Evvel sene [1]321 / [24 Ekim 1905]
fifieehhrreemmiinnii  vvee  KKoommiissyyoonn  RReeiissii

((‹‹mmzzaa))  

**

fifieehhrreemmaanneettii
338855

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi Cânib-i Âlîsi’ne

Devletli efendim hazretleri 
Fî 1 Eylül sene [1]321 tarih ve befl yüz elli dokuz numaral› tezkire-i aliyye-i nezâret-penâhî-

leri cevab›d›r.
‹flkodra hareket-i arz musâbîni için Kastamonu Vilâyeti’nden gönderilen bir k›t‘a poliçe mû-

cebince dört bin befl yüz ve postaya teslimen irsâl olunan iki bin befl kurufl ki cem‘an alt› bin
befl yüz befl kurufl ve Konya Vilâyeti’nden Bank-› Osmanî çeki ile gelen on bin ve Trabzon Vilâ-
yeti’nden mandapost olarak gönderilen on dört bin üç yüz yetmifl dört kurufl on para bi’l-ahz tes-
lim-i sand›k edildi¤i ve mebâli¤-i mezkûreye mukabil baflka baflka bilet tertib edilmifl ise de Trab-
zon Vilâyeti’nden vürûd eden paran›n dört kurufl on paras›na karfl› küsûrât bileti olmad›¤› cihet-
le flimdilik on dört bin üç yüz yetmifl kurufla mukabil bilet tertib ve zikrolunan dört kurufl on para
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vilâyet-i mezkûreden âtiyen vürûd edecek mebâli¤ ile birlefldirilerek ona göre bilet tertib ve irsâl
k›l›nmas› mukarrer idü¤ü komisyondan ifade k›l›nm›fl ve mezkûr biletler vilâyât-› mezkûreye gön-
derilmek üzere leffen arz u takdim edilmifl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-
emrindir. 

Fî 25 fiaban sene [1]323 ve fî 11 Teflrîn-i Evvel sene [1]321 / [24 Ekim 1905] 
fifieehhrreemmiinnii  vvee  KKoommiissyyoonn  RReeiissii

((‹‹mmzzaa))  



Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare 

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91297/23)
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MMeecclliiss--ii  VVüükkeellââ  MMüüzzaakkeerrââtt››nnaa  MMaahhssuuss  ZZaabb››tt  VVaarraakkaass››dd››..

Hulâsa-i Meâli
Maliye Nezâreti’nden vârid olan 9 fievval sene [1]326 tarihli ve 1528 numaral› tezkire k›-

râet olundu.
KKaarraarr››

Tezkire-i mezkûrede muharrer oldu¤u üzere Berat Sanca¤›’nda yemeklik zahireye fliddet-i ih-
tiyaclar›ndan bahisle müracaat eden fukarâ-y› ahaliye evvelce Ziraat Bankalar›ndan ikrâz sure-
tiyle i‘tâs›na müsaade olunan mebâli¤den mâadâ mahallî mîrî çiftliklerinde mevcud olan zahire-
nin ileride aynen yahud râyice göre takdir olunacak fiyat mûcebince bedelen istîfâ olunmak flar-
t›yla kefalet-i müteselsile ile ta‘vîzan tevzî‘i z›mn›nda Yanya Vilâyeti’ne me’zûniyet i‘tâs›n›n ne-
zâret-i müflârunileyhâya ifl‘âr› tezekkür k›l›nd›.

9 fievval sene [1]326 - 23 Teflrîn-i Evvel sene [1]324 / [5 Kas›m 1908]
((MMeecclliiss--ii  vvüükkeellââ  üüyyeelleerriinniinn  iimmzzaallaarr››))

BERAT SANCA⁄I’NDA FAK‹R HALKA ZAH‹RE VER‹LMES‹
Berat Sanca¤›’nda fakir halk›n yemeklik zahireye çok ihtiyaçlar› olmas› sebebiyle Ziraat

Bankas› taraf›ndan verilen kredilerden baflka bölgedeki devlet çiftliklerinde mevcut zahirenin
ileride aynen iade edilmek ya da ücreti ödenmek flart›yla halka da¤›t›lmas›na izin verildi¤i

SHPERNDARJA E ZAHIREVE POPULLSISE SE VARFER TE SANXHAKUT TE BERATIT
Për shkak se popullsia e varfër e sanxhakut të Beratit i ka mëse të nevojshme zahiretë ditore
është dhënë leje që, përveç kredive të dhëna nga ana e Bankës Bujqësore, ti shpërndahet
popullatës së varfër zahiretë që gjenden në çifligjet shtetërore në atë zonë me kusht që në

vitet më pas të kthejnë sasinë që kanë marrë apo ti paguajnë me vlerë monetare
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AHMED CEVDET PAfiA’NIN ‹fiKODRA’NIN NÜFUSU, TAR‹HÇES‹, ÖRF VE ÂDETLER‹,
S‹YASÎ DURUMU HAKKINDAK‹ AYRINTILI RAPORU

Arnavutluk’un tarihçesi ve co¤rafî durumu, ‹flkodra’n›n nüfusunun 200.000 civar›nda oldu¤u,
vilâyetten devlet hizmetine 63 bayrak alt›nda 34.850 silahl› asker ç›kar›labilece¤i, ‹flkodra’n›n
da¤l›k bölgelerinde okul, cami yapt›r›ld›¤›, Arnavut kabileleri Gegalar, Toskalar, Malisörler ile
H›rvatlar, Boflnaklar ve Karada¤l›lar’›n din, mezhep, sosyal durum, örf ve âdetleri; Karada¤
Meselesi’nin ortaya ç›k›fl›, Osmanl› Devleti’nin Karada¤ siyaseti, Karada¤ hududu ve ‹flkodra

Gölü’nde uygulanan askerî tedbirler, Karada¤l›lar›n isyanlar› ve Osmanl› memleketine
yapt›klar› sald›r›lar, Fransa, Avusturya ve Rusya’n›n Karada¤ Meselesi’ne siyasî müdahaleleri,

Berlin Antlaflmas›’na göre bölgede yaflanan s›n›r de¤ifliklikleri hakk›nda Padiflah›n emri
üzerine,1861 senesinde “fevkalâde memuriyet” ile ‹flkodra Vilâyeti’ne giden Ahmed Cevdet

Pafla’n›n haz›rlad›¤› rapor

RAPORTI I HOLLESISHEM I AHMET XHEVDET PASHES NE LIDHJE ME POPULLSINE,
HISTORIKUN, ZAKONET DHE TRADITAT, GJENDJEN POLITIKE TE SHKODRES

Sipas raportit të përgatitur nga ana e Ahmet Xhevdet Pashës i dërguar në vitin 1861
nëvilajetin e Shkodres me urdhërin e sulltanit me statusin “nëpunës për situata të

jashtëzakonshme”: jepet historiku dhe situata gjeografike e Shqipërisë, popullsia e Shkodrës
është rreth 20.000 banorë, nga ky vilajet mund të mobilizohen në shërbim të shtetit 34.850
ushtarë nën drejtimin e 63 bajraqeve, në zonat malore të Shkodrës po ndërtohen shkolla dhe

xhami; feja, sekti fetar, situata shoqërore, zakonet e traditat e fiseve të Shqipërisë gegëve,
toskëve dhe malësorëve, si dhe të kroatëve, boshnjakëve dhe malazezasve; çështja e

Problemit të Malit të Zi, politika e shtetit perandorak otoman e ndjekur ndaj Malit të Zi; kufiri
me Malin e Zi dhe masat ushtarake të marra në liqenin e Shkodrës, kryengritjet e malazezve

dhe sulmet e tyre kundër kufijve të perandorisë otomane, intervenimet politike të Francës,
Austrisë dhe Rusisë në lidhje me problemin e Malit të Zi, ndryshimet e kufijve në këtë zonë

pas Kongresit të Berlinit
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‹flkodra Sanca¤› Hakk›nda Lâyiha-i Âcizâne ve Kâs›rânedir.
Cevdet Pafla’n›nd›r.

[1]‹flkodra’n›n ahvâline dair bir lâyiha arz u takdimi emr u fermân-› hümâyûn
icab-› celîlinden olmakla oraya dair olan malumât-› kâs›re-i ubeydânemin ber-

vech-i âtî arz u beyân›na ibtidâr olunur.

1278 sene-i Hicriyesinde memurîn-i fevkalâde ve aç›k talimât ile ‹flkodra’ya azîmet-i ubey-
dânem hasebiyle hâs›l etdi¤im malumât-› hususiyenin arz u beyân›ndan akdem ‹flkodra’n›n icmâ-
len baz› ahvâl-i tarihiyesi ber-vech-i âtî arz u beyân olunmak lâz›me-i hâlden görünmüfldür. Arz

Ahmed Cevdet Efendi (Pafla)...
(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90628/41)



u beyândan müsta¤nî oldu¤u üzere Arnavudluk k›t‘as› gayet sarp ve sengistân ve sa‘bü’l-mürûr
ve ahalisi vahfli ve cesur olup hîn-i fetihden beri her taraf› bilâd-› saire gibi tamam›yla taht-› inzi-
bata al›namam›fld›r. Lâkin ondan evvel Devlet-i Aliyyeleri kadar da hiçbir devlet Arnavudluk’da
hükûmet edememifldir. 

Cihangirlikle namdâr olan Büyük ‹skender k›ta‘ât-› ma‘mûre-i [2] âlemin çok yerlerini istila et-
mifl ve Hind’e kadar gitmifl iken Arnavudluk’u taht-› tahakkümüne alamam›fl idi. Ba‘dehû Roma
Devleti zuhur ile Avrupa ve Asya ve Afrika’n›n ekser k›t‘aât-› meflhuresini istila etmifl iken Arna-
vudluk’u zabt edememifl idi ve Roma Devleti flark ve garb imparatorluklar› unvan›yla ikiye mün-
kasim oldukda Arnavudluk bu iki devlet aras›nda hadd-i fâs›l olarak serbest kalm›fl idi.

Kosova muzafferiyetinden sonra asâkir-i Osmaniyye için Bosna tarîk› aç›lm›fl iken Arnavud-
luk otuz sene kadar Osmanl› ordular›n›n ileri hareketine mâni olmufl idi.

O müddet zarf›nda Arnavud kabilelerinden baz›lar› celb olunup baz›lar› dahi Müslüman ol-
makla Arnavudluk bir dereceye kadar ele al›nd›kdan sonra asâkir-i Osmaniyye Bosna taraf›na
güzâr etmifldir.

Arnavudluk Rumeli’nin bir sedd-i serîri ve ‹flkodra Sanca¤› Arnavudluk’un k›sm-› a‘zam› olan
Gegal›k’›n mebde’ ve kilidi makam›nda oldu¤undan mevki‘i pek mühim oldu¤u hâlde ez-kadîm
Poçatl› hanedan›n›n zîr-i hükmünde olup bir aral›k Venedik Devleti ol havaliyi zabt eyledikde da-
hi ol hanedan› iltifat ve ihtirâm ile kullanm›fld›r.
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[3] Fatih-i firdevs-i âfliyân hazretleri ‹flkodra’y› fethetdikde ol hanedan›n erkân› ‹slâm ile mü-
flerref olduklar›ndan Padiflah-› müflârunileyh hazretleri ‹flkodra Mutasarr›fl›¤›’n› ol hanedana ihsân
buyurmufl idi. Mutasarr›fl›k münhal oldukda yine ol hanedandan birine tevcîh olunurdu. 

[Arnavutluk: Gegal›k ve Toskal›k]
Arnavudluk nevâhîsinin ekseri böyle bir hanedana mahsus olarak biri fevt oldukda rütbe ve

memuriyeti o¤luna tevcîh k›l›n›rd›. Arnavudluk iki k›sma münkasimdir. Biri Gegal›k’d›r ki Arnavud-
luk’un k›sm-› a‘zam›d›r, di¤eri Toskal›k’d›r ki ahalisi üç s›n›fd›r: S›n›f-› evvel as›l Toska ve s›n›f-› sâ-
nî Lab ve s›n›f-› sâlis Çam’d›r. 

Bu üç s›n›f›n lisanlar› beyninde cüz’î fark var ise de yekdi¤erin lisan›n› anlar. Ama bunlar ile
Gega lisan› aras›nda baya¤› birbirinin meram›n› anlayamayacak derece fark ve mübâyenet var-
d›r. Çünkü Toskalar Rumlar ile muhtelit olduklar›ndan lisanlar›na pek çok Rumca kelimeler kar›fl-
m›fld›r. Ahlâk ve mizaclar›na dahi bir dereceye kadar Rumluk sirâyet eyleyip Rumlar gibi müte-
levvin ve sebats›zl›kla ma‘rûfdurlar.

Gegalar, Toskalara nisbetle daha kaba iseler de sözlerinde sebatlar› [4] ve ulüvv-i cenâb-
lar› vard›r. Asla yalan söylemezler. Hetk-i ›rz eylemezler. Toskalar her hizmete girerler. Gegalar
ise hayvan güder, boza ve kokoroz satar ama hizmetkârl›¤a tenezzül etmez. Hele kahveci tâ-
bi‘i ya hamam tellâk› hiç olamaz. Irzlar›na pek kavîdirler. Çaml›k, Yanya Vilâyeti’nde vâki Mar-
g›liç ve Aydonat ve Filat Kazalar›ndan ibaretdir. Ahalisi müteddeyin adamlard›r. Delvine ve Av-
lonya ve maa-Kurvelefl, Ergiri Kazalar› hep Labl›k’d›r. 

Berat ve Tomorinçe ve ‹skrapar ve ‹starova ve Bihliflte ve Kolonya ve Görice taraflar› dahi
as›l Toskal›k’d›r ve Elbasan’dan ötesi hep Gegal›k’d›r ki ‹flkodra ve Yakova ve ‹pek Malisyala-
r›nda müntehî olur.

Toskal›k’daki H›ristiyanlar ekseriyet üzere Ortodoks mezhebindedir ve ço¤u Rumca dahi bi-
lirler. Lâkin ana lisanlar Arnavudca’d›r. Yanya ve Selanik taraflar›ndaki Rumlar ittihâd-› lisan ve
mezheb hasebiyle Yunanîlere mâil ve müncezibdirler. Yunanl›lar Toskal›k’daki H›ristiyanlar› da-
hi celbe çal›flmakda iseler de lisanca ittihâd olmad›¤›ndan Arnavudluk H›ristiyanlar›: “Biz Arna-
vuduz.” diyerek henüz Yunanl›lara müncezib olmam›fllard›r.

[5] Ol havalide birçok Ulah taifesi olup Yunanîler hayli vakitden beri onlar› da Helenize et-
mek yani Rumlafld›rmak dâ‘iyesinde bulunmufllar ise de ihtilâf-› cinsiyet hasebiyle Ulahlar hâlâ
kavmiyetlerini muhafaza etmifllerdir ve flimdi ise Yunanl›lara pek ziyade z›dd u muhalif olarak ol
havalide Yunanîlerin ifsâdât›na sair kavimlerden ziyade sedd-i mümâna‘at çekmekdedirler. Ama
Gegal›k’da olan H›ristiyanlar›n ekseri Katolik mezhebinde bulunan Latin taifesidir ve Ortodoks-
lar cizye-güzâr olduklar› hâlde Latinler cizyeden muafd›rlar. Bu cihetle hâlâ bedel-i askerî dahi
vermezler ve ehl-i ‹slâm ile müttehid olup onlar ile birlikde azm-i sefer ederler. ‹htilâf-› din onlar›n
kavmiyetçe ittihâdlar›na asla mâni olmam›fld›r ve cümlesi Ortodoks mezhebinde bulunan H›risti-
yanlara düflmand›rlar.

[Malisörler]
En cesur ve cengâverleri Malisörleridir ve bunlar sahîhan ölümden korkmaz dehfletli bir ta-

ifedir. “Malisya” da¤ ve “Malisör” da¤l› demekdir. ‹pek ve Yakova ve Prizren ve Debreler Ma-
lisörlerinin ekseri Müslüman olup içlerinde bir mikdar Latin dahi vard›r. Mat ahalisinin ekseri ehl-i
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‹slâm olup ancak K›sla gibi baz› nevâhîsi [6] ahalisi Latindir. Muahharan bu nahiyeler Mat’dan
tefrîk ile ‹flkodra Eyaleti’ne ilhâk olunmufldur. 

‹flkodra Malisörlerinin ekseri Latin’dir. Fakat ehl-i ‹slâm ile yek-dil ve yek-cihetdirler.
Çünkü ‹flkodra Kasabas› ahali-i Müslimesinin ekseri vaktiyle Malisyalardan inip fleref-i ‹slâm

ile müflerref olarak kasabada tavattun etmifller ise de cinslerini yani asabiyet-i kadîmelerini zâyi
etmeyip hâlâ Malisyalar›n›n ismiyle telkîb olunurlar. Mesela vaktiyle Loha Malisyas›’ndan gelmifl
olan Hüseyin A¤a’ya Hüseyin Loha ve Hot’dan gelmifl olan Hasan A¤a’ya Hasan Hot denir ve
mensub olduklar› Malisya halk›yla pek yak›n akraba hükmünde olduklar›ndan ara s›ra evlâd u
›yâlleriyle beraber gidip Malisyalar›n› ziyaret ederler ve Latin Malisörler ‹flkodra Kasabas›’ndan
geldikçe kendi Malisyalar›na mensub olan ehl-i ‹slâm hânelerine teklif ve tekellüfden ârî olarak
gelip misafir olurlar. Hem-mezhebleri olan H›ristiyanlar ile ülfet ve ihtilâta tenezzül etmezler. Zi-
ra kasaba H›ristiyanlar› müsellah gezmezler. Mevâki‘-i harbiyede dahi görünmezler. Bu cihetle
Malisörler onlar› sevmezler ve kavm-i âhar gibi addederler ve bir vakitden beri kasaba H›risti-
yanlar› ecânib [7] ile ülfet ve konsoloslara müracaat eder olduklar› cihetle Malisörler onlardan
bütün bütüne nefret eylemifllerdir. Kasaban›n ehl-i ‹slâm’› ise Malisörler gibi müsellah gezerler ve
mevâki‘-i harbiyede birleflip görüflürler ve nice yüzy›llardan beri silah arkadafll›¤› etdiklerinden
birbirinin gayretini güderler. fiimdi Toskal›k eldedir. 
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Gegal›k’›n çok yerlerinde dahi kavânin ve nizamât-› Devlet-i Aliyye cârîdir. Ama Malisyalar
hiçbir vakitde gere¤i gibi taht-› inzibâta al›namam›fld›r. Bâlâda arz olundu¤u üzere ‹flkodra San-
ca¤› ez-kadîm bir idare-i mümtaze taht›nda olup muahharan bir dereceye kadar ele al›nm›fl ise
de tanzimât ve tensikâtdan müstesna kalm›fld›r. 

Malisyalara ‹flkodra vücûhundan olmak üzere cânib-i hükûmetden birer bölükbafl› nasb ve
tayin olunur. Bunlar›n flehriye üçer yüz kurufl maafllar› olup fakat birinci bayrak olan Hot bölük-
bafl›s›n›n maafl› üç yüz elli kurufl idi. 

Bölükbafl›lar nefs-i ‹flkodra’da mukim olduklar› hâlde lede’l-icab Malisyalardan lâz›m gelen-
leri celb ve kocabafl›lar› ve bayrakdarlar› ve kübarlar› cem‘ile akd-i meclis ederek verilen karar-
lar› icra ve vakt-i muharebede Malisyalar bayraklar›n› [8] mevki‘-i harbe sevk ederler.

As›l ‹flkodra Malisyalar› Drin Nehri’nin sa¤ cihetinde bulunan Malisyalar olup en meflhurla-
r› Hot ve Këlmend ve Kastrat ve ‹flkrel ve Reç maa-Loha nâm befl büyük Malisyad›r. Bölükbafl›-
lar› dahi hat›r› say›l›r zâtlard›r ve cümlesi devletçe muvazzaf bir sergerdenin taht-› kumandas›n-
da bulunurlar. ‹flkodra’ya gitdi¤im zaman sergerdeleri meflhur Hasan Hot idi. 

Bu Malisyalar halk›n›n ekseri Latin iseler de ‹flkodra ehl-i ‹slâmiye ez-her cihet müttehid ola-
rak bafllar› ‹flkodra vücûh ve eflraf›na ba¤l›d›r ve cümlesinin elbisesi bir ve yekdi¤ere muamele-
si bir oldu¤una mebnî hangisi Müslümand›r, hangisi Latin’dir fark olunmaz. Binâen âlâ-zâlik ek-
seriyet Latinlerde oldu¤u hâlde lede’l-ictimâ meydanda bir kuvvet-i ictimâiye-i ‹slâmiye görünür.

Ama Drin Nehri’nin sol cihetindeki Malisyalar Dukakin Sanca¤› Voyvodal›¤›’n›n taht-› idare-
sinde ve Lefl Piskoposlu¤u’nun dairesi dahilinde olup ancak piskopos taraf›ndan Mirdita’da
“Aba” unvan›yla bir reis-i ruhanî [9] bulunurdu.

Muahharan Dukakin Sanca¤› fesh ve ilgâ olunarak Puka maa-‹kbale ve Karacada¤ Malis-
yalar› bir kaza olmak ve Mirdita kemâkân Doda familyas›ndan bir kaptan›n taht-› idaresinde bu-
lunmak üzere ‹flkodra Sanca¤›’na ilhâk olunmufllard›r. Lefl Malisyas› ise ‹flkodra Sanca¤› dahilin-
de bulunan Lefl Kazas›’na merbûtdur.

Lefl Malisörleriyle Mirditlerin kâffesi ve Puka maa-‹kbale Malisörlerinin ekseri Latin ve Kara-
cada¤ Malisörlerinin kâffesi Müslüman’d›r.

[Karacada¤ Malisörlerinin Müslüman Olmalar›]
Vaktiyle Karacada¤ ahalisi hep Latin iken karîbü’l-ahdde Müslüman olmufllard›r. fiöyle ki,

bir Pazar günü geç kal›p lituryaya yetiflemedikleri cihetle ma‘hûd nân ve flarabdan mahrum kal-
malar›yla “Tekrar bizim için de nân ve flaraba oku!” deyu papasa teklif etdiklerinde papas: “Li-
turyan›n tekrar› caiz olmaz.” deyu okumam›fl; yine ›srar edip oku demifller, okumam›fl. Nihayet
papas› öldürmüfller. Onun üzerine piskopos onlar› aforoz etmifl, onlar da piskoposa dar›l›p Müs-
lüman olmufllar ve hâlâ [10] cümlesi Müslüman’d›r.

Devlet-i Aliyye usul ve nizamât-› mülkiye ve askeriyesini tebdil ve tecdîd eylemifl ise de ‹flkod-
ra Sanca¤› hâl-i kadimi üzere kâim ve kemâkân bayraklara münkasem olarak kalm›fld›r. ‹flkod-
ral›lar kendilerini devletin bir s›n›f-› askeri add ü itibar ve bayrakdarlar› devlet bayra¤›n› hâmil
olmak fleref ve imtiyaz›yla iftihar ederler. Lâkin bunlar yaz askeri olup mevsim-i flitâ takarrüb edin-
ce dönüp memleketlerine gelirler. Ale’l-husus Malisörler y›ld›r›m gibi gidip fliddetli hücumlar eder-
ler. Lâkin muharebe hitâm buldu¤u gibi avdet ederler. Müddet-i medîde kulelerde ve mevâki‘-i
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sairede beklemek ayl›kl› Toska askerinin iflidir. Gegalar ayl›k istemez ve daima yanlar›nda iki-
fler deste fiflenkleri mevcud olup onlar› sarf etdikden sonra kendilerine cânib-i mîrîden cephâne
ve bir de seferber olduklar› müddetçe yevmiye birer k›yye kokoroz ekme¤i ve yirmifler para ka-
t›k bahâ verilmek usul-i kadîmeleri iktizâs›ndand›r ve böyle hizmet-i askeriye ile mükellef oldukla-
r›ndan Latinler cizyeden muaf olup flimdi dahi iâne-i askeriye vermezler.

[Bayrakdar Hanedanlar]
[11] Hep kaza ve nahiyelerde bayrakdarl›k babadan o¤ula intikal eder bir hizmet-i müfte-

hiredir ve her bayra¤›n muhafaza-i flân ve flerefi dairesi dahilindeki halk›n ›rz ve namusudur.
Bayraklar meydana ç›k›p da dellâllar vas›tas›yla ilân-› keyfiyet olundu¤u gibi Müslim ve gayr-›
müslim se¤irdip mensub olduklar› bayrak alt›na giderler ve hemen memur olduklar› mahalle azî-
met ederler. ‹htilâf-› din onlar›n ittihâd›na mâni olmaz. Müslüman bayrakdarlara Latinler, ve La-
tin bayrakdarlara Müslümanlar tâbi olurlar. Mesela Hot kabilesinin ekserî Latin olduklar› hâlde
bayrakdar hanedan› Müslüman oldu¤undan hep Latinler, Müslüman bayrakdarlara ve K›lment
kabilesinin Müslümanlar› Latin bayrakdarlara pey-rev ve münkâd olurlar. Kendilerince medâr-› it-
tifak ve ittihâd ancak kavmiyet ve asabiyetdir ve müddet-i medîde böyle silah arkadafll›¤› etdik-
lerinden yekdi¤ere yoldafl ve kardefl muamelesi ederler ve cümlesi ittihâd-› mezheb hasebiyle
Karada¤l›’ya mâil olan Ortodokslara düflman nazar›yla bakarlar.
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[Karada¤ Meselesi]
Karada¤ ahalisi H›rvat ve Ortodoks olduklar› hâlde Hersek Sanca¤›’na muzâf dört nahiye-

den [12] ibaret olup kendi bayrakdarlar› ve kaptanlar› ile idare olunurdu. Fakat Çetine’de bir
“vladika” metropolid olup ol havalîdeki Ortodokslar’›n merci‘i idi. Muahharan bu riyâset-i ruhâ-
niye beyli¤e münkalib ve Çetine makarr-› emaret olmufl ve ber-vech-i âtî refte refte Karada¤ Hü-
kûmeti kuvvet ve cesâmet bulmufldur. 

Karada¤ civar›nda bulunan Payalu Pavlovik ve Pepri Nahiyeleri ve bi’l-cümle “Pereda” nevâ-
hîsi H›ristiyanlar› hem-cins ve hem-mezhebleri olan Karada¤l›ya mâil olduklar› hâlde Nikflik ve Ko-
laflin ve ‹flpuzi ve Podgoriçe Kazalar› beyninde münkasim olarak bu kazalar ehl-i ‹slâm’›n›n çift-
çileri idiler. ‹flkodra mutasarr›f› bulunan meflhur Kara Mahmud Pafla Gegal›k’da teneffüz ve tefer-
rüd ederek beri tarafta Elbasan ve Ohri’ye ve Üsküb ve Manast›r civar›na kadar tahattî etdi¤i gi-
bi öte tarafda dahi Podgoriçe’ye ve ‹flpuzi ve Nikflik ve Kolaflin’e kadar tecavüz ederek burala-
r›n› ve Karada¤ Nahiyelerini cebren ‹flkodra Sanca¤›’na ilhâk ve Çetine’ye var›p Karada¤’›n ciz-
yesini cibâyet eylemifldir. Mezkûr kazalar ise öteden beri Bosna Eyaleti’ne mülhak ve ahalisi Bofl-
nak olup bu cihetle [13] Bosna valileri Mahmud Pafla aleyhinde flikâyetden hâlî olmad›lar.

Mahmud Pafla bu misillü etvâr-› serkeflânesinden ve esbâb-› saireden dolay› fermânl› oldu
ve hakk›nda ›sdâr olunan fermân-› âlîde ta‘dâd olunan töhmetlerinden biri de fuzulî Karada¤ re-
âyâs› üzerine hareketle îsâl-i hasar eylemifl olmas› hususu idi. 

1211 senesinde Karada¤l›lar ‹flpuzi ve Podgoriçe Kazalar› dahilinde bulunan ve kendileri-
nin hem-mezhebleri olan nahiyeler ahalisiyle bi’l-ittihâd serkeflâne hareket eder olduklar›ndan
Mahmud Pafla onlar›n terbiyesi için Payalu Pavlovik Nahiyesine gitdikde geceleyin eflk›ya ba¤-
teten bas›p Mahmud Pafla’y› katletdikleri haberi Dersaâdet’e vâs›l oldukda pek çok zevât “He-
le ‹flkodra gâilesi bitdi.” deyu memnun olmufllar idi.

Halbuki bundan Karada¤l›lar cesaret ald› ve hem-hududlar› ve hem-mezhebleri olan nahiye-
ler ahalisi yüz buldu. Bu cihetle Payalu Pavlovik ve Pepri ve Karh Nahiyeleri Karada¤’a mülhak
oldu ve Karada¤ bir kat daha [14] kuvvet ve vüs‘at buldu ve Nikflik ve Kolaflin ve Podgoriçe
ve ‹flpuzi aras›nda bulunan ve Pereda denilen k›t‘a kâmilen Karada¤’dan ma‘dûd ve bu kaza-
lar aralar›ndaki yollar mesdûd oldu ve ‹flbozi ve Podgoriçe Kazalar› ‹flkodra cihetinde kald›.

Devr-i Sultan-› Mahmud Han-› Adlî’de ‹flkodra Mutasarr›f› Mustafa Pafla dahi bütün Gega-
l›k’› zabt ederek isyan etdi ve bir f›rka-i askeriyesi Sofya’ya kadar geldi. Sadr-› esbak merhum
Çerkes Reflid Pafla ona karfl› gitdi ve Pirlepe Bo¤az›’nda Arnavudlar› bozup ‹flkodra’ya kadar
takib etdi. Mustafa Pafla ‹flkodra Kalesi’nde mahsur kald› ve teslime mecbur oldu. Evlâd u ›yâ-
liyle beraber Dersaâdet’e getirildi ve Poçatl› [Buflatl›] hanedan›n›n ‹flkodra’da hükûmetleri onun-
la hitâm buldu.

Muahharan serdar-› ekrem olan Ömer Pafla evâil-i hâlinde Arnavudluk’da istihdam olunmufl
ve baz› mevâki‘de muzafferiyet kazanm›fl idi. Sonra Bosna’ya gitdi. Bosna ve Hersek beyleri ve
kaptanlar› ile cenk ve cümlesine galebe etdi. H›ristiyanlar›n silahlar›n› toplad›. Karada¤ hudu-
dunda [15] ve hep Ortodoks mezhebinde olan nahiyeler H›ristiyanlar› ise silahlar›n› vermeyip
silaha sar›ld›lar ve Karada¤’a kat›ld›lar. Karada¤l›lar dahi bu nevâhî-i âsiyeyi benimsediler.

Bunun üzerine Ömer Pafla Karada¤’› vurmak istedi. Kaptan-› Derya Mehmed Ali Pafla dahi
onun bu arzusunu tervîc eyledi. O zaman sadr›azam bulunan meflhur Reflid Pafla ise “Avrupa’n›n
ahvâl-i politikas›na nazaran flimdi bize H›ristiyan kan› dökdürmezler. Karada¤l›lar› te’dîb ede-
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lim der iken, devletin bafl›na bir Karada¤ meselesi ç›karm›fl oluruz. Sonu vahim olur.” diyerek
buna mâni oldu. fiöyle ki, gece Reflid Pafla’n›n Baltaliman›’ndaki sahilhânesinde ve onun riyâ-
seti taht›nda Fethi Pafla ve Mehmed Ali Pafla ve Âlî ve Fuad Paflalardan mürekkeb bir encümen-i
hususî akdolundu. Reflid Pafla’n›n re’yi tasdik ile bir mazbata yap›l›p cennet-mekân Sultan Ab-
dülmecid Han hazretlerine takdim k›l›nd› ve Karada¤’› vurmak dâ‘iyesinden vazgeçildi.

Muahharan Mehmed Ali Pafla sadr›azam oldukda yine Karada¤’› vurmak efkâr› tazelendi.
Ömer Pafla ise Hersek’de [16] iken mâfîhi’z-zamîri ketm edemeyip Karada¤’› vumak niyetinde
oldu¤unu baz› mecâlisde söylemifl ve Karada¤ beyi dahi bu keyfiyetden âgâh olunca Rusya
Devleti’ne müracaat eylemifl. Rusyal› dahi: “Biz sizi himaye eyleriz. Fakat evvel emirde siz bir
parça dayanabilmek üzere sekiz-on bin kadar asker cem‘ ediniz.” demifl idü¤ünden, Karada¤
beyi sekiz bin kadar asker cem‘ ile hudud üzerine sevk etmifl. Bu asker ise asâkir-i nizâmiye gi-
bi rahat durur bir taife olmay›p dursa dahi Karada¤ Hükûmeti onlar› idare edemez oldu¤undan
hududu tecavüz ile etrafa sark›nt›l›k eder oldular. Binâenaleyh Karada¤l›lar›n te’dîbi icab-› hâl-
den görüldü. O zaman Hariciye nâz›r› olan Fuad Pafla dahi Karada¤ hakk›nda Devlet-i Aliy-
ye’nin derkâr olan hukuk-› hükümrânîsini ve Karada¤ eflk›yas›n›n te’dîbin hakk› oldu¤unu edille-i
vâz›ha ile isbat ederek risâle k›l›fl› bir lâyiha kaleme ald› ve Türkçe ve Frans›zca tab‘ etdirip bi-
rer nüshas›n› sefâretlere ve sairlere verdi.

Reflid Pafla ma‘zûlen sahilhânesinde mukim oldu¤u hâlde [17] layihay› lede’l-mütâlaa baz›
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mahallerine iliflip itirazlar›n› Fuad Pafla’ya ta‘rîz yolunda beyân etmek üzere çâkerlerini gönder-
di. Gidip Fuad Pafla’ya söyledi¤imde: “Mukaddemâ Reflid Pafla sadâretinde bu hususa dair ge-
celeyin akdolunan Encümen-i Hususî mazbatas›n› ben kaleme alm›fl idim. Lâkin o zaman ifl onun
elinde idi. fiimdi zimâm-› devlet Mehmed Ali Pafla elindedir. Ben de ona muvâfakata mecbu-
rum. Ecânibe karfl› lâz›m gelen edilleyi bu yolda arz u beyân etmek dahi vazife-i memuriyetim-
dir.” deyu i‘tizâr eyledi. 

Dönüp Reflid Pafla’ya Fuad Pafla’n›n i‘tizâr›n› ifade etdi¤imde: “O ma‘zûr olsun, lâkin son-
ra meselenin halline kim hâmifl olacak ve zuhur edecek müflkilâta kim çare bulacak.” dedi.

Reflid Pafla ahvâl-i âtiyeyi meselenin bidâyetinden beri pek güzel keflfetmifl idi. Lâkin olaca-
¤a çare yok, onun dedi¤i gibi oldu. 

Zira Rusyal› Karada¤’› ezdirmemek için ilân-› harb derecesine kadar gidebilirdi. Lâkin Avus-
turya Devleti’ni ileri sürdü. Hemen Avusturya’dan Dersaâdet’e [18] Laninkin nâm›nda bir murah-
has gelip asâkir-i flahane Karada¤’a girmemek ve Devlet-i Aliyye Avusturya ile bir karar verme-
dikçe Hersek Sanca¤› sahilindeki Sutorina ve Klek Limanlar›n› isti‘mâl etmemek gibi tekâlîf-i flâk-
kay› hâvî bir ültimatom verdi. Kabul edilmeyecek olsa Rusyal› dahi bu efkâra mu‘în oldu¤undan
Devlet-i Aliyye tekliflerini kabule mecbur oldu. ‹flte o tarihden itibaren meydana bir Karada¤ me-
selesi ç›kd› ve bir mesele-i düveliye oldu ve ondan sonra Frans›zlar sair devletlerden ziyade Ka-
rada¤ Hükûmeti’ni iltizâm eder oldular. Bu cihetle Devlet-i Aliyye büyük gâilelere u¤rad›. Zira
Hersek cihetinde ve Sutorina Liman›’n›n üst taraf›nda bulunan Zubiçe Nahiyesi’nde ihtilâl ve is-
yan zuhur ve etrafa sirayet eyleyerek Sutorina’dan Nikflik’e kadar olan ve ahalisi Karada¤l›lar
ile hem-cins ve hem-mezheb bulunan nahiyeler ahalisi hep isyan etdi. Trebine’den Sutorina’ya
inen cadde kapand›. Zubiçe ile hem-hudud olan Kurbaniç ehl-i ‹slâm’› gayet bahâd›r adamlar
ise de civarlar›ndaki H›ristiyan karyeleri ahalisi usâta mülhak olduklar›ndan [19] Kurbaniçliler
mahsur gibi bir hâlde kald›lar ve senelerce eflk›ya ile pençe pençeye ceng ü cidâl ile meflgul
oldular. O s›ralarda Nikflik civar›ndaki nahiyeler dahi isyan etmekle ve Karada¤l›lar peyderpey
usâta iâne edegelmekle Nikflik yollar› mesdûd olup ahalisi ise fevkalâde cesur adamlar olduk-
lar›ndan y›llarca Karada¤l›lar ile muharebe etdiler. Lâkin o s›rada Nikflik’e zahire sevk etmek
devlete büyük gâile olup bunun için azîm meflakkatler çekilmifldir ve Gaçka Kazas›’na tâbi Pive
ve Drobtiyak Nahiyeleri ahalisi isyan etmekle Kolaflin ve Tafll›ca yollar› mesdûd olmakla Kolaflin
ve Tafll›ca Kazalar› Yenipazar Sanca¤›’na merbût kalm›fl ve sonra Tafll›ca Sanca¤› teflkil edil-
mifldir ve Drobtiyak eflk›yas› bir tarafdan Tafll›ca’ya di¤er tarafdan Kolaflin’e taarruzdan hâlî kal-
mam›fllard›r. Kolaflin ahalisi ise Nikflikliler gibi cerî ve cengâver bir halk olduklar›ndan daima
Nevâhî-i Âsiye ve Karada¤ eflk›yas› ile ceng ü cidâl üzere [20] bulunmufllard›r. Zîrde tafsil olu-
naca¤› vechile Gusine’ya tâbi olan Vasovik Nahiyesi isyan ederek Bosna yolu mesdûd olmak-
la Gusine Kazas› beri tarafta kalarak ‹flkodra Sanca¤›’na ilhâk edilmifldir.

‹flte bu suretle Hersek Sanca¤› parçaland› ve Nevâhî-i Âsiye gâileleri ve bir azîm Karada¤
meselesi meydana geldi.

Ömer Pafla fi’l-vâki bir mâhir kumandan idi. Lâkin dakây›k-› umûr-› siyasiyeye vâk›f de¤il idi.
Hersek reâyâs›n›n silahlar›n› toplamak ve Karada¤’› vurup flân kazanmak emeline düfldü. Da-
mad Mehmed Ali Pafla dahi onun kesb edece¤i flân ve flerefden hissedâr olmak efkâr›na sap-
d›. Nihayet cism-i devlete böyle onulmaz yaralar açd›lar. 
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Çünkü bu kargaflal›kda Karada¤ hududu kar›fl›p bir mesele-i münâza‘un fîhâ olmakla düvel-i
fahîme memurlar›ndan mürekkeb bir muhtelit komisyon ma‘rifetiyle Karada¤ için bir hatt-› imtiyâz
tayin edildi. Lâkin hatt-› imtiyâz çok yerlerde Nevâhî-i Âsiye içinden geçirildi [21] ve birçok ka-
bilelerin bir k›sm› Karada¤ içinde ve k›sm-› di¤eri haricde kald›. Bir kabile ise yekdi¤erinden ay-
r›lamad›¤› cihetle haricde kalan k›sm› hâl-i isyanda devam ve ›srâr etdi. Karada¤l›lar dahi bu
nevâhî-i âsiyeyi benimsediler ve daima Nevâhî-i Âsiye ahalisini beraber alarak taraf taraf teca-
vüz ile adam öldürmek ve burun ve kulak kesmek ve nehb-i emvâl etmek gibi cinayâta cür’et
eder oldular ve bu Nevâhî-i Âsiye üzerine sevk-i asker olundukda Karada¤l›lar iâne ederlerdi ve
bafllar› s›k›l›rsa ol nevâhî-i eflk›yas›n› dahi beraber al›p Karada¤’a giderlerdi ve asâkir-i flahane-
nin Karada¤’a duhûlü memnû‘ oldu¤undan eflk›ya cezas›z kal›rd› ve Karada¤’› tasahhub eden
devletlere müracaat olundukda: “Ne yapal›m icra-y› flakâvet eden sizin nahiyeler ahalisidir, siz
mülkünüzü muhafaza ve ahalinizi terbiye ediniz. Lâkin Karada¤’a tecavüz etmeyiniz.” derlerdi.

Gerek Hersek gerek ‹flkodra hududunun mevâki‘-i mühimmesine asâkir-i flahane tayin olun-
mufl ve müteferrik mevkileri beklemek üzere Toskal›k’dan hayli asâkir-i muvazzafa [22] tertib k›-
l›nm›fl ise de Karada¤’›n her taraf›n› ihâta kâbil olmad›¤› cihetle gerek kumandanlara gerek va-
li ve mutasarr›flara hayret al›vermifl idi.

Lâkin ahvâl-i mahalliyeye vâk›f olmayan erkân-› devlet indinde bu müflkilât gere¤i gibi tak-
dir olunmuyordu. Hatta Hersek kumandanlar›ndan biri: “Böyle tahaffuzî hareket ile ifl görülemez
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ve tecavüzî hareket eylemedikçe Karada¤l›lar ile bafla ç›k›lamaz.” deyu yazm›fl oldu¤una meb-
nî a‘âz›m-› erkân-› devletden biri: “Bu ne demek? Tedafüî harekete muktedir olmayan kumandan
Karada¤’a nas›l tecavüz edecek?” deyu itiraz etdikde dedim ki: “Bu dedi¤iniz bir kale içinde
bulunan asker hakk›nda do¤rudur. Ama bir kavmin tecavüzünü men‘ için emr-i bilakisdir. Zira
bir memleketi askerle ihâta mümkün de¤ildir. Men‘-i tecavüz için ol memleket içindeki eflk›ya yu-
vas›n› bozmak lâz›md›r.”.

1277 senesinde ‹flkodra mutasarr›f› ve f›rka-i askeriyesi kumandan› bulunan Çerkes Abdi Pa-
fla cesur ve silahflör zevâtdan oldu¤u hâlde umûr-› mülkiye ve siyasiye ile [23] zihni yorulmam›fl
oldu¤undan o misillü müflkilât içinde ezilip kalm›fl ve emr-i idareye aid baz› esbâbdan dolay› aha-
li ile aras› bozulmufl ve bir tak›m halk onun üzerine hücum etme derecesine gelmifl iken zuhura ge-
len ‹spiç vukuât› zihinleri iflgal etmekle nâs› encâm-kâra muntaz›r olup durmufl idi. fiöyle ki, Kara-
da¤’›n cihet-i sahiliyesi olan ‹spiç Nahiyesi Bar Kazas› dahilinde olarak ekser ahalisi ve bayrak-
darhânesi Latin taifesinden olmakla Karada¤l›’ya z›dd u muhalif ederler ve içlerinde bir hayli Or-
todoks olup bunlar Karada¤l›’ya mâil iseler de bayrakdar bayra¤› al›p meydana ç›kd›¤› gibi onun
nahiyesi halk› hangi din ve mezhebde olursa olsun bayrak alt›na gelip bayrakdara itaat eylemek
ol havalinin usul ve âdât›ndan olmakla ‹spiç Nahiyesi halk› daima Karada¤l›lara karfl› gelirlerdi.

Karada¤l›lar sahile inmek üzere iflbu ‹spiç Nahiyesi’ni istila emeline düflüp ‹flkodra’daki Fran-
s›z konsolosu dahi bu hususda anlara söz vermifl, [24] halbuki o zaman Frans›zlar›n her taraf-
da nüfuzlar› cârî olmakla Karada¤l›lar ba¤teten ‹spiç Nahiyesi’ni istila ediyorsalar olmufl bitmifl
bir ifl nazar›yla bak›lmak mülahazadan ba‘îd de¤il idi. 

Binâenaleyh Karada¤l›lar bir mikdar asâkirle ‹spiç Nahiyesi’ne girmifller ise de ‹spiç bayrak-
dar› ‹flkodra taraf›ndan istimdâd etmekle ‹flkodra Malisyalar›ndan bir f›rka ç›k›p onlar›n imdad›-
na se¤irtmifller. Abdi Pafla bunu görünce hemen iki alay asâkir-i flahane ile ‹spiç Nahiyesi’ne va-
r›p orada Nehay Kalesi deyu ma‘rûf olan bir da¤ tepesinde bulunan kale harâbesini tutup infla-
ât ve tamirât-› lâz›me icra ve mikdar-› kifâye asâkir-i nizâmiye ikame ile ‹spiç Nahiyesi’nin mu-
hafazas› esbâb›na itina etmifl idi. El-hâs›l ‹spiç bayrakdar› muvâfakat eylemifl oldu. ‹spiç Nahi-
yesi Karada¤’a mülhak olup giderdi. Lâkin ihtilâf-› mezheb hasebiyle ‹spiç bayrakdar› nahiyesi-
ni Karada¤’a terk etmemifldir. Berlin mecma‘-› kebîrinde Bar Kazas› Karada¤’a ilhâk olunmufl
iken kaza-i mezkûre tâbi olan iflbu [26] ‹spiç Nahiyesi’nin Karada¤l›’ya verilmeyip de Avustur-
ya Devleti’ne terk olunmas›n›n s›r ve hikmeti budur. 

Ber-vech-i bâlâ Abdi Pafla hakk›nda galeyana gelmifl olan efkâr-› ahali iflbu ‹spiç vukuât›yla
meflgul olarak aleyhinde hareketden fâri¤ olmufllar iken muahharan efkâr-› âmmeyi tehyîc ede-
cek baz› vukuât zuhura gelmifldir. 

fiöyle ki, ‹flpozi Kazas› dahilinde vâki G›rbofçe nâm karye ahalisi Ortodoks mezhebinde ol-
makla Karada¤l›’ya mâil olarak Karada¤l›lar›n teflvikiyle Podgoriçe Kazas›’nda vâki Butune kar-
yesi muhtar› olan ve ehl-i ‹slâm’›n muteberân›ndan bulunan Ramo nâm zât› katl ile bafl›n› Kara-
da¤l›’ya takdim etmifller. Karada¤l› taraf›ndan dahi onlar›n kocabafl›s›na niflân verilmifl ise de
bunlar art›k G›rbofçe’de ikamete cesaret edemediklerinden civar karyede vâki bir tepe üzerinde
kulübeler ve etraf›na duvar gibi istihkâmlar infla etmifller ve içlerine bir mikdar Karada¤l› alm›fl-
lar. Ramo’nun vârisleri ise ahz-› sâr için Hot Malisyas›’na müracaat eylediklerinden Hotlar’dan
ve di¤er Malisyalardan birçok Malisörler bi’l-ittihâd ba¤teten G›rbofçe eflk›yas›n›n mezkûr kar-
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ye-i cedîdeleri üzerine hücum ile cümlesini idam ederek ser-i maktu‘lar›n› Podgoriçe’de gezdir-
dikden sonra âdet-i kadîmeleri üzere çelenk ve bahflifl almak için ‹flkodra Kalesi’ne vaz‘ ile tefl-
hir etmek üzere oraya getirmifller.

Abdi Pafla ise: “Kelle kesmek ve bunun için bahflifl ve çelenk vermek nezaket-i asra uymaz
ve devlete yak›flmaz.” diyerek Malisörlere iltifat etmedi¤inden onlar da hemen silahlar›n› ç›kar›p
‹flkodral›lar›n önlerine terk ile ya çiftçi olmak yahud Karada¤l›ya kat›lmak manas›n› iflrâb etmifl-
ler. Halbuki ‹flkodra’n›n bazu-y› kuvvet ve sevreti Malisörler oldu¤undan ‹flkodral›lar: “Biz sizden
geçmeyiz.” diyerek onlar›n tervîc-i meramlar› kayd›na düflmüfller.

Abdi Pafla bu hâli görünce Malisörlere çelenk ve bahflifl i‘tâs›na mecbur olmufldur. Lâkin ken-
disiyle ‹flkodral›lar aras›ndaki bürûdet bu vesile ile tazelenmifldir. Müteâkiben Vranine vak‘as› zu-
hur etmifldir.

[27] fiöyle ki, ‹flkodra Gölü’nün kenar›nda ve Karada¤ civar›nda vâki Vranine Cezîresi’nin Ka-
rada¤ cihetine nâz›r olan Vranine karyesi ahalisi Ortodoks olmakla Karada¤l›lar külliyetli olarak ge-
lip ahali dahi onlara tâbi olarak bu karyeyi ihrâk etmifller. Hânelere karîb olan kulede lâ-ekall sek-
sen nefer bulunmak meflrût iken ‹flkodral› Yüzbafl› Osman A¤a Kuka yirmi nefer Arnavud askeriyle
muhaf›z bulunmufl. Karada¤l›lar külliyetli olduklar›ndan kuleye sar›l›p kimisi üzerine ç›kmak ve kimi-
si etraf›na ot y›k›p kuleyi yakmak teflebbüsünde bulunduklar›ndan, Yüzbafl› cephâneye atefl vurup
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yirmi nefer arkadafllar›yla beraber ber-hava olmufl ise de birçok Karada¤l›lar dahi telef olmufldur.
Ondan sonra Karada¤l›lar o civarda bulunan di¤er üç kule üzerine hücum etmifller ise de, kulele-
rin ikisinde top dahi oldu¤u hâlde derûnlar›ndaki topçular ve Arnavud askeri pek ziyade sebat ve
merdâne mukâvemet etmifller ve Hot Malisörleri top sesini iflitdikleri gibi imdada se¤irterek ma‘re-
kegâha var›p Karada¤l›lar üzerine hücum etmifller. ‹flte [28] o s›rada ‹flkodra’dan dahi imdad gel-
mifldir. Fakat ‹flkodra’dan gelen asâkir-i imdadiye Hotlular› orada harb üzere bulmufllar.

Vranine Kulesi’nde asâkirin nâk›s kullan›lmas› ve ‹flkodra’dan asker irsâlinde a¤›r davran›l-
mas› hususlar›ndan dolay› ahali Abdi Pafla’dan nefret etmifldir. Dairesi halk› ise baz› suistimalât
ile nâs› dilgîr etmekde bulunmufldur.

‹flte bu sebeblerden nâfli ‹flkodra’da ihtilâl zuhur etmekle Abdi Pafla yan›nda bulunan asâ-
kir-i nizâmiye ile kaleye kapan›p dört tabur asâkir-i redîfeyi dahi kale haricinde ve da¤›n yama-
c›nda ta‘biye etmifl.

‹flkodra Meclisi azâs› derhal asâkir-i flahanenin emr-i idaresiyle zabt u rabt-› memlekete ha-
lel getirilmemek ve muahedât-› düveliyeye muhalif hareket olunmamak üzere ahali ile besa et-
mifller ve her gün mahkemede bi’l-ictimâ‘ emr-i idareye aid olan umûrun tesviyesine ve nefs-i ‹fl-
kodra’da ve Karada¤ hududunda bulunan asâkir-i flahanenin tedarik-i tayinât›na gayret eylemek-
de bulunmufllar. [29] Abdi Pafla ise usât-› ahaliyi te’dîb için hemen befl tabur asker gönderilme-
si için Bâb›âli’ye telgraf keflîde etmifl idi.

Keyfiyet Meclis-i Mahsus Vükelâ’da dermiyân olundukda asâkir-i flahane hep mevâki‘-i mü-
himmeye münkasem olmakla bir yerden asker kald›rma¤a cesaret olunamayaca¤› taraf-› Seras-
kerî’den beyân ve asker bulunup da gönderilecek olsa masâr›f-› fevkalâdesine Hazine-i Celî-
le’nin hâl-i hâz›r› müsaid olamayaca¤› Maliye Nezâreti taraf›ndan dermiyân edildi. Di¤er taraf-
dan dahi bunlar›n çaresi bulunup da asker gönderilse bundan ahali tevahhufl ederek umumen
isyan edecek olurlar ise bir büyük gâile hâdis olur. fiimdi ise bunca gavâil aras›nda bir de ‹fl-
kodra gâilesi ç›karman›n zaman› de¤ildir, denildi ve hemen ‹flkodra umûr-› mülkiyesinin kuman-
danl›kdan tefrîk›yla mutasarr›fl›¤a Tulça Mutasarr›f› Raflid Pafla’n›n (muahharan Hariciye nâz›r›
olan Raflid Pafla) ve f›rka-i askeriyesi kumandanl›¤›na Vidin F›rka-i Askeriyesi Kumandan› Ferik
Divitçi ‹smail Pafla’n›n nasb ve tayinine karar verildi.

[Ahmed Cevdet Pafla’n›n Fevkalâde Memuriyetle ‹flkodra’ya Gönderilmesi]
[30] Fakat onlar ‹stanbul’a gelip ve talimât al›p da ‹flkodra’ya var›ncaya dek hayli vakit ge-

çer. O vakte kadar Abdi Pafla’n›n ‹flkodra’da ibkâs› ise mümkün olamayaca¤› anlafl›ld› ve bir
de ‹flkodra’n›n ahvâl-i hakikiyesi lây›k›yla malumumuz de¤ildir. Halbuki vâk‘an›n esbâb-› hakiki-
yesi bilinip de ona göre tedbir olunmak lâz›me-i hâldendir. Binâenaleyh buradan bir zât›n se-
rî‘an vapura râkiben ‹flkodra’ya var›p ve umûr-› mülkiye ve askeriyeyi eline al›p da Abdi Pafla’n›n
istifas›na bina ederek azlini ilân ve ‹flkodra taraf›nda bulunan ümerâ-y› askeriyeden birini muta-
sarr›f kaymakaml›¤›na tayin ile ihtilâli basd›r›p da ›slâh-› ahvâle gayret ile beraber asâkir-i mu-
vazzafa tahsisât›ndan rivayet olunan ihtilâsât› dahi tahkik etmesi ve ‹flkodra’n›n hakây›k-› ahvâ-
lini bi’t-tahkik Bâb›âli’ye bildirmesi tensîb olundu ve münasibi lede’t-taharrî bu abd-i acizlerinin
böyle fevkalâde memuriyetle ‹flkodra’ya azîmetim münasib görülerek arz ile irâde-i seniyyesi is-
tihsâl ve hemen bir beylik vapur tehiyyesi için Kaptan-› Derya Mehmed Ali Pafla’ya [31] tezki-
re-i sâmiye tahrir ve irsâl k›l›nd›.
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Kaptan pafla ise tersanenin müzâyakas›ndan bahisle devr-i harc masraf› olmak üzere der-
hal Hazine-i Celîle’den dört yük bu kadar bin kuruflun verilmesi lüzumunu cevaben beyân etmek-
le ve Hazine-i Celîle’nin müzâyakas› daha ziyade olmakla Sadr›azam Âli Pafla’n›n pek ziyade
can› s›k›ld›. Halbuki o zaman beylik vapurlar›na lây›k›yla bak›lmad›¤›ndan posta vapuruna bin-
mek bendelerince evlâ idi. Binâen âlâ-zâlik posta vapuruyla azîmeti tercih ve bu bâbda Âlî Pa-
fla’y› ikna etdim ve hemen o tarafa iflleyen Lloyd Kumpanyas› vapuruna râkiben ve maiyet me-
murlar›n› müstashiben ‹flkodra’ya gitdim. 

Ol zaman›n ahvâli ve ‹flkodra’n›n esbâb-› ihtilâli lây›k›yla anlafl›lmak üzere bu sefer-i ubey-
dânemi ber-vech-i âtî pek mücmel olarak tarihçe k›l›kl› arz edeyim:

1278 sene-i Hicriyesi evâilinde Dersaâdet’den hareketle bir gün sabahleyin Bar Liman›’na
ç›k›p o gün Bar’da ikamet ve istirahat ve ‹flkodra’n›n ahvâline kesb-i [32] malumât ederek fer-
dâs› ‹flkodra’ya gitmek niyetinde iken Bar Liman›’nda bulunan Donanma-y› Hümâyûn kumanda-
n› taraf›ndan: “‹flkodra’n›n hâli a¤›rd›r. Yirmi befl günden beri Abdi Pafla kalede mahsurdur. Va-
kit pek teng ü tengdir. Hayvanlar da haz›rd›r.” denilmekle hemen ihzâr olunan hayvanlara râki-
ben hareketle akflamdan sonra ‹flkodra’ya var›lm›fld›r. ‹flkodra’ya takarrübümüzde istikbal için
Abdi Pafla taraf›ndan gönderilmifl olan iki tabur asâkir-i flahane geçece¤imiz yolun sa¤ taraf›na
ve birkaç bin çil tüfekli Arnavud dahi yolun sol taraf›na dizilmifl idi. Bu iki ateflin aras›ndan ge-
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çerek Galata nâm mahalde ‹flkodra Gümrü¤ü piflgâh›na gelindi. Buradan ‹flkodra Gölü’nün
mecras› olan Buyana Nehri üzerinde mümted olan cesîm köprü üzerinden geçilmek lâz›m gelip
bu köprü ise müflrif-i harâb ve mâil-i inhidâm olarak üzerinden bir adam geçerken sallanmakda
oldu¤undan hayvan ile ve kalabal›kla üzerinden geçmek caiz olmad›¤› haber verilmekle atdan
inip piyade ve yaln›zca ve saireleri dahi birer ikifler ‹flkodra Kasabas› cihetine ubûr olundu¤u
zaman sular kararm›fl idi.

[33] ‹flkodra taraf›na geçilip de atlara binilece¤i vakit bir tabanca patlad›. Halbuki memle-
ket ihtilâlde ve herkesin kula¤› kiriflde oldu¤undan halka dehflet geldi. Hatta maiyet-i acizîdeki
Frans›zca serkâtibinin duda¤› yar›ld›. Derhal zabtiye binbafl›s› kazârâ: “Bir zabtiyenin belinde-
ki tabanca bofland›.” deyu def‘-i vahflet eyledi.

Abdi Pafla çâkerlerini kaleye davet eylemifl ise de ahali taraf›ndan flehirde konak hâz›r edil-
mifl oldu¤undan hemen flehre duhûl ile ol kona¤a nüzûl olundu. 

Meclis azâs› gelip görüflüldü. Lâkin vakit pek geç oldu¤undan ferdâs› gelmek üzere kendi-
lerine ruhsat verildi.

Ferdâs› sabahleyin Abdi Pafla davet olunmakla hemen kaleden inip nezd-i çâkerîye geldi¤i
s›rada meclis azâs› dahi geldi. Abdi Pafla’n›n istifas›na binâen azlini ilân ve Mirlivâ Ahmed Pa-
fla’y› hem mutasarr›fl›k hem de kumandanl›k kaymakaml›¤›na tayin ve Abdi Pafla’y› [34] Manas-
t›r cânibine i‘zâm etdim ve icraât-› vâk›‘ay› telgraf ile Bâb›âli’ye bildirdim. Ba‘dehû vücûh-› bel-
de gelip görüfldüklerinde kendilerine tenbihât-› lâz›me icra k›l›nd›. Cümlesi evâmir-i Padiflâhî’ye
mutî‘ olduklar›n› beyân etdiler ve memleketde ihtilâlin vücudunu inkâr ile Abdi Pafla’n›n bu yol-
da ahaliye iftira etdi¤inden bahisle tebriye-i zimmete k›yâm eylediler. Bu suretle hemen ol gün
emniyet-i âmme iade edilmifl oldu.

Ber-vech-i bâlâ ‹flkodra’ya girilirken ubûr olunan köprü Bar ‹skelesi caddesi üzerinde olup
münhedim oldu¤u takdirde ‹flkodra bir nev‘ muhasara alt›nda kalm›fl olaca¤› ve yeniden inflas›
küllî nakd ü vakite tevakkuf edece¤i ve mal sand›¤› ise fevkalâde müzâyakada bulundu¤u cihet-
le hemen bir iâne defteri yap›ld›. ‹btidâ bendeleri ile ümerâ ve zâbitân ve memurîn-i mülkiye ve
ba‘dehû vücûh-› belde yaz›ld›k. Tüccar ve esnafdan dahi para cem‘ine teflebbüs olunmakla be-
raber evvel be-evvel mal sand›¤›ndan dahi befl bin kurufl i‘tâ ile derhal köprünün tamirine bafl-
lanm›fld›r.

[35] ‹flkodra’da bulunan asâkir-i redîfeye lây›k›yla bak›lamam›fl oldu¤undan pek za‘îf düfl-
müfller idi. fiöyle ki, üç taburlar› lede’l-muayene üç yüz hastalar› dört yüz bu kadar za‘îfleri bu-
lunup içlerinden yevmiye yedifler sekizer vefeyât vuku buluyordu. Hemen flehir içinde lüzumu ka-
dar hâneler tahliye ve hastahâne ittihâz olunup sa¤lamlar› dahi haric-i flehirde Y›lanovas› nâm
mahalle ihrac ve çad›rlar nasb ile ikame olundular.

‹flte bu s›rada ‹flkodra’n›n Malisya bayrakdarlar tak›m tak›m gelip arz-› mutâvaat eylediler.
Evâmir-i Padiflahî’ye muhalif hareketden ictinâb etmeleri kendilerine ifade ve tenbîh olundukda
bunca yüz senelerden beri Devlet-i Aliyye hizmetkârl›¤› ile mübâhî olduklar›ndan evâmir-i hazret-i
Padiflahî’ye muhalif hareketde bulunmayacaklar›na dair te’minât verdiler.

[fiale Kabilesinin Tuhaf Âdetleri]
Bayrakdarlar birer gece flehirde misafir edilerek kendilerine ikram olundu. Fakat fiale ve fio-

fli Malisyalar› bayrakdarlar› “Biz kalabal›k içinde duramay›z. Lâkin [36] nahiyelerimiz halk›n›n



266 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

ikifler deste fiflekleri mevcud olup her ne tarafa emrolunursa harekete hâz›r ve emre muntaz›r›z.”
diyerek i‘tizâr etmeleriyle bir gece haric-i flehirde vâki bir handa ikame it‘âm olundular.

Derûn-› kasabada kalamad›klar›n›n sebebi bu imifl ki fialeliler, Malisörlerin en ziyade vah-
flisi olup beynlerinde kanun kuvvetini alm›fl acîb âdetler var imifl. 

Mesela bir adam›n omzu kazârâ birine dokunsa i‘tizâr ile geçifldirmek mümkün olur iken bir
adam›n omzu kazara bir fialeli’ye dokunsa kâbil-i i‘tizâr olmay›p fialeli ikmâl-i namus için ol
adam› idama mecbur imifl. Etmez ise namussuz nazar›yla bak›larak vatan›ndan tard olunmak
nahiyelerinin kanunu imifl. Binâenaleyh kalabal›k içine sokulmazlar. Halk dahi onlara yaklaflma-
y›p alarga dururlar idi.

fiale bayrakdarlar›n›n üzerlerindeki elbise o kadar eski ve fersûde idi ki, soka¤a atsan kim-
se alma¤a tenezzül etmez. Lâkin silahlar› sair bayrakdarlar›n silahlar›ndan a‘lâ idi. 

[37] El-hâs›l fialeliler Malisörlerin en vahfli ve en cesur bir halk›d›r ve da¤lar› gayet sa‘bü’l-
mürûrdur. Bu da¤lar›n cihet-i cenûbiyesi Yakova Malisyas›’d›r. Onlar da bunlar gibi vahflidir. Fa-
kat fialeliler hep Latin ve Yakoval›lar ehl-i ‹slâm’d›r. Bu iki Malisya aras›nda bir yol var imifl. Lâ-
kin kendilerinden baflka kimse bu yoldan geçmez. Fatih merhumun bu tarîkden güzâr ile ‹flkod-
ra’ya gelmifl oldu¤u rivâyât-› mahalliyedendir. fiimdi Prizren taraf›ndan ‹flkodra’ya iflleyen yol Pu-
ka ve ‹kbale caddesidir. 
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Mesâlihin kesreti cihetle her gün akd-i meclis olunurdu. Hey’et-i meclisden muayyen memur-
lar›na dehflet gelirdi. Zira azâ-y› meclis müsellah, ashâb-› mesâlih müsellah, hatta taht-› muhake-
meye al›nan müttehemler bile müsellah idi. Fakat müttehemler yalan› irtikâb etmezler. Derece-i
cürümleri kanuna tatbik ile madde-i kanuniye yüzlerine karfl› okundu¤u gibi müsellah olduklar›
hâlde bir zabtiye neferine pey-rev olarak hapishâne kap›s›na vard›klar›nda silahlar›n› ç›kard›p
hapishâne memuruna teslim [38] ederler ve müddetleri münkazî olup da ç›kd›klar›nda silahlar›-
n› tak›n›p giderler.

‹flkodra Kasabas›’n›n ehl-i ‹slâm’a mensub olduklar› bayraklar alt›nda azm-i sefer etmek üze-
re âmâde olunduklar›ndan ber-vech-i meflrûh müsellah gezerler ve silahs›z gezmek indlerinde mu-
hill-i namus addolunur. Ama H›ristiyanlar› silah tafl›mak tekellüfünden vâreste olmak üzere bay-
raklardan haric kal›p bunun için bir vergi-yi mahsus dahi kabul etmifller ve ‹flkodra’da silahs›z
adam üzerine silah çekmek pek ayb oldu¤undan kasaba H›ristiyanlar› taarruzdan sâlim olarak
silahs›z ve serbest gezerler.

Bununla beraber Latinlerin ehl-i ‹slâm ile ittihâdlar›na delil olmak üzere Latinler reis-i ruhanî-
leri vas›tas›yla akd-i nikâh etdikden sonra hâkim-i belde huzuruna gidip nikâhlar›n› tasdik etdirir-
ler ve bunun için hâkim efendiye befl kurufl harc verirler idi.

Cebel-i Lübnan Mutasarr›f› Vasa Pafla ki o zaman hükûmet tercüman› idi. Memurîn-i mahsu-
sa ile bir mahalle gitdi¤i esnada [39] hemfliresinin nikâh›n› Latin reis-i ruhanisi akdedip hâkim-i
beldeye tasdik etdirilmeksizin kocaya varm›fl oldu¤undan Vasa Pafla ‹flkodra’ya avdet ile keyfi-
yete vâk›f olunca hiddetlenerek ve: “Biz Ortodoks muyuz?” diyerek silahlan›p ve hemfliresinin
hânesine giderek onu cebren al›p kendi hânesine getirmifl ve hâkim-i belde huzurunda nikâh›
tasdik olunmad›kça zevcine teslim etmemifl oldu¤u ‹flkodraca malum bir vak‘ad›r. 

Ama Malisörler bâlâda beyân olundu¤u üzere Müslim olsun, Latin olsun bir s›n›f yerli asker
addolunduklar› cihetle daima cümlesi müsellah gezer ve cümlesinin elbisesi: uzun fes ve beyaz
nimten ve dar ve kezâlik beyaz poturdan ibaretdir. Zî ve k›yafetçe Müslim ve Latin yekdi¤erin-
den fark olunmaz. Vakt-i harbde ‹flkodra Kasabas› ehl-i ‹slâm’› dahi onlar›n zî ve k›yafetine girer
ve cümlesi yeknesak bir k›l›kda bulunurlar.

El-hâs›l Malisörlerin daima giydikleri robalar elbise-i seferiye demek olup hemen harbe ha-
z›rlanm›fl gibi [40] müsellah gezerler ve bunlar Gegalar›n en vahflileri olup maa-hâzâ evâmir-i
Padiflahî’ye hürmet ve kanuna itaat ederler.

[‹flkodra’da Kan Davalar› ve Âdetler]
‹flkodra ve nevâhîsinde maktulün kan›n› vârisleri almak bir eski âdet olup gün geçmez adam

öldürülmekde iken ‹flkodra’ya vard›¤›m gecenin ferdâs› kan davalar›n›n terk ve imhâlini nâm-› Pa-
diflahî’ye olarak emir ve ilân etdim. ‹flkodra Sanca¤› dahilinde bulundu¤um müddetçe gerek
nefs-i ‹flkodra’da gerek mülhakât›nda, hatta Malisyalar›nda bile kimse kan davas›yla hasm›n›n
üzerine kurflun atmad›. Bunlar vahfli adamlar olduklar› hâlde evâmir-i Padiflahî’ye ne mertebe ih-
tirâm ve ink›yâd edegeldikleri bununla malum oldu.

fiu kadar var ki, nefs-i ‹flkodra’da ve mülhak kurâ ve nevâhîsinde Ceza Kanunnâme-i Hümâ-
yûnu ve hukuka dair olan kavânîn-i saire cârî oldu¤u hâlde Malisyalarda “Lek Dukakin” kanunu
denilen eski örf ve âdetler cârîdir. Bir tarafdan hükûmet ve bir tarafdan rüesâ-y› diniye onlar› bun-
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dan vazgeçirme¤e çal›flmakda [41] bulunmufl iseler de mukayyed olmay›p hâlâ Malisörler bu
âdât-› kadîmeden baflka usul ve nizâm tan›mazlar.

Malisörlerin ne Müslümanlar› sair Müslümanlara benzer ve ne de Latinleri tam H›ristiyan’d›r.
Müslümanlar›n içinde mahtûn olmayanlar› çokdur. Latinler ise dörde kadar kar› al›rlar. Birincisi-
nin nikâh›n› papas akdeyler. Di¤erlerinin nikâhlar› imam efendi ma‘rifetiyle icra olunur. Bu suret-
le Latinlerin imamlara ihtiyac› vard›r ve Malisyalarda kan almak papaslara mahsus oldu¤u cihet-
le Müslümanlar›n dahi papaslara ihtiyac› vard›r. Binâen âlâ-zâlik muhtelit karyelerde gerek
imamlara gerek papaslara iâne topland›¤› vakit, Müslim ve Latin bi’l-ifltirak verirler.

H›ristiyanlar indinde ta‘addüd-i zevcât kat‘iyen memnû‘ oldu¤u cihetle öteden beri Latin pa-
paslar› men‘e çal›flm›fllar ise de çare bulamam›fllard›r ve Malisyalarda va‘z ederken ta‘addüd-i
zevcât›n memnû‘iyetinden bahs [42] eden papaslar ara s›ra yata¤›nda idam olunurlard›. 

Latinler ehl-i ‹slâm’a k›z vermekden asla çekinmezler. Nâdiren ehl-i ‹slâm’dan k›z ald›klar›
dahi vard›r. Ez-cümle Bib Doda Pafla’n›n zevcesi ve Prenk Doda Pafla’n›n validesi Müslime’dir
ki, Debre taraf›nda ehl-i ‹slâm’dan Lori Kabilesi bayrakdar›n›n k›z›d›r. Bib Pafla kendi küfüvvünü
aray›p onu bulmufl ve ihtilâf-› din bu izdivaca mâni olmam›fld›r. Fakat bu türlü muameleler ehl-i
‹slâm ile Latinlere mahsus olup ikisi indinde dahi Ortodokslar menfûrdur.

Vaktiyle Devlet-i Aliyye’de din-i ‹slâm’›n neflr ve ta‘mîmi emrine gere¤i gibi itina olunmufl ol-
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sayd›, bu Latinler pek kolayl›kla Müslüman edilmifl olurlard›r. Lâkin Yavuz Sultan Selim’den son-
ra bu misillü hususlara ehemmmiyet verilmez olmufldur.

[‹flkodra Nüfusu]
‹flkodra’n›n nüfusu tahrir olunmam›fl idü¤ünden mikdar› mechûldür. Vâk›‘a mahallince filân

karye flu kadar [43] ve filân kabile bu kadar hânedir, denilir. Lâkin ‹flkodra Sanca¤› hâneleri
dahi hükûmetçe ta‘dâd ve tahrir olunmufl olmay›p mücerred eskiden kalma bir emr-i itibarîdir ve
bir hâne halk› tekessür ederek dört hâne oldu¤u hâlde yine bir hâne itibar olunur. Çünkü vergi
ve iâneler hâne bafl›na tarh ve tevzî‘ olunmakda ve asker ç›kar›laca¤› vakit icab›na göre hâne
bafl›na bir yahud iki çakmak yani tüfek-endâz istenmekde oldu¤undan gerek vergisi olan kurâ
ve nevâhî gerek vergiden muaf olan Malisyalar halk› hânelerin ziyade oldu¤unu söylemek iste-
mezler. Bu cihetle Rumeli’nin ekser cihât›nda hâne bafl›na birbiri üzerine befl-alt› nüfus düfler iken
‹flkodra’n›n çok yerlerinde sekizer ve dokuzar ve daha ziyade düfler. Hatta ‹flkodra vücûhundan
meflhur Hac› Muhtar A¤a’n›n hânesinde evlâd ve ahfâd› ve sair müte‘allikât› olmak üzere k›rk
iki tüfek-endâz var idi. Binâen âlâ-zâlik hânelerin adedinden nüfusun mikdar› gere¤i gibi malum
olam›yor. Maamâfih medâr-› tahmin [44] olmak üzere ‹flkodra Sanca¤›’n›n orada bulundu¤um
zaman kaç hâne itibar olundu¤una dair bir cedvel bi’t-tanzim 1 numara iflaretiyle atebe-i ulyâ-
y› hazret-i Padiflahî’ye arz u takdim k›l›nd›.

‹flte bu misillü tahkikâta nazaran o zaman ‹flkodra Sanca¤›’n›n mecmû-› nüfus-› mevcudesi iki
yüz bin kadar tahmin olunuyordu ve bunun tahminen elli bin mikdar› Gusine ve maa-Jabyak,
Podgoriçe ve ‹flpuzi ve maa-‹spiç Bar Kazalar›nda bulunan Boflnak ve H›rvatlar idi ve bâkisi di-
¤er kazalar ve Malisyalarda bulunan ve altm›fl üç bayra¤a münkasem olan Arnavudlard›r.

Bu bayraklar›n daireleri dahilinde ne kadar tüfek-endâz bulunup ne mikdar› harice sevk olu-
nabilece¤i mahallerince bir dereceye kadar malumdur. Fakat Malisörlerin sa¤îr ve kebîri hep si-
lah kullan›r. Bu cihetle nüfus-› mevcudelerinin hemen dörtde biri müsellah bulunur. Kurâ ve kasa-
bât ahalisinin ise nüfus-› mevcudelerinden ancak beflde, alt›da yahud yedide, sekizde bir müsel-
lah ç›kar ve ‹flkodra Kasabas›’n›n yaln›z ehl-i ‹slâm’› müsellah [45] olup H›ristiyanlar› bayraklar-
dan haric kalarak silahs›z gezerler. Binâen âlâ-zâlik bu cihetle dahi nüfus-› mevcudenin hak›ka-
t› malum olmaz.

Maamâfih bu bayrak taksimi dahi nüfusun mikdar›n› bir mertebe daha s›hhate takrîb edece¤in-
den mezkûr altm›fl üç bayra¤›n ve Malisya bölükbafl›lar›n›n ve her bayrak alt›nda bulunan tüfek-en-
dazân›n aded ve mikdar›na dair 2 numara iflaretiyle murakkam bir cedvel dahi ilâve olundu.

Mütâlaas›ndan malum-› âlî buyurulaca¤› üzere sâlifü’z-zikr altm›fl üç bayrak alt›nda otuz dört
bin sekiz yüz elli tüfek-endâz olup bunlar›n sülüsân› harice sevk olunabilirdi. 

Bu bayraklar kadîmden ma‘rûf olan tertib üzere hareket ederler. Tayinât› dahi bu tertib üze-
re al›rlar. Bir cihetle yekdi¤ere takaddüm edemezler. Buyana Kenar› Nahiyesi’nin bayra¤› ol-
mad›¤›ndan bir bayrak verilmesi lâz›m gelmifl ise de bu bayra¤a bir mevki tayin olunmak lâz›m
gelip bu ise tertib-i kadîmin haricinde [46] oldu¤undan hâlâ nahiye-i mezkûreye bayrak verile-
medi¤i cihetle neferât› di¤er bayraklara kat›l›p azm-i sefer ederler. El-hâs›l eski örf ve âdet ne
ise ne ise asla ta¤yîr olunmay›p her hâl ü kârda usul ve âdât-› kadîmeye riâyet olunagelmifldir.

Hot Malisyas›’n›n sa¤ ve sol iki bayra¤› vard›r ve ‹zlav memâlikine sefer olundukda Hot bi-



rinci olup mevki‘-i harbe en ibtidâ dahil olur ve en sonra avdet eyler ve Hotlar tayin almad›kça
sairleri tayin alamaz. Cedvel-i mezkûr iflte bu tertib üzere yaz›lm›fld›r. Ama sair tarafa sefer olun-
dukda tertib-i mezkûr ber-aks olarak birinci bayrak Mirdita’n›n Urofl Bayra¤›’d›r ve ucuna bak›r
kaplamak bu bayra¤›n imtiyâz-› mahsusudur. Sair bayraklar›n uçlar› hep tenekedir. Çünkü Mir-
ditler Kosova Muharebesi’nde hüsn-i hizmet eylemekle mazhar-› nazar-› devlet olmufl ve mezkûr
Urofl bayra¤›n›n ucuna bak›r kaplamak imtiyâz› ihsân buyurulmufl idi ve meflhur ‹skender Bey bir-
çok hâneleri bi’l-istishâb ‹talya’ya firar [47] eylemifl oldu¤undan flimdi Mirdita denilen k›t‘a hâ-
lî kal›p Mirditler ise o zaman Yakova havalisinde mutavatt›n olduklar› hâlde yerleri dar olmakla
bar›namaz olduklar›ndan mezkûr k›t‘a-i hâlîyenin kendilerine ihsân buyurulmas›n› istid‘â etmele-
ri üzerine sekiz yüz k›rk tarihinde sâd›r olan fermân-› âlî mûcebince ol vakit Dukakin muzâfât›n-
dan olan Zavrime Hâkimi Hasan Efendi taraf›ndan Fandi-i Sa¤îr ile Fandi-i Kebîr aras›ndaki yer-
ler Mirditlere teslim ile buna dair yedlerine bir k›t‘a hüccet verilmifl ve ondan sonra bu k›t‘aya
Mirdita denilmifldir.

O zaman Mirditler Urofl ve ‹spaç ve Kuflnani nâm üç bayrakdan ibaret iken sonra Fandi ve
Dibri Nahiyeleri dahi onlara kat›larak Mirdita befl bayra¤a münkasim olmufldur. Ba‘dehû nüfus
dahi tekessür ederek Mirdita’n›n hududu tevessü‘ etmifldir.

Ve ber-vech-i bâlâ Mirdita, Dukakin Sanca¤› voyvodalar›n›n taht-› zabt-› idaresinde iken bu
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sancak ilgâ olundukdan sonra ‹flkodra Sanca¤›’na rabt olunmufl ve ondan [48] sonra Mirdita
kaptan›n›n nüfuzu tezâyüd eylemekde bulunmufl idi.

Ahalisi Boflnak ve H›rvat olan kazalar›n ahvâline gelince; Bar Kazas›’na muzâf ve Karada¤ ile
hem-hudud olan ‹spiç Nahiyesi ahalisi hep H›ristiyan olduklar› hâlde bayrakdarhânesi Latin oldu¤u
cihetle bir tarafdan Bar Kazas› ve di¤er tarafdan ‹flkodra Kazas›’n›n Kranp Nahiyesi ahalisine isti-
nâd ve lede’l-hâce ‹flkodra’dan istimdâd eyleyerek Karada¤l›lara müdafaa ile meflgul edilir.

‹flboz Kazas› H›ristiyanlar› ittihâd-› mezheb ve kavmiyet hasebiyle Karada¤l›lar›n meclûbu ol-
duklar›ndan ahali-i ‹slâmiyesi serhad-niflîn ve gayet cesur ve cengâver olduklar› hâlde pek az ol-
duklar›ndan mahsur gibi kalm›fllard›r idi. Jabyak ahalisi bir kalenin bekçisi idiler. Podgoriçeliler
dahi Nevâhî-i Âsiye ve Karada¤ eflk›yas›na nisbetle kalîl iseler de Arnavud Malisyalar›ndan mu-
âvenet görürler ve daima muharebe üzere bulunurlar idi.

[49] Gusine Kazas›’n›n bir taraf› ‹flkodra Malisyalar› olup lede’l-hâce hem-civar olan Yako-
va ve ‹pek Kazalar› Malisyalar›ndan dahi befl-alt› bin Malisör, Gusinelilerin imdad›na eriflebile-
ce¤inden Gusine mevkii mahfûz idi. Lâkin hâl-i isyanda bulunan Vasovik-i Zîr Nahiyesi Plave ve
Gusine Kasabalar› a¤alar›n›n çiftlikât› oldu¤u hâlde mutasarr›f olduklar› arazinin ücretini alama-
d›klar› cihetle muzdarib olarak flikâyetden hâlî de¤il idiler. Ol esnada Ömer Pafla Hersek cihe-
tinde bulunarak Pive Nahiye-i âsiyesinde harb ile meflgul idi. Müteâkiben Nevâhî-i Âsiye iflleri-
ni Dervifl Pafla’ya tevdî‘ ile kendisi Mostar’a azîmet eylemifldir.

Aram›zda Karada¤ oldu¤undan ol taraf›n vukuât›na lây›k›yla vâk›f olamazd›k. Fakat ol ha-
valinin usul ve âdât-› müstemirresinden oldu¤u üzere kar›lar taarruzdan masûn oldu¤una mebnî
‹flkodra cihetindeki kar›lardan baz›lar› Karada¤ içinden Nikflik’e kadar gidip bize o cihetden ha-
vâdis getirirlerdi. Buna mukabil Karada¤ kar›lar› dahi serbestçe Bar [50] pazar›na gelip istedik-
leri levâz›mât› ifltirâ ederlerdi. Halbuki erkekleri hatt-› imtiyâz haricine ç›karlar ise vurulurlar idi. 

[Karada¤l›lar›n Sald›r›lar›]
Karada¤l›lar ise ehl-i ‹slâm vilâyetlerinden tutduklar›n›n burunlar›n› ve kulaklar›n› keserlerdi.

Binâenaleyh ‹flkodra’da burnu ve kula¤› kesik adamlar çok görülürdü. Bundan dolay› herkesi
havf ve dehflet istila etmifl idi.

Bir seneden beri ‹flpuzi mahsur hükmünde olup zehâiri Podgoriçe’den birkaç tabur asker ile
gönderilmekde idi. Podgoriçe’nin levâz›mât› dahi ‹flkodra’dan kay›klar ile k›fl›n Plavinçe karyesi-
ne ve yaz›n sular çekilmekle karye-i mezbûre kurbunda vâki Zetiçe ‹skelesi’ne naklolunmakda idi. 

Zetiçe ‹skelesi’nden Podgoriçe’ye kadar düz sahra ve üç saat kadar mesafe oldu¤u hâlde
Karada¤l›lar haydudlukla ara s›ra buraya kadar gelip taarruz ederlerdi ve ‹flkodra Gölü’nde ifl-
leyip londora tabir olunan kay›klara binerek ve güzergâhlar›nda vâki Gramajor [51] ve Alek-
sandri Adalar› sular›ndan bir-takrîble geçerek korsanl›kla gölün her taraf›na îsâl-i hasar ve ma-
zarrat ve ehl-i ‹slâm londoralar›na ve hatta küçük gemilere hücum ve ranpa ederek zabt›na cür’et
edegelmifllerdir. Fakat gölde iflleyen Buyana nâm bir küçük vapurun çaresini bulamay›p ondan
ihtirâz üzere olduklar›ndan vapurun hareket eyledi¤i gün Karada¤ londoralar› gölde hareket
edemezlerdi. Podgoriçe taraf›ndaki asâkir-i flahane zehâir ve levâz›mât›n›n nakli için haftada iki
gün vapur ‹flkodra’dan Zetiçe ‹skelesi’ne ifller ve zahire ve eflya-y› saire ile memlû londoralar› çe-
kerdi ve o günlerde tüccar ve esnaf londoralar› dahi o sularda ifllerdi ve Podgoriçe tarîk›n›n mu-



hafazas› için asâkir-i flahane taraf›ndan Zetiçe ‹skelesi’ne yar›m saat kadar mesafede bir küçük
tabya yap›lm›fl oldu¤una mebnî iskeleye getirilmifl olan yükler berren oraya ve oradan Podgori-
çe’ye naklolunurdu. ‹flkodra Gölü’nün keflif ve muayenesi için evâs›t-› [52] Rebîülâhir’de vapura
binilecek oldukda maiyet kâtibleri ‹flkodra’da burnu ve kula¤› kesik adamlar görüp ürkmüfl olduk-
lar› cihetle refakatden imtinâ‘ etdiler. S›n›f-› küttâbdan olduklar› cihetle onlar ma‘zûr görüldüyse
de ‹flkodra F›rka-i Askeriyesi’nde erkân-› harbiyeden yaln›z bir zâbit bulunup o da Karada¤ hu-
dudunda dolaflmamak için temâruz etdi. 

Hemen ümerâ-y› askeriyeden ve ‹flkodra vücûhundan baz› zevât ile birlikde vapura râkiben
ibtidâ Gramajor Adas›’na var›ld›. Kulesinin duvarlar› y›k›lm›fl oldu¤u hâlde bir mikdar muvazza-
fa Toska askeriyle muhafaza olunmakda idi. Halbuki burada iki top bulunsa gülleleri Aleksandri
Kalesi’nin gülleleriyle kavuflabilece¤inden hemen kulenin tamiriyle iki top tabyas› inflas›na mübâ-
fleret etdirildi.

Ba‘dehû Aleksandri Adas› piflgâh›na var›ld› ve ondan londoralara râkiben muhterik Vranine
karyesi sahiline yanafl›l›p karaya ç›k›ld›. Muhterik kulesinin insan kan›yla boyanm›fl olan [53] tafl-
lar› hâlâ k›pk›rm›z› idi ve bâlâda arz u beyân olundu¤u üzere bu kulede mahrûk olan Yüzbafl›
Osman A¤a Kuka’n›n biraderi Yusuf A¤a Kuka bir mikdar Arnavud askeriyle bu mevkide bekli-
yordu. Biraderi gibi bir mikdar muvazzafa ile bu karyeyi muhafaza ve f›rsat buldukça Karada¤-
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l›’dan ahz-› sâr etmek üzere kulenin tamirini istid‘â etdi. Kulenin mevkii ise müdafaaya elveriflli
de¤il idi. Halbuki Vranine karyesinin cânib-i flimâlîsinde ve karye üzerine müflrif olan da¤›n ucun-
da iki toplu bir kule infla edilse hem bu karye muhafaza edilmifl olaca¤›na ve hem de bu topla-
r›n gülleleri Jabyak Kalesi’nin gülleleriyle kavuflabilece¤i cihetle miyânelerinde ve Karada¤ hatt-›
hududundaki düz ve münbit ova ziraat olunabilece¤ine mebnî orada bir kule inflas›na karar ve-
rildi. Fakat vakit ve nakdin müsaadesizli¤i cihetle mevsim-i bahar-› âtîye ta‘lîk edildi.

Bir gün mukaddem befl yüz kadar Karada¤l› geceleyinn [54] gelip Jabyak civar›nda ahali-
si Ortodoks mezhebinde bulunan Balye nâm bir küçük karyeyi ihrâk ile ahalisini al›p Karada¤’a
götürmüfl olduklar› haberi vârid olmakla hemen Jabyak Kalesi’ne gidilmek lâz›m geldi. Halk›n
gözleri ise Karada¤l›’dan o kadar ürkmüfl ki bu havali Karada¤ eflk›yas›n›n cevelângâh› oldu¤u
beyân›yla rüfekâdan baz›lar› oraya azîmeti münasib görmediler. Halbuki Jabyak Kalesi’ne ka-
dar iki kule menzili aç›k ve düz ovad›r ve Karada¤l›lar süvari üzerine gelemezler. Hemen Pod-
goriçe’den celb olunan bir bölük süvari ile hareket olunarak Jabyak Kalesi’ne var›ld›. Balye Ka-
lesi’nin yurdlar› görüldü. Kaleliye tesliyet verildi.

Jabyak’dan avdet ile Vranine’nin ‹flkodra cihetine nâz›r olan kuleleri ve ba‘dehû Aleksandri
Kalesi muayene olunup noksanlar›n›n ikmâli için lâz›m gelenlere emirler i‘tâ k›l›nd›.

Ba‘dehû vapura râkiben Zetiçe ‹skelesi’ne gelindi [55] ve karaya ç›k›l›p Podgoriçe Cadde-
si’nin muhafazas› için yar›m saat kadar içerideki tabya muayene olundukdan sonra ‹flkodra’ya
avdet olundu.

Ol esnada Karada¤l›lar Aleksandri Kalesi’ne nâz›r olan da¤ üzerinde tabya inflas›na mü-
bâfleret ile beraber Aleksandri Adas›’ndaki karakol neferlerine fleflhâne ile kurflun atma¤a bafl-
lad›lar. Halbuki buraya top vaz‘ edecek olurlar ise Aleksandri Kalesi’ne îsâl-i hasar edebilecek-
lerine ve Karada¤’a tecavüz memnû‘ ise de ol tabyan›n men‘-i inflas› tedâbîr-i tedâfü‘iye kabi-
linden olaca¤›na mebnî Aleksandri Kalesi’nde bulunan on sekizlik bir topun gülleleriyle mezkûr
tabya hedm etdirildi ve Karada¤l›lar art›k ol da¤ üzerine ç›kamad›lar.

Yine ol esnâda Karada¤l›lar Gramajor Adas›’na ekmek götüren londoralara taarruz etmek-
le oradaki Toskalar bir gece aç kalm›fllar ve Karada¤l›lar Gramajor’un karfl›s›ndaki da¤a iki top
[56] ç›kar›p Gramajor’a gülle atma¤a bafllad›lar. Vapur o sularda bulunmakla ona da birkaç
gülle atd›lar ve k›ç taraf›na bir gülle isabet etdirdiler. Lâkin demir gülleleri olmay›p kurflundan
dökme gülle ise vapurun kamaras›na girip da¤›lmakla çendân zarar görülmedi.

Ve e¤erçi vapurda iki top var ise de kunda¤› alçak olup dört dereceden ziyade irtifâ‘ veri-
lemiyordu. Halbuki ol da¤a gülle ulafld›rmak için on iki derece irtifâ verilmek lâz›m geliyordu.
Binâenaleyh geceleyin vapura top ve bir mikdar fleflhâneci ve biraz da zabtiye neferât› vaz‘ ile
Gramajor’a gönderildi. Karada¤l›lar bunu görünce toplar›n› baflka mahalle nakletdiler ve ora-
dan savuflup gitdiler.

fiu hâllere nazaran kale ve kulelerde birkaç ayl›k zahire müddehar olmak lâz›m gelir ise de
‹flkodra’n›n kuvve-i maliyesi buna müsaid olmay›p asâkir-i nizâmiye ve muvazzafa yevm-i cedîd,
r›zk-› cedîd yollu geçinirlerdi.

Halbuki vapur tamire muhtac olsa baz› mevâki‘deki [57] askerin aç kalaca¤› derkâr idi. Bi-
nâen âlâ-zâlik ‹flkodra’ya bir küçük vapur daha gönderilmek lâz›me-i hâlden oldu¤u Bâb›âli’ye
inha edilmifl ve derhal öyle bir vapurun ‹flkodra’ya gönderilmesi emr u fermân buyurulmufldur. 



Muhasebât-› atîkay› rü’yet eyler iken gördüm ki mevâki‘-i askeriyeye zahire nakli için vapu-
ra çekdirilen ahali londoralar›na bir sene zarf›nda doksan bu kadar bin kurufl kira verilmifl. Hal-
buki bir büyücek sandal yapd›r›l›p da vapura çekdirilse hazine bu kiradan kurtulmufl olaca¤›na
ve hem de sandala top konsa vapurun ifllemedi¤i gün sandal ile dahi zahire naklolunabilece¤i-
ne mebnî hemen öyle bir sandal inflas›na mübâfleret etdirildi ve iki sandal daha yapd›r›lmak üze-
re Tersane’den bir zâbit gönderilmesi için kapudan paflaya telgraf çekildi. Derhal Tersane’den
bir zâbit gelip iki sandal daha yapd›rm›fl ve bunlar›n muhassenât› görülerek daha iki sandal yap-
d›r›l›p sandallar befl k›t‘aya bâli¤ olmufldur. Muahharan Ömer Pafla Karada¤ üzerine [58] ha-
reket eyledikde bu befl sandala ikifler top vaz‘ ile bir ince donanma flekline konularak bunlar ile
Bahriye kumandan› gidip Çetine’nin ‹skelesi olan bir yakay› zabt eylemifllerdir.

Memurîn-i acizânem umûr-› mülkiye ve askeriyeye flâmil oldu¤undan meflguliyetim pek ziya-
de idi. Çünkü mutasarr›f vekâletine tayin olunan Ahmed Pafla umûr-› mülkiyece daima taraf-› aci-
zîye müracaat eylerdi ve müfredât-› umûr-› askeriye onun ma‘rifetiyle icra olunmakda ise de Dai-
re-i Askeriye ve Ordu-y› Hümâyûn Müflirli¤i ve mevâki‘-i askeriye ile olan muhaberât hep taraf-›
çâkerîden icra olunmakda idi ve meydanda birçok meseleler var idi. Lâkin müzâyaka-i maliye
cümle gavâili unutdurmufl idi.

Zirâ‘ ‹flkodra Sanca¤›’n›n vüs‘at ve cesâmetine göre varidât› pek az idi. Çünkü ‹flkodra Ma-
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lisyalar› ale’l-umum aflârdan ve bedel-i askerîden muaf idiler. Senevî maktû‘ vergileri ise pek az
olup Hot ve K›lment Malisyalar› [59] vergiden dahi muaf idiler ve Malisyalardan ma‘dûd olan
Puka maa-‹kbale Kazas›’n›n mecmû‘-› vâridât-› seneviyesi dört bin befl yüz kurufl bir maktû‘ ver-
giden ve bi’l-cümle Mirdita Nahiyelerinin senevî varidât› üç bin kurufl bir maktû‘ vergiden ibaret
idi ve bütün ‹flkodra Sanca¤›’n›n gayr-ez resm-i gümrük vâridât-› seneviyesi bir buçuk milyon ku-
rufla karîb olup mahallî masâr›f›na kâfi olamazd›.

Halbuki ol vakit Bar Liman›’nda lenger-endâz olan beyliklerden baflka ‹flkodra Gölü’nde da-
hi bir yelken sefinesiyle bir de vapur ifller idi ve ‹flkodra F›rkas›’nda on iki tabur piyade ve bir
alay süvari asâkir-i flahane ve birkaç bin muvazzafa var idi ve f›rka-i askeriye için eyâlâtdan pek
çok havaleler verilmifl ise de tahsilât pek durgun idi. Bâb›âli’ye ve vülât ve mutasarr›fîne telgraf-
lar çekilerek tevârüd eyleyen cüz’î akçe taburlara serpifldirilmekde ise de yaraya merhem olmu-
yordu.

[60] Garibdir ki ‹flkodra havâlât›n›n içinde Hersek Sanca¤› emvâlinden bir milyon befl yüz
doksan bu kadar bin kuruflluk bir havale var idi. O zaman ise Ömer Pafla ve Dervifl Pafla Her-
sek’de Nevâhî-i Âsiye ahalisiyle ceng etmekde olduklar› cihetle Hersek’de para olsa onlar al›p
sarf ederlerdi.

Gusine Kazas›’na muzâf olan ve hâlâ isyan üzere bulunan Vasovik Nahiyesi’nin sinîn-i sâ-
b›kâ bakâyâs› dahi hazinece ‹flkodra Mal Sand›¤›’na mâl edilmifl idi. 

Binâen âlâ-zâlik ‹flkodra’daki taburlardan baz›lar›n›n yirmi befl ayl›k ve Podgoriçe’de bulu-
nan bir taburun otuz bir ve di¤er bir taburun otuz iki ayl›k maafllar› tedâhülde kalm›fl idi. 

Podgoriçe’deki asâkir-i flahane taraf›ndan vârid olan bir k›t‘a arzuhâlde yevmiye verilen bir
çift nân-› azizin bazen birini satarak i¤ne iplik almakda olduklar› münderic idi.

Art›k sab›r ve tahammülüm kalmad›. Hemen her nas›l olur ise [61] olsun ‹flkodra’ya befl alt›
bin kese gönderilmesi için Dersaâdet’e telgraf çekdim. Derhal befl bin keselik alt›n tedarik ve ir-
sâl buyuruldu.

[Bib Doda Pafla’n›n Yapt›klar›]
Lâkin bu yirmi befl bin alt›n›n tedariki için Galata’da kâime bozdurulmufl oldu¤undan alt›n›n

haylice terakkî-i fiyatina sebeb oldu¤u sonradan maa’t-teesüf ö¤rendim. Bunca müflkilât aras›n-
da bir de Mirdita gâilesi zuhur etmifl idi. fiöyle ki, K›r›m Muharebesi esnas›nda Mirdita Kapta-
n› Bib Doda bir gürûh Gegalar ile Tuna yal›s›na kadar gidip Rusya Muharebesi’nde bulunmak-
la devletçe ad› bilinmifl ve Frans›zlar›n teveccühünü kazanm›fl ve o zaman her yerde Fransa’n›n
nüfuzu su gibi cârî oldu¤undan Fransal›n›n iltimas› üzerine Bib Doda uhdesine mirlival›k rütbesi
tevcîh olunmufl idi.

Frans›zlar ise o zaman Karada¤’a nazîre olmak üzere beri tarafdan bir Latin Beyli¤i teflkil
ve Bib Doda Pafla’y› bey nasb etdirmek arzusunda idiler. 

‹flte bu s›rada meflhur Gurz Çiftli¤i sat›l›k olup Bib Doda Pafla taraf›ndan dört yüz bu kadar
bin [62] kurufl pey sürülmüfl oldu¤u haber verildi ve bedelinin Frans›zlar taraf›ndan verilece¤i ifli-
dildi. Halbuki mezkûr çiftli¤in fiingin Liman›’na karîb gayet güzel bir liman› ve pek çok orman-
lar› oldu¤u hâlde Mirdita’n›n semt ve civar›nda bulundu¤undan Mirdita kaptan›n›n eline geçer
ise ecnebilerin Gegal›k içine âmed ü flüdlerine bir yol aç›lm›fl olaca¤›na mebnî buna mümâna‘at



ile cânib-i mîrîden sat›n al›nmas› için lâz›m gelenlere emir verildi. Onun üzerine bu çiftlik cânib-i
mîrîden al›nm›fl ve hâlâ çiftlikât-› hümâyûndan ma‘dûd bulunmufldur.

Frans›zlar›n sahâbetiyle pafla olan Bib Doda dahi bittab‘ yine onlar›n sayesinde prens ol-
mak emeline düflmüfl idi. Hatta sâlifü’z-zikr ‹skender Bey neslinden olmak iddias›n› meydana ko-
yup Latin rahibleriyle öyle bir silsilenâme te’lifine çal›flm›fld›r ve bir aral›k Lek Dukakin’in vârisi ol-
mak iddias›nda bulunup hatta Dukakin deyu bir mühür hakketdirerek baz› mahallere gönderdi-
¤i mektublar›n zarflar› üzerine onu basard›. Hakikat-i hâl ise Arnavudlukca malum ve Dodalar›n
gerek ‹skender Bey [63] ve gerek Lek Dukakin neslinden olmad›klar› Gegalar beyninde emr-i
meczûm oldukdan baflka Malisyalar içinde Mirditler afla¤› derecede say›l›r kabilelerden olmak-
la Bib Doda Pafla’n›n bu türlü sânî‘alar› tesirsiz kalm›fld›r ve Hot ve K›lment gibi kendilerini birin-
ci derecede addeden Malisörler indinde mûcib-i istihzâ olmufldur. Vâk›‘a bâlâda beyân olun-
du¤u üzere bir tarafdan Hot bayra¤› birinci oldu¤u gibi di¤er tarafdan dahi Urofl bayra¤› birin-
ci addolunur ise de Urofl bayra¤›n›n bu itibar› ancak taraf-› Devlet-i Aliyye’den verilmifl olan bir
imtiyâz idi. Yoksa Malisyalarca eskiden kalm›fl bir imtiyâz de¤il idi.

Ve Bib Doda ba¤teten paflal›k unvan›n› hâiz olunca fl›mar›p sair Malisya rüesâs›n› küçük gö-
rür oldu. Onlar ise onun bu tav›r u miflvâr›ndan dilgîr idiler. Ale’l-husus ‹flkodra Malisyalar› ser-
gerdesi olan Hasan Hot onun pafla olmas›ndan pek ziyade müte’essir olmufl idi.

276 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k



s o s y a l  h a y a t 277

Fi’l-vâki Bib Doda’ya mirlival›k rütbesi verilmek [64] münasib de¤il idi ve Frans›zlar›n hat›r›
için verildi¤i takdirde Hasan Hot A¤a’ya dahi hiç olmaz ise mîrü’l-ümerâl›k rütbesi verilmeliydi.
Lâkin Bâb›âlice ahvâl-i mahalliyeye vukûf olmad›¤› cihetle buralar› nazar-› itibara al›nmam›fld›r. 

Ol esnada ise ‹flkrel Malisörlerinden baz›lar› Mirditlerin hayvanlar›n› sirkat eylemifl olmalar›n-
dan dolay› Mirditler ile ‹flkodra Malisörleri aras›na husumet girmifl idi. Bedhâhân dahi ol havali-
de bir gâile ihdâs›na vesile aramakda idiler. Halbuki Karada¤ hududunda mukâtele eksik olma-
d›¤› hâlde bir de Arnavud Malisyalar›nca bir gâile hudûsu mizac-› zamana muvâf›k de¤il idi.

Islâh-› zâtü’l-beyn için mutasarr›f kaymakaml›¤› taraf›ndan Bib Doda Pafla’ya tahrirât yazd›-
r›larak ‹flkodra’ya davet olundu. Vârid olan cevabnâmesinde ‹flkodra Malisörlerinin Mirditler hak-
k›nda vuku‘a gelen sû-i muamelât›ndan bahisle bu esnada Mirditler silahlar›yla ikmâl-i namusa
kalk›flm›fl olduklar›ndan önlerini [65] alamayaca¤›n› tahrir etmekle beraber tarafeyn ihtiyârlar›
Mirdita hududunda birleflip de aralar› bulunmak üzere ‹flkodra büyük Malisyalar› bayrakdarlar›-
na bir papas vas›tas›yla haber göndermifl ve zu‘munca ‹flkodra Malisörlerini ‹flkodra vücûhun-
dan ay›r›p da kendi kavline almak ve bu takrîble garaz-› hafîsine nâil olmak tedbirini kurmufl ise
de bayrakdarlar “Bu misillü münâza‘alar ‹flkodra’da fasloluna gelmifldir.” deyu cevab-› red ve-
rip Mirdita hududuna gitme¤e tenezzül etmediler.

Halbuki ‹flkodra Malisörlerinden birço¤u hayvanlar›yla beraber Mat Nehri kenar›nda k›flla-
y›p mevsim dahi takarrüb eyledi¤inden oraya nüzûllerinde onlar› vurmak üzere Bib Pafla haz›r-
lanmakda oldu¤u ve o zaman Mat Kazas›’na muzâf olan K›sla Kabilesi’ni taraf›na celb ile Mir-
dita’dan ve K›sla’dan üç-dört bin kadar asker cem‘ ve tedarikine teflebbüs eyledi¤i ‹flkodra Ma-
lisörlerinin mesmû‘lar› olunca onlar da Mirdita’y› vurmak üzere befl-alt› bin kadar asker cem‘ine
k›yâm etdikleri ö¤renildi ve bu esnada bir Frans›z gemisinin fiingin [66] civar›nda dolafl›p Mir-
dita’ya cephâne afl›rmak kayd›nda bulundu¤u iflidilmekle o sevâhilin berren ve bahren muhafa-
zas›na itina olundu. Hasan Hot Mirditleri ezmek ve Bib Pafla’ya haddini bildirmek isterdi. ‹flkod-
ra vücûhundan baz›lar› dahi bu fikirde idiler. Onlar›n ak›llar› o kadar ererdi.

Halbuki o s›rada öyle bir mukâtele zuhur etse ecnebiler derhal ifle müdahale ederek bunu
da bir Avrupa meselesi flekline koyup bir Latin prensipotesi ihdâs›yla hall-i meseleye k›yâm ede-
cekleri derkâr idi.

Binâen âlâ-zâlik ifli sulhla tesviye ferâiz-i hâliyeden ve hemen ‹flkodra vücûhundan olup vak-
tiyle pederi Dukakin voyvodas› olmak mülâbesesiyle Mirditler nezdinde muhterem olan Selim
Bey ve Bib Doda Pafla’n›n ammizâdesi olup mâhiye bin kurufl maafl ile ‹flkodra’da ikamet etmek-
de bulunan Kaptan Marko talimât-› mahsusa ile Mirdita’ya i‘zâm olundular ve flâyed ki ‹flkodra
Malisörleri Mirdita’ya tecavüz edecek olurlar ise onlar› men‘ etmek ve bu iflin [67] mes’uliyeti
kendüye aid olmak üzere sergerde Hasan Hot A¤a tenbihât-› ekîde ile Lefl Kazas›’na i‘zâm edil-
di ve ihtiyaten oraya üç bölük süvari asâkir-i nizâmiye dahi gönderildi.

Selim Bey’in avdeti te’ehhur etmekle bizlere merak oldu. Me¤er meydana bir kumbar me-
selesi ç›kmakla ifl te’ehhur etmifl. fiöyle ki, Arnavudlar›n çocuklar› büyüyüp serpildi¤i zaman pe-
derinin akran ve emsâlinden küfüvvü olan bir zâta saç›n› kesdirmek ve çocu¤un saç›n› kesen kim-
se ona kumbar olarak ilâ ahiri’l-ömr onun pederi makam›nda olup çocuk dahi onun familyas› ec-
zas›ndan ma‘dûd olmak âdât-› kadîmedendir. Bib Doda Pafla’n›n o¤lu Prenk Doda’n›n saç› kes-
mek zaman› gelmifl oldu¤u hâlde kendisini bir prens tasla¤› tahayyül etmekle Malisyalar rüesâ-



s›n› kendisine küfüvv görmedi¤inden bu âdetin icras› dûçâr-› te’ehhur olmakla Bib Pafla’n›n vali-
desi merakda imifl. Halbuki Selim Bey’in pederi Dukakin voyvodas› iken Mirdita onun zîr-i hük-
münde [68] bulunmakla onu büyük görmüfl ve Selim Bey’in vürûdunu bir nimet-i gayr-› müterak-
k›be bilerek hafîdine kumbar olma¤› teklif edip o da usul ve âdât-› kavmiye iktizâs›nca kabule
mecbur olmufl idü¤ünden saç kesmek meselesi meydana ç›k›p as›l maslahat geri kalm›fl. Selim
Bey ise muktezâ-y› talimât› üzere Mirdita bayrakdar ve ihtiyarlar›n› celb ve te’life itina etdi¤i s›-
rada Urofl bayrakdar ve ihtiyarlar›na: “Siz ne yap›yorsunuz? Bak›r›, teneke mi etmek istiyorsu-
nuz?” deyince bu söz Urofllulara pek ziyade te’sir eylemifl, di¤er bayrakdar ve ihtiyarlardan ba-
z›lar› dahi: “Bunca yüzy›llardan beri nezd-i Devlet-i Aliyye’de kazanm›fl oldu¤umuz itibar›n he-
ba olmas›n› tecvîz etmeyiz. Madem ki ‹flkodra Sanca¤›’na merbût ve flimdi oraya taraf-› Padifla-
hîden bir memur-› mahsus gelmifl li-ecli’l-mürâfa‘a oraya gitmeliyiz ve flâyed ki Bib Pafla gitmez
ise biz kendili¤imizden gideriz.” deme¤e bafllam›fllar. Bu suretle Bib Pafla Mirdita’da kendi aley-
hine söz ço¤alm›fl oldu¤unu görünce hâh u nâ-hâh ‹flkodra’ya geldi ve o¤lunun [69] saç kesme
resminin icras›ndan dolay› teflekkür etmek üzere o¤lu Prenk Doda’y› dahi beraber getirdi.

Bunun üzerine mevzû‘-› bahs olan davay› fasletmek üzere tarafeyn ihtiyarlar›ndan mürekkeb
bir hâkim komisyonu teflkiline karar verildi ve ol esnada ‹flkodra mutasarr›f› olan Raflid Pafla ye-
rine maiyet-i çâkerîde Frans›zca serkâtibi olan Necib Bey’in Sünne kaymakam› oldu¤u ve Raflid
Pafla’n›n ‹flkodra’ya gelmek üzere posta vapuruna râkiben Dersaâdet’den hareket eyledi¤i ve ‹fl-
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kodra F›rka-i Askeriyesi Kumandan› Ferik ‹smail Pafla’n›n ‹flkodra’ya müteheyyî-i azîmet oldu¤u
Dersaâdet’den telgraf ile bildirildi. Çâkerleri dahi mevsim müsaid iken k›fl f›rt›nalar›na tutulma-
dan Dersaâdet’e gelmek üzere avdete müteheyyî oldu¤umu Bâb›âli’ye telgraf ile arz etdim. Sad-
r›azam Âlî Pafla taraf›ndan flifre olarak vârid olan telgrafnâme-i sâmîde “Muharrerât-› vârideniz
arz ile harekât ve icraat-› vâk›‘an›z mûcib-i tahsîn olmakla ber-mûceb-i irâde-i seniyye icabât› ic-
ra olunmakdad›r. Keyvân-› Bahrî F›rkateyn-i Hümâyûnu ile avdetinize ruhsat-› seniyye [70] erzân
buyurulmufl olmakla ikmâl-i emr-i memuriyet buyuruldukdan sonra avdet buyurmak lâz›m gelir. Fa-
kat flu ‹flkodra da¤l›lar› ile Mirditlerin beynlerini lây›k›yla ›slâh etmeksizin ve bir de ahali-i ‹slâm
ile H›ristiyanlar›n aralar›n› kavîce te’lif etmeksizin yani H›ristiyanlar›n muhafazas› ve haklar›nda
hüsn-i muamele olunmas› elzem oldu¤unu erkân-› memlekete bi’l-etraf anlatmaks›z›n ç›kmaman›z
mütemennâd›r.” deyu emr u ifl‘âr buyurulmufl idi.

Halbuki Mirdita meselesinin halli için ber-vech-i bâlâ bir hakem komisyonu teflkiline karar ve-
rilerek tarafeyn ihtiyarlar›n›n vürûduna intizâr olunuyordu ve bu cihetle Mirdita meselesine bitmifl
nazar›yla bak›l›yordu.

[‹flkodra’da Müslümanlar ve Katolikler Aras›ndaki ‹ttifak]
Ehl-i ‹slâm ile H›ristiyanlar›n te’lifi bahsine gelince; ‹flkodra’da Müslim ile gayr-› müslim ara-

s›nda muhâsama-i diniyye mevzû‘-› bahs olmay›p mübâyenet-i kavmiye hüküm sürmekde idi.
fiöyle ki, Arnavudlar ile ‹zlavlar aras›nda kavmiyetçe mübâyenet olup, fakat Arnavudlar›n ekse-
ri Müslim ve Latin olarak yekdi¤eriyle müttefik idiler. ‹flte Karada¤ hududu üzerindeki muharebe-
ler bu esasa mübtenî idi. Fakat ‹flkodra’da ekall-i kalîl olarak mevcud olan Ortodokslar ittihâd-›
mezheb hasebiyle Karada¤l›’ya mâil idiler. ‹flkodra taraf›nda olup da Katolik mezhebinde bulu-
nan H›rvatlar dahi ehl-i ‹slâm ve Latin Arnavudlar ile birlikde idi ve ehl-i ‹slâm ile Latinler bâlâda
beyân olundu¤u üzere o kadar müttehid idiler ki beynlerinde asla husumet-i diniyye efkâr› yok
idi.

Ve Latin papas ve piskoposlar›n›n Malisyalarda te’sir-i nüfuzlar› olmay›p fakat bir müddet-
den beri Mirdita’da H›ristiyanl›k efkâr-› taassubiyesini ilerletmekde ve Bib Pafla dahi onlar›n te-
flebbüsât›n› tervîc etmekde idi.

fiu hâle nazaran hükûmetçe ehl-i ‹slâm ile Latinler aras›ndaki ittifak›n muhafazas› elzem olup
‹flkodra’n›n vücûh ve eflraf› ise evvel ve ahir [72] buna itina etmekde idiler. 

Binâen âlâ-zâlik ‹flkodra Mekteb-i Rüfldiyesi’nin s›n›f-› evvel flakirdân›ndan biri muallim-i sânî-
li¤e intihâb ve tayin edildi ve muallim-i evvel olan Davud Efendi nâz›r ve müfettifl olmak üzere
‹flkodra Malisyalar›nda birer cami-i flerif ile birer s›byân mektebinin inflas› ve hocalar›na müna-
sib mikdar maafllar tahsis-i ve Malisyalarda istek edenleri meccânen hitân etmek üzere sünnet-
çiler irsâli hususlar›na bu s›rada karar verildi. 

Bâb›âlice ol havali ahvâline lây›k›yla vukûf ve malumât olmad›¤›ndan ber-vech-i bâlâ ehl-i
‹slâm ile H›ristiyanlar›n te’lifi emrolunuyordu. Tafsilât›n›n tahriren beyân ve tefhîmi ise müflkil ol-
du¤undan flifahen beyân olunmak üzere avdete ta‘lîk edildi.

Müteâkiben Raflid Pafla geldi. ‹flkodra hükûmetini kendisine teslim ve hâs›l etdi¤im malumât-›
mahalliyeyi dahi ona tevdî‘ etdikden sonra ‹flkodra’dan hareketle Bar’a geldim ve ‹spiç Nahiye-
si’ne gidip Nehay [73] Kalesi’ni ve mevâki‘-i saireyi muayene ve görülen nakâisin ikmâlini lâ-



z›m gelenlere havale etdikden sonra Keyvân-› Bahrî nâm f›rkateyn ve vapur-› hümâyûna râkiben
Dersaâdet’e avdet eyledim.

Kale-i Sultaniye’ye geldi¤imde memurîn-i fevkalâde ile Suriye’de bulunan Fuad Pafla’n›n sad-
r›azam olup Dersaâdet’e gelmek üzere oldu¤u haberini ald›m. Dersaâdet’e gelip Fuad Pafla’n›n
vürûduna intizâr olunur iken alt›n›n fiyat› f›rlay›p üç yüze ç›kd›. Ferdâs› dört yüze var›r varmaz
kâime geçmez oldu. Dükkânlar kapand›. Halbuki ekser nâs›n ellerinde ancak kâime bulunmak-
la nakdi olmayan nice kimseler aç kald›. Az kald› büyük ihtilâl olayazd›. Güç hâl ile önü al›n-
d›. Müteâkiben Fuad Pafla geldi, umûr-› maliyenin ›slâh›yla meflgul oldu.

Çâkerleri dahi ‹flkodra Sanca¤›’n›n bir k›t‘a haritas›n› tanzim etdirerek ahvâl-i co¤rafiyesine
dair mufassal lâyihalar ile birlikde makam-› Sadâret’e takdim eyledim ve havâss-› [74] vükelâ-
dan mürekkeb encümenlere de flifahen dahi lâz›m gelen sözleri söyledim. Ma‘rûzât›m›n tak›m
tak›m mevki‘-i icraya konulmas›na karar verildi.

[‹flkodra’n›n Da¤l›k Bölgelerinde Câmi ve Okul Yapt›r›lmas›]
Ber-vech-i bâlâ ‹flkodra’da iken verilmifl olan karar üzere Malisyalarda birer cami ve mekteb

inflas› hususunun irâde-i seniyyesi istihsâl ile ifa-y› muktezâs›na ibtidâr etdirilmifldir ve az vakit zar-
f›nda Malisyalarda küflâd olunan mekteblerde bir hayli okur yazar çocuklar yetifldirilmifldir ve

280 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k



s o s y a l  h a y a t 281

Malisyalara sünnetçiler gönderilerek istek edenlerin hitânlar› icra edilmifldir. Bir müddet sonra ‹fl-
kodara’dan vârid olan tahrirâtda hitân› icra olunan Malisörlerin mikdar› befl bin yüz yetmifl ne-
fere bâli¤ olup içlerinde yüz yafl›n› mütecâviz otuz nefer oldu¤u münderic bulunmufldur. Bu ic-
raat›n sonralar› dahi çok faidesi görülmüfldür. Muahharan Mahmud Pafla sadr›azam olup da
maaflât›n tenkîhât›na k›yâm etdi¤i s›rada Malisyalardaki mekteb hocalar›na muhassas olan ma-
afllar› dahi tenzîl etdi. Bu maafllar ise kâbil-i tenkîh olmad›¤›ndan [75] hocalar hizmetlerine de-
vam edemez oldu. ‹yice terakkîye bafllam›fl olan maslahat-› hayriye geri kald›.

Bâlâda beyân olundu¤u üzere Mirdita’da H›ristiyanl›k efkâr-› taassubiyesini neflreden Latin
papaslar› ise refte refte bu efkâr-› taassubiyeyi sair Malisyalara dahi bir dereceye kadar sirayet
etdirmifller. Muahharan Avrupa’dan tard olunan jojvitlerin bir k›sm› Gegal›k içine yap›l›p Latin
Arnavudlar›n zihinlerini ›zlâl etmifllerdir ve ber-vech-i bâlâ ‹flkodra’da Latinlerin nikâhlar›n› hâkim
efendiye tasdik etdirmek âdeti dahi metrûk imifl. Bib Doda Pafla’n›n vefat›nda o¤lu Prenk Doda
Dersaâdet’e getirilip Mekteb-i Sultanî’ye kondu ise de derse devam etmeyip Beyo¤lu’nda bir hâ-
nede ikamet eyledi¤i esnada Latin papaslar› yakas›n› b›rakmay›p ona dahi pederinin son vakit-
lerde alm›fl oldu¤u dersi verdiler. Muahharan Rusya Muharebesi mukaddemât› zuhur etdikde
Midhat Pafla onu mîrü’l-ümerâl›k rütbesiyle ve Mirdita  [76] Kaymakaml›¤› unvan›yla memleketi-
ne gönderme¤e k›yâm etdi. Münasib olmayaca¤› ifade ve ihtar olunduysa da malum-› âlî buyu-
ruldu¤u üzere Midhat Pafla farfara bir âdem oldu¤undan söz dinlemeyip ol vechile Prenk Do-
da’y› Mirdita’ya gönderdi. Halbuki muharebe esnas›nda Prenk Pafla isyan etmekle o da devle-
te bir gâile oldu ve üzerine sevk-i asker olundukda Debre’ye firar ve validesinin pederi olan Lor-
pe bayrakdar›n›n hânesine iltica etdi. Büyük pederi Müslüman oldu¤u hâlde dâiye-i asabiyet ik-
tizâs›nca H›ristiyan olan hafîdini himaye etmekle ele geçirilememifl idi.

Ber-vech-i bâlâ ‹flkodra hakk›nda lâyih-› hât›r-› çâkerânem olan ma‘rûzât›n birer birer mevki‘-i
icraya vaz‘›na teflebbüs olunmakda oldu¤u esnada Karada¤l›lar günden güne fl›mar›p az›tmak-
da olduklar›ndan havâss-› vükelâ beyninde cereyân eden müzâkerelerde vükelâdan baz›lar› yi-
ne hududun muhafazas› yolunda beyân-› re’y etmekle dedim ki: “Karada¤l›lar›n [77] hâiz ol-
duklar› imtiyâz ile bana Bosna Eyaleti verilse bütün Avrupa’y› lerzân ederdim. Çünkü benim hu-
duduma kimse tecavüz edemeyecek, ben ise hangi mevkiden ister isem ç›k›p istedi¤im yeri vu-
raca¤›m ve önüme bir kuvve-i gâlibe ç›kar ise dönüp hududumun dahiline s›¤›naca¤›m. Buna
hükûmetler de¤il, da¤lar dayanmaz. Biz Karada¤’›n etraf›n› dairen mâ-dâr askerle ihata edeme-
yiz. Karada¤l›lar ç›k›p diledikleri karyeleri vurdukça biz içeriye girip de onlar› te’dîb etmez isek
hiçbir vakitde memleketi onlar›n fler ve mazarrat›ndan kurtaramay›z.” Bu ma‘rûzât-› ubeydânem
Fuad Pafla’ya te’sir etmekle hemen Karada¤l›’y› te’dîb için tedarikât-› lâz›meye teflebbüs etmifl-
dir ve aras› çok zaman geçmeyip Ömer Pafla Karada¤’› vurma¤a memur oldu ve ‹flkodra cihe-
tinden Karada¤ üzerine asâkir-i külliye sevk olundu¤u s›rada Hersek cânibinde bulunan Dervifl
Pafla dahi Hersek F›rkas›’yla Nevâhi-i Âsiye eflk›yas›n› kahr u tedmîr [78] ederek Nikflik’e gelip
ondan dahi hareket ve ‹strok Bo¤az›’ndan mürûr ile Karada¤’› yar›p geçerek ‹flkodra F›rkas›’yla
birlefldi ve iki f›rka birlikde hareket ederek Çetine üzerine hücum ile Karada¤l›lar› imha edecek
dereceye getirdiklerinde Frans›zlar müdahale ile Karada¤’› eski hâline ircâ‘ etdirmifllerdir. Binâ-
enaleyh can ve malca vuku bulan zayiât beyhûde olmufldur. fiu kadar ki bu muharebeden son-
ra Karada¤l›lar bir müddet rahat durmufllard›r.



Karada¤ muharebelerinde yerlilerden dahi bafl› bozuk asker kullan›lm›fl ise de as›l kan dö-
ken asâkir-i flahane olup bâr-› gîrân-› muharebe onlar›n üzerinde idi ve e¤erçi o zaman Kara-
da¤l›’n›n mevâki‘-i harbiyeye sevk etdi¤i asker yirmi bin râddesinde olup bâlâda serd olunan
tafsilât-› ma‘rûzaya nazaran yaln›z ‹flkodra Sanca¤›’nda daha ziyade tüfenk-endâz var idi ve
‹pek ve Yakova gibi Gegal›k Malisyalar›ndan dahi bir o kadar asker sevk olunabilip [79] bun-
lar›n her hâlde Karada¤l›lara galib gelecekleri derkâr idi. Lâkin Devlet-i Aliyye usul-i askeriyesi-
ni tebdil ve tecdîd eylemifl oldu¤u hâlde Gegalar âdât-› kadîmeleri üzere kal›p onlar›n bu hâl-
de idaresi ise muvâf›k-› hâl olmad›¤›ndan bunca cengâver halk elde var iken daima Karada¤
muharebelerinde Türk askeri k›rd›r›lmakda idi.

Halbuki ‹flkodra’da Müslim ve gayr-› müslim tefrîk olunmaks›z›n icab-› hâl ve mahalle muta-
b›k ve o zaman Avusturya’n›n H›rvatistan Vilâyeti’nin “koloni militer” usulüne muvâf›k suretde tefl-
kilât-› askeriye icra edilmifl olsayd› hem ehl-i ‹slâm ile Latinler aras›ndaki ittihâd-› kadîm muhafa-
za edilmifl olurdu hem de Karada¤’a karfl› elde bir büyük kuvvet bulunarak bu kadar Türk aske-
ri k›r›lm›fl olmazd›. Dersaâdetçe ol havali ahvâline gere¤i gibi vukûf olmad›¤›na mebnî öteden
beri vilâyât-› sairede oldu¤u gibi ‹flkodra’da dahi ehl-i ‹slâm’dan [80] kur‘a ile asker al›nmak ar-
zu olunuyordu. Bunlar›n icras› ise pek müflkil bir ifl idi.

Maamâfih ‹flkodra’da koloni militer usulünce k›rk binden ziyade yerli asker meydana gelir-
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di. Ama yaln›z ehl-i ‹slâm’dan kur‘a ile al›nacak efrâd-› askeriye bir bölük teflkil edebilip bu da
ihtiyar olunacak tekellüfe de¤mezdi ve bir de bu suretle Latinler ehl-i ‹slâm’dan ayr› kal›p ekseri-
yet dahi onlarda oldu¤undan bir Latin prensipotesi teflkil etmek isteyen devletlerin politikas›na
hizmet edilmifl olurdu.

Vâk›‘â vilâyâtda teflkilât-› askeriye ve kavânîn-i sairenin ›tt›râd› flâyân-› itina mevâddand›r.
Lâkin Devlet-i Aliyye gibi memâliki vâsi‘ ve eyâlât› efkâr ve âdâtça mütehâlif ve mütebâyin olan
devletlerde baz› istisnaâta riâyet elzem olup mutlaka ›tt›râd› iltizâm etmek ak›nd›ya karfl› kürek
çekmek gibi beyhûde yorgunlukdur.

Rusya’n›n mikdar-› kâfi nizâmiye süvarisi oldu¤u hâlde bundan hariç ve müstesna olarak kül-
liyetli [81] Kazak ve Karapapakl› süvarisi olup vakt-i seferde onlar› yerine göre istihdam ile kül-
lî istifade edegelmifldir. Mücerred ›tt›râd için onlar› da nizâmiye usulüne kalb etmiyor.

Napolyon Bonaparte H›rvatistan’› istilâ etdikde oradaki yerli askerin usulünü istihsân ve ib-
kâ etmifl idi. Muahharan bu vilâyet Avusturya Devleti’nin eline geçdikde Avusturyal› dahi müd-
det-i medîde buradaki yerli askeri ibkâ etdi ve Macaristan ihtilâlinde Banplaciç bu askerle Avus-
turya Devleti’nin imdad›na erifldi ve güzel hizmet eyledi. Buralar› arîz u amîk erkân-› devlete bast
u beyân olunarak ‹flkodra’da Müslim ve gayr-› müslime flâmil olmak üzere bir nev‘ yerli asker
tanzimine karar verilmifl ise de icras›na muvaffakiyet hâs›l olamam›fld›r. 

Devlet-i Aliyye’de Nizâm-› Cedîd usulü icra olunal› k›rk seneye takarrub etmifl iken ‹flkodra
Sanca¤› gibi Hersek ve Bosna k›t‘alar› dahi müstesna [82] bir hâlde kalm›fl idi ve bu müddet
zarf›nda alt› defa Bosna üzerine sevk-i asker olunup iki defas›nda asker bozulmufl ise de dört
defas›nda galib ve muzaffer olmufl iken yine tensikât-› askeriye icra olunamam›fl idi ve son de-
fas› Ömer Pafla’n›n darbesi idi ki kâmilen Bosna ve Hersek k›t‘alar›n› zabt ile ileri gelenlerin ço-
¤unu nefy ve ta¤rîb ile te’dîb etmifl ve belki lüzumundan ziyade memleketi ezmifl iken yine as-
ker alma¤a muvaffak olamam›fl idi.

Bin iki yüz seksen senesi Muharrem’inin evâilinde Bosna ve Hersek k›t‘alar›n›n teftifline me-
mur oldu¤umda buralar›n› Fuad Pafla’ya açd›m ve talimât istedim. Dedi ki “Vakt ü hâli müsaid
görürsen oralarda mümkün olacak suretle tensikât-› askeriye icra ediver.” Böyle nazik ve muhâ-
taral› bir ifle emr-i flifahi ile mübâflerete cesaret olunamaz ise de Fuad Pafla’n›n sözüne itimad-›
tâmm›m oldu¤undan Hersek ve Bosna k›t‘alar›n›n teftifli esnas›nda bu hususa itina eyledim ve er-
kân-› vilâyetle ifli piflirdikden sonra [83] Fuad Pafla ile muhabereye bafllad›m. Bu bâbda icra
olunan tedâbîrin tafsilât›na giriflilse söz uzar ve mûcib-i tasdî‘ olur. Binâenaleyh tafsilâtdan sarf-›
nazarla icmâlen netice-i icraât› arz edeyim.

Bi-lutfihî Teâlâ Bosna ve Hersek’de kuvve-i cebriye a‘mâline hâcet messetmeksizin tensikât-›
askeriye icra olunuyordu ve evvel be-evvel bir alay-› piyade teflkil olundu ve az vakit zarf›nda ta-
burlar talim ile oldukça muntazam bir hâle kondu ve sene-i âtiyede bir alay daha küflâd olun-
mak üzere kur‘a daireleri tertib ve tayin k›l›nd›. Fakat Karada¤ hududunda bulunan kaza ve na-
hiyeler müstesna tutuldu.

fiöyle ki, Trebine Nehri hudud ittihâz olunarak Trebine Kazas›’n›n Karada¤ cihetinde kalan
nahiyeler ile Bileke ve Gaçka ve Nikflik ve Kolaflin ve Gusine Kazalar› kur‘a dairelerinden haric
b›rak›ld› ve buralarda sakat ve alîl olmayalar›n cümlesi asker itibar olunarak münâvebe ile talim
ve istihdam olunmak üzere koloni militer usulünde bir nev‘ yerli asker tertibine karar verildi.



Maksad-› ubeydânem ‹flkodra taraf›nda dahi bu usulün icras›yla Karada¤’› bir kordon içine
almak idi. Lâkin müteâkiben Dersaâdet’e avdet-i çâkerânem hasebiyle bu usulün ibtidâ Nikflik’de
icras›na memur olan zâbitân-› askeriye bu ifli beceremedikleri cihetle tasavvurât-› meflrûha hay-
yiz-i fi‘le gelmemifldir.

Dersaâdet’e gelirken yeni askerden dört çavufl istishâb ile rikâb-› flahaneye arz etdi¤imde
be¤enilip rikâb-› hümâyûnda istihdam buyuruldular.

Bu hizmet-i acizânem nezd-i devletde makbul olarak Bosna askerine verilmifl olan fleflhâneler-
den birisinin çakma¤›na “Bosna flüc‘ân ahalisinin hizmet-i askeriyeye neylleri hakk›nda sudûr-› izâm-
dan semâhatli Cevdet Efendi hazretlerinin vuku bulan hizmetlerine taraf-› askerîden yadigâr-› tak-
dirdir.” ibaresi hakketdirilerek çâkerine ihsân buyurulmufldu. Hâlen nezd-i ubeydânemde mah-
fûzdur.

Muahharan Bosna Birinci Alay›’n›n Birinci Taburu Dersaâdet’e celb ile befl buçuk ay Taflk›fl-
la-i Hümâyûnu’nda [85] ikame olundukdan sonra iade olundu. Bu müddet zarf›nda tabur-› mez-
kûrda asla vukuât olmamas› daire-i askeriyece mûcib-i isti¤râb olmufldur. Ba‘dehû di¤er bir ta-
bur getirildi. O dahi dört buçuk ay kadar Dersaâdet’de ikametden sonra kezâlik bilâ-vukuât Bos-
na’ya evdet eylemifldir. Bosna askerinin hüsn-i intizam ve intizam› görülerek ‹flkodra cihetine da-
hi bir nev‘ yerli asker tertibine yeniden hevesi geldi. Bi’d-defaât mevzû‘-› bahs oldu. Lâkin her
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nas›lsa icras›na mübâfleret olunamad›. Acaba flimdi icras› muvâf›k-› hâl ve maslahat m›d›r? Bu-
ras›n› mevzû‘-› bahs edelim.

[Berlin Kongresi Sonras›nda ‹flkodra Sanca¤›’ndaki De¤ifliklikler]
Yirmi sekiz seneden beri ‹flkodra’da çok tagayyurât vuku buldu. Malisyalarda açd›¤›m›z

mektebler kapand›. Yapd›¤›m›z mescidler harâb oldu. Latin papaslar› ise iflidildi¤ine göre bir
mertebeye kadar Latinlerin zihinlerini bozmufllar. Berlin Kongresi dahi ‹flkodra Sanca¤› dahilin-
deki Boflnak memleketlerini Karada¤l›’ya verdi ve ‹flkodra’ya Arnavudluk taraf›ndan bir hayli ka-
za ve nahiyeler ilhâk olunmakla ‹flkodra baflka hâle girdi. fiimdi ‹flkodra’n›n ahvâlini kullar› da-
hi semâ‘an bilmiyorum ve H›ristiyanl›k efkâr-› taassubiyesinin [86] Latinler içinde ne derecelerde
ileriledi¤ini lây›k›yla biliyorum. Maamâfih ehl-i ‹slâm ile Latinler aras›ndaki gayret-i kavmiye ve
asabiyenin hâlâ bâkî oldu¤una karîbü’l-ahdde zuhura gelen Gusine vukuât› delil-i kâfidir.

fiöyle ki, Gusine Kazas› ez-kadîm Bosna Eyaleti’ne mülhak ve ahalisi Boflnak’d›r. Boflnakça
tekellüm ederler. Merkez-i idaresi Gusine Kasabas› olup kurbunda bir de Plave Kasabas› vard›r
ki Lim Nehri buradan cereyan eder. Lim Nehri’nin cihet-i flimâliyesiyle Karada¤ aras›nda vâki
Vasovik Nahiyesi Gusine Kazas›’na mülhak oldu¤u hâlde Vasovikler isyan etmekle Bosna Cad-
desi kapanm›fl ve bu cihetle Gusine Kazas› muahharan ‹flkodra Sanca¤›’na ilhâk olunmufl idi.
Karada¤ hatt-› imtiyâz› tayin olundukda Vasovik ikiye taksim ile Vasovik-i Bâlâ, Karada¤’a veril-
di. Vasovik-i Zîr, Gusine taraf›nda kald›. Halbuki Vasovik-i Zîr Nahiyesi’nin arazisi Gusine ve
Plave a¤alar›n›n çiftlikât›ndan ibaret iken ahalisi hâl-i isyanda olmakla Gusine ve Plave a¤alar›
arazilerinin ücretini alamad›klar›ndan ara s›ra [87] Vasovik üzerine hücum etmekde iseler de Ka-
rada¤l›lar Vasovik eflk›yas›na iâne etmekde idiler.

Gusineliler bir tarafdan Karada¤ ile hem-hudud olduklar› hâlde di¤er taraflardan dahi Arna-
vud Malisyalar›yla muhât olmakla k›z verip k›z alarak Arnavudlar ile karâbet-i s›hriye peydâ et-
mifl olduklar›ndan baflka Gusine Kazas› dahilinde vâki Vosay ve Martinovik nâm iki karye aha-
lisi Arnavud Malisyalar›ndan ma‘dûddurlar. Zira bu karyeler ahalisi fi’l-asl ‹flkodra’ya tâbi K›l-
ment Malisyas› Latinlerinden iken Gusine Kazas›’na inip mezkûr iki karyeyi te’sis etmifller ve kâf-
feten Müslüman olmufllar. Aradan yüz bu kadar sene mürûr etmifl ise de onlar neseblerini unut-
may›p K›lment Malisörleri dahi onlar› kendi familyalar›ndan addederler ve her vakit onlar›n mu-
âvenetine se¤irdirler. Halbuki K›lmentler Karada¤l›lara karfl› azm-i sefer etdiklerinde usul ve âdât-›
kadîmeleri iktizâs›nca Hot bayraklar›n› önlerine katarlar, sair ‹flkodra Malisörleri dahi onlar›n ar-
kalar›ndan giderler. Lede’l-hâce Yakova ve ‹pek Malisyalar›ndan [88] dahi derhal befl alt›-bin
kadar Malisör Gusinelilerin imdad›na eriflebilir. Ale’l-husus ‹pek Kazas› dahilinde vâki Rugova
Nahiyesi Malisörleri daima Vasoviklileri vurup mallar›n› gâret ederlerdi. Lâkin Vasovikler dahi
Karada¤l›lara istinâden isyanda ›srar ile pek zor görürler ise Karada¤’a firar ve iltica ederlerdi
ve Malisörler y›ld›r›m gibi hareket ile plaçka ederek avdet eyleyip bir mahalde tûl-i müddet ika-
met eylemedikleri cihetle Gusineliler çiftliklerini zabt ile mülklerine mutasarr›f olamazlar ve has›-
lât-› arziyelerin alamazlar idi. Lâkin onlar da yerlerinde kuvvetli olup ve her vakit Malisörlerden
muâvenet görüp Karada¤l›lardan havf etmezlerdi.

Mukaddemât-› meflrûhaya nazaran Berlin Kongresi’nde Vasovik-i Zîr Nahiyesi Karada¤’a il-
hâk olunup da nefs-i Gusine Kazas› beri tarafda b›rak›lmak lâz›m gelirken Vasovik-i Zîr Nahiye-



si Bosna taraf›nda b›rak›larak nefs-i Gusine Kazas› Karada¤’a ilhâk olunmufl. Devlet-i Aliyye mu-
rahhaslar›n›n ahvâl-i mahalliyeye vukûflar› [89] olmad›¤›ndan bu hatan›n tashihine çal›fl›lmam›fl-
d›r. Berlin’de bulunan Karada¤ memuru Gusine’nin ahvâl-i hususiyesine vâk›f oldu¤u cihetle nefs-i
Gusine Kazas›’na bedel kendilerine Vasovik Nahiyesi’nin verilmesini taleb etmifl ise de Vasovik
Nahiyesi Karada¤’a ilhâk olunur ise Yenipazar Bo¤az› bir derece daha darlafl›r mülâhazas›na
mebnî Karada¤ memurunun sözü dahi isgâ olunmam›fld›r.

Devlet-i Aliyye bi-hasebi’l-ahd Gusine Kazas›’n› terk ve tahliye etdiyse de Gusineliler vatan-
lar›n› muhafaza için silaha sar›l›p Gusineli Ali Pafla’n›n kumandas› alt›na girdiler. Malisörler ise
öteden beri Gusinelilere imdad edegeldikleri hâlde Vosay ve Martinovik nâm iki Arnavud kar-
yelerini Karada¤l›’n›n zabt eylemesi kendilerince muhill-i namus olaca¤›ndan bu u¤urda her tür-
lü fedakarl›¤a âmâde idiler. 

Karada¤l›lar ibtidâ va‘d u va‘îd ile Gusine Kazas›’n› zabt eylemek istediler ise de kâbil ol-
mad›¤›ndan mesmû‘ât ve tahkikât-› vâk›‘aya göre yedi-sekiz bin kadar asâkir [90] cem‘ ile
Gusine üzerine yürüyüp Plave’ye yaklaflm›fllar. Halbuki Ali Pafla müdafaaya se¤irtdi¤i s›rada Ma-
lisörler yata¤anlar ile fliddetli hücum ederek Karada¤l›lar› hezimet-i fâhifleye dûçâr etmifller. Ka-
rada¤l›lar küllî telefât vererek ric‘at eyleyip ve akflam dahi eriflmekle bir münasib mevkii ordugâh
ittihâz edip Ali Pafla dahi mevcud maiyetiyle geri dönmüfl iken Latinler Karada¤l›’n›n etraf›n› ihâ-
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ta ile bütün gece üzerlerine kurflun ya¤d›rarak tazyik etmekde olduklar›n› Plave ve Gusine ehl-i ‹s-
lâm’› görünce: “Latinler bizim için terk-i hâb ü rahat eyledikleri hâlde bizim tevakkufumuz muhill-i
namusdur.” diyerek Ali Pafla’y› yerinden kald›r›p ileri hareket ile tan yeri a¤armadan Malisörler
ile birlikde Karada¤l›lar› bas›p bozmufllar ve bi’l-cümle erzak ve cephânelerin i¤tinâm etmifller.

Karada¤l›lar asâkir-i flahane ile vâki olan muharebelerde pek çok zayiâta u¤ray›p bak›yye-i
kuvvetleri dahi bu kere sarf olunup bitmifl oldu¤una mebnî art›k cebren Gusine’nin zabt›ndan
me’yûs olarak düvel-i Avrupa’ya müracaat eylediler. Onlar dahi Arnavudlar› Gusinelilere [91]
iâneden men‘ etmek yolunda Devlet-i Aliyye’ye ihtarâtda bulundular ise de Gusine Kazas›’nda
vâki Vosay ve Martinovik karyelerinden dolay› bu madde Gegalarca bir mesele-i namusiye ol-
du¤undan onlara söz anlatmak mümkün olmad›. Devlet-i Aliyye ise ber-vech-i bâlâ Gusine’yi terk
ve tahliye etmifl oldu¤undan ahden kendisine tahmîl-i mesuliyet edecek bir sebeb yok idi ve bir
de Bosna taraf›na b›rak›lm›fl olan Vasovik-i Zîr Nahiyesi Gusine’ye bedel verilse Karada¤l› mem-
nun olup bu vechile mesele halledilmifl olaca¤› cihetle ihtar-› acizânem üzerine bu suret dermi-
yân olunduysa da Avusturya Kabinesi ikna olunamad›. Art›k Bâb›âli de bu noktada dayan›p dur-
mal›yd›. Lâkin elçiler Gusine’ye bedel baflka tarafdan arazi i‘tâ etdirmek üzere bir politika mü-
nâveresi yapd›lar.

fiöyle ki, elçilerin eskisi olan ‹talya Elçisi Korti meydana ç›k›p: “Gusineliler ehl-i ‹slâm oldu-
¤undan Arnavudlar onlar› himaye edegeldikleri cihetle gâile bitmeyecek Podgoriçe cihetinde vâ-
ki nevâhî ahalisi ise [92] ekseriyet üzere H›ristiyan’d›r.” diyerek bu tarafdan Gusine’ye bedel bi-
raz yerlerin Karada¤’a ilhâk›yla def‘-i gâile olunmas› suretini dermiyân etdi. Halbuki Gusinelile-
re imdad eden Malisörlerin ço¤u Latin taifesinden idi ve sebeb-i hakikîsi Gusine Kazas›’nda vâ-
ki salifü’z-zikr iki Arnavud karyelerinin muhafazas› dâ‘iyesi idi. Malisörlerin bu yolda her türlü fe-
dakârl›¤› göze ald›rmalar› dahi mezkûr iki karye ahalisinin fi’l-asl K›lment Malisörlerinden bulun-
duklar›na mebnî idi. Yoksa ehl-i ‹slâm olduklar› için de¤il idi ve Podgoriçe cihetinde Karada¤’a
verilecek yerler Gruda ve Hot ve K›lment Malisörlerine müte‘allik arazi olup Gusine Kazas›’nda
vâki iki Arnavud karyesinin muhafazas› için harekete k›yâm eden Malisörlerin kendi arazilerin-
den Karada¤’a bir kar›fl yer terk etmeyecekleri bedihiyâtdan ve bunun için bütün Gegal›k yerin-
den hareketle Karada¤ üzerine hücum edecekleri müsellemâtdan idi. Lâkin Hariciye Nezâreti
her nas›lsa Korti’nin sözlerine aldand› ve ‹flkodra Malisörleri [93] taraf›ndan Gusine’ye bedel ve-
rilmek üzere bir mukavelenâme imza olundu.

‹flitdi¤imize göre bu mukavelenâmenin imza olundu¤u haberi Karada¤ beyine vâs›l ol›cak
Karada¤’a terki karargîr olan mahalde vâki bir kiliseye ta‘lîk olunmak üzere kendi tasvirini gön-
dermifl. Bu kilise ise pek eski Latin kilisesi olmakla Latinlerin ziyaretgâh› olup hatta vahfli fiale
Malisörlerinden bile senede bir defa oraya gelenler var imifl. Binâenaleyh Latinler hiddetlenerek
ol tasviri yere atm›fllar ve ayaklar alt›nda çi¤neyip pâre pâre etmifller ve bu kilise Hot bayrakda-
r›n›n muhafazas› dairesinde bulunmakla kendisi Müslüman oldu¤u hâlde ifa-y› vazife için bayra-
¤› küflâd ile maiyetine toplanan Latinler ile birlikde kilisenin muhafazas›na se¤irtmifl ve sair Ma-
lisyalara haber gönderilmekle fiale Malisyalar›na kadar Müslim ve Latin bi’l-cümle Malisörler ye-
rinden oynam›fl. Keyfiyet ‹flkodra Kasabas›’na mün‘akis olunca bin befl yüz kadar ehl-i ‹slâm de-
likanl›lar› o kadar süratle se¤irtmifller ki Malisörlerden mukaddem Hot bayrakdar›n›n yan›na var-
m›fllar.



‹flbu râddeye varm›fl oldu¤u hâlde bi-hasebi’l-ahd asâkir-i flahane Gruda taraf›ndaki mevki-
lerini terk ve tahliye edip Karada¤l›lar dahi tesellüm için hareket eylemifller iken Malisörler uzak-
dan görünmekle Karada¤l›lar ric‘ate mecbur olarak Malisörler gelip ol mevkii zabt eylemifller.
Binâen âlâ-zâlik mukavelenâme-i mezkûrun ahkâm› icra olunamad›. ‹cra olunamayaca¤› evvel-
den dahi malum idi.

Halbuki düvel-i Avrupa: “Siz bu mukaveleyi yoluyla icra edemediniz. Art›k Gusine’ye bedel
Ülgün Kazas›’n› vermelisiniz.” dediler ve fi’l-vâki Ülgün sahil-i bahrde ve Malisyalardan uzak bir
ücra mahalde bulunmakla Karada¤l›lara zabt etdirilmek mümkün idi. ‹flkodra ahalisinden bir f›r-
ka hurûc ile Ülgün’ün muhafazas›na k›yâm edip Devlet-i Aliyye dahi bu bâbda tereddüd eyle-
mifl ise de düvel-i Avrupa taraf›ndan icra olunan nümâyifl-i bahrî üzerine kuvve-i cebriye ile Ül-
gün’ü tahliye ederek Karada¤l›’ya teslime mecbur olmufldur.

[95] Bâlâda bast u beyân olunan Gusine vukuat›yla iki mühim mesele hâl olunmufldur.
Birinci mesele budur ki, Karada¤ muharebelerinde Malisörlerden lây›k›yla istifade olunama-

d›¤› cihetle Arnavudlar art›k ifle yaramaz bir hâle gelmifl zannolunuyor iken Gusine cenklerinden
anlafl›ld› ki Arnavudlar›n Karada¤l›lara galebe edecek kuvvetleri var imifl. Lâkin biz onlar›n eski
tarîk-› istihdamlar›n› unutmufluz ve hâl ve mahalle muvâf›k teflkilât-› askeriye icras›yla onlar›n emr-i
taliminde dahi müsâmaha etmifliz.
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‹kinci mesele budur ki, bir vakitden beri Latin papaslar› Arnavudluk’da efkâr-› taassubiyeyi
neflretmifller ise de ehl-i ‹slâm ile Latinler aras›ndaki kavmiyet ve asabiyet ittihâd›n›n hâlâ bâki ol-
du¤u bâlâda mezkûr olan Gusine vukuât›ndan müstebân olmufldur.

fiu hâle nazaran ‹flkodra’da Müslüman ve H›ristiyan’a flâmil olmak üzere bir nev‘ teflkilât-›
askeriye icras›n›n flimdi dahi kâbil oldu¤u mukaddemât-› ma‘rûzadan istidlâl olunur.

[96] Ama bunun ne vakit ve ne vechile icras› münasib olaca¤›n›n kesdirilmesi mevrid-i ilha-
mât-› Rabbaniye olan zihn-i pâk-i hümâyûndan sâd›r olacak re’y-i rezîn ve emr-i kerâmet-rehin-i
hazret-i Padiflahî’ye merhûn mesâil-i mühimme-i siyasiyedendir. 

Allahümme veffikhu li-mâ yürîd ve mâ-yeflâ vahfazhu min flerri’l-a‘dâi ve’l-eflirrâ, âmin. Bi-hür-
meti seyyidi’l-mürselîn.

Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare 

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91299/1)
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MMeecclliiss--ii  ‹‹ddaarree--ii  KKaazzaa--ii  AAvvlloonnyyaa
NNuummaarraa

332266

Berat Sanca¤› Mutasarr›fl›¤› Cânib-i Âlîsi’ne
Avlonya’da lihye-i saadet-i Nebeviye bulunmamas› kulûb-› mü’minîn-i muvahhidîni da¤dâr

etmekde oldu¤undan inflirâh-› ef’ide-i ehl-i ‹slâm’a medâr yümn ü ikbâl-i beldeye fâl-i hayr olmak
üzere pâyitaht-› Saltanat-› Seniyye’den bir lihye-i mübareke-i hazret-i seyyidü’l-mürselînin celbiyle
tenflît-i kulûb-› Müslimîne delâlet-i hayriye-i dindarâneleri flâyân buyurulmak ma‘raz›nda mazba-
ta-i acizânemizin tanzim ve takdimine cür’et k›l›nd›. Ol bâbda ve her hâlde emr u fermân haz-
ret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 23 Zilhicce sene [1]324 ve fî 24 Kânûn-› Sânî sene [1]322 / [6 fiubat 1907]
((AAvvlloonnyyaa  ‹‹ddaarree  MMeecclliissii  üüyyeelleerriinniinn  mmüühhüürrlleerrii))

**

Huzur-› Âlî-i Hazret-i Sadâret-penâhî’ye
Avlonya’ya lihye-i saadet-i hazret-i nebevî irsâli takarrür etdi¤i evvelce Dersaâdet evrak ha-

vâdisinde görülerek cami-i flerifde mahfaza-i mahsusa ihzâr edildi¤inden bahisle bir an evvel ir-
sâli Yanya Vilâyeti’nden bildirilmesiyle sebk eden ifl‘âra cevaben Evkâf-› Hümâyûn Nezâreti Ve-
kâlet-i Celîlesi’nden al›n›p leffen takdim k›l›nan tezkirede cevâmi‘-i flerife için müsaade-i seniyye-i
hazret-i Hilâfet-penâhî flâyân buyuruldukça Hazine-i Hümâyûn’dan lihye-i saadet i‘tâ edilmekde
bulundu¤u izbâr olunmas›na nazaran icra-y› icab› menût-› re’y-i sâmî-i fehâmet-penâhîleridir. Ol
bâbda.

Fî 25 Cumâdelûlâ sene [1]325 - Fî 23 Haziran sene [1]323 / [6 Temmuz 1907]

**

AVLONYA CAM‹‹’NE SAKAL-I fiER‹F GÖNDER‹LMES‹
Avlonya Camiinde sürekli olarak muhafaza edilmek üzere Avlonya ‹dare Meclisince talep
edilen sakal-› flerifin Evkaf-› Hümâyûn Hazinesi’nden gönderilmesine Padiflah taraf›ndan

izin verildi¤i

NE XHAMINE E VLORES DERGOHET QIMJA E MJEKRES PROFETIKE
Sulltani lejon që nga Thesari i Vakfeve Perandorake të dërgohet qimja e mjekrës profetike, gjë
që është kërkuar nga ana e Këshillit Administrativ të Vlorës me qëllim që të ruhet përherë në

xhaminë e Vlorës



BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett--ii  UUzzmmââ

MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii
AAddeedd  
11333322

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne

Devletli efendim hazretleri 
Yanya Vilâyeti dahilinde Avlonya Kasabas› cami-i flerifinde vaz‘-› mahfaza-i ihtirâm edilmek

üzere Hazine-i Hümâyûn’dan lihye-i saadet-i hazret-i Nebevî irsâli hususuna 25 Cumâdelûlâ se-
ne [1]325 tarihli ve 1676 numaral› tezkire-i devletleri üzerine bi’l-istîzân müsaade-i seniyye-i ce-
nâb-› Hilâfet-penâhî flâyân buyurularak Evkâf-› Hümâyûn Nezâreti Vekâlet-i Celîlesi’ne tebligât
icra olundu¤u beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 12 Cumâdelâhire sene [1]325 - Fî 10 Temmuz sene [1]323 / [23 Temmuz 1907]
SSaaddrr››aazzaamm

FFeerriidd
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Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare 

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91297/26)
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‹flkodra Askerî Hastanesi...
Spitali ushtarak në Shkodër 
(‹.Ü., Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/25)
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‹fiKODRA’DA ASKER‹ HASTANE ‹NfiAATI 

‹flkodra’da askerî hastane inflas› için ayr›lan paran›n yetmemesi ve hastane binas›n›n yar›m
kalmas› üzerine inflaat masraf›n›n Koç Nahiyesi ve ‹flpuzi taraf›nda yap›lacak kule inflaatlar›

için ayr›lan ödenekten karfl›lanmas›n›n uygun görülmedi¤i, ancak bu paran›n bir k›sm›n›n eski
y›llardan kalan inflaat ödene¤inden bir k›sm›n›n ise vilâyet bütçesinden karfl›lanmas›na

izin verildi¤i

NDERTIMI I SPITALIT USHTARAK NE SHKODER
Me rastin që paratë e caktuara për ndërtimin e spitalit ushtarak në Shkodër nuk kanë mjaftuar
dhe kështu që ndërtesa ka mbetur në gjysmë, nuk është gjykuar e përshtatshme që shpenzimet

e ndërtimeve të mbulohen nga fondi i caktuar për ndërtimin e kullave që do të bëhen në
nahijen e Koçit dhe në Shpuzë, por këto shpenzime të mbulohen një pjesë nga fondi

i ndërtimeve të mbetura nga vitet e kaluara dhe një pjesë të mbulohet nga buxheti i vilajetit
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Atûfetli efendim hazretleri 
‹flkodra’da asâkir-i hazret-i flahane hastagân›n›n ikame ve irâhalar›na mahsus olmak ve sa-

t›lacak ebniye-i mîriye ve bunlar›n baz›s›ndan hâs›l olacak enkaz esmân›ndan mâadâ cânib-i
Hazine’den bir yük doksan sekiz bin dört yüz dokuz kurufl verilmek üzere inflas› mukaddemâ bi’l-
istîzân müte‘allik buyurulmufl olan irâde-i seniyye-i cenâb-› Padiflahî muktezâ-y› münîfinden bulu-
nan hastahânenin lede’l-hâce k›flla dahi olabilmesi mütâlaas›yla vüs‘atli tutulmas›ndan dolay›
flimdiye kadar dört yük elli bin üç yüz otuz yedi kurufl otuz para sarf ve i‘tâ k›l›n›p bundan bafl-
ka henüz nâ-tamam kalan mahallinin ikmâli z›mn›nda seksen bin kuruflun daha sarf›na lüzum gö-
rünmüfl ve bundan ber-minvâl-i muharrer sarf› taht-› irâde-i seniyyede bulunan bir yük doksan se-
kiz bin dört yüz dokuz kurufl ile sat›lan atîk hastahâne bedeli olan dokuz bin ve evvelce mübâ-
ya‘a edilen kereste ve levâz›mâtdan muahharan fürûht olunanlar›n›n bahâs› bulunan on bir bin
üç yüz doksan befl kurufl ki cem‘an üç kalem iki yük yirmi sekiz bin sekiz yüz dört kurufl tenzîl
olundukda üç yük bin befl yüz otuz üç kurufl aç›kda kalm›fl idü¤ünden onun dahi Hazine-i Celî-
le’ye bâr olmaks›z›n Koç Nahiyesi’nde inflas› tensîb olunan ve ‹flpuzi taraf›nda yap›lmas› kezâ-
lik fleref-sudûr buyurulan irâde-i seniyye-i hazret-i mülûkâne muktezâ-y› âlîsinden bulunan kuleler
ile istihkâmât›n havalât ve inflaât› bak›yyesinden mevkûf tutulan üç yüz bir bin bu kadar kuruflun
karfl›l›k ittihâz›yla tesviyesi istîzân›na dair ‹flkodra Eyaleti’nden tevârüd eden tahrirât melfûf pusu-
la ve ol bâbda Dahiliye Muhasebesi’nden terkîm edilen müzekkire ile beraber arz u takdim k›-
l›nd›. Suret-i ifl‘âra nazaran zikrolunan hastahânenin ikmâli lâz›meden olup fakat müzekkire-i
merkûmede gösterildi¤i üzere iflbu havalât ve inflaât bak›yyesinden mevkûf olan akçenin karfl›l›k
tutulmas› muvâf›k-› maslahat olamayaca¤›ndan onun Mal Sand›¤›’na baflkaca irâd kayd›yla sâ-
lifü’z-zikr üç yük bin befl yüz otuz üç kurufl otuz bir paradan iki yük yirmi bir bin befl yüz otuz üç
kuruflun sinîn-i sâb›ka tertibinden olarak hazinece icra-y› mahsûbu ve kusûr seksen bin kuruflun
dahi Dahiliye büdcesinin seksen alt› senesi inflaât tertibinden mahsûb edilmek üzere emvâl-i ma-
halliyeden sarf ve i‘tâs› için eyalet-i mezkûreye me’zûniyet ve Maliye Nezâret-i Celîlesi’ne dahi
malumât verilmesi hakk›nda her ne vechile emr u fermân-› hümâyûn-› cenâb-› fiehinflâhî fleref-sü-
nûh buyurulur ise ona göre harekete ibtidâr olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm olun-
du, efendim.

Fî 5 fi. sene [1]287 / [31 Ekim 1870]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle evrak-› ma‘rûza manzûr-›

flevket-mevfûr-› hazret-i Padiflahî buyurulmufl ve zikrolunan hastahânenin ber-mûceb-i istîzân
ikmâli z›mn›nda eyalet-i mezkûreye me’zûniyet ve Maliye Nezâret-i Celîlesi’ne dahi malumât
verilmesi müte‘allik ve fleref-sünûh buyurulan emr u irâde-i mehâsin-âde-i cenâb-› mülûkâne
mantûk-› münîfinden olarak evrak-› merkûme yine savb-› sâmî-i düstûrîlerine iade k›l›nm›fl ol-
makla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 6 fi. sene [1]287 / [1 Kas›m 1870]



NNuummaarraa
2222

Avlonya S›hhiye Tabâbeti’nden fî 29 Teflrîn-i Sânî sene [1]302 tarihiyle keflîde k›l›nan tel-
grafnâmenin suret-i mütercemesi manzûr-› âlî-i nezâret-penâhîleri buyurulmak üzere Daire-i Umûr-›
S›hhiye’nin tebli¤ine mebnî leffen ba‘s ü irsâl k›l›nm›fl ve meâline nazaran Avlonya’da kâin Yat
Liman› Tahaffuzhânesi’nin tu¤yân-› miyâhdan nâfli su alt›nda kalarak kâmilen harâb olmufl ve Av-
lonya Karantinahânesi’nin dahi inflaât›nca olan baz› nevâk›s›ndan dolay› harâbiyete yüz tutmufl
idü¤ü anlafl›lm›fl olmas›na ve oras› mevki‘-i tahaffuz teflkil olunarak gelen yolculara karantina
bekletdirilmekde oldu¤u cihetle barakalar ve karantinahânenin inflaât ve tamirât›n›n serî‘an icra-
s› derece-i vücûbda bulunmas›na binâen bu bâbda Yanya Vilâyet-i Celîlesi’ne telgrafla me’zû-
niyet i‘tâ buyurulmas› hususunun savb-› âlî-i âsafânelerine izbâr› daire-i mezkûreden ifade k›l›n-
m›fl olma¤›n ol bâbda.

Fî 19 Rebîülâhir sene [1]304 ve fî 4 Kânûn-› Evvel sene [1]302 / [16 Aral›k 1887]
SS››hhhhiiyyee  NNââzz››rr››

((‹‹mmzzaa))
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AVLONYA L‹MANI’NDA KARANT‹NA MERKEZLER‹N‹N ‹NfiA VE TAM‹R‹
Avlonya’daki Yat Liman› karantina merkezinin su alt›nda kalmas›, Avlonya Karantina

Merkezi’nin ise y›k›lmak üzere olmas› ve limana gelen yolcular›n sa¤l›¤› aç›s›ndan söz konusu
binalar›n infla ve tamiri için acele edilmesi gerekti¤i

NDERTIMI DHE MEREMETIMI I QENDRAVE TE KARANTINAVE
QE NDODHEN NE PORTIN E VLORES

Meqënëse qendrën e karantinës së Portit Jat në Vlorë e ka mbuluar uji dhe qendra e
karantinës së Vlorës është në të rrënuar e sipër është e domosdoshme që sa më shpejt të
ndërtohen dhe meremetohen këto ndërtesa sepse kanë lidhje me shëndetin e udhtarëve të

ardhur në port
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**

S›hhiye Nezâret-i Celîlesi’ne
Müfâd-› ifl‘âr-› âlî-i nezâret-penâhîleri ve melfûfu müeddâs› malum-› acizânem olarak ol bâb-

da telgrafla sebk eden ifl‘âra cevaben Yanya Vilâyet-i Vekâleti’nden vârid olup melfûf-› mezkû-
run iadesiyle beraber savb-› âlî-i âsafânelerine irsâl k›l›nan tahrirâtda tahaffuzhâne ittihâz olunan
barakalarda kordon askerinden baflka kimse ikamet etmemekde olup gelen kay›klar›n liman de-
rûnunda ve taifelerinin dahi kay›k içinde karantina müddetlerini ikmâl eylemekde olduklar› ve ge-
çende zuhur eden f›rt›nadan dolay› karantinahânece vuku bulan baz› cüz’î hasârât›n icra-y› ta-
miri derdest bulundu¤u gösterilmifl olmakla ol bâbda.

Fî 1 Ca. sene [1]304 - Fî 15 Kânûn-› Sânî sene [1]303 / [27 Ocak 1888]



T›bbiye Nezâret-i Behiyyesi’ne
Avlonya Kazas›’nda üç köyde tifo hastal›¤› zuhur ederek k›rk kifli fevt oldu¤u ve iki yüz elli-

den ziyade hasta bulundu¤u cihetle men‘-i sirayeti için tedâbîr-i lâz›meye teflebbüs olundu¤u
Yanya Vilâyet-i Celîlesi’nden ifl‘âr olunmufl ve bi’l-muhabere S›hhiye Nezâret-i Celîlesi’nden da-
hi mezkûr köylerde s›tma ve tifo ve humma-y› nâibe hastal›klar› oldu¤u karantina tabâbetinden
bildirildi¤i ifade k›l›nm›fl olmakla nezâret-i behiyyelerince de iktizâ-y› hâlin müsâra‘aten ifas›na
himmet buyurulmas› bâb›nda irâde efendimindir.

Fî 16 Ca. sene [1]305 ve fî 17 Kânûn-› Sânî sene [1]303 / [29 Ocak 1888]
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AVLONYA’DA T‹FO HASTALI⁄ININ ÖNLENMES‹
Avlonya Kazas›’nda üç köyde tifodan 40 kiflinin ölüp ve 250 kiflinin hasta olmas›

sebebiyle hastal›¤›n daha fazla yay›lmamas› için gerekli tedbirlerin al›nmas›

PARANDALIMI I SEMUNDJES SE TIFOS NE VLORE
Meqenëse në tre fshatra të kazasë së Vlorës 40 persona kanë vdekur,

ndërsa 250 të tjerë janë të sëmurë nga tifoja duhen marrë masat e nevojshme
që kjo sëmundje të mos përhapet gjetkë



‹flkodra’dan genel bir görünüm...
Pamje e përgjithshme nga qyteti i Shkodrës

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90766/50)
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Müfâd-› ifl‘âr-› âlî-i cenâb-› nezâret-penâhîleri ve melfûf telgrafnâme müeddâs› karîn-i îkân-›
acizî olarak keyfiyet Daire-i S›hhiye’ye lede’l-havale 11 Kânûn-› Sânî sene [1]303 tarihiyle Av-
lonya Karantina Tabibi Doktor Dober Mayer’den keflîde olunup dünkü gün akdolunan Meclis-i
Umûr-› S›hhiye’de k›râet olunan telgrafnâmede bu üç köyde zuhur eden s›tma ve tifo ve humma-
y› nâibe hastal›klar›na karfl› karantina ittihâz› vilâyet taraf›ndan emrolunmufl ise de bu makûle
hastal›klara karantina icab etmeyece¤i cihetle hastal›¤›n bulundu¤u köylere bir tabib, bir ecza-
c› ve edviye-i lâz›menin irsâli lüzumu cevaben bildirildi¤inden bahisle icra-y› icab› istîzân olun-
mufl ve bu makûle mevâdd›n ifas› ise hükûmet-i mahalliyeye aid oldu¤undan iktizâs› ifa olunmak
üzere keyfiyet savb-› âlî-i nezâret-penâhîlerine ifl‘âr› karar verilmifl olmas›na ve karantina tabible-
rinin vezâif-i asliyesi ise umûr-› s›hhiyeye dikkat ve nezâret etmek ve flübheyi dâ‘î bir hastal›k ha-
ber al›n›r ise bu bâbda tahkikât ve tedkikât-› fenniye icras›yla neticesini bildirmekden ibaret olup
ilel-i âdiye hakk›nda müdâvât ve tedâbîr-i lâz›me icras› gibi vezâifden mes’ul olmamalar›na bi-
nâen ber-mûceb-i karar icra-y› icab› hakk›nda vilâyet-i müflârunileyhâya cevab i‘tâs› lâz›m gele-
ce¤i daire-i mezkûreden ifade ve mezkûr telgrafnâme yine leffen irsâl ve iade k›l›nm›fl olmakla
ol bâbda.

Fî 12 Ca. sene [1]305 ve fî 13 Kânûn-› Sânî sene [1]303 / [25 Ocak 1888]
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ERG‹R‹’YE BA⁄LI KURVELEfi’TE GÖRÜLEN HASTALIK VE ALINAN TEDB‹RLER
Ergiri’ye ba¤l› Kurvelefl’in iki köyünde ortaya ç›kan hastal›k neticesi 100 kiflinin hastaland›¤›

ve 12 kiflinin öldü¤ü, ancak karantinaya lüzum olmad›¤›, Avlonya karantina tabibinin
hastal›¤› teflhis etmek ve gereken ilaçlar› belirlemek üzere bölgeye gönderildi¤i

SEMUNDJA E SHFAQUR NE KURVELESH, QE VARET NGA GJIROKASTRA,
DHE MASAT E MARRA

Si rezultat i sëmundjes së shfaqur në 2 fshatra të Kurveleshit që varet nga Gjirokastra 100
persona janë sëmurur, ndërsa 12 të tjerë kanë gjetur vdekjen, por nuk është e nevojshme të

mbyllen në karantinë, ndërkohë që mjeku i karantinës së Vlorës është nisur në atë zonë për të
diagnostikuar sëmundjen dhe për të caktuar ilaçet që duhen dhënë
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**
S›hhiye Nezâret-i Celîlesi’ne

Müfâd-› cevab-› âlî-i âsafâneleri rehin-i îkân-› acizî olarak keyfiyet cevaben cânib-i vilâyete
tebli¤ olundu¤u gibi bu bâbda iktizâ eden hâlin müsâra‘aten ifas› hususunda T›bbiye Nezâret-i
Behiyyesi’ne bildirilmifl idi. Vilâyet-i müflârunileyhâdan bu kere dahi keflîde olunup leffen irsâl-i
sûy-› âlî-i nezâret-penâhîleri k›l›nan tahrirâtda Ergiri Sanca¤›’na tâbi Kurvelefl Kazas›’nda iki kar-
yede yüz kifli kadar hastalan›p on ikisi fevt ve hastal›k teflhisi bahsinde et›bbâca ihtilâf olundu-
¤u beyân›yla Avlonya karantina tabibinin her ne kadar vazifesi haricinde ise de hem mezkûr
hastal›¤› teflhis etmek ve hem de tedâbîr-i s›hhiye ve müdâvât-› mukteziyenin suver-i icraiyesini
kararlafld›rmak üzere i‘zâm› lüzumu gösterilmifl olmakla beyân olunan lüzum ve ehemmiyete na-
zaran iktizâ-y› hâlin ifa ve keyfiyetin beyân ve inbâs›na himem-i aliyye-i nezâret-penâhîleri der-
kâr buyurulmak bâb›nda.

Fî 24 Ca. sene [1]305 ve fî 25 Kânûn-› Sânî sene [1]303 / [6 fiubat 1888]



TTeellggrraaffnnââmmee
Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne 

Burada dolu afl› kalemi kalmam›fl ve Malisya ahalisinin yaylalara gitmeleri zaman› yaklafl-
m›fl oldu¤undan müracaat edenlere afl› ameliyât› icra olunmak üzere yirmi befl aded afl› kalemi-
nin veyahud mikdar-› kâfi afl› tüpünün müsâra‘aten irsâli Belediye Tabâbeti ifadesiyle ma‘rûzdur.

Fî 14 Nisan sene [1]309 / [26 Nisan 1893] 
‹‹flflkkooddrraa  VVaalliissii

KKeerriimm
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‹fiKODRA’DA YAYLALARA ÇIKAN HALKIN AfiILANMASI ‹Ç‹N

GEREKEN MALZEMELER‹N GÖNDER‹LD‹⁄‹
Yaylalara ç›kan Malisya halk›na uygulanmas› gereken ve ‹flkodra Vilâyeti’nden talep edilen

afl› malzemelerinin postayla vilâyete ulaflt›r›ld›¤›

DERGOHEN PER NE SHKODER MJETET E NEVOJSHME PER VAKSINIMIN
E POPULLSISE QE SHKON NEPER BJESHKE

Mjetet e vaksinimit që janë kërkuar nga ana e vilajetit të Shkodrës dhe janë të nevojshme për
tu përdorur në popullsinë e Malësisë që shkon nëpër bjeshkë, i janë dërguar me postë vilajetit

në fjalë
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**

MMeekkââttiibb--ii  AAsskkeerriiyyee--ii  fifiaahhaannee  NNeezzâârreettii
AAddeedd  
445533

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne

Devletli efendim hazretleri 
Malisya ahalisinin yaylalara gitmeleri zaman› takarrub etmifl ve dolu afl› kalemi kalmam›fl ol-

du¤undan bahisle befl aded afl› kaleminin veyahud mikdar-› kâfi afl› tüpünün gönderilmesine da-
ir ‹flkodra Vilâyeti’nden keflîde k›l›nan telgrafnâmenin leffiyle tevârüd eden 18 Nisan sene
[1]309 tarihli ve elli dört numaral› tezkire-i aliyye-i cenâb-› nezâret-penâhîleri Afl› Enspektörlü-
¤ü’ne lede’l-havale bu kere befl aded afl› tüpünün postaya teslimen vilâyet-i müflârunileyhâya ir-
sâl olundu¤u bâ-derkenar ifade olunmufl ve mezkûr telgrafnâme leffen iade k›l›nm›fl olmakla ol
bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 20 Zilkade sene [1]310 ve fî 24 May›s sene [1]309 / [5 Haziran 1893]
YYââvveerrâânn--››  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîîddeenn  

TToopphhâânnee--ii  ÂÂmmiirree  MMüüflfliirrii  vvee  UUmmuumm  MMeekkââttiibb--ii  AAsskkeerriiyyee--ii  fifiaahhaannee  NNââzz››rr››  
ZZeekkii



Umum Mekâtib-i Askeriye-i fiahane Nezâret-i Celîlesi’ne

Üç yüz sekiz ve dokuz seneleri zarf›nda ‹flkodra ve Draç Sancaklar›nda icra olunan afl› ame-
liyât›ndan afl›s› tutmufl olanlara verilmesi lâz›m gelen afl› flehâdetnâmeleri dip koçanlar›ndan on
befl cildinin gönderildi¤ine dair ‹flkodra Vilâyeti’nden tevârüd eden 19 Eylül sene [1]309 tarih
ve altm›fl befl numaral› tahrirât leffen ve mezkûr koçanlar memura teslimen sûy-› âlî-i dâverilerine
tesyîr k›l›nm›fl olmakla ol bâbda.

Fî 11 R. sene [1]311 ve fî 9 Teflrîn-i Evvel sene [1]309 / [21 Ekim 1893]
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‹fiKODRA VE DRAÇ SANCAKLARINDA AfiILAMA YAPILDI⁄I
1892-1893 y›llar›nda ‹flkodra ve Draç Sancaklar›nda yap›lan afl›lama çal›flmalar› sonucu

verilen afl› flehadetnameleri dipkoçanlar›ndan 15 cildinin gönderildi¤i

VAKSINIMI NE SANXHAKET E SHKODRES DHE DURRESIT
Janë dërguar 15 vëllime me kupona e fletëdëftesa vaksinimi të dhëna pas vaksinimit të kryer

në vitet 1892-1893 në sanxhakët e Shkodrë dhe Durrësit
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Umum Mekâtib-i Askeriye-i fiahane Nezâret-i Celîlesi’ne

Draç Belediye tabibinin adem-i hazâkat›ndan ve Türkçe ile lisan-› mahallî olan Arnavudca’y›
bilmedi¤inden bahisle yerine Mekteb-i T›bbiye-i fiahane’den me’zûn bir tabibin tayini hakk›nda
Draç’dan imam ve baz› muhtarân imzas›yla Bâb›âli’ye keflîde olunup tevdî‘ buyurulan telgrafnâ-
me üzerine sebk eden ifl‘âra cevaben ‹flkodra Vilâyeti’nden al›nan ve leffen irsâl k›l›nan 8 A¤us-
tos sene [1]310 tarihli tahrîratda mezkûr Belediye tabibinin adem-i hazâkat›ndan nâfli azliyle
yerine hâzik ve münasib birinin tayin ve i‘zâm› gösterilmifl olmakla suret-i ifl‘âra nazaran iktizâ-
s›n›n ifa ve neticesinin inbâs›na himem-i aliyye-i âsafâneleri derkâr buyurulmak bâb›nda. 

16 Ra. sene [1]312 - 4 Eylül [1]310 [16 Eylül 1894]

DRAÇ’TA MÜTEHASSIS OLMAYAN BELED‹YE TAB‹B‹N‹N GÖREVDEN ALINMASI
Draç imam ve muhtarlar›n›n baflvurusu üzerine belediye tabibinin mütehass›s olmamas› ve
Türkçe ve Arnavutça lisanlar›n› bilmemesi sebebiyle görevinden al›n›p yerine uygun birinin

tayin edilmesi

LARGIMI NGA DETYRA E MJEKUT TE BASHKISE SE DURRESIT,
I CILI NUK ESHTE EKSPERT NE FUSHEN E TIJ

Në bazë të aplikimit të imamit dhe kryeplakut të Durrësit, largohet nga detyra mjeku i
bashkisë, i cili nuk është ekspert në fushën e tij dhe nuk njeh gjuhët shqip dhe turqisht,

dhe në vend të tij caktohet një person i përshtatshëm
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DDaahhiilliiyyee  MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

Yanya Vilâyet-i Behiyyesi’ne

Delvine ve Avlonya Kazalar›ndan baflka kazalarda Nezâret-i T›bbiye’den mansub et›bbâ
bulunmad›¤›ndan ve mezkûr kazalarda Mekteb-i T›bbiye-i Mülkiye-i fiahane’den nefl’et etmifl
et›bbâ taleb olunmamas› hem tahsil-i tabâbet arzusuyla vilâyet-i behiyyelerinden gelecek talebe-
nin kesr-i ra¤betini ve hem de mahâll-i mezkûrenin bir tak›m et›bbâ-y› Yunaniye’nin yedinde kal-
mas›n› mûcib ve bunun umûr-› adliye ve sairece mahzuru derkâr bulunmakda oldu¤undan bahis-
le mezkûr kazalarda mekâtib-i Osmaniyye’den nefl’et etmifl et›bbâ tayin ve i‘zâm olunmak üze-
re maafl-› nizâmîlerinin tedarik etdirilmesi lüzumu Umum Mekâtib-i Askeriye-i fiahane Nezâret-i
Celîlesi’nden makam-› sâmî-i Sadâret-i Uzmâ’ya bi’t-takdim tevdî‘ buyurulan 20 Mart sene
[1]319 tarihli tezkirede gösterilmifldir. Suret-i ifl‘âra nazaran iktizâs›n›n ifa ve inbâs›na himmet
buyurulmas› bâb›nda.

Fî 18 M. sene [1]321 - Fî 3 Nisan sene [1]319 / [16 Nisan 1903]

DELV‹NE VE AVLONYA DIfiINDAK‹ KAZALARDA DEVLET TARAFINDAN ATANMIfi
DOKTOR BULUNMAMASININ ORTAYA ÇIKARDI⁄I S‹YASÎ PROBLEMLER

Delvine ve Avlonya’dan baflka kazalarda devlet taraf›ndan atanm›fl doktor bulunmad›¤›, hatta
Osmanl› okullar›n› bitirmifl doktorlar›n bölgede istenmemesi yüzünden bölgenin Yunan

doktorlar›n›n elinde kald›¤›, bu mesele yüzünden ortaya ç›kan sak›ncalar›n halli için birtak›m
tedbirlerin al›nmas› gerekti¤i

PROBLEMET POLITIKE QE SHKAKTON NE KAZATE PERJASHTE DELVINES DHE
VLORES MOSEMERIMI I DOKTOREVE NGA ANA E SHTETIT

Meqënëse me përjashtim të Delvinës dhe Vlorës në kazatë e tjera nuk gjendet asnjë doktor i
emëruar nga ana e shtetit, madje edhe për shkak se doktorët e arsimuar në shkollat otomane
nuk e preferojnë këtë gjë, zona në fjalë ka mbetur në duart e mjekëve grekë, prandaj është e

nevojshme që të merren një sërë masash për zgjidhjen e problemeve që dalin në pah



MMeekkââttiibb--ii  AAsskkeerriiyyee--ii  fifiaahhaannee  NNeezzâârreettii
MMeekktteebb--ii  TT››bbbbiiyyee--ii  fifiaahhaannee

TTaahhrriirrââtt  KKaalleemmii
AAddeedd
116633

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne
Devletli efendim hazretleri 
Draç Sanca¤›’na dört yüz kurufl maaflla bir kâbilenin tayin ve i‘zâm› hakk›nda ‹flkodra Vilâ-

yet-i Aliyyesi’nin ifl‘âr›na atfen vârid olan 9 Haziran sene [1]320 tarihli ve doksan üç numaral›
tezkire-i aliyye-i nezâret-penâhîleri üzerine mezkûr kâbileli¤e maafl ve harc›rah-› nizamîsiyle fle-
hadetnâmeli kâbilelerden sâb›k Uflak Kazas› kâbilesi Hanife Han›m’›n tayini tensîb edilerek sicil
flubesince muamele-i kaydiyesi icra etdirilmifl ve keyfiyet vilâyet-i müflârunileyhâ ile livâ-i mezkûr
mutasarr›fl›¤›na da bildirilmifl olma¤›n ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 14 Cemâziyelevvel sene [1]322 ve fî 14 Temmuz sene [1]320 / [27 Temmuz 1904]
YYââvveerrâânn--››  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîîddeenn

TToopphhâânnee--ii  ÂÂmmiirree  MMüüflfliirrii  vvee  
UUmmuumm  MMeekkââttiibb--ii  AAsskkeerriiyyee--ii  fifiaahhaannee  NNââzz››rr››

ZZeekkii
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DRAÇ SANCA⁄I’NA EBE TAY‹N‹
Hanife Han›m’›n 400 kurufl maaflla Draç Sanca¤›’na ebe olarak tayin edilmesi

CAKTIMI I NJE MAMIE NE SANXHAKUN E DURRESIT
Caktimi i zonjës Hanife me detyrën e mamisë në sanxhakun e Durrësit kundrejt një rroge prej

400 gurushësh
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DDaahhiilliiyyee  MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

Huzur-› Âlî-Hazret-i Sadâret-penâhî’ye
Draç Frengi Hastahânesi’nin inflas›nda mesâî ve gayretleri görülen inflaat memuru belde efl-

raf›ndan Hac› Ahmed Efendi’nin rütbe-i sâniye ve komisyon hey’etini teflkil eden Meclis-i ‹dare
Azâs›ndan Pavlov Terka ve Karantina Kâtibi Adem ve Rüsûmât Sand›k Emini Abbas ve tüccar-
dan Edhem ve Livâ Nâfia Mühendisi Nuri Efendilerle Tiranl› Mustafa A¤a’n›n niflân-› zîflân-› Me-
cidî ile taltifleri hakk›nda ‹flkodra Vilâyet-i Behiyyesi’nden al›nan ve 21 May›s sene [1]323 ta-
rihli tahrirât leffen takdim k›l›nd›. Suret-i ifl‘âra nazaran mûmâileyh Hac› Ahmed Efendi’nin inhâ-
y› vilâyet vechile rütbe-i sâlise ve di¤erinin dördüncü rütbeden niflân-› zîflân-Mecidî ile taltifleri
re’y-i sâmî-i cenâb-› fahîmânelerine menûtdur, ol bâbda.

Fî 7 Cumâdelûlâ sene [1]325 ve fî 5 Haziran sene [1]323 / [18 Haziran 1907]

DRAÇ FRENG‹ HASTAHANES‹’N‹N ‹NfiASINDA GAYRETLER‹ GÖRÜLENLER‹N
MEC‹DÎ N‹fiANI ‹LE ÖDÜLLEND‹R‹LMES‹

Draç Frengi Hastahanesi’nin inflas›nda üstün çal›flma ve gayretleri görülen inflaat memuru Hac›
Ahmet Efendi’nin üçüncü rütbeden, ‹dare Meclisi üyesi Pavlov Terka ve Karantina Kâtibi

Adem, Rüsûmât Sand›k Emini Abbas ve tüccar Edhem, Liva Nafia Mühendisi Nuri Efendi ve
Tiranl› Mustafa A¤a’n›n dördüncü rütbeden Mecidî Niflanlar› ile ödüllendirildikleri

SHPERBLIMI ME DEKORATEN MEXHIDIJE TE PERSONAVE QE KONTRIBUAN QE
NE DURRES TE NDERTOHET SPITALI PER KURIMIN E SEMUNDJES SE SIFILIZIT

Dekorimi me dekoratë mexhidije të rangut të tretë i haxhi Ahmet efendiut, nëpunësit të
ndërtimeve, si dhe me dekoratë mexhidije të rangut të katërt të Pavël Terkas, anëtar i këshillit

administrativ, Ademit, sekretarit të karantinës, Abbasit, përgjegjësit të arkës së taksave,
Edhemit, tregtar, Nuri efendiut, inxhinier i punëve botore të sanxhakut dhe Tiranaqi Mustafa

Agait, për punën e madhe dhe përpjekjet e larta që treguan për ndërtimin në Durrës të spitalit
për kurimin e sëmundjes së sifilizit
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YYaannyyaa  VViillââyyeettii
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

5522

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne

Devletli efendim hazretleri 
fieref-vârid olan 26 May›s sene [1]323 tarihli ve altm›fl dört numaral› tahrirât-› aliyye-i ce-

nâb-› nezâret-penâhîleri arîza-i cevabiyesidir.
Avlonya ‹talya Konsoloshânesi taraf›ndan bilâ-ruhsat küflâd edilen hastahâne ile istihdam

olunan Doktor Frankesko hakk›nda tahkikât-› lâz›me icras› Berat Mutasarr›fl›¤›’na tebli¤ ve ifl‘âr
olunmufl idi. Bu kere al›nan cevabnâmede mezkûr konsülato taraf›ndan hastahâne küflâd edil-
meyip konsoloshâne derûnunda küçük bir eczahâne bulunmakda ve Avlonya’daki ‹talya teba-
as›ndan ve ‹talyan Mektebi’ne devam eden flakirdân ile haricden müracaat edenlere konsolos-
hâne tabibi bulunan merkûm Frankesko taraf›ndan meccânen i‘tâ ve zikrolunan flâkirdân›n aile-
leri kezâlik meccânen tedavi edilmekde oldu¤u ve mezkûr eczahânede bulundurulan edviye kün-
ye-i mürekkebât› Hind ya¤›, ‹ngiliz tuzu bal›k ya¤› gibi fleylerden ibaret ve merkûm Frankesk Yu-
nan Devleti tebaas›ndan olup yirmi seneden ziyade müddetden beri Avlonya’da icra-y› tabâbet
etmekde ve üç seneye karîb bir zamandan beri mezkûr konsoloshâne tabâbet-i hususiyesinde
bulunmakda oldu¤u ve kendisi Atina Mekteb-i T›bbiyesi’nden muhrec olarak diplomas› Mekteb-i
T›bbiye-i fiahane’den musaddak bulundu¤u ifl‘âr olunmufl ve meb‘ûs diploma sureti leffen tak-
dim k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 12 Cemâziyelevvel sene [1]326 ve fî 29 May›s sene [1]324 / [11 Haziran 1908]
YYââvveerrâânn--››  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî’’ddeenn

YYaannyyaa  VVaalliissii  FFeerriikk
((MMüühhüürr))

‹TALYA’NIN AVLONYA KONSOLOSLU⁄U’NDA BULUNAN ECZAHANE VE
DOKTORUN FAAL‹YETLER‹ HAKKINDA YAPILAN SORUfiTURMA

Dahiliye Nezâreti’nin talebi üzerine yap›lan soruflturma neticesi, ‹talya’n›n Avlonya
Konsoloslu¤u içinde, ruhsats›z hastane aç›lmad›¤›, sadece küçük bir eczane bulundu¤u ve

burada Yunan Devleti tebaas›ndan, Atina T›p Okulu’ndan mezun Frankesko’nun konsoloslu¤un
özel doktorlu¤u ile birlikte Avlonya ‹talyan Okulu ö¤rencileriyle ailelerinin tedavisini ücretsiz

olarak yapt›¤›n›n ‹stanbul’a bildirildi¤i

INVESTIGIMI RRETH FARMACISE QE GJENDET BRENDA KONSULLATES
ITALIANE DHE RRETH VEPRIMTARIVE TE DOKTORIT TE SAJ

Në përfundim të investigimit të kryer me kërkesë të Ministrisë së Punëve të Brendshme i bëhet
e ditur Stambollit se brenda ndërtesës së konsullatës italiane në Vlorë nuk është hapur në
mënyrë jo ligjore ndonjë spital, por ekziston vetëm një farmaci e vogël në të cilën është

punësuar Francesko, me nënshtetësi greke, i diplomuar në Shkollën për Mjekësi të Athinës, i
cili së bashku me doktorin personal të konsullatës i ofron trajtim mjekësor falas nxënësve të

shkollës italiane të Vlorës dhe familjeve të tyre
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn  
22229988

Atûfetli efendim hazretleri 
Görice’de Aya Tanafl karyesinde Rum cemaatine aid arsa üzerine bir bâb kârgir hastahâ-

ne inflas›na ruhsat i‘tâs› Rum Patrikli¤i’nden istid‘â olunup mezkûr hastahânenin otuz bir metre
tûl ve yirmi metre altm›fl santimetre arz ve on metre irtifâ‘›nda olacak ve masâr›f-› inflaiyesi olan
yüz yirmi bin kuruflun vasiyet akçesinden tesviye olunaca¤› ve ‹lyas Bey Vakf›’ndan bulunan ma-
hall-i mezkûre on misli bedel-i öflre muâdil olmak üzere senevî on kurufl icâre-i zemin tarh oldu-
¤u anlafl›ld›¤›ndan ale’l-emsal ruhsat› hâvî emr-i âlî ›sdâr›n›n Divan-› Hümâyûn Kalemi’ne hava-
lesine ve Adliye ve Mezâhib ve Evkâf-› Hümâyûn Nezâret-i Celîle ve Aliyyelerine malumât i‘tâ-
s›na dair fiûrâ-y› Devlet Mülkiye Dairesi’nden tanzim ve 14 Rebîülâhir sene [1]325 tarihinde arz
u takdim k›l›nan mazbata hakk›nda irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî her ne vechile fleref-
sudûr buyurulur ise mantûk-› celîli infaz olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efen-
dim.

Fî 21 Receb sene [1]326 - Fî 5 A¤ustos sene [1]324 / [18 A¤ustos 1908]
SSaaddrr››aazzaamm

KKââmmiill

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhî-

leri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik buyurulmufl ol-
makla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 21 Receb sene [1]326 - Fî 6 A¤ustos sene [1]324 / [19 A¤ustos 1908]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

AAllii  CCeevvaadd

GÖR‹CE AYA TANAfi KÖYÜNDE ORTODOKS CEMAAT‹ ‹Ç‹N HASTANE ‹NfiASI
Görice’nin Aya Tanafl köyünde Ortodoks cemaatine ait bir arsa üzerinde 31 metre uzunluk,
20,60 metre genifllik ve 10 metre yüksekli¤inde 120.000 kurufl bedelle bir hastane inflas›na

izin verildi¤i 

NDERTIMI I NJE SPITALI PER KOMUNITETIN ORTODOKS
TE FSHATIT SHEN THANAS TE KORÇES

Lejohet ndërtimi i një spitali me gjatësi 31 metra, gjerësi 20,60 metra dhe lartësi 10 metra
shpenzimet për të cilin do të kapin shifrën 120.000 gurush mbi parcelën e tokës që i takon

komunitetit ortodoks në fshatin Shën Thanas të Korçës
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DDaahhiilliiyyee  NNeezzâârreettii
MMuuhhaabbeerrââtt--››  UUmmuummiiyyee  DDaaiirreessii

fifiuubbee  11

Meclis-i T›bbiye-i Mülkiye ve S›hhiye-i Umumiye Riyâset-i Behiyyesi’ne
Tiran, Kavaye, fiiyak, Akçahisar Kazalar›n›n ekser kurâs›nda frengi illeti hüküm-fermâ olarak

îkâ‘-› tahribât eylemekde olmas›ndan dolay› illet-i mezkûre musâbînini tedavi etmek ve hastal›¤›n
men‘-i sirayeti esbâb›na tevessül eylemek üzere seyyar bir tabib-i mütehass›s ile bir eczac›n›n
muhassesât› masâr›f-› fevkalâde-i t›bbiyeden te’min edilerek serî‘an i‘zâm› lüzumu riyâset-i behiy-
yelerine yaz›ld›¤› dahil-i vilâyetde icra eyledikleri teftiflât netâyicini hâvî ‹flkodra valisi pafla tara-
f›ndan al›nan tahrirât›n bir f›kras›nda dermiyân k›l›nm›fl ve suret-i ifl‘âr s›hhat-› umumiyeye ta‘allu-
ku cihetiyle hâiz-i ehemmiyet görülmüfl oldu¤undan serî‘an icab›n›n icras› ve neticeden malumât
i‘tâs› mütemennâd›r, efendim.

23 fiubat sene [1]325 / [8 Mart 1910]

T‹RAN, KAVAYE, fi‹YAK VE AKÇAH‹SAR KAZALARINDA GÖRÜLEN
FRENG‹ HASTALI⁄ININ ÖNLENMES‹

Tiran, Kavaye, fiiyak ve Akçahisar Kazalar›n›n ço¤u köyünde frengi hastal›¤›n›n görüldü¤ü ve
halk›n büyük s›k›nt› içinde oldu¤undan bölgeye acilen gezici bir doktor ve eczac›

gönderilmesi gerekti¤i

PARANDALIMI I SEMUNDJES SE SIFILIZIT QE ESHTE SHFAQUR
NE KAZATE E TIRANES, KAVAJES DHE KRUJES

Shfaqja e sëmundjes së sifilizit në shumë fshatra të kazave të Tiranës, Kavajës, Shijakut dhe
Krujës dhe emergjenca për dërgimin sa më shpejt të jetë e mundur të një doktori dhe

farmacisti ambulant në këto zona pasiqë gjëndja shëndetsore e popullsisë është e rëndë



‹flkodra Mekteb-i Rüfldiyesi...
Mejtepi Rushdije në Shkodër
(‹.Ü., Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/14)
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Makam-› Âlî-i Nezâret-i Celîle-i Hariciye’ye

Ma‘rûz-› çâkerleridir ki 
Memâlik-i Mahrûse-i fiahane’de ilim ve hünerin teksîri hususuna masrûf buyurulmakda olan

mesâî-i cemîle ve himem-i mütevâliye-i Saltanat-› Seniyye’nin semere-i aleniyesi olarak her mahal-
de teksîr ve tezâyüd-i ulûma sa‘y olundu¤u misillü saye-i maârif-vâye-i hazret-i flahanede Ergiri’de
dahi k›zlar›n terbiyesi için bir mekteb inflas› emelinde olduklar›ndan bu bâbda dahi müsaade-i
rahm-âde-i seniyyenin bî-dirî¤ ve flâyân buyurulmas› mahallinden niyaz ve istid‘â olunmufl ve le-
de’t-tahkik mekteb-i mezkûr bir H›ristiyan’›n mutasarr›f oldu¤u mülk arsas› üzerine bina olunaca-
¤›ndan saye-i asayifl-vâye-i hazret-i mülûkânede ahali-i mezkûrun bu yüzden dahi nâil-i emniyet
olmak üzere mekteb-i mezkûrun inflas› hususuna müsaade-i celîlenin erzân›yla iktizâ eden emr-i
âlîsinin inâyet ve ihsân buyurulmas› bâb›nda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 17 Muharrem sene [1]278 / [25 Temmuz 1861]
BBeennddee  YYoovvaakkiimm

PPaattrriikk--ii  ‹‹ssttaannbbuull  vvee  tteevvââbbii‘--ii  hhââllââ  

Meâl-i takrîr Ergiri Kasabas›’nda s›byân-› inâsa mahsus mekteb olmad›¤›ndan H›ristiyan’dan
birinin mutasarr›f oldu¤u mülk arsas› üzerine bir bâb mekteb inflas› z›mn›nda ruhsat› hâvî emr-i
âlî i‘tâs› niyaz›ndan ibaret olup bu makûle mekteb ve kilise inflas› z›mn›nda bâ-irâde-i seniyye
evâmir-i aliyye verilegeldi¤i kuyûddan müstebân oldu¤undan emsali vechile taraf-› eflref-i hazret-i
Padiflahîden istîzân buyurularak mezkûr arsa mülk olarak mutasarr›f›n›n r›zas› oldu¤u ve mekteb
inflas›nda kimseye mahzur ve mazarrat› olmad›¤› ve ‹slâm mahallesinde bulunmad›¤› hâlde ve
derece-i kifâyede bir bâb mektebin inflas› hususuna ruhsat› hâvî emr-i âlî i‘tâs› menût-› re’y-i âsa-
fîleri idü¤ü muhât-› ilm-i âlîleri buyuruldukda fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 23 Muharrem sene 1278 / [31 Temmuz 1861]

**

ERG‹R‹’DE HIR‹ST‹YAN KIZ ÇOCUKLARI ‹Ç‹N OKUL ‹NfiASI
Ergiri Sanca¤›’nda H›ristiyan halk›n k›z çocuklar›n›n e¤itimi için öngörülen okul binas›n›n

yap›lmas›na izin verilmesi

NDERTIMI I NJE SHKOLLE PER VAJZA TE KRISHTERA NE GJIROKASTER
Lejimi i fillimit të ndërtimeve të ndërtesës që parashikohet të funksionojë si shkollë për vajzat e

popullsisë së krishterë në sanxhakun e Gjirokastrës



Atûfetli efendim hazretleri 
Ergiri Kasabas›’nda s›byân-› inâsa mahsus mekteb olmad›¤›ndan H›ristiyan’dan birinin mu-

tasarr›f oldu¤u mülk arsas› üzerine bir mekteb inflas› z›mn›nda ruhsat› hâvî emr-i âlî ›sdâr›na mü-
saade-i seniyye bî-dirî¤ buyurulmas› istid‘âs›na dair Rum patri¤inin takrîri manzûr-› me‘âlî mevfûr-›
cenâb-› Padiflahî buyurulmak için arz u takdim k›l›nd›. Divan-› Hümâyûn Kalemi’nden yaz›lan
muktezâ derkenar›nda gösterildi¤i üzere zikrolunan mektebin inflas› z›mn›nda emr-i âlî ›sdâr ve
i‘tâs› hakk›nda her ne vechile irâde-i seniyye-i hazret-i cihandârî müte‘allik ve fleref-sudûr buyu-
rulur ise ona göre hareket olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm olundu, efendim.

Fî 14 S. sene 1278 / [21 A¤ustos 1861]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ibcâl olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle zikrolunan takrîr manzûr-›

me‘âlî mevfûr-› hazret-i Padiflahî buyurulmufl ve ber-vech-i istîzân mezkûr emr-i âlînin ›sdâr
ve i‘tâs› müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulan emr u irâde-i seniyye-i cenâb-› mülûkâne mukte-
zâ-y› münîfinden olarak sâlifü’z-zikr takrîr yine savb-› sâmî-i Sadâret-penâhîlerine iade k›l›n-
m›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 15 S. sene 1278 / [22 A¤ustos 1861]
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‹flkodral› Arnavut k›zlar...
Vajza shqiptare shkodrane

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)
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Makam-› Muallâ-y› Sadâret-i Uzmâ’ya

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
‹flkodra cibâlinde meskûn tebaa-i Müslime’nin baz› ahvâl ve efkâr›na dair verilmifl olan va-

rakan›n leffiyle mevâdd-› mündericesine nazaran eser-i cehl ve nâdânî seyyi’esiyle ilerlemekde
bulunan muamelât ve harekât-› nâ-meflrû‘an›n men‘i hakk›nda ‹flkodra mutasarr›f›yla mükâtebe
edilerek icab eden mesâcid ve mekâtib inflas› ve imam ve hocalar tayini gibi esbâb-› ›slâhiye-
nin istihsâliyle icra buyurulmak üzere ifl‘âr olunmas› irâdesini müfl‘ir 22 Muharrem sene [1]280
tarihli tahrirât-› sâmiye-i Vekâlet-penâhîleri hâme-pîrâ-y› ta‘zîm ve ibcâl olup evvel emirde kaç
mescid ve mekteb inflas›na lüzum oldu¤u ve bunlar ahali-i mezkûrenin meskûn oldu¤u mahalle-
rin hangi cihetlerinde olmak ve arsalar›na ve ebniyesine ne kadar akçe sarf ve i‘tâ olunmak muk-
tezîdir? Usul-i tasarrufiye derpîfl olunarak keflf defterlerinin irsâli ve bir de ahali-i merkûme ne nev‘
lisan üzere tekellüm etmekde bulundu¤u hususlar›n›n ifl‘âr› mutasarr›f-› mûmâileyhe izbâr ve hay-
li müddetden beri ol havalide olup malumât-› tâmmesi olmak lâz›m gelen Ferik saadetli Osman
Pafla hazretlerine dahi mutasarr›f-› mûmâileyh ile birleflerek bu bâbda bi’l-etraf müzâkere olunup
beyân-› malumât ve tedâbîre müsâra‘at› ifl‘âr k›l›nd› ve bir de Üçüncü Ordu-y› Hümâyûn Müflir
Kaymakam› devletli Abdi Pafla hazretlerinin dahi ahd-i karîbde ‹flkodra’ya gidece¤i istimâ‘ olun-
du¤undan e¤erçi bu aral›k azîmet ederse müflâr ve mûmâileyhimâ ile bi’l-müflavere istifl‘âr olu-
nan mevâd ile esbâb-› ›slâhiye hakk›nda olan ârân›n beyân k›l›nmas› müflârunileyh hazretlerine
dahi yaz›ld›. fiu üç zât taraflar›ndan al›nacak malumât ile kanaat hâs›l olamaz ise karîben ‹fl-
kodra’ya i‘zâm› mukarrer olan memur bendelerine dahi bu bâbda memuriyet-i mahsusa verile-
ce¤i ve netice-i maslahat›n huzur-› meâl-i mevfûr-› hidivîlerine arz k›l›naca¤› muhât-› ilm-i âlî-i Ve-
kâlet-penâhîleri buyuruldukda ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 23 Safer sene 1280 ve fî 27 Temmuz sene [1]279 / [8 A¤ustos 1863]
AAbbddüüllllaattiiff  SSuubbhhii

**

‹fiKODRA’NIN DA⁄LIK KES‹MLER‹NE H‹ZMET GÖTÜRÜLMES‹ ‹Ç‹N
RAPOR HAZIRLANMASI

‹flkodra’n›n da¤ kesimlerinde yaflamakta olan Müslüman halk›n cehaletlerinden kaynaklanan
baz› kötü al›flkanl›klar›n ortadan kald›r›labilmesi için Padiflah›n emretmifl oldu¤u ›slahat

çal›flmalar› çerçevesinde nereye ne kadar okul ve cami yap›lmas› gerekti¤i ve ayr›ca cami ve
okul yap›lacak köylerde hangi lisan›n konufluldu¤unun bölgenin di¤er idareci ve yetkilileriyle

de istiflare edilerek Rumeli Müfettiflli¤i taraf›ndan rapor edilmesi gerekti¤i

PERGATITJA E NJE RAPORTI RRETH MUNDESIVE TE SHERBIMEVE
PUBLIKE NDAJ POPULLSISE SE MALESIVE TE SHKODRES

Me qëllim zhdukjen e shprehive të mbrapshta që burojnë nga injoranca e popullsisë
muslimane që jeton në zonat malore të Shkodrës, Zyra e Inspektoriatit të Rumelisë duhet të
përgatisë një raport në të cilën, brenda kornizës së punimeve reformuese që ka urdhëruar e

thënë sulltani, do të tregohet se ku dhe sa xhami e shkolla duhen ndërtuar, dhe të raportohet,
si të jenë konsultuar me drejtuesit e tjerë dhe të autorizuarit e zonës, se cila gjuhë flitet në

fshatrat ku mendohet të ndërtohen xhamitë dhe shkollat



Rumeli Cihet-i Garbîsi Müfettiflli¤i’ne

‹flkodra cibâlinde meskûn tebaa-i Müslime’nin izâle-i cehli ile istihsâl-i esbâb-› ›slâhât› hak-
k›nda ne suretle icra-y› tahkikâta teflebbüs k›l›nd›¤› ve icab›na göre oraya memur-› mahsus i‘zâ-
m›yla al›nacak malumât üzerine iktizâ-y› hâlin icra ve inhâ buyurulaca¤› ifadesine dair cevaben
ve flehr-i sâb›k›n yirmi üçü tarihiyle murakkaman tevârüd eden tahrirât-› atûfîleri mütâlaa-güzâr-›
senâverî oldu. Bu maddenin ehemmiyeti cihetiyle ›slâhât-› matlûbenin tesrî‘i lâz›meden bulunma-
¤›n dirayet-i zâtiye-i mehâmm-› âflinâyîleri iktizâs›nca teflebbüsât-› muharrerenin ikmâliyle ibrâz-›
fi‘liyât ve ifl‘âr-› mukteziyât›na himmet buyurulmas› siyâk›nda flukka
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Maârif Nezâret-i Celîlesi’ne

Masâr›f-› inflaiyesi ahali taraf›ndan tesviye olunmak üzere Tiran’da yap›lacak mekteb-i rüfldî-
ye iktizâ eden hoca ile kitablar›n ve ‹flkodra Mekteb-i Rüfldîsi’nde lüzumu görünen kütüb ve re-
sâil ile s›byân mekteblerine verilmek için muktezî olan elif-bâ cüz’ü ve kütüb-i sairenin irsâline ve
zikrolunan mekâtib-i s›byân hocalar›n›n vazife istid‘âs›nda bulunduklar› ifadesine dair atûfetli
Subhi Beyefendi hazretlerinin tevârüd eyleyen üç k›t‘a tahrirât› melfûf mazâb›t ve pusula ile be-
raber irsâl k›l›nm›fl olmakla icabât›n›n icra ve ifadesine himmet buyurulmalar› siyâk›nda tezkire.

22 Ca. 1280 / [4 Kas›m 1863]

T‹RAN’DA AÇILACAK OKUL ‹Ç‹N GEREKL‹ OLAN
Ö⁄RETMEN VE K‹TAPLARIN GÖNDER‹LMES‹

Tiran’da aç›lacak olan Rüfldiye Mektebi (Ortaokul) için gerekli olan ö¤retmen ve kitaplar ile
‹flkodra Rüfldiye Mektebi’nde ve s›byan mekteblerinde okutulacak kitaplar›n gönderilmesine ve

hocalar›n›n maafl taleplerine dair yaz›n›n Maârif Nezâreti’ne iletilmesi

DERGIMI I TEKSTEVE MESIMORE DHE MESUESVE TE NEVOJSHEM
PER SHKOLLAT QE DO TE HAPEN NE TIRANE

Percjellja në Ministrinë e Arsimit e shkresës ku kërkohet dërgimi i teksteve mësimore që do të
mësohen në shkollën ruzhdije dhe shkollat sibjan të Shkodrës, ku flitet rreth mësuesve dhe teks-
teve muzikore që janë të nevojshme për shkollën ruzhdije që do të hapet në Tiranë dhe rreth

kërkesave të mësuesve për rrogat
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NNeezzâârreett--ii  MMaaâârriiff--ii  UUmmuummiiyyee
MMeekkttuubbîî  KKaalleemmii

NNuummaarraa
44

Mâbeyn-i Hümâyûn-› Mülûkâne Baflkitâbet-i Celîlesi’ne
Nezâret-i acizîden evvel ve âhir ta‘mîmen sebk eden vesâyâya tevfîkan nefs-i Draç Kaza-

s›’nda dört cami ile dört mekteb ve Kavaye Kazas›’nda on dört mekteb ve fiiyak Kazas›’nda ta-
miren üç ve müceddeden yedi mekteb ve Tiran Kazas›’nda on sekiz cami ile on sekiz mekteb
inflas› mahalleri ahalisi taraf›ndan taahhüd olunarak bunlardan mevâki‘-i malumede on befl ca-
mi-i flerif ile on dokuz mektebin inflaât› hitâm bulmakla hem mezkûr mekteblerde talim-i s›byân
ve hem cevâmi‘de imamet ve va‘z u nasihat eylemek ve ücretleri mütemevvilât-› ahali taraf›ndan
iâneten tesviye edilmek üzere Maârif Komisyonunca ba‘de’l-imtihan ehil ve münasib zevât tayin
olunarak resm-i küflâdlar› icra ve bu vesile-i hasene ile dahi ed‘iye-i mefrûza-i hazret-i Hilâfet-pe-
nâhî ifa olundu¤u beyân›yla iflbu cevâmi‘in kap›lar› üzerine “Sultan-› Gazi Abdülhamid Han-›
Sânî efendimiz hazretlerinin asr-› celîl-i Hilâfet-penâhîlerinin âsâr-› mukaddesesindendir.” ibaresi-
ni ve mekâtibin kap›lar› cebhesine dahi birer tu¤ra-y› garrây› ve bin üç yüz on bir tarihini hâvî
birer tafl levhalar vaz‘› hüsn-i te’siri mûcib ve münasib olaca¤› mezkûr Draç Sanca¤› Mutasarr›f-
l›¤›’ndan Yâver-i Ekrem-i Cenâb-› fiehriyârî Dervifl Pafla hazretlerine ve müflârunileyh cânibinden
dahi bâ-tezkire-i mahsusa nezâret-i acizîye irsâl olunan tahrirât ve mazbatada istid‘â edilmifl ol-
mas›na nazaran mezkûr levhalar›n ol vechile vaz‘ ve ta‘lîk› z›mn›nda her ne vechile emr u fer-
mân-› inâyet-beyân-› hazret-i Hilâfet-penâhî fleref-sâd›r olur ise infaz-› hükm-i celîline flitâb edile-
ce¤i muhât-› ilm-i âlî buyuruldukda ol bâbda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 6 Zilkade sene [1]311 ve fî 30 Nisan sene [1]310 / [12 May›s 1894]
MMaaâârriiff  NNââzz››rr››

ZZüühhddüü

Mezkûr levhan›n ta‘lîk›na müsaade buyurulmufl oldu¤u ve Mesâhif-i fierife ve ilmihâl gibi kü-
tüb-i diniyye ihdâ edilece¤i cevaben tebli¤ edilmifldir. 

16 Zilkade [1]311 / [22 May›s 1894]

DRAÇ, KAVAYE, fi‹YAK VE T‹RAN KAZALARINDA OKUL VE CAM‹ YAPTIRILMASI
Halk›n katk›lar›yla, Draç Kazas›’nda 4 cami ve 4 okul, Kavaye Kazas›’nda 14 okul, fiiyak
Kazas›’nda 10 okul ve Tiran Kazas›’nda 18 cami ile 8 okuldan inflaat› tamamlananlar›n

kap›lar›n›n üzerlerine Sultan Abdülhamid’in tu¤ras›n›n yer ald›¤› kitabelerin yerlefltirilerek ibadet
ve e¤itime aç›lmalar›

NDERTIMI I SHKOLLAVE DHE XHAMIVE NE KAZATE E DURRESIT,
KAVAJES, SHIJAKUT DHE TIRANES

Me ndihmën e mbledhur nga popullsia ka filluar ndërtimi i 4 xhamive dhe 4 shkollave në
kazanë e Durrësit, 14 shkollave në kazanë e Kavajës, 10 shkollave në kazanë e Shijakut,
18 xhamive dhe 8 shkollave në kazanë e Tiranës dhe njoftohet se, pasi në portat hyrëse të
tyre janë vendosur mbishkrimet me vulën e sulltan Abdulhamitit, në objektet e përfunduara

ka nisur të kryhet adhurimi fetar dhe arsimi
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BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn
22449933

Atûfetli efendim hazretleri 
‹flkodra Vilâyeti’nde Tiran Kasabas›’nda vâki Rum Kilisesi bahçesi derûnunda etfâl-i zükûr ve

inâsa mahsus mektebin iki kat ilâvesiyle tevsî‘an inflas›na ruhsat i‘tâs› Rum Patrikli¤i’nden istid‘â
olunmufl ve mahall-i mezkûrdaki Rum cemaati iki yüz befl hânede zükûr ve inâs dokuz yüz k›rk
sekiz nüfus olup mektebin harâb olmas›ndan nâfli tûlen ve arzan on befler ve irtifâ‘an on metre
olarak infla ve üç yüz lira masâr›f›n›n kilisenin nukûd-› mevkûfesinden tesviye ve ifa k›l›naca¤› ve
ol bâbda bir gûne mahzur olmad›¤› ifl‘âr-› mahallîden anlafl›lm›fl oldu¤undan suret-i istid‘â mak-
rûn-› müsaade-i seniyye-i hazret-i Padiflahî buyuruldu¤u takdirde Divan-› Hümâyûn Kalemi’nin mü-
zekkeresinde gösterildi¤i vechile kuyûd-› lâz›me ve mu‘tâdenin derciyle ruhsat› mutazamm›n emr-i
âlî tasdîri ve muamele-i müteferri‘an›n icras› tezekkür edildi¤ine dair fiûrâ-y› Devlet Dahiliye Daire-
si’nin mazbatas› arz u takdim k›l›nm›fl olmakla ol bâbda her ne vechile emr u irâde-i seniyye-i ce-
nâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik buyurulur ise mantûk-› münîfi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i
senâverî terkîm k›l›nd›, efendim. 

Fî 8 Ramazan sene [1]312 - Fî 21 fiubat sene [1]310 / [5 Mart 1895]
SSaaddrr››aazzaamm  vvee  YYââvveerr--ii  EEkkrreemm

CCeevvaadd

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûflar›yla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sa-

dâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik
buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 12 Ramazan sene [1]312 ve fî 25 fiubat sene [1]310 / [9 Mart 1895]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî  

TTaahhssiinn

T‹RAN’DA ORTODOKSLARIN DEVAM ETT‹⁄‹ OKULUN
GEN‹fiLET‹LEREK YEN‹DEN ‹NfiA ED‹LMES‹

‹flkodra Vilâyeti’ne ba¤l› Tiran Kasabas›’nda 205 hanede 948 Ortodoks nüfus bulundu¤u,
Ortodoks erkek ve k›z çocuklar›n›n devam etti¤i okul binas›na iki kat eklenmesi ve

geniflletilerek yeniden infla edilmesinde bir sak›nca olmad›¤› 

RINDERTIMI PAS ZGJERIMIT I AMBIENTIT TE SHKOLLES
KU MESOJNE ORTODOKSET NE TIRANE

Në kasabanë e Tiranës që varet nga vilajeti i Shkodrës ekzistojnë 205 njësi banimi (hane)
me një popullsi prej 948 frymësh dhe nuk ka ndonjë problem nëse shkollës ku mësojnë
fëmijët meshkuj dhe femra të besimit ortodoks ti shtohen dy kate dhe të rindërtohet duke

u zgjeruar si godinë
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DRAÇ RÜfiD‹YE MEKTEB‹’N‹N ‹NfiAAT MASRAFLARININ KARfiILANMASI

Draç Rüfldiye Mektebi’nin inflaat masraflar›na karfl›l›k olmak üzere belediyeye ait iki arsan›n
aç›k artt›rmayla ihaleye ç›kar›larak sat›fl›na izin verildi¤i

MBULIMI I SHPENZIMEVE TE NDERTIMIT TE SHKOLLES RUZHDIJE TE DURRESIT
Lejohet që dy parcela tokash që i përkasin bashkisë të shiten duke u nxjerrë në tender me

ankand në mënyrë që të përballohen shpenzimet për ndërtimin e shkollës ruzhdije të Durrësit
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TTeellggrraaffnnââmmee

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne
Draç Mekteb-i Rüfldîsi’nin masâr›f-› inflaiyesine karfl›l›k olmak üzere inde’l-müzâyede biri ye-

di yüz doksan, bir di¤eri k›rk dört lira bedelât ile talibleri uhdelerinde takarrur etdi¤i mahallin-
den bildirilen arsalar›n fazla-i tarafdan dolay› belediyeye aid bulunduklar› ve ra¤abât dahi mün-
kat›‘ oldu¤u mütefehhim olmas›na nazaran bedelât-› mezkûre ile ihalesiyle esmân›n›n mekteb-i
mezkûrun masâr›f-› inflaiyesine sarf›na me’zûniyet i‘tâ buyurulmas› Meclis-i ‹dare-i Vilâyet ifade-
siyle müsterhamd›r.

Fî 14 Temmuz [1]315 / [26 Temmuz 1899] 
‹‹flflkkooddrraa  VVaallii  vvee  KKuummaannddaann››

MMüüflfliirr  KKââzz››mm

**

‹flkodra Vilâyet-i Celîlesi’ne
Telgraf

C. Fî 14 Temmuz sene [1]315. Belediyeye aid olup tâlibleri uhdelerinde takarrur eden ar-
salar›n fürûhtuyla Draç Mekteb-i Rüfldîsi inflaât›na sarf› Maârif Nezâret-i Celîlesince de tensîb
olunmufldur. Ol bâbda.

Fî 12 Eylül sene [1]315 / [24 Eylül 1899]
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Maârif Nezâret-i Celîlesi’ne
Arnavudluk’da asayiflin te’min ve istikmâli kaz›yyesine aid tedâbîr cümlesinden olmak üze-

re ol bâbda fleref-sâd›r olan irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî hükm-i münîfince mekteb ol-
mayan mahallerde mekâtib te’sisi lâz›meden bulundu¤una binâen dahil-i vilâyetde nerelerde ne
kadar mekteb infla ve ne kadar tahsisât i‘tâs› icab edece¤i nezâret-i celîlelerinden vâki olan is-
ti‘lâm üzerine 15 Haziran sene [1]315 tarihli mazbata ile inbâ ve tanzim olunan defter isrâ k›-
l›nd›¤›na ve Debre Sanca¤›’n›n hususiyetine ve hâssaten Debre-i Bâlâ ve Zîr Malisyalar›yla Mat
Kazas› ahalisinin huflûnet-i mizac›na mebnî flimdiye kadar a‘flâr dahi vermemelerine nazaran ne
vergiden ne de a‘flârdan hisse-i Maârif iânesi nâm›yla bir fley istîfâs› gayr-› kâbil olup flu kadar
ki isti‘dâd-› f›trîleriyle beraber henüz nimet-i maârifden zâika-mend olmayan etfâl-i mahalliyenin
talim ve tedrîsi tahsisât-› mukteziyenin varidât-› mahsusa-i mahalliyeden te’minine ta‘alluk eden
esbâb-› mesrûreden dolay› büsbütün müsta¤rak-› cehalet ve nâdânî olacaklar›ndan ve tahsisât-›
mezbûrenin di¤er mahalden tedarikiyle mekâtibin bir an evvel küflâd›na teflebbüs olunur ise se-
beb-i huflûnet olan cehalet tedrîcen mündefi‘ olarak çocuklar›n›n terakkiyât›ndan evliya-y› etfâlin
dahi bir dereceye kadar teyakkuz ve intibâh hâs›l edebilmeleri mülâhazas›nca hisse-i merkûme-
nin bilâhare istîfâs› da muhtemel göründü¤ünden bahisle baz› beyanâta dair Manast›r Vilâye-
ti’nden al›nan tahrirât Tesrî‘-i Muamelât ve Islahât Komisyonu ifadesiyle tisyâr k›l›nm›fld›r. ‹cab›-
n›n icra ve inbâs›na himem-i aliyye-i âsafâneleri derkâr buyurulmak bâb›nda.

8 fiaban sene [1]317 - 28 Teflrîn-i Sânî sene [1]315 / [10 Aral›k 1899]

ARNAVUTLUK’TA ISLAHAT ÇALIfiMALARI SONUCU DEBRE-‹ BÂLÂ,
DEBRE-‹ ZÎR VE MAT KAZASI’NDA OKULLAR YAPILMASI

Arnavutluk’ta asayiflin sa¤lanmas› için yap›lacak ›slahat çal›flmalar› çerçevesinde Manast›r
Vilâyeti’nde ne kadar okul ve ne miktar tahsisata ihtiyaç oldu¤una dair raporun Maârif

Nezâreti’ne gönderildi¤i / Debre-i Bâlâ ve Debre-i Zîr’in da¤l›k bölgelerinde yaflayanlarla,
Mat Kazas› halk›n›n mizac ve karakterlerindeki sertlik sebebiyle vergi tahsilat›

yap›lamad›¤›ndan di¤er yerlerde vergilerle birlikte al›nan “maârif pay›”n›n da tahsilat›na
imkân bulunmad›¤› / Hiçbir çocu¤un e¤itim hakk› gözard› edilemeyece¤inden,

baflka taraflardan toplanan maârif paylar›ndan burada da okullar yap›labilece¤ine dair
Manast›r Vilâyeti’nin önerisinin Maârif Nezâreti’ne sunulmas›

NDERTIMI I SHKOLLAVE NE KAZATE E DIBRES SE SIPERME, DIBRES SE POSHTME
DHE MATIT SI REZULTAT I PUNES REFORMUESE NE SHQIPERI

Në kornizën e punimeve moderuese që do të realizohen për të siguruar qetësinë dhe rendin
në Shqipëri, i dërgon Ministrisë së Arsimit raportin e kërkuar prej kësaj së fundit në lidhje me

numrin e shkollave në vilajetin e Manastirit dhe sasisë së fondit që u nevojitet atyre / Për
shkak të natyrës dhe karakterit të ashpër që kanë banorët e zonave malore të Dibrës së

Sipërme e Dibrës së Poshtme, si dhe ata të kazasë së Matit nuk ka qenë e mundur që prej
tyre të mblidhen taksat, ndërsa në vendet e tjera ka qenë e pamundur të mblidhet nga populli

taksa e “hises së arsimimit” e cila grumbullohet sëbashku me taksat e tjera / Paraqitja në
Ministrinë e Arsimit e propozimit të vilajetit të Manastirit që, me hisen e arsimimit që mblidhet
edhe këtu të ndërtohen shkolla, pasiqë e drejta e fëmijëve për arsimim nuk mund të shpërfillet
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BBââbb--››  ÂÂllîî  
MMeecclliiss--ii  MMaahhssuuss  

339955

Elbasan ve Prizren ve Draç’da bir mekteb-i idâdî ve Preveze ve ‹flkodra’da aç›lmas› muta-
savver olan idâdî mekteblerinin te’hiriyle bunlar›n masâr›f-› te’sisiye ve dâimesinden kalacak me-
bâli¤ ile kurâ mekâtib-i ibtidâiyesi te’sisi ve Dârülmuallimînler tahsisat›na devâir-i belediyece mu-
avenetle masâr›f-› mütebâkiyesinin ve talebesi maaflât›n›n cihet-i Maârifden tesviyesi ve yüz elli-
fler kurufl maaflla vilâyâtda tedrîse memur olan talebe-i ulûm maaflât›na Maârif varidât›ndan el-
lifler kurufl zam ile mekâtib-i ibtidâiye muallimliklerinde istihdamlar› hakk›nda fleref-sâd›r olan irâ-
de-i seniyye-i cenâb-› cihanbânî mantûk-› münîfine tevfîkan sebk eden ifl‘âra cevaben Maârif Ne-
zâreti’nden vârid olan tezkire miyâne-i çâkerânemizde k›râet olundu. ‹flbu tezkirede yeniden kü-
flâd olunacak mekâtibin masâr›f-› te’sisiyesine Maârif büdcesinde karfl›l›k bulunmas› mümkün ol-
mad›¤›ndan zikrolunan befl bâb mekteb-i idâdî için muktezî iki yüz elli üç bin dört yüz yirmi befl
kuruflun Maliye Hazine-i Celîlesi’nden müretteb Maârif tahsisat›na zamm› iktizâ edece¤i ve
te’hir-i te’sislerinden dolay› Preveze ve ‹flkodra idâdî mekteblerinden kalacak doksan sekiz bin
dokuz yüz k›rk alt› kuruflla küflâd› mümkün olan k›rk bir mekteb-i ibtidâîden yirmisinin Manast›r
ve yirmi birinin Kosova Vilâyetlerinde te’sisi ve dârülmuallimînler tahsisât›na devâir-i belediyece
muâvenet icras› için Rumeli Vilâyât-› fiahanesi’ne tebligât ifas› ve iflbu k›rk bir mekteb-i ibtidâînin
küflâd›ndan sonra “takdimü’l-ehemm ale’l-mühim” kaidesince vilâyât-› mezkûrede bin befl yüze
karîb mekteb-i ibtidâîye ihtiyac olup mekâtib-i ibtidâiyenin an cemaatin idaresi Maârif Nizam-
nâmesi ahkâm›ndan ise de bu suretle mekteb idaresine muktedir olmayan köyler için devletçe
befl yüz mektebin te’sisi lâz›m oldu¤undan salifü’z-zikr k›rk bir bâb mektebin küflâd›ndan sonra
di¤er dört yüz elli dokuz mektebin masâr›f›na mezkûr büdcede karfl›l›k olmamas›yla baz› Ana-

ELBASAN VE DRAÇ’TA L‹SE; ‹fiKODRA, MANASTIR VE
YANYA V‹LÂYETLER‹NDEK‹ KÖYLERDE 500 ‹LKOKUL AÇILMASI

Elbasan, Prizren ve Draç’ta bir idadî (lise) aç›lmas›, Preveze ile ‹flkodra’da yap›lmas›
düflünülen idadîlerin aç›l›fl›n›n ertelenerek bunlardan kalacak miktar ile köylere ibtidâî (ilkokul)
aç›lmas›n›n daha önemli oldu¤u / Darülmuallimîn ödene¤ine belediyelerce yard›m edilmesi /
Vilâyette ders vermekte görevli ö¤rencilerin ilkokul ö¤retmenli¤inde görevlendirilmeleri ‹lkokul
yapt›rmaya gücü yetmeyen köylere ilkokullar›n devlet taraf›ndan yap›lmas› gerekti¤i, bunlar

için gereken miktar›n flehirlerde kesilen hayvanlardan al›nan verginin okullara tahsisiyle k›smen
karfl›lanabilece¤i

INAGURIMI I LICEVE NE ELBASAN DHE DURRES; SI DHE 500 SHKOLLA FILLORE
NE FSHATRAT E VILAJETEVE TE SHKODRES, MANASTIRIT DHE JANINES.

Çelja e një liceu (idadije) në Elbasan, Prizren dhe Durrës, shtyrja e afatit të inagurimit të
shkollave idadije që mendohej të kryhej në Prevezë dhe Shkodër, vlerësimi si më i

rëndësishëm i çeljes së shkollave fillore (ibtidaije) të fshatit me sasinë monetare që do të
mbeten prej tyre; ndihma nga ana e bashkive për fondin e darulmuallimin-eve, ngarkimi me
detyrën e mësimdhënies në shkollat fillore të nxënësve të ngarkuar me këtë detyrë në vilajete;
nga ana e shtetit duhet të ndërtohen rreth 500 shkolla fillore (ibtidaije) nëpër fshatrat që nuk

kanë mundësi ti ndërtojnë vetë ato, shpenzimet monetare të të cilave mendohet të përballohen
pjesërisht nëpërmjet taksës që grumbullohet për bagëtitë e prera në qytete



dolu vilâyât-› flahanesiyle nefs-i Edirne ve Selanik ve Manast›r flehirlerinde zebh edilen hayvanât-
dan mahalleri mekâtib-i ibtidâiyesi ve Girid muhtacîni nâm›na resm-i munzamm›n Kosova ve
Yanya ve ‹flkodra Vilâyetlerinde dahi ihdâs› ve bunun Edirne ve Selanik ve Manast›r Vilâyetleri-
nin mülhakât›na ta‘mîmi hâlinde mekâtib-i mezkûre masâr›f›n›n k›smen te’min edilebilece¤i der-
miyân olunmufldur. Suret-i ifl‘âra nazaran salifü’l-arz befl bâb mekteb-i idâdî ile kurâda devletçe
te’sisi lâ-büd olan mekâtib-i ibtidâiyenin masâr›f-› te’sisiye ve idaresine Maârif büdcesinden kar-
fl›l›k bulunabilmesi gayr-› mümkün oldu¤u anlafl›lm›fl ve vilâyât-› mezkûrede neflr ve ta‘mîm-i maâ-
rif emr-i ehemmi için mekâtib-i mezkûrenin te’sisi ve küflâd›nda olan ehemmiyet ve masâr›f›n›n te-
darik ve tesviyesindeki elzemiyet bedîhî olarak nezâret-i müflârunileyhâca gösterilen karfl›l›k mu-
vâf›k-› maslahat görünmüfl olmakla mezkûr befl bâb mekteb-i idâdî için taleb olunan iki yüz elli
üç bin dört yüz küsur kurufl tahsisât›n Maliye Nezâreti’nden dahi bildirildi¤i üzere Maârif büd-
cesine zam ve ilâvesi ve Dârülmuallimînler masâr›f›na devâir-i belediyelerce muâvenet ile üst ta-
raf›n›n ve talebe maaflât›n›n cihet-i Maârifden tesviyesi ve Preveze ve ‹flkodra idâdî mektebleri-
nin te’hir ve te’sislerinden nâfli kalacak muharrerü’l-mikdar mebâli¤ ile ber-minvâl-i ma‘rûz Ma-
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nast›r ve Kosova Vilâyetleri kurâs›nda k›rk bir bâb mekteb-i ibtidâînin küflâd› ve bunlardan mâa-
dâ te’sisi lâ-büd olan dört yüz elli dokuz mekâtib-i ibtidâiyenin masâr›f›na medâr olmak üzere
zikrolunan zebhiye resm-i munzamm›n›n Kosova ve Yanya ve ‹flkodra Vilâyetleriyle Edirne ve Se-
lanik ve Manast›r Vilâyetlerinin mülhakât›nda dahi ahz u istîfâs› tezekkür ve tensîb k›l›nd›¤›ndan
suret-i ma‘rûza muvâf›k irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî buyuruldu¤u hâlde ifa-y› muktezi-
yât›n›n Dahiliye ve Maliye ve Maârif Nezâretlerine tebli¤ edilece¤i muhât-› ilm-i âlî buyurulduk-
da ol bâbda ve kât›be-i ahvâlde emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emr efendimizindir.

Fî 8 Safer sene [1]321 - Fî 23 Nisan sene [1]319 / [6 May›s 1903]
((MMeecclliiss--ii  MMaahhssuuss  üüyyeelleerriinniinn  mmüühhüürrlleerrii))

**

BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn
339955

Devletli efendim hazretleri 
Elbasan ve Prizren ve Draç’da bir mekteb-i idâdî küflâd› ve Dârülmuallimînler tahsisât›na de-

vâir-i belediyece muavenetle masâr›f-› mütebâkiyesinin cihet-i Maârif’den tesviyesi ve vilâyâtda
tedrîse memur olan talebe-i ulûm maaflât›na elli kurufl zam ile mekâtib-i ibtidâiye muallimliklerin-
de istihdamlar› hakk›nda bi’l-istîzân fleref-sudûr buyurulan emr u fermân-› hümâyûn-› mülûkâne
mantûk-› âlîsine tevfîkan sebk eden ifl‘âra cevaben Maârif Nezâret-i Behiyyesi’nden gelen tezki-
re Meclis-i Mahsus-› Vükelâ’da lede’l-mütâlaa cereyân eden müzâkereye tevfîkan tanzim olunan
mazbata arz u takdim olunmakla mündericât› hakk›nda her ne vechile irâde-i seniyye-i cenâb-›
Hilâfet-penâhî müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulur ise mantûk-› münîfi infaz edilece¤i beyân›yla
tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 8 Safer sene [1]321 - Fî 23 Nisan sene [1]319 / [6 May›s 1903]
SSaaddrr››aazzaamm

FFeerriidd

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup Meclis-i Mahsus-› Vükelâ’n›n mazbata-i ma‘rûzas› ve melfûfu

ile manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâ-
de-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-sudûr buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân
hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 23 Safer sene [1]321 ve fî 8 May›s sene [1]319 / [21 May›s 1903]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî  

TTaahhssiinn  
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett  

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn
22660033

Devletli efendim hazretleri
Maârif Nezâret-i Celîlesi’nin fiûrâ-y› Devlet’e havale olunan tezkiresi üzerine Mülkiye Daire-

si’nden tanzim ve leffen arz u takdim k›l›nan mazbatada Yanya Vilâyeti’nde Berat Sanca¤› mu-
zâfât›ndan Fiyer Nahiyesi merkezinde Rum ‹nâs Mektebi’nin tamiren ve tevsî‘an inflas›na ruhsat
i‘tâs› istid‘â olunmufl ve mezkûr mektebin on alt› metre ve otuz santimetre tûl ve befl metre ve befl
buçuk santimetre arz›nda dört metre ve befl santimetre tûl ve üç metre ve on santimetre arz›nda
bir balkonu hâvî olarak infla ve sarf› iktizâ eden dört bin yedi yüz kuruflun kilise sand›¤› nukûd-›
mevcudesinden tesviye ve i‘tâ olunaca¤› ve karye-i mezkûrede dört yüz hâne nüfus-› gayr-› Müs-
lime mevcud olup mektebin ol vechile inflas›nda bir gûne mahzur olmad›¤› ifl‘âr-› mahallîden an-
lafl›lm›fl oldu¤undan zikrolunan mikdar ve zirâ‘lar tecavüz edilmemek ve masâr›f-› inflaiye ber-
minvâl-i mezkûr tesviye edilip bu vesile ile kimseden cebren akçe ahz› veya suret-i saire ile taz-
yikât icras› gibi mugayir-i marzî-i âlî hâlât vukû‘a getirilmemek ve ikmâl-i inflas›yla küflâd›nda
Maârif-i Umumiye Nizamnâmesi’nin bu misillü mekâtib-i hususiyeye mütedâir ahkâm›na tamam›y-
la riâyet olunmak üzere kuyûd-› lâz›me ve mu‘tâdenin derciyle ruhsat› hâvî emr-i âlî ›sdâr›n›n Di-
van-› Hümâyûn Kalemi’ne havalesi ve nezâret-i müflârunileyha ile Adliye ve Mezâhib ve Dahili-
ye Nezâret-i Celîlelerine malumât i‘tâs› lüzumu gösterilmifl olmakla ol bâbda her ne vechile irâ-
de-i seniyye-i hazret-i Mülkdârî fleref-müte‘allik buyurulur ise mantûk-› âlîsi infaz olunaca¤› beyâ-
n›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 4 fievval sene [1]321 - Fî 11 Kânûn-› Evvel sene [1]319 / [24 Aral›k 1903]
SSaaddrr››aazzaamm  FFeerriidd

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûflar›yla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sa-

dâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik
buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 8 fievval sene [1]321 ve fî 15 Kânûn-› Evvel sene [1]319 / [28 Aral›k 1903]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî  

TTaahhssiinn

BERAT’A BA⁄LI F‹YER’DE ORTODOKS KIZ OKULUNUN
GEN‹fiLET‹LEREK YEN‹DEN ‹NfiASI

Berat Sanca¤› Fiyer Nahiyesi’nde 400 hane gayr-› müslim bulundu¤u, nahiyedeki Ortodoks
k›z okulunun geniflletilerek 16,30 metre uzunluk 5 metre geniflli¤inde 4.700 kurufl harcanarak

yeniden inflas›na izin verildi¤i

RINDERTIMI I SHKOLLES SE VAJZAVE ORTODOKSE NE FIER,
QE VARET NGA BERATI, DUKE I ZGJERUAR AMBIENTET E SAJA

Në nahijen e Fierit që varet nga sanxhaku i Beratit gjenden 400 njësi banimi (hane)
jomuslimane dhe me këtë rast lejohet që shkolla e vajzave ortodokse të nahijesë të rindërtohet
duke u zgjeruar në përmasa 16,30 metra e gjatë dhe 5 metra e gjerë, ndërtim që kap vlerën

e 4.700 gurushëve
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TTeellggrraaffnnââmmee

Dahiliye Nezâret-i Celîlesi’ne
C. 29 Temmuz [1]325
Tafsilât› baflkaca arz olaca¤› üzere vilâyetçe inflas›na lüzum gösterilen üç yüz k›rk alt› kilo-

metreli¤ine müsaade edilebilmifldir. Maârife gelince yaln›z Draç’da bir idâdî ile dört kaza mer-
kezlerinde birer rüfldî ve iki yüz otuz karyede ibtidâî ve s›byân mektebleri mevcud olsa da bu-
nun ne adedi ne de program› ihtiyac-› mahallî ile mütenâsib olmay›p adeta hâl-i ibtidâîdedir.
‹dadî ve rüfldiyelerin tensîk ve ›slâh›na teflebbüs edildi¤i gibi mekâtib-i ibtidâiyede numune ola-
cak suretde bu kere merkez-i vilâyetde karfl›l›¤› bulunarak büyük bir ibtidâî mektebi inflas›na bafl-
lan›lmak üzeredir. Bunu müteâkib bir de Dârülmuallimîn küflâd› taht-› karara al›nm›fld›r. Vilâyât-›
sairenin hemen umum livâ ve baz› kaza merkezlerinde dahi idâdî mektebleri bulundu¤u hâlde
en ziyade muhtac olan ‹flkodra’n›n ol nimetden mahrum b›rak›lmas› bi-hakk›n teessüfe sezâd›r.
Bu cihet içinde Maârif Nezâreti’ne karfl› teflebbüsât-› lütufkârânede bulunulmas› inâyet-i celîle-i
nezâret-penâhîlerine vâbestedir. fiimdiye kadar ›slâhât ve icraât görmüfl olan bu vilâyetin lehü’l-
hamd emn u asayifli flikâyet olunacak derecede de¤ilse ber-mûceb-i emr bir kat daha te’min-i
huzur ve emniyet için te’yid-i teflebbüsât›n ve ticarî ve iktisadî flirketler te’sisi için de teflvikât›n hâ-
lî kal›nmamakda oldu¤u ma‘rûzdur. Fermân

Fî 16 A¤ustos [1]325 / [29 A¤ustos 1909]
‹‹flflkkooddrraa  VVaallii  vvee  KKuummaannddaann››  

MMiirrlliivvââ  BBeeddrrii

‹fiKODRA MERKEZ‹NDE B‹R L‹SE VE Ö⁄RETMEN OKULU
AÇILMASINA KARAR VER‹LD‹⁄‹

‹flkodra Vilâyeti’ne ba¤l› Draç’ta bir idadî (lise), dört kaza merkezinde birer rüfldiye (ortaokul)
ve 232 köyde ibtidâî (ilkokul) bulunmas›na ra¤men, bunun vilâyetin ihtiyac›n› karfl›lamad›¤›;
ayr›ca bir Dârülmuallimîn (Ö¤retmen Okulu) ve ‹flkodra merkezinde de bir idadî aç›lmas›na

karar verildi¤i

MERRET VENDIMI QE TE HAPET NJE LICE DHE NJE
SHKOLLE MESUESISH NE QENDREN E SHKODRES

Megjithëse në Durrës gjendet një lice (idadije) dhe nga një shkollë ruzhdije në të katër qen-
drat e kazave, si dhe shkolla fillore në 232 fshatra, të gjitha këto nën varësinë e vilajetit të

Shkodrës, të gjitha këto insitucione nuk mjaftojnë që të përballojnë nevojat e vilajetit; prandaj
merret vendimi që të hapet një Darulmuallimin dhe një lice në qendrën e Shkodrës



**
NNeezzâârreett--ii  MMaaâârriiff--ii  UUmmuummiiyyee
MMeekkââttiibb--ii  ‹‹ddââddîîyyee  ‹‹ddaarreessii  

AAddeedd
9911

Dahiliye Nezâret-i Aliyyesi’ne 

Nâz›r Beyefendi
‹flkodra’da bir mekteb-i idâdî te’sis ve küflâd› lüzumu hakk›nda fî 24 A¤ustos [1]325 tarih ve

doksan dört numaral› tezkire-i aliyyeleri mütâlaa olundu. Mahall-i mezkûrda bir mekteb-i idâdînin
müceddeden te’sisi esbâb›na tevessül edilmifl ve sene-i tedrîsiye ibtidâs›nda küflâd›yla tedrisâta
mübâfleret edilmek üzere bulunulmufl olmakla tezkire-i acizî terkîmine ibtidâr k›l›nd›, efendim.

Fî 27 A¤ustos [1]325 / [9 Eylül 1909]
MMeekkââttiibb--ii  ‹‹ddââddîîyyee  MMüüddüürrüü MMaaâârriiff--ii  UUmmuummiiyyee  NNââzz››rr››

((‹‹mmzzaa)) ((‹‹mmzzaa))
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DDaahhiilliiyyee  NNeezzâârreettii  
MMuuhhaabbeerrââtt--››  UUmmuummiiyyee  DDaaiirreessii

fifiuubbee::  11

Maârif Nezâret-i Celîlesi’ne
Rumeli k›t‘as›nda üç vilâyetden birinde te’sisi mutasavver bulundu¤u istihbâr k›l›nan Mekteb-i

Sultanî’nin Maârifçe en ziyade hâl-i tedennîde kalan ‹flkodra’da tercihen küflâd› lüzumuna dair
Meclis-i Umumî’den tanzim olunan mazbatan›n irsâl edildi¤i ve ‹flkodra’daki mekâtib-i ecnebiye-
nin takib etmekde oldu¤u âmâl ve makâs›d-› mahsusan›n ta‘kîmi ve emr-i maârifin arzu-y› hükûme-
te ve menâfi‘-i memlekete muvâf›k bir suret-i sâlimede neflr ve ta‘mîmi esbâb›n›n bir an evvel istik-
mâli lâz›meden bulundu¤unu mutazamm›n ‹flkodra Vilâyeti’nden al›nan tahrirât-› mezkûr mazbata
ile beraber sicill-i âlîlerine tisyâr k›l›nd›. ‹cra-y› icab› menût-› himem-i aliyyeleridir. Ol bâbda.

Fî 15 Mart sene [1]326 / [28 Mart 1910]

‹fiKODRA’DA L‹SE AÇILMASI
E¤itim seviyesinin düflük oldu¤u ‹flkodra’da yabanc› okullar›n emel ve maksatlar›n› sonuçsuz
b›rakmak ve e¤itim iflini hükümetin arzu etti¤i flekilde memleket yarar›na uygun bir surette

yayg›nlaflt›rmak maksad›yla bir sultanî (lise) aç›lmas›

ÇELJA E NJE LICEU NE SHKODER
Çelja e një liceu sulltani në Shkodër, ku shkalla e arsimimit është e ulët, në mënyrë që shkollat
e huaja të mos vjelin frytet që dëshirojnë dhe që çështja e arsimimit të përhapet në mënyrë të

përshtatshme në të mirë të kombit, ashtu siç dëshiron edhe qeveria perandorake
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MMeecclliiss--ii  VVüükkeellââ  MMüüzzaakkeerrââtt››nnaa  MMaahhssuuss  ZZaabb››tt  VVaarraakkaass››dd››rr

HHuullââssaa--ii  MMeeââllii
Maârif Nezâreti’nin 4 Muharrem sene [1]330 ve 12 Kânûn-› Evvel sene [1]327 tarihli tez-

kiresi ve melfûfu okundu.
KKaarraarr››

Mezkûr tezkirede gösterildi¤i vech ile Arnavudluk’da te’sis olunacak mekâtib-i ibtidâiyeye
mahsus kütüb ve resâilin tab‘› için iktizâ eden Latin hurûfunun esmân› ‹stanbul Gümrü¤ü’nde te-
sellüm edilmek flart›yla pusula mûcebince Mecidiye on dokuz kurufl hesab›yla yedi bin alt› yüz
küsûr kurufla bâli¤ olup hurûf-› mezbûrenin ancak Viyana’da Lopel Baadem nâm›ndaki mahalde
fürûht edilmekde olmas›na nazaran bi’l-münâkasa tedariki gayr-› mümkün bulundu¤undan güm-
rük resmi ve masâr›f-› saire dahil oldu¤u hâlde tahminen sarf› iktizâ eden sekiz bin yedi yüz kü-
sûr kuruflun Matbaa-i Âmire’nin sene-i hâliye levâz›m-› te’sisiye maddesinden sarf›yla mezkûr hu-
rûfât›n sâlifü’l-beyân mahalden emaneten mübâya‘as› hususunun nezâret-i müflârunileyhâya ce-
vaben tebli¤i ve Divan-› Muhasebât Riyâseti’ne malumât verilmesi tezekkür k›l›nd›.

Fî 17 Muharrem sene [1]330 - Fî 25 Kânûn-› Evvel sene [1]327 / [7 Ocak 1912]

((MMeecclliiss--ii  VVüükkeellââ  üüyyeelleerriinniinn  iimmzzaallaarr››))

ARNAVUTLUK’TA AÇILACAK ‹LKOKULLARDA OKUTULACAK K‹TAPLARIN
BASILMASI ‹Ç‹N GEREKEN MALZEMEN‹N SATIN ALINMASI

Arnavutluk’ta aç›lacak ilkokullarda okutulacak kitaplar›n matbaada bas›lmas› için gereken
malzemenin Viyana’da “Lopel Baadem” adl› yerden sat›n al›nmas›

BLERJA E MJETEVE TE NEVOJSHME QE NEVOJITEN PER TE SHTYPUR TEKSTET MESIMORE
QE DO TE MESOHEN NE SHKOLLAT FILLORE QE DO TE ÇELEN NE SHQIPERI

Blerja e materialeve të nevojshme për shtypjen në shtypshkronjë të librave që do të mësohen
në shkollat fillore (ibtidaije) që do të hapen në Shqipëri, nga vendi i qujtur “Lopel Baadem”

në Vjenë
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Mazbata 
Maârif Nezâreti’nin meclis-i acizânemizde k›râet olunan tezkiresinde dermiyân olundu¤u

vech ile Arnavudluk’da mevcud mekâtib-i sultaniye ve idâdiyede lisan-› mahallî olan Arnavud-
ca’n›n bu seneden itibaren tedrîsi z›mn›nda Maârif büdcesinin yirmi dördüncü fasl›n›n ikinci mad-
desine alt› ayl›k olarak yetmifl iki bin ve ‹flkodra, Yanya, Manast›r idâdilerinin sene-i tedrîsiye ib-
tidâs›nda liseye tahvîli için kezâlik alt› ayl›k olarak madde-i mezkûreye üç yüz otuz dört bin se-
kiz yüz ve yirmi beflinci fasl›n›n ikinci maddesine iki yüz yetmifl befl bin iki yüz kuruflun zamm›
hakk›nda tanzim olunan madde-i kanuniye lâyihas›n›n Kanun-› Esasî’nin yüz birinci maddesi mû-
cebince Meclis-i Umumî’nin küflâd›nda kanuniyeti teklif olunmak üzere muvakkaten mevki‘-i
mer‘iyete vaz‘› bi’t-tezekkür sâlifü’l-beyân lâyiha ile arz u takdim olunmakla kât›be-i ahvâlde emr
u fermân. 

Madde-i Kanuniye Lâyihas›
Sene-i hâliye Maârif büdcesinin yirmi dördüncü fasl›n›n ikinci maddesine Arnavudca’n›n ted-

rîsi için yetmifl iki bin ve ‹flkodra, Yanya, Manast›r idâdîlerinin sene-i tedrîsiye ibtidâs›nda liseye
tahvili için kezâlik madde-i mezkûreye üç yüz otuz dört bin sekiz yüz ve yirmi beflinci fasl›n ikinci
maddesine iki yüz yetmifl befl bin iki yüz kuruflun zamm› tensîb edilmifldir. Bu madde-i kanuniye-
nin icras›na Maliye ve Maârif Nezâretleri memurdur. Bu madde-i kanuniyenin Meclis-i Umumî’nin
küflâd›nda kanuniyeti teklif olunmak üzere muvakkaten mevki‘-i icraya vaz‘›n› irâde ederim.

Fî 30 Ramazan sene [1]330 - Fî 30 A¤ustos sene [1]328 / [12 Eylül 1912]

ARNAVUTLUK’TA BULUNAN L‹SELERDE ARNAVUTÇA DERS‹N‹N
KONULMASI HAKKINDA KANUN TEKL‹F‹

Arnavutluk’ta bulunan liselerde mahallî olan Arnavutça’n›n bir ders olarak okutulmas› için
Maârif Nezâreti bütçesinin ilgili kalemlerine ödenek ilavesiyle ilgili kanun teklifi

PROPOZIMI PER LIGJIN RRETH VENDOSJES SE LENDES SE GJUHES
SHQIPE NE LICETE QE NDODHEN NE SHQIPERI

Propozimi për ligjin në lidhje me shtesën në fondin e zyrave administrative në lidhje me
buxhetin e Ministrisë së Arsimit për vendosjen e gjuhës shqipe, që është gjuha vendore,

si lëndë mësimore në licetë e Shqipërisë



‹flkodra’da bir kilise...
Një kishë në Shkodër
(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)



DİN-VAKIF

INSITUCIONET BAMIRESE FETARE

(VAKEF) DHE OBJEKTET E KULTIT

M
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‹‹zziinn  vveerrddiimm  
Delvine kad›s›n›n arz›d›r.
Kasaba-i Delvine’ye tâbi Navariçe nâm mahalle ahalisinin mahallelerine

karîb yerde cami olmay›p eyyâm-› flitâda Cuma namaz›n edâda küllî usret çe-
kip camiye muhtac olmalar› ile kendi mallar›yla mahalle-i mezbûrda bir cami
bina eylemek bâb›nda izn-i hümâyûnlar› erzânî buyurulup ve hitabeti erbâb-›
istihkâkdan Mehmed’e sadaka ve inâyet buyurulmak ricas›na arz eder. Ol
bâbda emr u fermân flevketli ve mehâbetli Padiflah›m›nd›r.

Der-devlet-i mekîne arz-› dâ‘î-i kemîne oldur ki
Kasaba-i Delvine’ye tâbi Navariçe nâm mahalle ahalisi bu dâ‘îlerine gelip flöyle takrîr-i ke-

lâm edip: “Mahallemize karîb yerde cami olmamakla eyyâm-› flitâda Cuma namaz›n eda et-
mekde küllî usret çekip mahallemizde bir cami ihdâs olma¤a fliddet-i ihtiyac›m›z olup mahalle-
mizde cami-i flerif olup eyyâm-› Cuma eda olunma¤a cânib-i Saltanat-› Âliye’den izin ve icaze-
ti mutazamm›n emr-i flerif ve Mehmed dâ‘îlerine yevmî dört akçe vazife ile hatib ve sadaka bu-
yurulmak ricas›na arz olunmak taleb ederiz” dediklerinde vech-i merkûm üzere mahalle-i mezbûr-
da cami olup flerâit-i s›hhat-i Cuma mürâ‘ât›ndan sonra ikamet-i Cuma olunma¤a izn-i âlîflân sa-
daka buyurulmak ricas›na arz olundu. Bâki fermân der-adlindir.

Evâil-i Ra. sene [10]86 / [26 May›s - 5 Haziran 1675]

EEzz‘aaffüü’’ll--iibbââdd  HHaalliill  eell--KKââdd››  bbee--DDeellvviinnee

DELV‹NE KASABASI NAVAR‹ÇE MAHALLES‹’NDE CAM‹ ‹NfiASI
Camisi olmad›¤›ndan dolay› Cuma namaz› hususunda s›k›nt› çekilen Delvine Kasabas›’n›n
Navariçe mahallesinde halk›n kendi imkânlar›yla bir cami yapt›rmalar›na ve burada Cuma

namaz› k›l›nmas›na Padiflah taraf›ndan izin verildi¤i

NDERTIMI I XHAMISE NE LAGJEN NAVARICE TE KASABASE SE DELVINES
Sulltani jep lejen përkatëse që banorët e lagjes Navarice të kasabasë së Delvinës, që e kanë
shumë të vështirë çështjen e faljes së namazit të xhumasë pasiqë nuk kanë xhami në lagje, të
ndërtojnë një xhami me mundësitë e tyre ekonomike dhe të falin namazin e xhumasë në të
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Niflân-› flerif-i âlîflân-› sâmî-mekân ve tu¤ra-y› garrâ-y› cihân-sitân-i hakanî hükmü oldur ki
Bundan akdem gebrân-› ‹skenderiye cizyesi mal›ndan almak üzere ‹skenderiye Kalesi’nde

vâki merhum ve ma¤fûrun-leh Sultan Bayezid Han tâbe serâhu cami-i flerifinde yevmî befl akçe
vazife ile âmme-hân olan iflbu râfi‘-i tevkî‘-i refî‘ü’fl-flân-› hakanî Mevlâna Ali zîde ilmuhû vazife-i
mezkûru cizye-i mezbûre mal›ndan almakda usreti olmakla Draç Mukâtaas› mal›ndan almak üze-
re nakil ve tebdil olunmak bâb›nda inâyet rica etme¤in hakk›nda mezîd-i inâyet-i Padiflahânem
zuhûra getirip atîk berât› mûcebince nakil ve tebdil edip bin yüz üç Rebîülâhir’inin dokuzuncu
gününde bu berât-› hümâyûn-› meserret-makrûnu verdim ve buyurdum ki, mezbûr var›p uslûb-› sâ-
b›k üzere cami-i flerif-i merkûmda âmme-hân olup eda-y› hizmet eyledikden sonra tayin olunan
yevmî befl akçe vazifesin Draç Mukâtaas› mal›ndan emin olanlar yedinden al›p mutasarr›f ola.
fiöyle bileler, alâmet-i flerife itimad k›lalar. 

Tahrîren fî’l-yevmi’s-sânî min Cemâziyelâhir li-sene selâse ve mi’ete ve elf /
[20 fiubat 1692]

BBee--MMaakkââmm--››
EEddiirrnnee  eell--MMaahhrrûûssee

**

‹fiKODRA KALES‹ SULTAN BAYEZ‹D HAN CAM‹‹’NE
AMMEHÂN GÖREVL‹L‹⁄‹NE TAY‹N

‹flkodra (‹skenderiye) Kalesi’ndeki Sultan Bayezid Han Camii’nde günde 5 akçe ile ammehan
görevinde bulunan Mevlana Ali’nin iste¤i üzerine ücretinin Draç Mukataas›’ndan karfl›lanmas›

EMERIMI NE DETYREN E LEXUESIT TE XHUZIT AMME NE XHAMINE
E SULLTAN BAYEZIDIT, QE GJENDET NE KALANE E SHKODRES

Me kërkesë të vetë personit, pagat do ti jepen nga zyra e të ardhurave fikse në Durrës zotëri
Aliut, i ngarkuar përkundrejt pagës ditore prej 5 akçesh me detyrën e lexuesit të xhuzit amme

në xhaminë e sulltan Bajezidit në kalanë e Shkodrës
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EEll  eemmrr  uu  kkeemmââ  zzüükkiirree  ffîîhh  hhuurrrriirreehhuull--ffaakkîîrruu  iilleeyyhh  SSüübbhhâânneehhûû  vvee  TTeeââllââ

HHaassaann  eell--MMüüvveellllââ  bbee--KKaazzaa--ii  DDrraaçç hhiillââffee

UUffiiyyee  aannhh

((MMüühhüürr))

Sebeb-i tahrîr-i kitab budur ki
‹flbu suret-i berât-› âlîflânda mastûru’l-ism olan Ali Halife meclis-i fler‘-i hatîr-i lâz›mü’t-tevkîrde

bin yüz befl senesine mahsûb olmak üzere Draç Mukâtaas› Emin[i] olan fahrü’l-akrân Ömer A¤a
mahzar›nda ikrâr ve itiraf edip senevî müsteh›k oldu¤um bin sekiz yüz akçe âmme-hân ulûfemin
fermân olundu¤u üzere dokuz yüz akçe n›sf ulûfemi sene-i mezbûra mahsûb mukâtaa-i mezbûre
mal›ndan emin-i mûmâileyh yedinden bilâ-kusûr al›p kabz eyledim. Bir akçe alaca¤›m kalmay›p
dedikde g›bbe’t-tasdiku’fl-fler‘i mâ-hüve’l-vâki‘ bi’t-taleb ketb olundu. 

Hurrire fi’t-tâsi‘ aflere min flehri Saferü’l-hayr sene sitte ve mi’e ve elf / [9 Ekim 1694]
fiuhûdü’l hâl

Hüseyin bin Dervifl ‹brahim el-Müezzin Mehmed Haydar
Muhz›r Mehmed Muhz›r Sinan ve gayruhum

‹flkodra Parusa Meydan›...
Sheshi i Parrucës në Shkodër

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)
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‹‹zznn--ii  hhüümmââyyûûnnuumm  oollmmuuflfldduurr..

Rumeli Valisi Vezir Hasan Pafla kullar›n›n arz›d›r.
Ohri Sanca¤›’nda Kornik [Kurbin] Nahiyesi’nde Bayrak nâm karye ve

gayr›dan iki bin befl yüz akçe gedik timar ile Akçahisar Kalesi’nde vâki cami-i
flerifin hatibi olan Hüseyin tarîk-› âhara sülûk edip hitabeti mahlûle olmakla er-
bâb-› istihkâkdan Mustafa’ya sadaka buyurulmak bâb›nda inâyet ricas›na arz
eder. Ol bâbda emr u fermân flevketli kerâmetli mehâbetli inâyetli Padiflah›-
m›nd›r.

Der-devlet-i medâra arz-› bende-i bî-mikdar budur ki
Ohri Sanca¤›’nda Akçahisar Kazas› dahilinde Ebu’l-feth Sultan Mehmed Han-› Gazi aley-

hi’r-rahmetü ve’l-bârî hazretlerinin bina buyurduklar› cami-i flerifde imam ve hatib olanlara hîn-i
tahrîrde kaydolunan livâ-i mezbûrda Kurbin Nahiyesi’nde Bayrak nâm karye ve gayr›dan iki bin
befl yüz akçe gedik timar ile imam ve hatib olan Hüseyin tarîk-› âhara sâlik ve hizmet-i lâz›mesi
mu‘attal kald›¤›n dizdâr› Ali zîde h›fzuhû ihbar ve ehl-i ilm ve ehl-i Kur’an’dan Mustafa dâ‘îleri-
ne sadaka ve ihsân buyurulmak bâb›nda ilâm eylemekle vech-i meflrûh üzere inâyet ve ihsân bu-
yurulmak bâb›nda pâye-i serîr-i a‘lâya arz olundu.

Fî 4 Za. sene 1116 / [28 fiubat 1705]
HHaassaann

VVaallii--ii  RRuummeellii
HHââllââ  

AKÇAH‹SAR’A BA⁄LI BAYRAK KÖYÜNDEK‹ CAM‹YE HAT‹P TAY‹N‹
Akçahisar’a ba¤l› Kurbin Nahiyesi’nin Bayrak köyündeki Fatih Sultan Mehmed’in
yapt›rd›¤› camide hatiplik yapan Hüseyin’in baflka bir mesle¤e geçmesi sebebiyle

bofl kalan hatiplik vazifesinin Mustafa’ya hususunda kale dizdar›n›n talebine
Sultan III. Ahmed taraf›ndan izin verildi¤i

CAKTIMI I NJE LIGJERUESI FETAR (HATIP) NE XHAMINE E FSHATIT BAJRAK TE KRUJES
Leja e sulltan Ahmedit III ndaj kërkesës së kështjellarit të kalasë që meqënëse personi i quajtur
Hysen, i cili qe ligjëruesi fetar në xhaminë e ndërtuar nga sulltan Mehmedi II në fshatin Bajrak
të nahijesë së Kurbinit që varet nga Kruja, ka kaluar në një profesion tjetër duke e lënë kështu

bosh postin e ligjëruesit fetar, kjo detyrë ti jepet personit të quajtur Mustafa
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MMûûcceebbiinnccee  kkaayydd››nnaa  flfleerrhh  vveerriillmmeekk  iiççiinn  bbuuyyuurruulldduu..
2244  fifi..  sseennee  [[11]]114433  //  [[44  MMaarrtt  11773311]]
Dergâh-› felek-medâr ve bârgâh-› gerdûn-iktidar türâb›na arz-› bende-i bî-mikdar budur ki 
Elbasan Sanca¤›’nda ‹flpat Nahiye’sinde Logan nâm karye ve gayr›dan befl bin yüz altm›fl

dört akçe derûn-› kalede vâki Ebu’l-feth Sultan Mehmed Han tâbe serâhu bina eyledi¤i cami-i
flerifinde imam› ve hatibi olan iflbu bâ‘is-i arz-› ubûdiyet Davud Halife dâ‘îleri iflbu sene-i müba-
reke hacc-› tavâfa ziyarete gitme¤e murad etmeleriyle baz› ashâb-› a¤râz kad› ile yek-dil ve yek-
cihet olup bâlâda zikrolunan Davud Halife dâ‘îleri için terk-i hizmetdir deyu imameti ve hitabet-
li¤i üzerinden almak sevdas›na düflüp Davud Halife dâ‘îlerine küllî gadr ve zulm-i sarîh murad
etmekle hasbeten lillahi’l-müte‘âl taraf-› Devlet-i Aliyye’ye ref‘ sadedinde kad›dan arz zuhur eder
ise ›sgâ ve itibar olunmay›p mûcebince hacc-› tavaf›na gelince [Davu]d’un imamet ve hitabeti-
ne zarar gelmemek için mahallinde kayd›na flerh verdirmek bâb›nda evvelki vâki hâldir pâye-i
serîr-i a‘lâya arz olundu. Bâki fermân men lehü’l-emrindir.

24 fi. sene [1]143 / [4 Mart 1731]
MMuussttaaffaa  DDiizzddâârr--››  KKaallee--ii  EEllbbaassaann  

hhââllââ

ELBASAN FAT‹H SULTAN MEHMED HAN CAM‹‹ ‹MAMININ
GÖREV‹N‹ ‹HMAL ETT‹⁄‹ ‹DD‹ASININ DO⁄RU OLMADI⁄I

Elbasan’da Fatih Sultan Mehmed Han Camii’nin imam-hatibi olan Davud Halife’nin, hizmetini
terk etti¤i iddias›yla vazifesinin elinden al›nmaya çal›fl›ld›¤›, gerçekte ise Davud Halife’nin

hacca gitmifl olup hac dönüflü vazifesine devam edece¤ine dair Elbasan kale dizdar›n›n arz›

PERGENJESHTRIMI I FJALEVE SE IMAMI I XHAMISE SE
SULLTAN MEHMEDIT II NE ELBASAN E NEGLIZHON DETYREN E TIJ

Shkresa e kështjellarit të kalasë së Elbasanit ku thuhet se vihen re përpjekje që t’i zihet detyra
e imamit dhe hatibit të xhamisë së sulltan Mehmedit II në Elbasan, Davudit, duke përhapur
fjalë se ai i bën bisht detyrës së tij, por në të vërtetë Davudi ka shkuar në haxh dhe do ta

vazhdojë detyrën e tij kur të kthehet prej tij
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BBeerr--mmûûcceebb--ii  ddeefftteerr--ii  HHaazziinnee--ii  ÂÂmmiirree

VVaakkff--››  ZZaavviiyyee--ii  mmeerrhhuumm  eeflfl--fifieeyyhh  SSüülleeyymmaann  EEffeennddii  HHaallvveettîî ddeerr--nneezzdd--ii  ccaammii--ii  aattîîkk  ddeerr--KKaassaabbaa--ii  TTiirraann

ttââbbii--ii  kkaazzaa--ii  AAkkççaahhiissaarr

fifieeyyhh  MMuussttaaffaa  EEffeennddii aann--uulleemmââ  flfleeyyhh--ii  zzaavviiyyee  vvee  mmüütteevveellllîî  

yyeevvmmiiyyee  33

VVeecchh--ii  mmeeflflrrûûhh  üüzzeerree  ddeefftteerrddee  mmaassttûûrrdduurr..  EEmmrr  [[uu]]  ffeerrmmâânn  ddeevvlleettllii  SSuullttaann››mm››nndd››rr..

FFîî  2288  RR..  sseennee  11114455  

MMûûcceebbiinnccee  tteevvccîîhh  oolluunnmmaakk  bbuuyyuurruulldduu..

44  CCaa..  sseennee  [[11]]114455

Der-devlet-i mekîne arz-› dâ‘î-i kemîne budur ki
Akçahisar Kazas›’nda vâki Medine-i Tiran’da merhum efl-fieyh Süleyman bina eyledi¤i za-

viye-i kadîmesinin vazife-i muayyene ile fleyhi ve mütevellîsi olan Mustafa fevt olup zaviye-i mez-
kûre mahlûl olmakla hizmet-i lâz›mesi mu‘attal kalma¤›n iflbu ba‘is-i ruka‘-i r›kk›yyet Mahmud
dâ‘îleri ehl-i ver‘a ve muttakî ve perhizkâr ve min külli’l-vücûh meflihat-› mezbûre ile tevliyet-i mez-
kûreye müsteh›k ve uhdelerinden gelmeye kâdir dâ‘îleri olma¤›n meflihat ve tevliyet-i mezbûrele-
ri merkûm Mahmud dâ‘îlerine vazife-i muayyenesiyle tevcîh buyurulup yedine berât-› flerif-i âlîflân
sadaka ve ihsân buyurulmak ricas›na evvelki vâki hâldir. Pâye-i serîr-i a‘lâya arz ve ilâm olun-
du. Bâki emr u fermân men lehü’l-emrdir 

Hurrire fî evâs›t› fievvali’l-mükerrem li-sene erba‘a ve erba‘în ve mi’e ve elf /
[7-17 Nisan 1732]

EEll--AAbbddüü’’dd--DDââ‘îî  llii’’dd--DDeevvlleettii’’ll--AAlliiyyyyee  
MMuussttaaffaa  eell--KKââdd››  bbee--KKaazzââ--ii  AAkkççaahhiissaarr

T‹RAN’DA fiEYH SÜLEYMAN EFEND‹ HALVETÎ ZAV‹YES‹ fiEYH‹N‹N
VEFATI ÜZER‹NE YEN‹ fiEYHE BERAT VER‹LMES‹

Akçahisar Kazas›’na ba¤l› Tiran Kasabas›’nda fieyh Süleyman Efendi Zaviyesi’nin fleyhi ve
mütevellisi olan Mustafa Efendi’nin vefat etmesi sebebiyle Mahmud Efendi’ye fleyhlik ve

mütevellilik berat› verilmesi

LESHIMI I NJE SHKRESE KONFIRMUESE SHEHUT TE RI MEQENESE SHEHU I ZAVIJES
HALVETIE TE SHEH SYLEJMAN EFENDIUT NE TIRANE KA NDERRUAR JETE

Meqënëse ka ndërruar jetë Mustafa efendiu, shehu dhe mbikqyrësi i vakfeve të zavijes së
sheh Sylejman efendisë në kasabanë e Tiranës, që varet nga kazaja e Krujës, Mahmud

efendisë i jepet shkresë konfirmimi i shehut dhe mytevelliut
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‹‹zzzzeettllii  RReeiissüü’’ll--kküüttttââbb  EEffeennddii  ggöörrüüpp  iillââmm  eeyylleeyyeessiizz  ddeeyyuu  bbuuyyuurruulldduu..

SSaahhhh

‹‹llââmm››  mmûûcceebbiinnccee  tteevvccîîhh  oolluunnmmaakk  bbuuyyuurruulldduu..

FFîî  1188  ZZ..  sseennee  [[11]]117766  //  [[3300  HHaazziirraann  11776633]]

Ma‘rûz-› bendeleridir ki 
Draç Mukâtaas› mal›ndan almak üzere yevmî on iki akçe vazife ile Fatih

Sultan Mehmed Han Cami-i fierifi’nin imamet ve hitabeti Ali Halife ibn-i Mus-
tafa üzerinde oldu¤u Anadolu Muhasebesi’nden ihrac ve defterinden derke-
nar olunmufl flimdi Mehmed Halife nâm kimesne iflbu arzuhâlinde cami-i mez-
bûrda imam ve hatib olan Ali Halife Âsitâne-i saadetde sâkin iken burada bi-
lâ-veled fevt olup ciheteyn-i mezkûreteyni mahlûl olmakla müteveffâ-y› mezbû-
run mahlûlünden kendüye tevcîh ve yedine berât-› âlîflân ihsân buyurulmak bâ-
b›nda mezkûr Mehmed Halife arzuhâl birle istid‘â-y› inâyet eder bilâ-veled fev-
ti vâki ise flart›yla tevcîhine müsaade-i aliyyeleri buyurulmak bâb›nda emr u fer-
mân devletli inâyetli Sultan›m hazretlerinindir.

Devletli inâyetli merhametli efendim Sultan›m hazretleri sa¤ olsun.
Arzuhâl-i kullar› budur ki; Draç Kazas›’nda Draç Kalesi derûnunda Sultan Mehmed Han bi-

na eyledi¤i cami-i flerifden Draç Mukâtaas› mal›ndan almak üzere yevmî on iki akçe vazife ile
imam› ve hatibi olan Molla Ali Âsitâne-i saadetde müsâfereten sâkin iken bilâ-veled fevt olup
imameti ve hitabeti mahlûl olmakla eltâf-› mâ-lâ-nihâyelerinden mercûdur ki hasbeten lillâhi Teâ-
lâ bu kullar erbâb-› istihkâkdan oldu¤una binâen bu kullara sadaka ve ihsân buyurmalar› bâb›n-
da devletli inâyetli merhametli efendim Sultan›m hazretlerinindir. 

MMeehhmmeedd

**

DRAÇ KALES‹ SULTAN MEHMED HAN CAM‹‹’NE HAT‹P TAY‹N‹
Draç Kalesi’nde Sultan Mehmed Han Camii’nin bofl bulunan hatiplik vazifesinin Muhammed

Halife adl› flahsa verilmesi

CAKTIMI I LIGJERUESIT TE FESE NE XHAMINE
E SULLTAN MEHMETIT NE KALANE E DURRESIT

Caktimi i personit me emër Muhammed në detyrën e ligjëruesit të fesë në xhaminë e sulltan
Mehmetit që gjendet brend kalasë së Durrësit



‹‹zznn--ii  HHüümmââyyûûnnuumm  OOllmmuuflfldduurr..
Arz-› bende-i bî-mikdar oldur ki
fievketli kerâmetli inâyetli mehâbetli kudretli Padiflah›m 
Erbâb-› istihkâkdan Mehmed Halife arzuhâl sunup Draç Kalesi’nde vâki merhum-› ma¤firet-

niflân Sultan Mehmed Han Camii’nin hitabeti mahlûle olmakla kendüye sadaka buyurulmak bâ-
b›nda inâyet rica etmekle bâlâs› “izn-i hümâyûnum olmufldur” deyu hatt-› hümâyûn-› inâyet-mak-
rûnlar›yla tezyîn buyurulmak bâb›nda emr u fermân flevketli kerâmetli inâyetli mehâbetli kudretli
Padiflah›m›nd›r.
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Draç flehrinden genel görünüm.. [1. Millet Bahçesi; 2. Otel; 3. Liman; 4- Rusumat; 5. Tüccar Ma¤azas›; 6. Karantina)
Numaraland›r›lmam›fl olarak; Kale Harabesi, ‹skele, fiark Cihetinin Orman›.

Pamje e përgjithshme nga Durrësi...[1. Milet Bahçeja, 2. Hotel, 3. Liman, 4. Dogana, 5. Magazina e tregtarëve. Objektet pa shifër janë mbetje të kalasë, skela, pylli i krahut lindor]
(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)

Draç flehrinin deniz taraf›ndan görünümü...
Pamje e qytetit të Durrësit nga deti

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)
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BERAT HALVETÎ ZAV‹YES‹’NE VER‹LMES‹ GEREKEN H‹SSELER
Vezir Arnavut ‹smail Pafla’n›n muhallefat›ndan olan Belçe adl› mevkideki de¤irmen ile Mustafa
adl› flahs›n vakfetmifl oldu¤u yeni çiftli¤in gelirlerinden Arnavut Belgrad›’ndaki (Berat) Halvetî
Zaviyesi zaviyedar›na verilmesi gereken hisselerin, Emlâk-› Hümâyûn ad›na görevli Çiprasl›

Hasan taraf›ndan verilmedi¤ine dair Arnavut Belgrad› ve Kranya Kazalar› ileri gelenleri
taraf›ndan flikâyette bulunulmas› üzerine ad› geçen Emlâk-› Hümâyûn memuruna bu hisseleri

vermesi gerekti¤i yönünde Padiflah emri

MBI HISET QE I DUHEN DHENE ZAVIJES HALVETIJE TE BERATIT
Duke marrë për bazë ankesën që kanë bërë parësia e Beratit dhe kazave të Kranjës se hiset
që i duhen dhënë zavijedarit të zavijesë halvetije në Berat prej të ardhurave të mullirit që ka
lënë pas veziri Ismail Pashë shqiptari në vendin e quajtur Belçe dhe çifligut të ri që ka lënë
vakëf personi i quajtur Mustafa nuk janë dhënë nga ana e Hasan Çiprasit, i ngarkuar me

detyrë në emër të Pronave Perandorake, lëshohet urdhëri i sulltanit drejtuar nëpunësit në fjalë
se ai duhet t’i japë hiset e përmendura
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K›dvetü’l-emâcid ve’l-a‘yân sâb›k Devlet-i Aliyyemden La¤›mc›bafl› olup müteveffâ Arnavud
‹smail Pafla’dan nakil ile Emlâk-› Hümâyûn’a zabt olunan çiftlikler zabt›na memur Çiprasl› Hasan
zîde mecduhû tevkî‘-i refî‘-i hümâyûn vas›l ol›cak malum ola ki müteveffâ Vezir Arnavud ‹smail
Pafla’n›n cânib-i mîrîden zabt olunan emlâkinden Belçe nâm mahalde vâki de¤irmen ile yeni çift-
lik hâs›lât›ndan Arnavud Belgrad›’nda vâki Halvetiye Zaviyesi zaviyedâr›na senevî befl kile h›n-
ta ve üç kile m›s›r bu¤day› ve iki kile fla‘îr vermek üzere de¤irmen ve çiftlik-i mezbûrun mutasar-
r›f-› sâb›k Mustafa nâm kimesne vakf ve tayin etmekle vakfiye-i ma‘mûlün bihâ mûcebince zehâ-
yir-i mezkûre ol vakitden beri zaviye-i mezkûre zaviyedâr›na eda ve teslim olagelip hatta müte-
veffâ-y› müflârunileyhin emlâk ve muhallefât› zabt›na memur dergâh-› muallâm kap›c›bafl›lar›ndan
mükellef Ahmed dâme mecduhû dahi vakfiye-i ma‘mûlün bihâya nazar ve madde-i mezkûrenin
s›hhatine tahsil-i vukûf etmekle zahire-i muayyene-i mezkûreyi zaviye-i mezbûre zaviyedâr› fieyh
Hasan’a teslim ve fîmâ-ba‘d emlâk-› mezbûre zâbiti olanlar zehâyir-i mezkûreyi fleyh-i mûmâiley-
he teslim eylemeleri için yedine memhûr tezkire verip üç seneden beri emlâk zâbiti olanlar be-
her sene veregelmifller iken sen ki mûmâileyh Çiprasl› Hasan zîde mecduhûsun yedine verilen
defterde “madde-i mezkûre meflrûh de¤ildir” deyu vermedi¤ini ve fîmâ-ba‘d beher sene verilme-
siyçün emr-i flerifim i‘tâs›n› Arnavud Belgrad› ve Kranya Kazalar› naibleri baflka baflka ilâm ve
Arnavud Belgrad›’n›n ulema ve sulehâ ve e’imme ve hutebâs› dahi bir k›t‘a mahzarlar›yla istid‘â
etmeleriyle müteveffâ-y› müflârunileyhin mukaddemâ muhallefât› zabt›na memur mûmâileyh mü-
kellef Ahmed dâme mecduhûnun Dersaâdetime getirdi¤i zahire defterinde Belçe Çiftli¤i kurbun-
da vâki dört göz de¤irmen iltizâm›ndan on kile tereke bahâs›na olmak üzere altm›fl kurufl Arna-
vud Belgrad›’nda sâkin meflâyih-i Halvetiye’den fieyh Süleyman Tekyesine ber-mûceb-i vakfiye
ve bâ-tezkire verilmifl oldu¤u musarrah ve mukayyed idü¤ü Baflmuhasebe’den derkenar olunmak-
la fîmâ-ba‘d dahi verilmesi hususu re’y-i aliyyeme ihale ve takrîr ile inhâ olundukdan kayd› mû-
cebince beher sene verilip rencide olunmamak için fermân-› âlîflân›m sâd›r olmufldur. Buyurdum
ki hükm-i flerifim vard›kda bu bâbda sâd›r olan emrim üzere amel edip dahi vech-i meflrûh üze-
re çiftlik-i merkûm kurbunda vâki dört göz de¤irmen iltizâm›ndan on kile tereke bahâs› olmak
üzere altm›fl kurufl Arnavud Belgrad›’nda sâkin meflâyih-› Halvetiye’den fieyh Süleyman Tekye-
si’ne ber-mûceb-i vakfiye ve bâ-tezkire verilmifl oldu¤u Hazine-i Âmirem defterlerinde musarrah
ve mukayyed olmakla mebla¤-› mezbûru beher sene kayd› mûcebince verdirip mugâyir-i emr-i
âlîflân cevr u eziyet etdirmeyesin. fiöyle bilesin alâmet-i flerife itimad k›las›n. 

Tahrîren fi’l-yevmi’l-hâmis afler Rebîülâhir sene ihdâ ve semânîn ve mi’e ve elf /
[10 Eylül 1767]

Mutâb›kun li-aslihi’l-âlî
Nemekahû el-fakîr ileyh azze sübhânehû ve Teâlâ
Ali el-Müvellâ-hilâfe be-Medine-i Arnavud Belgrad›

Ufiye anh
(Mühür)

**
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El-emru hasbemâ zükire fîh
Nemekahû el-fakîr ileyh azze flânuhû

Ali el-Müvellâ-hilâfe be-Medine-i Arnavud Belgrad›
Ufiye anh
(Mühür)

Sebeb-i tahrîr-i kitab-› s›hhat-nisâb budur ki
Derûn-› fermân-› âlîflânda masturu’l-ism medine-i Arnavud Belgrad›’nda sâkin meflâyih-› Hal-

vetiye’den fieyh Süleyman Efendi dâ‘îleri meclis-i fler‘-i hatîr-i lâz›mü’t-tevkîrde bin yüz seksen se-
nesine mahsûben bâ-fermân-› âlî Emlâk-› Hümâyûn mahsulât› kabz›na memur iflbu râfi‘u’l-kitab
saadetli Çiprasl› Hasan A¤a mahzar›nda ikrar-› tam ve takrîr-i kelâm eyledi ki “Sene-i mezbûra
mahsûben Emlâk-› Hümâyûn’a dahil Belçe Çiftli¤i kurbunda vâki dört göz de¤irmen has›lât›ndan
müstehak oldu¤um befl kile h›nta ve üç kile m›s›r bu¤day› ve iki kile fla‘îrin bahâs› olmak üzere
altm›fl kurufl mûmâileyh Hasan A¤a yedinden bi’t-tamam ve’l-kemâl ahz u kabz eyledim” dedik-
de g›bbe’t-tasdiku’l-mu‘teber mâ-vaka‘a bi’t-taleb ketb olundu.

Hurrire fî evâhiri Cemâziyelâhir sene ihdâ ve semânîn ve mi’ete ve elf /
[14-22 Kas›m 1767]

fifiuuhhûûddüü’’ll______________________________________________________________________________________hhââll

MMüüddeerrrriiss  OOssmmaann  EEffeennddii eell--HHââcc  AAhhmmeedd  EEffeennddii SSaaiidd  EEffeennddii
SSaaddeeddddiinn  EEffeennddii SSaalliihh  EEffeennddii

***

Arnavud Belgrad›[’ndan] Dervifl Hasan Efendi imzas›yla mümzâ gelen defterde on kile tere-
ke bahâs› olmak üzere meflâyih-› Halvetiyeden fieyh Süleyman’›n tekyesine ber-mûceb-i vakfiye-i
ma‘mûlün bihâ verilen deyu yüz altm›fl kurufl furûnihâde olunmufldur. Fermân saadetli Sultan›m
hazretlerinindir. 

Fi 25 Z. sene 1181 / [13 May›s 1768]
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EEvvkkââff--››  HHüümmââyyûûnn  nnââzz››rr››  iizzzzeettllii  eeffeennddii  iikkttiizzââss››nn››  iillââmmaa  hhiimmmmeett  eeyylleeyyeelleerr  ddeeyyuu  bbuuyyuurruulldduu..

FFîî  1111  SS..  sseennee  [[1122]]5533  //  [[1177  MMaayy››ss  11883377]]

Ma‘rûz-› bendeleridir ki
‹skenderiye Kalesi kurbunda vâki evliya-y› kirâmdan Muyo Baba Türbesi’nin türbedâr› bulu-

nan bâ‘is -i arz-› ubûdiyet Davud veled-i Ali kullar› eben an-ceddin bâ-berât-› flerif-i âlîflân türbe-i
mezkûre türbedârl›¤› hizmet-i flerifesiyle meflgul olduklar›na ve mûmâileyh Davud kullar›n›n baba-
s› fevt oldukda babas› tecdîd-i berât etdirmeyerek berât-› flerif-i atîka ile hizmet-i flerife-i mezkûre-
de olmak üzere fevt olup o¤lu mûmâileyh Davud kullar› erbâb-› istihkâkdan olarak babas› yeri-
ne türbe-i flerîfe-i mezkûre hizmetinde mukim oldu¤undan yedine bir k›t‘a berât-› flerif-i âlîflân inâ-
yet ve ihsân buyurulmas› istid‘âs›nda oldu¤u leffen takdim olunan ilâm-› fler‘î müfâd›ndan ve be-
rât-› flerif-i atîkas› meâl-› münîfinden malum-› âlîleri buyurulaca¤› vechile ber-vech-i istid‘â hizmet-i
flerife-i merkûmede k›yâm ve sebât etmek üzere yedine bir k›t‘a berât-› flerif-i âlîflân sadaka ve
ihsân buyurulmak bâb›nda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

MMuuhhaassss››ll--››  LLiivvââ--ii  ‹‹sskkeennddeerriiyyee
OOssmmaann  NNuurrii

**

‹fiKODRA’DA MUYO BABA TÜRBES‹ TÜRBEDARLI⁄I’NDA GÖREV DE⁄‹fi‹KL‹⁄‹
‹skenderiye Kalesi yak›nlar›ndaki Muyo Baba Türbedar› Ali’nin vefat› sebebiyle görevin o¤lu

Davut taraf›ndan yürütülmesi için berat verilmesi

NDERRIM DETYRE NE TYRBEDARIN E TYRBES SE MOJO BABES NE SHKODER
Lëshimi i shkresës ku thuhet që detyrën e tyrbedarit të tyrbes së Mojo Babës që ndodhet pranë

kalasë së Shkodrës pas vdekjes së tyrbedarit Aliut, ta vazhdojë i biri Davudi



MMûûcceebbiinnccee  bbeerrââtt››  vveerriillmmeekk  bbuuyyuurruulldduu..

FFîî  1155  SS..  sseennee  [[1122]]5533  //  [[2211  MMaayy››ss  11883377]

Ma‘rûz-› bendeleridir ki
Nezâret-i Evkâf-› Hümâyûn’a mülhak evkâfdan ‹skenderiye Kalesi kurbunda vâki evliya-y› ki-

râmdan Muyo Baba Türbesi’nin türbedârl›k ciheti mutasarr›f› Dervifl Cafer Halife’nin vefat› cihe-
tiyle erbâb-› liyakatdan Davud Halife eda-y› himet etmekde ise de yedinde berât› olmad›¤›ndan
bahisle cihet-i mezbûrun merkûm Davut Halife’ye tevcihât› ‹skenderiye Muhass›l› atûfetli Osman
Nuri Pafla hazretleriyle nâibi efendi dâ‘îleri fermân-› sâmileriyle savb-› çâkerîye havale buyuru-
lan iflbu arz ve ilâmlar›nda inhâ ederler. Cihet-i mezkûr müteveffâ-y› merkûmun el-yevm uhdesin-
de idü¤ü derkenardan müstebân olmakla bu suretde ber-mûceb-i nizâm bi’n-nefs bilâ-kusur eda-
y› hizmet etmek ve terk ve tekâsül eder ise ref‘inden âhara verilmek flart›yla cihet-i mezkûr müte-
veffân›n mahlûlünden merkûma bâ-ruûs-› hümâyûn tevcîh ve yedine kaleminden iktizâ eden be-
rât› i‘tâ olunmak bâb›nda emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 15 S. sene [12]53 / [21 May›s 1837]
((MMüühhüürr))
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Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91297/5)
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Der-devlet-i mekîne arz-› dâ‘î-i kemîneleridir ki
Akçahisar-› Tiran Kasabas›’nda merhum Hasan Efendi Tetova Mahallesi’nde vâki Hasan Te-

tova nâm sahibü’l-hayr›n bina ve ihyâ eyledi¤i cami-i flerifinde ber-vech-i hasbî müezzin olan ‹s-
lâm Halife fevt olup yeri hâlî ve hizmet-i lâz›mesi mahlûl ve mu‘attal kalmakla erbâb-› istihkâk-
dan sulbî o¤lu iflbu bâ‘is-i arz-› ubûdiyet ‹brahim Halife bendeleri her vechile lây›k ve mahall [ü]
müstah›k olma¤›n müteveffâ-y› merkûmun mahlûlünden cihet-i mezkûreyi ber-vech-i sulbî merkûm
‹brahim bendelerine tevcîh buyurulup ve yedine berât-› flerif-i âlîflân sadaka ve ihsân buyurulmak
niyaz›yla der-i devlet-i medâra arz u ilâm olundu. Bâki’l-emr li-hazreti men lehü’l-emr. 

Hurrire fi’l-yevmi’r-râbi‘ afler min flehri Rebîülûlâ sene seb‘a ve hamsîn ve mi’eteyn ve elf /
[4 May›s 1841]

EEll--AAbbddüü’’dd--DDââ‘îî  llii’’dd--DDeevvlleettii’’ll--AAlliiyyyyeettii’’ll--OOssmmaanniiyyyyee
AAllii  RR››zzaa  eell--MMüüvveellllââ  hhiillââffee  bbee--AAkkççaahhiissaarr--››  TTiirraann

**
Ma‘rûz-› dâ‘î-i Devlet-i Aliyyeleridir ki
‹flbu ilâm ve hâmiflinde muharrer derkenara nazar olundukda nezâreti Hazine-i Celîle-i Ev-

kaf’a mülhak evkâfdan Akçahisar-› Tiran Kasabas›’nda vâki Tetova Mahallesi’nde merhum Ha-
san Tetova nâm sahibü’l-hayrât›n bina ve ihyâ eyledi¤i cami‘-i flerifinde ber-vech-i hasbî müez-
zinlik ciheti ‹slâm Halife veledeflin bâ-berât-› âlî el-yevm üzerinde oldu¤u derkenar-› mezkûrdan
nümâyân ve merkûm ‹slâm Halife bundan akdem fevt ve cihet-i mezkûre mahlûl ve mu‘attal ka-
l›p ve derûn-› ilâmda mezkûru’l-ism ‹brahim Halife müteveffâ-y› mezbûrun sulbî sahih o¤lu ve ci-
het-i mezkûra her vechile ehil ve mahall [ü] müstah›k oldu¤undan bahisle cihet-i mezkûre müte-
veffâ-y› mezbûrun fevtiyle mahlûlünden o¤lu mezbûr ‹brahim Halife’ye tevcîhi müsted‘â ve müs-
terham idü¤ü zikrolunan Akçahisar-› Tiran Nâibi Ali R›za Efendi’nin mührü mutâb›k iflbu bir k›t‘a
memhûr ilâm› meâlinden müstefâd ve ilâm-› mezkûr vâk›‘a mutâb›k ve nefsü’l-emre muvâf›k idü-
¤ü ihbar-› ehl-i vukûf ile mütehakk›k olmakla bu suretde ber-vech-i müsted‘â cihet-i mezkûre mü-
teveffâ-y› mezbûrun mahlûlünden o¤lu mezbûr ‹brahim Halife’ye tevcîhi emr-i savâb ve Evkâf nâ-
z›r› saadetli atûfetli beyefendi bendelerinin ilâm buyurmalar› iktizâ-y› nizâm›ndan idü¤ü huzûr-›
âlîlerine ilâm olundu. El-emr li-men lehü’l-emr.

Fi’l-yevmi’t-tâsi‘ afler min flehri Rebîülâhir li-sene seb‘a ve hamsîn ve mi’eteyn ve elf /
[10 Haziran 1841]

((MMüühhüürr))

T‹RAN’DA HASAN TETOVA’NIN YAPTIRDI⁄I CAM‹YE
YEN‹ MÜEZZ‹N GÖREVLEND‹R‹LMES‹

Tiran Kasabas›’nda Hasan Tetova adl› flahs›n yapt›rd›¤› camide müezzinlik yapan ‹slâm adl›
flahs›n vefat› sebebiyle söz konusu görevin o¤lu ‹brahim taraf›ndan devam ettirilmesi için berat

verilmesi 

CAKTIMI I NJE MYEZINI TE RI NE XHAMINE E NDERTUAR
PREJ HASAN TETOVES NE TIRANE

Lëshimi i shkresës ku thuhet që detyrën e myezinit të xhamisë së ndërtuar nga Hasan Tetova
në kasabanë e Tiranës pas vdekjes së Islamit, ta vazhdojë i biri Ibrahimi
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‹‹llââmm››  mmûûcceebbiinnccee  tteevvccîîhh  oolluunnmmaakk  bbuuyyuurruulldduu..

FFîî  33  CCaa..  sseennee  [[1122]]5577  //  [[2233  HHaazziirraann  11884411]]

Ma‘rûz-› bendeleridir ki
‹flbu ilâm ve derkenarlar ile Evkâf-› Hümâyûn müfettifli semâhatli beyefendi dâ‘îlerinin ilâm›

nât›k oldu¤u üzere Akçahisar-› Tiran Kasabas› mahallât›ndan Tetova Mahallesi’nde vâki merhum
Hasan Tetova Cami‘-i fierifi’nde ber-vech-i hasbî müezzinlik ciheti mutasarr›f› ‹slâm Halife’nin ve-
fat› vuku‘uyla bi’l-ihbar inde’fl-fler‘ ehliyeti mütehakk›k olan sulbî o¤lu ‹brahim Halife’ye bâ-ruûs-›
hümâyûn bi’t-tavsiye yedine kaleminden flürûtu derciyle iktizâ eden berât› i‘tâ olunmak bâb›nda
emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 2 Ca. sene [12]57 / [22 Haziran 1841]
((MMüühhüürr))

‹flkodra’daki Tabakhane Mahallesi’nde Kurflunlu Camii...
Xhamia e Plumbit në lagjen e Tabakëve në Shkodër

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/3)
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Ma‘rûz-› abd-i kemîneleridir ki
Draç Kasabas› derûnunda mütemekkin bulundu¤umuz mikdar-› Katolik milleti hâl-i fakirâne-

mizi takdim-i hâk-i pây-› hâcet-revâ-y› hazret-i mün‘imânelerine vâcibe-i abd-i kemîneleri olmakla
bu kullar› kasaba-i mezbûrda ibadet edecek bir kilisemiz bulunmayarak ve kilise-i mezkûr için ih-
tiyac-› abd-i kemîneleri oldu¤undan bu kullar› mine’l-kadîm Devlet-i Aliyye-i ebedü’d-devam haz-
retlerinin her bir hususda sâd›kâne-i flahanede bulunmufl oldu¤umuzdan ve bundan birkaç sene
mukaddem flimdiye kadar Draç’da kâin Avusturya Devleti tebaas›ndan olan Senyör Frençesko
Tuflkin nâm kimesnenin hânesinde ibadetimizi her ne kadar eda ve tekmîl etmifl oldu¤umuzu ve
etmekde bulundu¤umuzdan ancak hâne-i mezkûr dar bir mahal bulundu¤undan, bu kullar› ida-
re etmemekde olup baz› kullar› merdivende ve baz›lar taflra ya¤murda ikametle eda-y› ibadet
etmekde bulundu¤umuzdan ancak Memâlik-i Mahrûse-i fiahane’de her bir milletin istirahati ol-
mak hususuna hakk›nda emr u fermân-› âlîflân fleref-sâd›r buyurulmufl olmakla ve Tiran Kasabas›
Draç’dan bir gün kadar ba‘îd olarak ve bin befl yüz hâne ‹slâm ibaretiyle kasaba-i mezkûrda
bulunan mikdar-› Katolik bendeleri milleti için müceddeden bir kilise ibnâ olunmas› emr u fermân-›
âlîsi fleref-sünûh ve sudûr buyurulmufl ve flimdiki hâlde ibnâ olunmakda oldu¤u bâ-husus buraca
iskele dahi bulundu¤undan ve beher senede Katolik milletinden üç yüz aded sefîne kadar vürûd-
lar› olup ve etraf ü civarlar›ndan dahi karyelerden Katolik gelmekde olduklar›ndan icra ve tek-
mîl-i ibadet için kasaba-i mezbûrda bir kilise mahalli bulunmad›¤›ndan befl kulaç arz› ve on befl
kulaç tûlü olarak bir mahalde bu kullar için bir kilise ibnâ olunmas› Devlet-i Aliyye-i ebedü’d-de-
vam hazretlerinin fermân-› âlîflânîye muhtac abd-i kemîneleri oldu¤umuzu kerem ve merhamet ve
ihsân buyurup iltimâs-› abd-i kemîneleri olan kilise-i mezkûrenin ibnâs› için fermân-› âlîflânî ›sdâr
ve taraf-› çâkerîlerine irsâl ve tisyâr›na kerem ve merhamet ve ihsân buyurulmas› niyaz-› çâkerîle-
ri bâb›nda ol bâbda ve her hâlde emr u fermân lütf u ihsân-› hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 16 Teflrîn-i Sânî sene [1]856 - Fî 19 Ra. sene [12]73 / [16 Kas›m 1856]
((KKaattoolliikk  MMiilllleettii  mmeennssuuppllaarr››nn››nn  iimmzzaallaarr››))

**

Atûfetli efendim hazretleri 
Katolik milletinden Draç’da mütemekkin olan ahalinin icra-y› âyin edecek ma‘bedleri olma-

d›¤›ndan bir bâb kilise inflas›na ruhsat-› seniyye erzân buyurulmas› istid‘âs›na dair mahallinden
gelen mahzar manzûr-› âlî buyurulmak için arz u takdim k›l›nd›. Siyâk-› ifl‘âra nazaran ahali-i
merkûmenin flimdiye kadar icra-y› âyin eylemekde olduklar› hâne derece-i kifâyede olmamas› ci-

DRAÇ’TA KATOL‹K K‹L‹SES‹ ‹NfiASINA MÜSAADE ED‹LD‹⁄‹
Önemli bir liman kenti olan Draç Kasabas›’nda, ibadetlerini yapmakta s›k›nt› çeken Katolik
milleti mensuplar›n›n verdikleri dilekçe üzerine bir kilise infla etmelerine Padiflah taraf›ndan

izin verildi¤i

LEJE NDERTIMI PER KISHEN KATOLIKE NE DURRES
Sulltani lejon që të ndërtohet një kishë në kasabanë e Durrësit, që është një qytet port i
rëndësishëm, duke u mbështetur në lutjen që i drejton popullsia katolike e cila pretendon

se e ka të vështirë që të kryej ritet fetare
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hetiyle dûçâr-› meflakkat olduklar› anlafl›lm›fl olmas›yla ber-vech-i istid‘â mahall-i mezkûra bir bâb
kilise infla olunmak üzere ruhsat› hâvî emsâli gibi bir k›t‘a emr-i âlî ›sdâr› hakk›nda her ne vechi-
le emr u fermân-› cenâb-› Padiflahî müte‘allik buyurulur ise ona göre hareket olunaca¤› beyân›y-
la tezkire-i senâverî terkîmine ibtidâr olundu, efendim.

Fî gurre-i C. sene [12]73 / [27 Ocak 1857]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Enâmil-zîb-i tevkîr olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle zikrolunan mahzar manzûr-›

flevket-mevfûr-› hazret-i mülûkâne buyurulmufl ve istîzân-› âlî-i Sadâret-penâhîleri vechile ma-
hall-i mezkûrada bir bâb kilise infla olunmak üzere ruhsat› hâvî emsâli gibi bir k›t‘a emr-i âlî
›sdâr› müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulan emr u irâde-i seniyye-i cenâb-› tâcdârî muktezâ-y›
münîfinden olarak mârru’l-beyân mahzar yine savb-› sâmî-i âsafîlerine iade k›l›nm›fl olmakla
ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 2 C. sene [12]73 / [28 Ocak 1857]

Metropolit Kilisesi, ‹flkodra...
Kisha metropolitane, Shkodër

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90444/28)



109

384 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k

H
R.

 T
O

, 
42

9/
60



d i n - v a k ı f 385

‹flkodra Mutasarr›f› saadetli Abdi Pafla hazretlerine mahall-i mezkûrda bulunan Latin Milleti
Mektebi flâkirdân› nâm›na olarak mekteb-i mezkûr müdürü taraf›ndan takdim olunan bir k›t‘a

teflekkürnâmenin tercümesidir.

Zât-› flevket-simât-› cenâb-› mülûkânenin ulûm ve maârif-i mütenevvi‘an›n neflr u ta‘mîmi husu-
sunda meflhûd ve müsellem-i cihanbânî olan ra¤bet ve bi’l-cümle tebaa-i flahaneleri haklar›nda
derkâr olan merhamet ve flefkat-i seniyye-i mülûkâneleri iktizâ-y› me‘âlî-ibti¤âs›nca dört yüz sene-
den beri emsâli nâ-mesbûk olarak bu kere bâ-irâde-i seniyye-i hazret-i fiehinflâhî memleketimiz-
de bina ve inflas›na mübâfleret k›l›nm›fl olan kilisede saye-i merâhim-vâye-i hazret-i fiehriyârîlerin-
de müdâvim oldu¤umuz mektebde iktisâb-› ilm ve hüner ve ma‘rifet etmekde oldu¤umuz misillü
icra-y› âyin ederek leyl ü nehâr temâdî-i eyyâm-i ömr ü ikbâl ve flevket ü flükûh ve azamet ü ic-
lâl-i cenâb-› mülûkâneleri ed’iye-i hayriyesi yâd ü tizkâr›nda tecvîz-i kusûr edemeyece¤imiz der-
kâr bulunmufldur.

**

‹fiKODRA’DA KATOL‹K K‹L‹SES‹ ‹NfiASI, KATOL‹K OKULU Ö⁄RENC‹LER‹NE
PAD‹fiAH TARAFINDAN PARA YARDIMI YAPILMASI

Avrupa konsoloslar›n›n da kat›ld›¤› bir törenle, ‹flkodra’da Katolik kilisesinin inflas›na
bafllanmas› ve ‹flkodra Katolik Mektebi ö¤rencilerine Padiflah taraf›ndan para yard›m›
yap›lmas› sebebiyle mektep müdürünün, çocuklar ad›na bir teflekkür mektubu yazd›¤›

NDERTIMI I KISHES KATOLIKE NE SHKODER, NDIHMA MONETARE QE I KA
DHENE SULLTANI NXENESVE TE SHKOLLES KATOLIKE

Fillimi i punimeve për ndërtimin e kishës katolike në Shkodër dhe hartimi nga ana e drejtorit të
shkollës i një fletë falënderimi në emër të nxënësve të shkollës katolike të Shkodrës për

ndihmën monetare që i ka dhuruar sulltani kësaj shkolle, e organizuar me një ceremoni në të
cilën morën pjesë edhe konsujt europianë



Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Nefs-i ‹flkodra’da Latin milletine mahsus olarak bina ve inflas› iktizâ-y› irâde-i seniyyeden ol-

du¤u hâlde esbâb-› malume üzerine flimdiye kadar binas›na mübâfleret olunmufl olan kilisenin
mücerred te’min-i tatyîb-i tebaa-i gayr-› müslime-i Saltanat-› Seniyye z›mn›nda ber-mûceb-i irâde-i
seniyye millet-i merkûme taraf›ndan bina ve inflas›na mübâfleret olundu¤undan vuku bulan dave-
te mebnî ‹flkodra’da mukim düvel-i müfahhama konsoloslar› haz›r olduklar› hâlde bizzat kilise-yi
mezkûre mahalline gidilip nezaket-i vakt u hâle göre te’minât-› lâz›me icra ve saye-i ihsân-vâye-i
cenâb-› Padiflahîde millet-i merkûme mekteb çocuklar›na atiyye-i münasibe i‘tâ olunup kilise-yi
mezkûrenin bina ve inflas›nda millet-i merkûmenin mazhar-› müsaade-i celîle-i cenâb-› mülkdârî
olmalar›ndan dolay› beyân-› memnuniyeti mutazamm›n taraflar›ndan verilen varaka-manzûr-›
me‘âlî-nüflûr-› cenâb-› Sadâret-penâhîleri buyurulmak üzere leffen takdim k›l›nm›fl oldu¤u muhât-›
ilm-i âlem-ârâ-y› Vekâlet-penâhîleri buyuruldukda ol bâbda ve her hâlde emr u fermân hazret-i
men lehü’l-emrindir. 

Fî 29 fi. [12]74 / [14 Nisan 1858]
RReeiiss--ii  EErrkkâânn  vvee  MMuuttaassaarrrr››ff--››  LLiivvââ--ii  ‹‹flflkkooddrraa

((MMüühhüürr))

386 o s m a n l ı  a r ş i v  b e l g e l e r i n d e  a r n a v u t l u k



‹flkodra’da bir katedral...
Katedralja e Shkodrës

(Rumeli Türkleri Kültür ve Dayan›flma Derne¤i Arflivi)

Katedralin farkl› bir aç›dan görünümü...
Katedralja e fotografuar nga një kënd tjetër

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 90419/2)
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Atûfetli efendim hazretleri 
Yanya Eyaleti dahilinde kâin Ergiri Kasabas›’nda bulunan tarikat-› aliyye-i Halvetiye Tekyesi

fukarâ ve derviflân›na it‘âm olunmak üzere senevî muhasses olan yüz okka revgan-› zeyt ile yüz
okka peynirin mahallî râyici üzere beher k›yyesi ikifler kurufl hesab›yla bahâs› olan dört yüz ku-
ruflun flehriyeye bi’t-tahvîl hangâh-› mezbûrun evvelce maafla tahvîl olunan di¤er muhassesât› ile
beraber meflihat› taraf›na i‘tâs› z›mn›nda icra-y› iktizâs›n›n Maliye Nezâret-i Celîlesi’ne havale-
si tezekkür k›l›nd›¤›na dair Meclis-i Vâlâ’dan kaleme al›nan mazbata melfûfuyla manzûr-› âlî bu-
yurulmak için arz u takdim olmakla ol bâbda her ne vechile irâde-i seniyye-i hazret-i mülûkâne
müte‘allik ve fleref-sudûr buyurulur ise ona göre hareket olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî
terkîmine ibtidâr olundu, efendim.

Fî 6 C. sene [12]75 / [11 Ocak 1859]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Enmile-pîrâ-y› tekrîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle evrak-› ma‘rûza manzûr-›

flevket-mevfûr-› hazret-i fiehriyârî buyurulmufl ve tezekkür ve istîzân buyuruldu¤u vechile meb-
la¤-› mezbûrun flehriyeye bi’t-tahvîl di¤er muhassesât ile beraber hangâh-› mezkûr meflihat›
taraf›na i‘tâs› z›mn›nda icra-y› iktizâs›n›n nezâret-i müflârunileyhâya havalesi müte‘allik ve
fleref-sudûr buyurulan emr u irâde-i seniyye-i cenâb-› Padiflahî muktezâ-y› münîfinden bulun-
mufl ve evrak-› merkûme yine savb-› sâmî-i âsafânelerine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr
u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 7 C. sene [12]75 / [12 Ocak 1859]

ERG‹R‹ KASABASI HALVETÎ TEKKES‹’NE YAPILAN YARDIMLAR
Yanya Eyaleti’ne ba¤l› Ergiri Kasabas›’nda bulunan Halvetî Tekkesi fakir ve dervifllerinin
senelik olarak tahsis edilmifl olan yeme-içme masraflar›n›n ayl›¤a dönüfltürülerek Maliye

Nezâretince ödenmesi

NDIHMAT E DHURUARA TEQES HALVETIE TE KASABASE SE GJIROKASTRES
Kthimi në mujore të shpenzimeve vjetore të hasë dhe pijes që janë caktuar për të skamurit dhe

dervishët e teqes halvetie që gjendet në kasabanë e Gjirokastrës që varet nga vilajeti i
Janinës dhe mbulimi i këtyre shpenzimeve nga ana e Ministrisë së Financës
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Makam-› Vâlâ-y› Nezâret-i Hariciye’ye

Yanya Sanca¤›’na tâbi Avlonya Kasabas›’nda mutavatt›n Latin Katoliklerinin icra-y› ayinleri-
ne mahsus kiliseler olmad›¤›ndan bunlara mensub mülk mahalle tûlen otuz iki ve arzan yirmi zi-
râ‘ olmak üzere bir bâb kilise bina ve inflas› mahall-i mezkûreden bu kere bâ-arîza niyaz ve is-
tirhâm olunmufl oldu¤una ve saye-i hazret-i flahanede emsallerine müsaade-i seniyye flâyân bu-
yuruldu¤una binâen kasaba-i mezkûrda zikrolunan tûl ve arzda bunlara müceddeden bir bâb ki-
lise bina ve inflas› emrinde bir k›t‘a emr-i âlînin inâyet ve ihsân buyurulmas› arz ve niyaz›na mü-
câseret olundu. Emr u fermân hazret-i men lehü’l-emrindir.

Fî 23 fiaban sene 1282 - Fî 29 Kânûn-› Evvel sene 1281 / [10 Ocak 1866] 
ÂÂssiittâânnee  vvee  TTeevvââbbiiii  MMiilllleett--ii  KKaattoolliikkâânn  SSeerrppiisskkooppoossuu  AAnnddoonn

MMuukktteezzââss››  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn’’ddaann
Meâl-i takrîr Avlonya Kasabas›’nda mutavatt›n Latin Katoliklerinin ma‘bedleri olmad›¤›ndan

kendilerine mensub mülk mahal üzerine tûlen otuz iki ve arzan yirmi zirâ‘ olmak üzere müced-
deden bir bâb kilise bina inflas›na ruhsat› hâvî emr-i âlî i‘tâs› niyaz›ndan ibaret olup bu makûle
kilise bina ve inflas›na bâ-irâde-i seniyye-i flahane evâmir-i aliyye verilegeldi¤i kuyûddan müste-
bân olmakla bu suretde evvel emirde taraf-› eflref-i hazret-i mülûkâneden istîzân buyurularak kili-
se yap›lacak mahal fi’l-hakika mülk olarak müstakillen millet-i merkûmeye mensub olup milel-i sa-
irenin alâka ve medhal ve ifltirâki oldu¤u ve mutasarr›f›n›n r›zas› oldu¤u ve ‹slâm mahallesinde
ve kasaba dahilinde olmay›p mahal ve mevkice bir gûne mahzuru ve kimesneye mazarrat-› sa-
hîhas› bulunmad›¤› hâlde beyân olunan tûl ve arz zirâ‘lar›n› tecavüz etmemek kayd› dahi dere-
ce-i kifâyede yaz›lmak üzere bina ve inflas›na mümâna‘at olunmamak ve bir gûne mahzuru ol-
mad›¤› suretde dahi keyfiyet bâ-mazbata ve tahrirât Dersaâdet’e inhâ olunmak için ruhsat› hâvî
emr-i âlî i‘tâs› menût-› re’y-i âsafîleri idü¤ü muhât-› ilm-i âlîleri buyuruldukda fermân hazret-i veliy-
yü’l-emrindir.

Fî 26 fiaban sene 1282 ve fî 1 Kânûn-› Sânî sene 1281 / [13 Ocak 1866]

**

BAfiP‹SKOPOSUN ‹STE⁄‹ ÜZER‹NE AVLONYA’DA KATOL‹K K‹L‹SES‹ ‹NfiASI
Avlonya Kasabas›’nda kiliseleri bulunmayan Katolik mezhebi mensuplar›na baflpiskoposlar›n›n

iste¤i üzerine bir kilise yapmalar›na izin verildi¤i

NDERTIMI I NJE KISHE KATOLIKE NE VLORE NISUR NGA KERKESA E KRYEPESHKOPIT
Lejohet ndërtimi i një kishe për katolikët e kasabasë së Vlorës që nuk e kanë një objekt kulti të

tillë, nisur edhe nga kërkesa e bërë prej kryepeshkopit



Atûfetli efendim hazretleri
Avlonya Kasabas›’nda mutavatt›n Latin Katoliklerinin ma‘bedleri olmad›¤›ndan kendilerine

mensub mülk mahal üzerine tûlen otuz iki ve arzan yirmi zirâ‘ olmak üzere müceddeden bir bâb
kilise inflas›na istid‘â-y› ruhsat› hâvî Katolik serpiskoposunun takrîri leffen arz u takdim k›l›nd›. Di-
van-› Hümâyûn Kalemi’nden yaz›lan muktezâ derkenar›nda gösterildi¤i vechile mahall-i mezkûr-
da müceddeden bir bâb kilise inflas›na ruhsat› mutazamm›n emr-i âlî tasdîr ve i‘tâs› hakk›nda
her ne vechile irâde-i seniyye-i hazret-i mülûkâne müte‘allik buyurulur ise ona göre hareket olu-
naca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim.

Fî 5 fievval sene 1282 / [21 fiubat 1866] 

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle zikrolunan takrîr manzûr-›

âlî-i hazret-i Padiflahî buyurulmufl ve ber-vech-i istîzân mahall-i mezkûrda bir bâb kilise infla-
s›na ruhsat› mutazamm›n emr-i âlî tasdîr ve i‘tâs› müte‘allik buyurulan emr u irâde-i seniyye-i
hazret-i fiehinflâhî icab-› âlîsinden olarak mezkûr takrîr yine savb-› sâmî-i Sadâret-penâhîle-
rine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 6 fievval sene 1282 / [22 fiubat 1866]
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Arnavutluk k›yafetlerinden...
Veshje shqiptare

(‹.Ü. Nadir Eserler Kütüphanesi, 91297/21)
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DRAÇ FAT‹H SULTAN MEHMED CAM‹‹’N‹N TAM‹R‹

Draç’taki Fatih Sultan Mehmed Camii’nin masraflar› Fatih Sultan Mehmed Vakf›’ndan
karfl›lanmak üzere tamirine izin verilmesi

MEREMETIMI I XHAMISE SE SULLTAN MEHMETIT II NE DURRES
Lejohet fillimi i meremetimeve të xhamisë së sulltan Mehmetit II në Durrës me kusht që

shpenzimet e saj të mbulohen prej vakfit të këtij sulltani
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Atûfetli efendim hazretleri 
Cennet-mekân Ebu’l-feth Sultan Mehmed Han-› Gazi tâbe serâhû hazretlerinin ‹flkodra San-

ca¤› dahilinde Draç Kasabas›’nda ihyâ-gerdeleri olup tamiri lüzumu mahallinden inhâ k›l›nan ca-
mi-i flerifin keflif ve tahmin olundu¤u üzere yirmi iki bin befl yüz kurufl masraf ile tamir ve inflas›
için mahalline me’zûniyet verilerek mebla¤-› mezbûrun hakan-› müflârunileyh hazretlerinin evkâf-›
celîlelerine masraf kayd› istîzân›na dair Evkâf nâz›r› atûfetli efendi hazretlerinin takrîri arz u tak-
dim k›l›nm›fl olmakla ber-mûceb-i istîzân icra-y› muktezâs›n›n nezâret-i müflârunileyhâya havalesi
hakk›nda her ne vechile emr u fermân-› hazret-i Padiflahî fleref-sünûh ve sudûr buyurulur ise man-
tûk-› münîfi infaz olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîmine ibtidâr olundu, efendim. 

Fî 8 Zilkade sene 1282 / [25 Mart 1866]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Zîver-i enâmil-i ibcâl olan iflbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle mezkûr takrîr meflmûl-i

nazar-flevket-eser-i hazret-i fiehinflâhî buyurulmufl ve mebla¤-› mezbûrun ber-mûceb-i istîzân
icra-y› muktezâs›n›n nezâret-i müflârunileyhâya havalesi müte‘allik ve fleref-sünûh buyurulan
emr u irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî icab-› âlîsinden olarak zikrolunan takrîr yine
savb-› sâmî-i hidivânelerine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-
emrindir. 

Fî 9 Zilkade sene 1282 / [26 Mart 1866]

‹flkodra’da bir cami ve Fransisken Manast›r›...
Pamje e një xhamie dhe e manastirit françeskan në Shkodër



Huzur-› Sâmî-i Hazret-i Sadâret-penâhî’ye
Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Fî 14 fievval sene [12]89 ve 3 Kânûn-› Evvel sene [12]88 tarihi ve otuz befl numaras›yla

müveflflahan Hariciye Nezâret-i Celîlesi’nden pîrâye-i fark-› ta‘zîm olan fermânnâme-i sâmî-i haz-
ret-i Vekâlet-penâhîlerinde ‹flkodra’da mukaddemâ inflas›na bafllan›lm›fl olan kilisenin itmâm›na
medâr olmak için tensîb olunacak iâne mikdar›n›n müsted‘îlere renk verilmeyerek arz u inhâs›
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‹fiKODRA’DA ‹NfiASINA BAfiLANMIfi K‹L‹SEN‹N TAMAMLANMASI ‹Ç‹N
DEVLET‹N 75.000 KURUfi YARDIMDA BULUNDU⁄U

‹flkodra’da inflas›na bafllan›lm›fl olan kilisenin tamamlanabilmesi için devletten yard›m
talebinde bulunuldu¤u, bu talebinin as›l amac›n›n ‹flkodra H›ristiyanlar›n›n “kiliselerinin, devletin

lütfuyla tamamland›¤›n› söyleyerek bundan iftihar duymak” maksad›na yönelik oldu¤u, bu
do¤rultuda Hazine’den 75.000 kurufl yard›m yap›lmas›n›n Padiflah taraf›ndan irade olundu¤u

SHTETI PERANDORAK NDIHMON ME 75.000 GURUSH PER PERFUNDIMIN
E PUNIMEVE TE KISHES QE KA NISUR TE NDERTOHET NE SHKODER

Me kërkesën për ndihmë humanitare drejtuar shtetit perandorak për përfundimin e punimeve
të kishës që ka nisur të ndërtohet në Shkodër, kërkesë që ka si qëllimi që të krishterët e

Shkodrës “të krenohen kur të thonë se kishën e kemi përfunduar me ndihmën zemërgjerë të
shtetit perandorak otoman”, sulltani ka lëshuar urdhëresën që nga zyra e Thesarit të dhurohen

75.000 gurush
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emr u fermân buyurulmufldur. Mukaddemâ dahi arz u beyân olundu¤u vechile iflbu kiliseye vak-
tiyle cesâmetli bafllanm›fl ve hâl-i haz›r› icab›nca itmâm› keflf-i takrîbî ile bir-iki bin kîse akçeye
muhtac bulunmufl olup ancak flimdiki hâlde bir tarafdan imal ve ikmâline çal›flmakda olduklar›
gibi müsted‘îlerin evvelce sûy-› kemterâneme vuku bulan ifadelerine nazaran as›l meram ve mak-
sûdlar› kiliselerinin “devlet-i muazzama-i metbû‘alar› ihsân›yla itmâm› hâs›l oldu” demek ve mil-
letçe iftihar etmek için velev cüz’î olsun bir mikdar atiyye ve ihsân-› seniyyeye mazhariyetleri ka-
z›yyesinden ibaret oldu¤u anlafl›ld›¤›na ve mikdar› tayin ve tensîbi vüs‘-i kemterânemin mâ-fev-
kinde görünüp maamâfih emr u fermân-› mün‘imâneleri üzere hasr-› efkâr edildikde seksen yüz
bin kurufl kadar ihsân buyuruldu¤u takdirde iflbu müsaade ve merhamet-i seniyye umum milleti
maa’l-iftihar sarf-› iktidâra mecbur ederek bu sayede hitâm›n›n müyesser olaca¤› mütebâdir-i hâ-
t›r-› kâs›r-› nâçizânem oldu¤una binâen arz u beyân-› hâle cür’et k›l›nma¤›n her hâlde emr u fer-
mân hazret-i men lehü’l-emrindir. 

Fî 8 Zilkade sene [1]289 ve fî 26 Kânûn-› Evvel sene [12]88 / [7 Ocak 1873]
VVaallii  vvee  KKuummaannddaann--››  ‹‹flflkkooddrraa

((MMüühhüürr))
**

Atûfetli efendim hazretleri 
‹flkodra’da mukaddemâ inflas›na bafllan›lm›fl olan kilisenin itmâm›na medâr olmak için H›ris-

tiyan ahali cânibinden lütuf ve ihsân-› cenâb-› fiehinflâhîye iltica olunmas› üzerine ‹flkodra Vilâ-
yeti’nden istîzâh-› keyfiyet edilmifl idi. Vali-i esbak saadetli fievket Pafla hazretlerinin cevaben vü-
rûd eden tahrirât›nda müsted‘îlerin as›l meram ve maksadlar› iflbu kilisenin mücerred devlet-i mu-
azzama-i metbû‘alar› ihsân›yla husûl-i itmâm› fleref ve flâyi‘as›ndan milletçe iktisâb-› mefharet
edilmek üzere bir mikdar atiyye-i seniyyeye mazhariyetleri kaz›yyesinden ibaret oldu¤u ifl‘âr
olundu¤una ve sarfiyât-› beyhûdenin insidâd-› ebvâb› her bâr nuhbe-i efkâr olmas›yla beraber
bunlar›n mecburen ve merhamet-i ulyâ-y› cihan-ihtivâ-y› cenâb-› Padiflahî’ye istinâden arz eyle-
dikleri istirhâm›n reddi flân-› celîlü’l-unvan-› veli-nimet-i bî-imtinâna tevâfuk etmeyece¤i gibi is‘âf-›
istid‘ân›n millet beyninde mübâhât ve hüsn-i te’sirât› müstelzim olaca¤› dahi anlafl›ld›¤›na meb-
nî sadaka-i s›hhat-âliye-i Hilâfet-penâhî olmak üzere ahali-i merkûmeye cânib-i hazineden yetmifl
befl bin kurufl i‘tâs› Encümen-i Hâss-› Vükelâ’da tezekkür ve tensîb edilmifl ve tahrirât-› mebhûsün
anhâ leffen takdim k›l›nm›fl ise de ol bâbda emr u fermân-› hümâyûn-› mekârim-nümûn-› hazret-i
fiehriyârî her ne vechile fleref-sünûh ve sudûr buyurulur ise mantûk-› celîli infaz olunaca¤› beyâ-
n›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim. 

Fî 5 Ca. sene [1]289 / [11 Temmuz 1872]

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhîleriyle melfûf tahrirât

manzûr-› flevket-mevfûr-› hazret-i fiehinflâhî buyurulmufl ve tezekkür ve istîzân olundu¤u üze-
re mezkûr yetmifl befl bin kuruflun hazine-i mezkûreden i‘tâs› müte‘allik ve fleref-sünûh bu-
yu[rula]n emr u fermân-› ihsân-niflân-› cenâb-› cihanbânî mantûk-› celîlinden olarak mezkûr
tahrirât yine savb-› sâmî-i âsafânelerine iade k›l›nm›fl olmakla ol bâbda emr u fermân haz-
ret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 6 Ca. sene [1]289 / [12 Temmuz 1872]
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***

‹flkodra Valili¤iyle Maliye Nezâret-i Celîlesi’ne

‹flkodra’da mukaddemâ inflas›na bafllan›lm›fl olan kilisenin itmâm›na medâr olmak üzere câ-
nib-i hazineden iâneten yetmifl befl bin kuruflun i‘tâs› hususuna Encümen-i Hâss-› Vükelâ karar›y-
la bi’l-istîzân irâde-i ihsân-âde-i cenâb-› fiehriyârî müte‘allik buyurulup Maliye Nezâret-i Celîle-
si’ne malumât verilmifl olmakla ifa-y› muktezâs›na himmet buyurulmas› siyâk›nda flukka ol bâbda
‹flkodra Valili¤i’ne malumât verilmifl olmakla hazinece ifa-y› muamele-i mukteziyeye himmet bu-
yurula deyu. 

14 Zilhicce sene [12]89 / [12 fiubat 1873]
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‹flkodra’n›n Perafl Mahallesi’nde Fransisken mabedi için iki ve filak Cebeli Kilisesi ile Mes-
kene Kilisesi’ne mahsus olarak birer ve Mirdita’daki kilise için iki aded çan celb edilmifl oldu¤u
gibi Zadrima ve Pulati Katolik reis-i ruhânîleri taraf›ndan dahi ayr›ca befl aded çan getirilmifl ol-
mas›yla bunlar›n tayin ve tahsis edilen me‘âbide vaz‘ ve ta‘lîk edilmek üzere gümrükden imrâr›-
na ruhsat i‘tâs› hakk›nda fiûrâ-y› Devlet Mülkiye Dairesi’nden kaleme al›nan mazbatan›n leffiyle
istîzân› hâvî tezkire-i ma‘rûza manzûr-› âlî buyurularak mezkûr çanlar›n kilise ve ma‘bedlere ta‘lî-
k› hâlinde bir hâdise zuhuruna mahal kalmayaca¤› ‹flkodra Vilâyeti’yle bi’l-muhabere te’min olu-
narak iktizâs› ifa olunmak lâz›m gelece¤inden ona göre tahkikât-› lâz›me icras› fleref-sâd›r olan
irâde-i seniyye-i hazret-i Padiflahî icab-› celîlinden olmas›yla ber-mantûk-› emr u fermân-› hümâ-
yûn-› mülûkâne sebk eden ifl‘âra cevaben bu kere vilâyet-i mezkûreden vârid olup miyâne-i ben-
degânemizde k›râet olunan telgrafnâmede sâlifü’z-zikr kilise çanlar›n›n dördü filak Cebeli kilise-
lerine ve biri Lefl ve ikisi Mirdita’ya aid oldu¤u ve bu mahaller ahalisi s›rf Latin milletinden bulun-
du¤u cihetle çanlar›n vaz‘›nda bir mahzur görülemedi¤i ve yaln›z kasaba derûnunda Perafl Ma-
hallesi’nde bulunan Fransisken Kilisesi, ‹slâm mahallesi civar›nda bulunmas›ndan ve zaten kilise-
nin ruhsats›z aç›lm›fl olmas›ndan dolay› buna aid çan›n ta‘lîk› mahzurdan sâlim olamayaca¤›
beyân olunmufl ve mahzur olmad›¤› anlafl›lan sâlifü’z-zikr mahallerdeki kiliselerin çan ta‘lîk›nda
be’s görülememifl oldu¤undan ber-mûceb-i ifl‘âr ‹flkodra Kasabas›’nda ruhsats›z aç›lm›fl olan
Fransisken Kilisesi’nden mâadâ sâlifü’l-beyân mahallerdeki vâki kiliselere ta‘lîk olunmak üzere
mezkûr çanlar›n gümrükden imrâr›na ruhsat i‘tâs› z›mn›nda mahalline tebligât icras›n›n Dahiliye
Nezâret-i Celîlesi’ne havalesi tezekkür ve mezkûr telgrafnâme leffen arz.

Fî 25 fievval sene [1]317 - Fî 13 fiubat sene [1]315 / [25 fiubat 1900]

‹fiKODRA, fiLAK, MESKEN, M‹RD‹TA, ZADR‹MA VE PULAT‹ BÖLGELER‹NDEK‹
K‹L‹SELER ‹Ç‹N GET‹R‹LEN ÇANLARIN TAKILMASI

‹flkodra’n›n filak Cebeli, Meskene, Mirdita, Zadrima ve Polani bölgelerindeki kiliseler için
getirtilen çanlar›n gümrükten geçirilmesinde bir sak›nca olmad›¤›, ancak Perafl Mahallesi’ndeki

kilisenin ruhsats›z olmas› sebebiyle buras› için getirilen çana izin verilemeyece¤i

VENIA E KEMBANAVE TE SJELLURA PER TU VARUR NE KISHAT E ZONAVE
TE SHKODRES,SHLLAKUT, MESKEN, MIRDITES, ZADRIMES DHE PULTIT

Megjithëse nuk ekziston ndonjë problem që këmbanat e sjella për kishat e malësisë të
Shllakut dhe zonave të Meskene, Mirditës, Zadrimës dhe Pultit, që varen nga Shkodra, të

kalohen nëpër doganë, këmbona e dërguar për t’u vënë te kisha katolike në lagjen
Perash të Shkodrës, nuk do të jepet në dorëzim për arsye se kisha në fjalë nuk posedon

lejen e ndërtimit
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BBââbb--››  ÂÂllîî  
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett  

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn
33224444

Atûfetli efendim hazretleri 
Tiran Kasabas›’nda sâkin Katolik cemaati için kabristan olmak üzere mahallî daire-i beledi-

yesince alt› yüz kurufl bedel ile mübâya‘a olunan arazi-i emiriyeden bir dönüm mahalle senevî
elli kurufl bedel-i öflr tahsisiyle cemaat-i merkûme için makbere ittihâz› makrûn-› müsaade-i seniy-
ye-i hazret-i Padiflahî oldu¤u takdirde mahalline tebligât-› lâz›me ifas›n›n Dahiliye Nezâret-i Ce-
lîlesi’ne havalesi ve bedel-i öflr muamelesinin usulüne tevfîkan icras› z›mn›nda Maliye Nezâret-i
Celîlesi’ne malumât i‘tâs› hakk›nda fiûrâ-y› Devlet Mülkiye Dairesi’nin mazbatas› arz u takdim ol-
makla ol bâbda her ne vechile irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî müte‘allik ve fleref-sudûr
buyurulur ise mantûk-› âlîsi infaz edilece¤i beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm k›l›nd›, efendim. 

Fî 21 Zilkade sene [1]318 - Fî 27 fiubat sene [1]316 / [12 Mart 1901]
SSaaddrr››aazzaamm

RRiiffaatt

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup melfûfuyla manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sa-

dâret-penâhîleri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Hilâfet-penâhî fleref-müte‘allik
buyurulmufl olmakla ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir.

Fî 6 Zilhicce sene [1]318 ve fî 14 Mart sene [1]317 / [27 Mart 1901]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî

TTaahhssiinn

T‹RAN’DA BELED‹YE TARAFINDAN ALINAN ARSAYA KATOL‹K
CEMAAT‹ ‹Ç‹N MEZARLIK YAPILMASINA ‹Z‹N VER‹LD‹⁄‹

Tiran Kasabas›’ndaki belediye dairesince sat›n al›nan arazide Katolik cemaati için kabristan
yap›lmas›na Padiflah taraf›ndan izin verilmesi

LEJOHET QE SIPERFAQA TOKESORE E MARRE NGA BASHKIA
E TIRANES TE BEHET VEND VARREZASH PER KATOLIKET

Lejohet nga ana e sulltanit që sipërfaqa tokësore e blerë nga ana e bashkisë së kasabasë së
Tiranës të shndërrohet në vend varrezash për komunitetin katolik të kësaj zone
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BBââbb--››  ÂÂllîî
DDaaiirree--ii  SSaaddâârreett

ÂÂmmeeddîî--ii  DDiivvaann--››  HHüümmââyyûûnn
330099

Devletli efendim hazretleri
Adliye ve Mezâhib Nezâret-i Celîlesi’nin tezkiresi üzerine sebk eden ifl‘âra cevaben Dahi-

liye ve Defter-i Hakanî Nezâret-i Celîlelerinden gelen tezkireler ile Divan-› Hümâyûn Kalemi’nden
verilen müzekkireler fiûrâ-y› Devlet’e lede’l-havale ol bâbda Mülkiye Dairesi’nden tanzim ve mel-
fûfuyla arz u takdim edilen mazbatada Delvine Kazas›’nda Aya Yani Teologo nâm›yla ma‘rûf
manast›r›n arazisi içinde Sorona nâm mahalde kâin Meryem Ana Kilisesi’nin tamirine ruhsat i‘tâ-
s› Rum Patrikli¤i’nden istid‘â edilmifl ve mezkûr arazi ile kilise mahalli Yanya Fransa Konsülato-
su Tercüman› Panaki Lapa ile biraderi Yorgi Lapa’n›n bâ-sened-i hakanî müfltereken mutasarr›f
olduklar› k›fllaklar› hududu dahilinde olup kiliseye merbût olmad›¤› ve mûmâileyhimân›n izin ve
ruhsat›yla müceddeden mahall-i mezkûra infla olunacak kilise mahalline k›ymet-i muhammenesi
nisbetinde binde otuz paradan on misline müsâvî olarak yedi buçuk kurufl bedel-i öflr takdir edil-
di¤i ve mezkûr kilise tûlen on metre seksen santimetre ve arzan alt› buçuk ve irtifâ‘an sekiz bu-
çuk metreden ibaret ve mürûr-› zaman ile müflrif-i harâb oldu¤u ve mahall-i mezkûrda baflka kili-
se olmad›¤›ndan suret-i dâimede zükûr ve inâs dört yüz yirmi befl nüfus ahalinin devam etmek-
de bulundu¤u cihetle mezkûr vüs‘at ve cesâmetde tecdîden inflas›nda bir gûne mahzur olmad›-
¤› ve sarf› iktizâ eden befl bin kuruflun iâneten cem‘ olunup kilise sand›¤›nda mahfûz olan akçe-
den tesviye k›l›naca¤› ifl‘âr-› mahallîden anlafl›lm›fl oldu¤undan mezkûr zirâ‘ mikdarlar› tecavüz
edilmemek ve masâr›f-› inflaiye ber-vech-i muharrer tesviye olunup bu vesile ile kimseden akçe
al›nmak ve sair bir suretle tazyik ve iz‘âc k›l›nmak gibi ahvâl vukû‘una meydan verilmemek üze-

DELV‹NE AYA YAN‹ TEOLOGO MANASTIRI ARAZ‹S‹NDE
BULUNAN MERYEM ANA K‹L‹SES‹’N‹N TAM‹R‹

Delvine Kazas›’nda Aya Yani Teologo Manast›r›’n›n arazisi içinde bulunan Sorona adl›
mevkideki kad›n ve erkek dört yüz yirmi befl kiflinin devam etmekte oldu¤u Meryem Ana
Kilisesi’nin tamirine, halktan zorla yard›m toplamamak ve verilen orijinal ölçülerinin d›fl›na

taflmamak kayd›yla izin verildi¤i

MEREMETIMI I KISHES SE SHEN MARISE QE NDODHET NE TOKAT
E MANASTIRIRT SHEN JANI THEOLOGO TE DELVINES

Lejohet që të meremetohet kisha e Shën Mërisë e frekuentuar nga gjithsej 425 persona
meshkuj e femra, në vendin e quajtur Sorona që ndodhet brenda kufijve tokësorë që posedon
manastiri Shën Jani Theologo në kazanë e Delvinës, me kusht që ndihmat për të realizuar këtë

meremetim të mos mblidhen me përdhunë nga populli dhe të mos cënohen përmasat
origjinale të caktuara



re kuyûd-› lâz›me ve mu‘tâdenin derciyle ruhsat› hâvî emr-i âlî ›sdâr› hususunun Divan-› Hümâyûn
Kalemi’ne havalesi ve nuzzâr-› müflârunileyhime malumât i‘tâs› tezekkür k›l›nd›¤› gösterilmifl ol-
makla ol bâbda her ne vechile irâde-i seniyye-i hazret-i Mülkdârî fleref-müte‘allik buyurulur ise
mantûk-› münîfi infaz olunaca¤› beyân›yla tezkire-i senâverî terkîm olundu, efendim. 

Fî 29 Muharrem sene [1]321 - Fî 14 Nisan sene [1]319 / [27 Nisan 1903]
SSaaddrr››aazzaamm

FFeerriidd

Ma‘rûz-› çâker-i kemîneleridir ki 
Resîde-i dest-i ta‘zîm olup manzûr-› âlî buyurulan iflbu tezkire-i sâmiye-i Sadâret-penâhî-

leri üzerine mûcebince irâde-i seniyye-i cenâb-› Padiflahî fleref-müte‘allik buyurulmufl olmak-
la ol bâbda emr u fermân hazret-i veliyyü’l-emrindir. 

Fî 15 Safer sene [1]321 ve fî 30 Nisan sene [1]319 / [13 May›s 1903]
SSeerrkkââttiibb--ii  HHaazzrreett--ii  fifieehhrriiyyâârrîî  

TTaahhssiinn
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d i n - v a k ı f 409

A
Abbas (Rüsûmât Sand›k Emini) 311
Abdi Pafla (‹flkodra Mutasarr›f›) 385
Abdi Pafla (Üçüncü Ordu-y› Hümâyûn Müflir Kaymakam›)

325
Abdi Pafla 165, 261, 263, 265
Abdi Pafla, Çerkes 261
Abdi Pafla, Vezir (Rumeli Valisi, Belgrad Seraskeri) 165
Abdülhamid Han-› Sânî, Sultan 329
Abdullah A¤a (Preveze Voyvodas›, Dergâh-› Âlî

Kap›c›bafl›lar›ndan) 123
Abdülmecid Han, Sultan 258
Abdurrahman Pafla (Kastamonu Valisi) 44
Adana 223
Adem (Karantina Kâtibi)311
Adem Efendi (‹flkodra Meclis-i ‹dare-i Vilâyet azâs›ndan ve

müderrisînden) 231
Adliye ve Mezâhib Nezâreti 39, 61, 62, 69, 341, 405
Afv-› Umumî Lâyiha-i Kanuniyesi 68
Ahmed Bey (Mektubî Kalemi Mümeyyizi) 233
Ahmed Cevdet Efendi (Pafla), 251, 263, 284
Ahmed Pafla 274
Ahmed Pafla, Mirlivâ 265
Ahmet Rasim (Yanya Valisi) 90
Ahmed Salih, Onbafl› (Hassa Ordusunda görevli Tiranl›

Asker) 173
Ajans Stefani 73
Akçahisar Kalesi 359
Akçahisar Kazas›, 39, 99, 119, 194, 203, 237, 317,

363, 377, 379
Aleks Jerve (Yunan Konsolos Vekili) 61
Aleksandri Adas› 271, 272, 273
Aleksandri Kalesi 272, 273
Ali (Arnavud Belgrad› Kad›s›) 369

Ali Necmi Efendi (Tiran eski Kaymakam›) 27
Ali Pafla (Kütahyal›) 32
Ali Pafla 286
Âli Pafla, Sadr›azam 258, 264
Ali Pafla, Tepedelenli (Yanya Sanca¤› Mutasarr›f›) 123
Ali R›za Efendi (Tiran Kad›s›) 377
Alu Bey 103, 211
Alu Efendi, Hac› Haf›z (Dudac Mahallesi ‹mam›) 233
Amerika 135
Anadolu 337
Anavarin Liman› 123
Ankara 223
Arnavud

— Belgrad›, bkz. Berat 
— Prensli¤i 203
— Taburu 177

Arnavudça 27, 31, 43, 65, 201, 307, 349
Arnavudluk 51, 57, 67, 68, 77, 89, 90, 123, 131,

135, 140, 169, 216, 253, 257, 276, 335,
347
— H›ristiyanlar› 253

Atina Mekteb-i T›bbiyesi 313
Avlonya 31, 43, 61, 73, 75, 77, 99, 101, 125, 135,

143,157, 161, 187, 253, 291, 292, 298,
300, 303, 309, 313, 391, 392
— Hükûmet Kona¤› 97
— ‹talya Konsoloshânesi 313
— Karantinahânesi 298
— Katolik Kilisesi 391
— Meclisi 126
— Mekâtib-i ‹btidâiyesi 43
— Sanca¤› 115, 126
— S›hhiye Tabâbeti 298

Avrupa 257, 288
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Avusturya 49, 59, 71, 75, 259, 261, 282, 283, 381
— ‹mparatoru 44, 49
— Sefâreti 49

Aya Sarande 89, 101
Aya Tanafl karyesi 315
Aya Yani Teologo Manast›r› 405
Ayd›n 223
Aydonat Kazas› 253

B
Bâb›âli 57, 67, 265, 273, 307
Bâb›âli Tercüme Odas› 43
Ba¤dad 223
Bahr-› Ahmer 135
Bahriye Meclisi 129
Bahtiyar A¤a, Podgoriçeli 65
Baj 194
Baltaliman› 258
Baltaze 81, 83
Balye Kalesi 273
Bank-› Osmanî 135, 136, 244, 245
Banplaciç 283
Bar

— ‹skelesi 265
— Kazas› 101, 261, 271, 269
— Liman› 264, 275

Basra 223
Bayrak karyesi (Akçahisar) 359
Bedri A¤a, Kola¤as› (Arnavut Taburu subaylar›ndan) 171
Bedri, Mirliva (‹flkodra Vali ve Kumandan›) 343
Bekir Efendi (Evrak Müdürü) 233
Bektafl A¤a (‹flkodra Belediye Reisi) 231
Belce 81, 83
Belçe Çiftli¤i 369, 371
Belgrad 165
Belgrad-› Arnavud , bkz. Berat
Berat 61, 62, 81, 83, 115, 126, 157, 161, 237,

253, 369, 371
— Mutasarr›fl›¤› 313
— Sanca¤› 41, 97, 183, 249, 341

Berlin 73, 286
— Kararnâmesi 193
— Kongresi 285

Berokin, Baron (Avusturya Sefiri) 189
Beflir A¤a (Istabl-I Amire payelilerden) 125,126
Beyo¤lu 281
Beyrut 45, 223
Bib Doda Pafla (Mirdita Kaptan›) 203, 204, 268, 275,

277, 278, 281
Bib Paflazâde 204
Biga 223
Bihliflte 86, 167, 168, 253
Bileke 283
Bingazi 223
Biflkafl 194
Bitlis 223

Bolu Mutasarr›fl›¤› 44
Bosna 227, 229, 257, 259, 283

— Birinci Alay› 284
— Eyaleti 281
— muhacirleri 227, 229

Boflnak 257, 269, 285, 
Bulgar 65, 67
Bursa 44
Butune 261
Buyana 271

— Kenar› Nahiyesi 193, 269
— Nehri 85

C-Ç
Cafer Bölükbafl› (Göriceli) 165
Çaml›k 253
Çatalca 223
Cebel-i Lübnan 223
Cemal Pafla, Matl› 209
Çermebayrambey karyesi 115
Çermepaflazâde 115
Çeflme-i Çukur Mahallesi (‹flkodra) 85
Cezayir 223
Cezâyir-i Bahr-i Sefid 170
Cibâl Komisyonu 203
Cibâl-i Sitte 203

D
Da¤kenar Cebeli 193
Dahiliye Muhasebesi 27, 45
Dahiliye Nezâreti 35, 39, 41, 62, 73, 145, 146, 219,

221, 401, 403
Darü'l-Hilâfeti'l-Aliyye 131
Dârülmuallimîn 339, 343
Davud Efendi 279
Davud Halife (Elbasan Fatih Sultan Mehmed Han Camii

‹mam-Hatibi) 361
Davud veled-i Ali 373
Debre Sanca¤› 235, 268, 335
Dedea¤aç 93
Defter-i Hakanî Nezâreti 39, 41, 405
Delvine 123, 183, 253, 309, 353, 405
Deraliyye 121
Dersaâdet 44, 121, 126, 131, 219, 243, 257, 259,

264, 275, 278, 282, 284, 291, 369, 391
Dervifl Pafla (Yâver-i Ekrem-i Cenâb-› fiehriyârî) 271, 275,

281, 329
Devlet-i Aliyye 189, 193, 255, 259, 276, 282, 283,

361, 369, 377, 381
Dibri Nahiyesi 270
Divan-› Hümâyûn 165, 166, 341
Divan-› Hümâyûn Kalemi 315, 322, 331, 392, 405,

406
Divan-› Muhasebât Riyâseti 347
Diyarbekir 223
Dober Mayer, Doktor (Avlonya Karantina Tabibi) 302
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Donanma-y› Hümâyûn 121, 169, 170, 264
Draç 99, 101, 159, 189, 227, 228, 229, 306, 307,

337, 329, 339, 343, 357, 367, 381, 395
— Frengi Hastahânesi 311
— ‹skelesi 93, 95, 121, 140
— Jandarma Karakolu 154
— Kalesi 366
— Katolik Kilisesi 381
— Kaymakaml›¤› 27
— Mekteb-i Rüfldîsi 333
— Mukâtaas› 355
— Mutasarr›fl›¤› 145, 237, 329
— Sanca¤› 27, 39, 109, 145, 235, 310

Drin 203
— kenar› 194
— Nehri 201, 255

Drobtiyak 259
Dukakin Sanca¤› 255, 270, 278
Dukakin Sanca¤› Voyvodal›¤› 255
Durali Mevkii (‹flkodra) 193

E
Edirne 93, 161, 223, 338, 339

— Vilâyeti Meclis-i ‹daresi 45
Efimeris gazetesi, (Rumca) 57
Elbasan Sanca¤› 109, 159, 161, 187, 235, 253,

257, 337, 339, 361
Emin A¤a (Cumapazar› fiehir Kethüdas›) 165
Emlâk-› Hümâyûn 81, 83, 123, 369, 371
Encümen-i Hâss-› Vükelâ 95, 397, 399
Encümen-i Meflveret 133
Enver Bey (Erkân-› Harbiye binbafl›lar›ndan) 67
Epir 73, 77
Ergiri Halveti Tekkesi 389
Ergiri Sanca¤› 31, 183, 253, 303, 321, 322, 389
Erzurum 93, 223
Esad Pafla 204
Eskiflehir 44
Evkâf-› Hümâyûn Nezâreti 291, 292, 315, 374, 379

F
Fandi-i Kebîr 270
Fandi-i Sa¤îr 270
Farsça 31, 43
Fatih Sultan Mehmed Han Camii (Draç) 365
Fatih Sultan Mehmed Han Camii (Elbasan) 361
Fatih Sultan Mehmed, bkz. Mehmed Han, Sultan
Fethi Pafla 258
Feyzullah f›rkateyni 169
Filat Kazas› 125, 253
Filibe Fevkalâde Komisyonu Azâl›¤› 43
Fiyer Nahiyesi 81, 83, 341
Fiyer Rum ‹nâs Mektebi 341
François Joseph Niflân› 44
Frankesko, Doktor (‹talya Avlonya Konsoloslu¤u Doktoru)

313

Fransisken Kilisesi 395, 401
Frans›z 259, 265, 275
Fratari karyesi (Berat) 115
Frençesko Tuflkin, Senyör 381
frengi hastal›¤› 311, 317
Fuad Pafla 258, 280, 281, 283

G
Gaçka Kazas› 259, 283
Galata 265, 275
Gani Yahya (Çavufl) 173
Gartol 183
Gega-l›k 250, 252, 253, 256, 267, 275, 276, 281,

282, 287, 
Gelibolu Mutasarr›fl›¤› 45
G›rbofçe 261
Girid 31, 32, 223, 338
Girid Vilâyeti Vali Müflavirli¤i 31
Gölkenar› 193
Gomari 193
Gorgi veled-i Yani 161
Görice 31, 32, 41, 86, 103, 161, 167, 168, 211,

219, 221, 253, 315
Graboçka 41
Gramajor Adas› 271, 273
Griba köyü 186
Gril Mevkii (‹flkodra) 193
Gruda 203, 287

— Cebeli 193
Gurz Çiftli¤i 275
Gusine Kazas› 235, 269, 271, 275, 283, 285

H
Haleb 223
Haliç ‹skelesi 197
Halvetiye Tekkesi 369, 389
Hanife Han›m 310
Harbiye Nezâreti 69, 140
Hariciye Nezâreti 145, 146, 287, 396
Hasan (Rumeli Valisi) 359
Hasan A¤a, Çiprasl› (Emlâk-› Hümayun Memuru) 369,

371
Hasan Ali, Onbafl› (Hassa Ordusunda görevli Tiranl›

Asker)173
Hasan Bey (‹flkodra Meclis-i ‹dare-i Vilâyet azâs›ndan ve

eflrafdan) 231
Hasan Efendi, Dervifl 371
Hasan Hot A¤a 276, 277
Hasan Tetova 377
Hasan Tetova Camii 379
Hâshâ-i ‹skenderiye 113
Hâssa Ordu-y› Hümâyûnu 178
Haydar, Ferik (‹flkodra Vali ve Kumandan›) 241, 243
Haydar A¤a (‹flkodra eflraf›ndan) 231
Haydarpapas de¤irmenleri 81, 83
Hazine-i Âmire 117, 151, 153, 161, 363
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Hazine-i Celîle 49, 90, 126, 189, 227, 263, 297
Hazine-i Celîle-i Evkaf 377
Hazine-i Celîle-i Maliye 45, 337
Hazine-i Hâssa-i fiahane 43
Hazine-i Hümâyûn 291, 292
Helenize 253
Helmsi 41
Hersek

— Mutasarr›fl›¤› 31, 32
— Sanca¤› 257, 259, 260, 271, 275, 283

Hicaz 223
Hind ya¤› 313
H›ristiyan 59, 193, 235, 259, 267, 268, 271, 321,

322, 397
H›rvat 257
H›rvatistan 282
Hot 203, 287
Hot Cebeli 193
Hot Malisya 261
Hüdavendigâr 223
Hükûmet-i Seniyye 57, 61, 135, 136, 204
Hulusi (‹flkodra Vilayet Meclisi Azas›) 139
humma hastal›¤› 300
Hünkâr Camii (‹flkodra) 63
Hurpiflte 167, 168
Hüseyin (Akçahiar Kad›s›) 119
Hüseyin A¤a Dragufla (‹flkodra eflraf›ndan) 233
Hüseyin Bölükbafl› 165
Hüseyin Efendi (fiirket-i Hayriye Müdürü) 101
Hüseyin Pafla (Avlonya Sanca¤› Mutasarr›f›) 115

‹
‹brahim Efendi, Hac› (‹flkodra Rus Mahallesi ‹mam›

Müderrisînden) 231
‹brahim Halife 377, 379
‹brahim Pafla, Müflir (Hey'et-i Tahkikiye Reisi) 68
‹brahim, Defterdar 139
‹cra-y› Efkâr Risalesi 43
‹kbale Kazas› 194
‹lyas Bey Vakf› 315
‹pek 235, 253, 271, 282
‹skender Bey 270, 276
‹skenderiye ‹skelesi Gümrük Mukâtaas› 85
‹skenderiye Kalesi 373, 374
‹skenderiye Muhass›ll›¤›374
‹skenderiye, bkz. ‹flkodra 
‹skenderiye-i Arnavud Sanca¤› 121
‹flkodra 49, 59, 69, 85, 95, 99, 113, 121, 123, 139,

141, 151, 155, 163, 179, 191, 197, 201,
203, 204, 207, 215, 223, 227, 235, 241,
243, 244, 245, 251, 253, 255, 257, 263,
265, 267, 277, 283, 285, 287, 297, 306,
310, 311, 317, 325, 326, 337, 338, 339,
343, 344, 345, 349, 355, 383, 386, 395,
396, 397, 399, 401
— Çarfl›bafl› Karakolu 163

— Eyâleti ‹dare Meclisi 93, 139
— F›rka-i Askeriyesi 272
— Gölü 180, 262, 265, 271
— Gümrü¤ü 265
— Kalesi 127, 155, 257, 262
— Katolik Kilisesi 385
— Kumandanl›¤› 140
— Mal Sand›¤› 275
— Mekteb-i Rüfldiyesi 279, 327
— Mutasarr›fl›¤› 253
— Sanca¤› 87, 133, 191, 251, 269, 274,
282, 285
— Vilâyeti 27, 35, 37, 39, 53, 71, 107, 145,
193, 197, 201, 209, 213, 229, 235, 305,
306, 307, 331, 397, 399
— Vilâyeti Hey'et-i Meclisi 140

‹flkoza 81, 83, 119
‹skrapar 41, 253
‹flkrel 203, 255
‹flkrel Cebeli 193
‹slâm 57, 59, 62, 113, 193, 235, 391
‹slimye Fevkalâde Komisyonu Riyâseti 43
‹smail Bey (‹flkodra ulemas›ndan) 231
‹smail Hakk› Pafla 203
‹smail Pafla, Arnavud Vezir 369
‹smail Pafla, Balasl›zâde 168
‹smail Pafla, Ferik (‹flkodra F›rka-i Askeriyesi Kumandan›)

278
‹smail Pafla, Ferik Divitçi (Vidin F›rka-i Askeriyesi

Kumandan›) 263
‹smail Rahmi Pafla, Tepedelenli (T›rhala Valisi) 43
‹spaç 270
‹flpat 65, 186, 361
‹spiç Nahiyesi 261, 269, 271, 279
‹flpuzi 257, 269, 271
Istabl-› Âmire 125, 211
‹stanbul 43, 73, 263
‹stanbul Gümrü¤ü 347
‹starova 253
‹strok Bo¤az› 281
‹talya 31, 59, 65, 67, 73, 75, 77, 270, 313
‹talyan 57
‹zmid 223

J
Jabyak Kalesi 271, 273
Jandarma bütçesi 183
Jandarma Kumandanl›¤› 237
jojvit 281
Josimia Rum Mektebi 43

K
Kafkasya 135
Kakarik Efendi (Latin milleti mu'teberân›ndan) 233
Kale-i Sultaniye 280
Kalkandelen Kazas› 165
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Kandiye 31, 32
Kanun-› Esasî 349
Kaptan Marko 277
Kara Mahmud Pafla 257
Karacada¤ Kazas› 194, 255
Karada¤ 71, 193, 257, 258, 260, 262, 263, 271,

273, 274, 277, 283, 285
— Hükûmeti 204, 257, 258, 259

Karapapakl› 283
Kaflde 119
Kastamonu Vilâyeti 223, 245
Kastrat Cebeli 193, 203, 255
Katolik Kilisesi 62
Katolik-ler 49, 189, 381, 391, 392, 403
Kavaye Kazas› 27, 93, 95, 109, 145, 194, 227, 317,

329
Kazak 283
Kâz›m, Müflir (‹flkodra Vali ve Kumandan›) 333
Këlmend 193, 255, 256, 275, 276, 285, 287
Kerim (‹flkodra Valisi) 304 
Kesriye 86, 167, 168
Keyvân-› Bahrî F›rkateyni 279
K›lment, bkz. Këlmend
K›r›m Muharebesi 275
K›rflehir Sanca¤› Mutasarr›fl›¤› 44
K›sla Nahiyesi 194, 203, 209, 239, 254
K›sla-i Bâlâ 239
K›slal›lar 213
Klek 259
Koç Nahiyesi 297
Koçi Kranya 193
kokoroz 145, 256
Kolaflin 257, 259, 283
Kole, Kaptan 204
koloni militer 282, 283
Kolonya 41, 253
Konya 223, 245
Koplik Cebeli 193
Korfu 101
Kornik 359
Korpin Nahiyesi 237
Kosova 69, 223, 235, 337, 338, 339

— Muharebesi 270
Kranp Nahiyesi 271
Kranya Nahiyesi 193, 369
Kudüs 223, 244
Kurbaniç 259
Kurbin Nahiyesi 359
Kurd Ahmed Pafla (Emlâk-› Hümâyûn Zâbiti) 81
Kurflunlu Camii (‹flkodra) 379
Kurvelefl Kazas› 253, 303
Kuflnani 270
Kütahya 43, 44

L
Labl›k 253

Labuneflte 65
Laç 239
La¤›mc›bafl› 369
Latin 201, 254, 256, 266, 268, 285, 386, 391, 392
Latin Milleti Mektebi 385
Latince 43
Lek Dukakin Kanunu 267, 276
Lefl 194, 203, 401

— Kasabas› 
— Kazas› 33, 35, 37, 99, 207, 213
— Kazas› Hükûmet Kona¤› 106
— Malisyas› 194, 207
— Piskoposlu¤u 255

Lim Nehri 285
Lloyd Kumpanyas› 89, 264
Logan karyesi (Elbasan)
Loha Efendi, Hac› (‹flkodra eflraf›ndan) 233
Lopel Baadem (Viyana'da bir mahal) 347
Lori Kabilesi 268
Lsendre Adas› 180
Lufuzde 65
Luma 235

M
Maârif bütçesi 338, 349
Maârif Komisyonu 329
Maârif Nezâreti 333, 337, 339, 341, 343, 347, 349
Maârif Nizamnâmesi 337, 341
Mâbeyn-i Hümâyûn 244
Macaristan 283
Mahmud Han-› Adlî, Sultan 257
Mahmud Muhtar Pafla (Berlin Sefiri) 73
Mahmud Nedim Bey (Dergâh-› Âlî Kap›c›bafl›lar›ndan) 43
Mahmud Pafla (‹skenderiye Sanca¤› Mutasarr›f›) 121,

257, 281
Malik Gölü 103
Malisör 201, 213, 215, 253, 261
Malisör Katolikleri 71
Malisya 253, 255, 265, 266, 271, 285304, 305
Maliye Nezâreti 35, 87, 93, 97, 125, 143, 197, 249,

263, 297, 338, 349, 389, 399, 403
Mamuretülaziz 223
Manast›r 27, 32, 57, 62, 69, 109, 125, 173, 219,

223, 257, 265, 337, 338, 339, 349
— Jandarma Kumandanl›¤› 67
— Vilâyeti 211, 219, 235, 335

Mardin Sanca¤› Mutasarr›fl›¤› 44
Marg›liç Kazas› 253
Martinovik 285
Mat Kazas› 99, 209, 335
Mat Nehri 277
Matbaa-i Âmire 347
Mecidî Niflan› 31, 44, 45, 219, 221, 231, 311
Meclis-i Âlî-i Tanzimat 133
Meclis-i Mahsus-› Vükelâ 37, 145, 146, 169, 221,

222, 223, 263, 339
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Meclis-i Mebûsan 45
Meclis-i Umumî 69, 345, 349
Meclis-i Umûr-› S›hhiye 302
Meclis-i Vâlâ 32, 86, 87, 191, 389
Mehmed (‹flkodra Kad›s›) 113
Mehmed A¤a (Arnavud Taburu Kola¤as›) 173, 178
Mehmed Ali Pafla (Kaptan-› Derya) 257, 263
Mehmed Ali Pafla 258, 259
Mehmed Ali Pafla, Damad 259
Mehmed Efendi (Manast›r Vilâyeti Defter-i Hakanî

Memuru) 103
Mehmed Halife (Draç Kalesi Camii Hatibi) 365, 366
Mehmed Han, Sultan (Fatih) 359, 395
Mehmed Rüstem A¤a, Yüzbafl› (Hassa Ordusu'ndan)173
Mehmed Said A¤a 168
Mehmed Salih (Defter-i Hakanî Memuru) 139
Mekteb-i Sultanî 281
Mekteb-i T›bbiye-i fiahane 307, 309, 313
Melçka 41
Memâlik-i Mahrûse-i fiahane 100, 321, 381
Mentefle Mutasarr›fl›¤› 32
Merkiye karyesi 194
Meryem Ana Kilisesi (Delvine) 405
Meskene Kilisesi (‹flkodra) 401
Meflrutiyet 53
Metropolit Kilisesi (‹flkodra) 383
Mezraa karyesi 194
Midhat Pafla 281
Milota 239
Mirdita Kazas› 194, 203, 204, 207, 213, 235, 270,

275, 278, 401
Molla Bey (‹flkodra eflraf›ndan) 233
Mora 123
Morikbo Bey, Kaymakam (Ohri Jandarma Bölü¤ü Tensîk

Memuru) 65, 67
Mostar 271 
Muhacirîn Komisyonu 197
Muharrem Bey (‹flkodra eflraf›ndan) 233
Muhtar A¤a, Hac› 269
Muhtar Pafla, Gazi (Manast›r Valisi ve Üçüncü Ordu-y›

Hümâyûn Müfliri) 32
Murteza Efendi, Dânîzâde (‹flkodra eflraf›ndan) 231
Musa A¤a, Mülâz›m-› Sânî (Hassa Ordusundan)173
Musa Kapudan 121
Müslüman 189, 202, 235, 241, 253, 256, 268, 269,

283, 291
Mustafa (Elbasan Kalesi Dizdar›) 361
Mustafa, es-Seyyid (‹flkodra Valisi) 55
Mustafa (Selanik Valisi) 131
Mustafa A¤a, Tiranl› (Mecidi niflan›yla ödüllendirilen) 311
Mustafa Efendi (Elbasan Kad›s›) 186
Mustafa Efendi, fieyh (Tiran fieyh Süleyman Efendi

Zâviyesi) 363
Mustafa Nuri Pafla, Avlonyal› 31, 32
Mustafa Pafla (‹flkodra Mutasarr›f›) 257
Mustafa Sofu A¤a (Cibâl Komisyunu Reisi) 231

Musul 223
Muyo Baba Türbesi (‹flkodra) 373, 374
Muzakiye Kazas› 115

N
Nabi Beyefendi (Roma Sefiri) 73
Nâfia Nezâreti 93, 95
Napolyon Bonaparte 283
Narda Kaymakaml›¤› 31, 32
Nark fiiroka Efendi (Latin mu'teberân›ndan) 233
Nasliç 167, 168
Nasya 189
Navariçe (Delvine) 353
Necib Bey (Frans›zca serkâtibi) 278
Nehay Kalesi 261
Nemçe Vapuru 241
Nikolare 41
Nikflik 227, 257, 259, 283
Nuri Efendi (Nâfia Mühendisi) 311

O-Ö
Ohri 65, 67, 129, 257, 359

— Jandarma Bölü¤ü 67
Ömer A¤a (Draç Mukâtaas› Emini) 357
Ömer bin Yusuf, Külevik 227
Ömer Pafla 257, 259, 271, 274, 275, 283
Ordu-y› Hümâyûn 32, 126, 178, 274
Ortodoks-lar 201, 253, 256, 257, 261, 262, 267,

268, 273, 279
Osman (‹flkodra Valisi) 139
Osman A¤a Kuka, Yüzbafl› 272
Osman A¤a, Yüzbafl› (Hassa Ordusu'ndan) 175
Osman Nuri Pafla (‹skenderiye Muhass›l›) 373,374
Osman Pafla 325
Osmanî Niflân› 31, 231, 233
Osmanl› liras› 107

P
Panaki Lapa (Yanya Fransa Konsülatosu Tercüman›) 405
Panaritda¤l› karyesi 41
Parga 101, 123
Paris Sefâret-i Seniyyesi Atefleli¤i 43
Pafla Deresi 41
Pavlov Terka (Meclis-i ‹dare Azâs›ndan) 311
Payalu Pavlovik 257
Peklin Kaymakaml›¤› 27
Pelut 99
Pepri 257
Perafl Mahallesi (‹flkodra) 401
Pern 239
Peter Çuba Efendi (Latin Milleti mu'teberân›ndan)  231
Peter Vokr 237, 239
Pikeras 183
Pirlepe 27

— Bo¤az› 257
Pirmedi Kazas› 41
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Pive 259
Plana karyesi 194
Planiflkin 115
Plave 271, 285, 286
Plavinçe 271
Podel, Mösyö (Amerikal› mühendis) 135, 136
Podgoriçe Kazas› 65, 197, 257, 261, 269, 271, 273,

275
Porto Franko usulü 89
Postriba Cebeli 193
Prenk Doda Pafla (Bib Doda Pafla'n›n o¤lu) 204, 268,

278, 281
Preveze 89, 90, 101, 123, 337, 338
Prizren 235, 253, 337, 339
Puka Kazas› 194, 203, 207, 255, 275
Pulati 401
Pulti Nahiyesi Manast›r› 203

R
Ramo 261
Rane Deresi 119
Rafl 193
Raflid Pafla (Tulça Mutasarr›f›) 263
Raflid Pafla 278
Rasim Bey 27
Rauf Pafla 32
Rec maa-Loha Cebeli 193, 203, 255
Recep Pafla (Ahram Palangas› Muhafaz›) 165
Reflid Pafla 257, 258
Reflid Pafla, Çerkes 257
Resmo Mutasarr›fl›¤› 31, 32
R›za Bey (‹flkodra Kumandan›) 71
Rijol Cebeli 193
Rikâb-› Hümâyûn Kap›c›bafl›l›¤› 165, 231
Roboflta karyesi 194
Roma 73
Romanya 135
Rum 43, 61, 202, 253, 315, 322

— Kilisesi 61, 62, 331
— Patrikli¤i 331, 405

Rumca 31, 43, 253
Rumeli 49, 165, 166, 269, 337, 345

— Beylerbeyili¤i 31
— Cihet-i Garbîsi Müfettiflli¤i 326
— Demiryollar› 93
— Eyaleti 129
— Ordu-y› Hümâyûnu 126

Ruscuk 165
Rusya 258, 275

S-fi
fiaban A¤a (Mültezim) 126
Safvet (‹flkodra Vilayet Meclisi azas›) 139
Safvetî Pafla 170
fiakir Bey, fiaban Beyzâde (‹flkodra eflraf›ndan) 233
fiale 203, 207, 265, 266

— maa-fiofl Cebeli 193
— Malisyalar› 287

Saltanat-› Seniyye 49, 204, 291, 321
Sayada 125

— ‹skelesi Gümrü¤ü 153
Sazan Adas› 73, 77
fiehremâneti 223, 243
fiehr-i Zafer Kalyonu 121
Selanik 27, 43, 93, 125, 223, 338, 339

— ‹skelesi 131
Seleniçe 135, 136
Selim A¤a (Manast›r fiehir Kethüdas›) 165
Selim A¤a, Manast›rl› 165
Selim Bey 278
Selim Efendi (Müderrisînden) 231
Selim, Sultan (Yavuz) 269
Selita Bayra¤› 194, 203, 209
fiemseddin Bey, Sermüsevvid (‹flkodra Vilayet Mektubcusu)

233
Seraskerlik 39, 166, 183, 219, 221, 223, 244, 263
fieraynd, Mösyö (Avusturya Sefâreti Bafltercüman›) 189
fievket Pafla 397
fieyh Süleyman Halveti Tekkesi (Berat) 369
S›hhiye Nezâreti 299, 300, 303
Sinan Pafla 43
fiingin 99, 101, 140
fiingin Liman› 139, 275
fiirket-i Hayriye 100
Sisam 223
s›tma 300
Sivas 223
fiiyak Kazas› 27, 317, 329
filak Cebeli 193
filak Cebeli Kilisesi 401
Sofya 257
Sorona 405
fiofl 203, 207
fiofli 265
fiükrü (‹flkodra Evkaf Muhasebe Memuru) 139
Süleyman Efendi (Halvetî fieyhi )363, 371
Sultan Bayezid Han Camii (‹flkodra Kalesi) 355
Sultan Mehmed Han Camii (Draç) 366
fiûrâ-y› Devlet 35, 39, 41, 43, 45, 61, 62, 90, 93, 95,

143, 315, 331, 341, 401, 403, 405
Suriye 143, 223, 280
Sutorina 259

T
Tabakhane Mahallesi (‹flkodra) 201, 379
Tahir Efendi, Mukayyid (‹flkodra Vilayet Muhasebesi) 233
Tahir, Müflir (‹flkodra Valisi) 207, 209
Taflk›flla-i Hümâyûn 284
Tafll›ca 259
Tayyar Bey (Kavaye Kaymakam›) 27
Temal Cebeli 193
Tepedelen 62
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Tepedelenli, bkz: Ali Pafla, 
Tersane-i Âmire 121, 129
Tesrî'-i Muamelât ve Islahât Komisyonu 335
Tetova Mahallesi (Tiran) 377, 379
T›bbiye Nezâreti 303, 309
tifo hastal›¤› 300
Tiran

— Kazas› 27, 87, 93, 95, 107, 109, 129,
173, 189, 194, 317, 327, 329, 331, 363,
377, 379, 381, 403
— Telgrafhanesi 119

Tiranl› askerler (Hassa Ordusunda) 173
Tomorinçe 253
Toska 67, 253, 256, 260
Trablusgarb 223

— Valili¤i 45
Trabzon 223, 245
Trebine

— Kazas› 259, 283
— Nehri 283

Trikopi, Mösyö 57
Triyeste 61
Tulça Mutasarr›fl›¤› 43
Tuna 275

— Avrupa Komisyonu Riyâseti 43
— Vali Muavinli¤i 32
— Vilâyeti 90
— Vilâyeti Vali Muavinli¤i 31, 32

Türkçe 31
Turuk Nizâmnâmesi 89
Tuz Kazas› 199, 203

U-Ü
Üçüncü Ordu-y› Hümâyûn 67
Ulah 57, 253
Ülgün Kasabas› 101, 194, 203, 288
Umum Mekâtib-i Askeriye-i fiahane Nezâreti 309
Umum Muhacirîn Komisyonu Riyâseti 227
Umûr-› Ecnebiye Müdüriyeti 43
Urofl Bayra¤› 270
Uflak Kazas› 310
Üsküb 93, 173, 257

V
Van 223
Vanko 81, 83
Vardar Nehri 93
Varna Mutasarr›fl›¤› 43, 44
Vasa Pafla (Cebel-i Lübnan Mutasarr›f›) 267
Vasovik-i Zîr Nahiyesi 259, 275, 285
Veleflte 65
Veliyyüddin Pafla 167
Velonados Mukâtaas› 161, 162
Venedik Körfezi 100
Venice Kalesi 123
Viyana 347

vladika 257
Vosay 285
Vraka 193
Vranine karyesi 262, 272, 273

Y
Yakova 253, 266, 270, 271, 282
Yakub A¤a (Sar›göl fiehir Kethüdas›) 165
Yanya 31, 43, 57, 62, 69, 89, 90, 123, 125, 223,

253, 298, 299, 338, 339, 349, 389
— Eyaleti Meclis-i Kebîri 31
— Eyaleti Muhabere-i Ecnebiye Kitabeti 43
— Merkez-i Beledî Riyâseti 43
— Sanca¤› 391
— Seyyar Komisyonu Riyâseti 31
— Vilâyeti 31, 41, 249, 291, 292, 341

Yastiye Mukâtaas› 153
Yat Liman› Tahaffuzhânesi 298
Yemen 223
Yenipazar Bo¤az› 286
Yenipazar Sanca¤› 259
Yeniflehir 161
Yunan 51, 57, 309

— Devleti 57, 313
— Konsoloslu¤u Vekâleti 61

Yunanîler 253
Yunanistan 31, 51, 75
Yusuf Bey (Miralay) 186
Yusuf Bey, Debreli Eyüb Beyzâde 165
Yusuf es-S›dd›k Efendi ‹flkodra Müftüsü) 139, 231
Yusuf S›dk› (Hâkim) 139

Z
Zadrima Nahiyesi 194, 203, 207, 401
Zakar Bölükbafl› 165
Zavrime Hâkimi Hasan Efendi 270
Zefzadrime Efendi (Latin milleti mu'teberân›ndan) 233
Zekir Seyfullah, Onbafl› (Hassa Ordusunda görevli Tiranl›

Asker)173
Zetiçe ‹skelesi 271, 273
Zeymen karyeleri 194
Zeynel Mehmed (Elbasan Sanca¤› Beyi) 159
Ziraat Bankas› 249
Zor 223
Zubiçe Nahiyesi 259
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